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*LES PROPOS DU PRESIDENT

DAS WORT DES

Au moment oU j'écris, 1'année 1984 a presque pris
fin. Une année pendant laquelle beaucoup de choses
se sont passées sur le plan international.

Une premiére remarque réjouissante est que la Fédé-
ration Frangaise, alors méme qu'elle féte son 80e
anniversaire, dépasse le cap des 10.000 membres. Nos
amis frangais ne pouvaient espérer un plus beau ca-
deau d'anniversaire ! Nos bien cordiales félicita-
tions au président André Heurtebise et 3 tous ses
membres.

Jlavais particuliérement apprécié 1'invitation d'as-
sister aux festivités de cet anniversaire, mais,
malheureusement, un programme fort chargé m'en a em-
péché. De tout coeur toutefois, je présente a la Fé-
dération Frangaise mes meilleurs souhaits pour son
avenir.

Au cours de ces 80 années, la Fédération Frangaise a
souvent fait parler d'elle. De nombreux championnats
internationaux furent organisés. Un premier le fut
déja, a Paris, au cours de la saison 1902-1903. Il
fut gagné par le frangais L.Rérolle. Cela se passait
en fait deux ans avant la fondation de la fédération
frangaise, mais, sans doute, ce championnat y a-t-il
contribué. La France a produit beaucoup de cham-
pions. Dans le sport du billard elle fut souvent un
précurseur, et son influence explique que la langue
frangaise est la langue officielle prioritaire sur
le plan international. Je souhaite & nos amis fran-
¢ais de nombreux succés dans les années a venir.

Nous devons malheureusement, cette année aussi, dé-
plorer le décés d'éminents serviteurs du billard.
Fernand Bourgeois et, peu de temps aprés, Julien Van
den Berge nous ont quittés. Fernand Bourgeois, mem-
bre de notre comité depuis 1971, &tait comme secré-
taire général un pion majeur du billard frangais.

PRAESIDENTEN

Son départ laisse un grand vide. Julien Van den
Berge fut notre directeur sportif de 1971 3 1978.
Lui aussi a marqué cette époque de son empreinte.

Son souvenir restera vivant. Ces personnalités ont
beaucoup fait pour le billard national et interna-
tional. Ils sont un exemple pour beaucoup d'entre

nous.

L'année 1984 a €té marquée par bien d'autres événe-
ments. A Madrid, André Gagnaux a abandonné la prési-
dence, et j'eus 1'honneur de lui succéder. André fut
a 1'unanimité désigné par nous comme candidat 3 la
présidence de 1'UMB. Il ne fait aucun doute qu'il
exercera cette nouvelle présidence avec la méme ver-
ve et le méme talent. Nous lui souhaitons plein suc-
cés 3 cette élection en septembre 41985 3 Bordeaux.

Les pourparlers avec 1'European Pocket Billard Fede-
ration (EPBF) se sont poursuivis en 1984, en vue
d'une intégration totale. Aprés de longues conver-
sations préliminaires, nous avons, début novembre,
fait une proposition, @ mon avis excellente, d'un
long et fructueux travail en commun. Peu avant la
fin de 1'année, j'ai cependant di apprendre que
1'EPBF avait unilatéralement rompu les pourparlers.
Dommage, mais c'est ainsi. Ce sera pour nous une
raison supplémentaire pour poursuivre dans la voie
que nous a tracée 1'assemblée générale de Madrid.

Il nous faut aussi souligner qu'en 1984 eut lieu la
premiére rencontre officielle avec des représen-

tants des joueurs internationaux. La premiére depuis
la fondation de la CEB. Si ces premiéres conversa-
tions ne furent encore que du défrichage, elles
n'en sont pas moins importantes. Les débats furent
animés et 1'on parla un peu de tout. Il est 3 pré-
voir que cette premiére rencontre sera suivie d'au-
tres. Aprés tout, la CEB ne se compose pas unique-
ment de dirigeants, ne croyez-vous pas ?




Ce fut donc d'abord du défrichage, une recherche
d'orientations nouvelles, ce qui est aussi ma t3che
comme président. Je puis me réjouir d'avoir au comi-
té de bons collégues. Mon travail comme président
est fort différent de celui que_je faisais comme
trésorier. J'ai 1'intention d'assister aussi souvent
que possible aux championnats internationaux, de ma-
niére a ce que jé me rende le mieux possible compte
des besoins et des réalisations des fédérations. Ce
n'est qu'ainsi que je pourrai, au mieux de mes pos-
sibilités, exercer la présidence.

Que nous apportera 1985 ?
Il est difficile de tout prévoir. Nous aurons une

assemblée générale importante & Kitzbiihel. L'UMB
tiendra en septembre 1985 son congrés biannuel. Un

championnat d'Europe sera organisé pour la premiére
fois.en Gréce. Au niveau du comité et des commis-
sions, il y a beaucoup a faire. Bref, en 1985 nous
aurons 3 nouveau les mains pleines.

Pour tout ce travail qui vous attend en 1985, je
vous souhaite d'avance beaucoup de succés. Dans mon
discours d'entrée & Madrid, j'émettais le souhait

 que la CEB puisse rester "jeune". Je le souhaite de

tout coeur, également pour vous tous.

Je souhaite également 2 nos sponsors, les firmes
Iwan Simonis & Verviers, et Saluc d Callenelle, une
nouvelle année fructueuse.

Enfin, en mon nom, et en celui de mes collégues, je
vous souhaite 3 tous en 1985 une excellente santé.

Im Augenblick da ich diese Zeilen schreibe, ist das
Jahr 1984 fast zur Neige gegangen. Ein Jahr in dem
sich auf internationaler Ebene viel ereignet hat.

Eine erste, erfreuliche Feststellung besteht darin,
dass der franzosische Verband in dem Moment da er
sein 80stes Bestehen feiert die Hirde der 10.000
Mitglieder genommen hat. Unsere franzdsischen Freun-
de konnten sich kein schdneres Geburtstagsgeschenk
erhoffen. Unseren herzlichen Glickwunsch an Prdsi-
dent André Heurtebise und seine Mitarbeiter.

Ich hatte mich besonders auf die Einladung gefreut
an diesen Feierlichkeiten teilzunehmen, aber ein
ibersdttigter Terminkalender hielt mich fern. Den-
noch wiinsche ich dem franzésischen Verband von Her-
zen alles Gute fiir die Zukunft.

Im Laufe dieser 80 Jahre hat der franzdsische Ver-
band oft von sich Reden gemacht. Viele internationale
Meisterschaften wurden durchgefiihrt, eine erste be-
reits 1902-03 in Paris, welche von dem Franzosen L.
Rérolle gewonnen wurde. Dieses Ereignis fand statt
bereits zwei Jahre von der Griindung der FFB und hat
sicherlich hierzu wesentlich beigetragen. Frankreich
hat sehr viele Meister hervorgebracht und im Bil-
lardsport war es oft wegweisend. Diese Tatsache und
sein Einfluss wird wohl die Begriindung sein weshalb
die franzdsische Sprache bis heute auf internationa-
ler Ebene vorrangig ist. Ich wiinsche unseren franzo-
sischen freunden recht viele Erfolge fiir die kommen-
den Jahre.

Leider miissen wir aber auch das Ableben in diesem
Jahr von bedeutenden Dienern des Billardsportes be-
klagen. Fernand Bourgeois hat uns fir immer verlas-
sen, s0 auch - etwas spdter - Julien Van den Berge.
Fernand Bourgeois, Mitglied unseres Vorstandes seit
1971, war als Generalsekretdr ein Hauptpionier des
franzdosischen Billardsportes. Sein Weggehen hinter-
ldsst eine grosse Klufft.

Julien Van der Berge seinerseits war unser Sportdi-
rektor von 1971 bis 1978. Auch er hat diese Epoche
mit seiner Handschrift markiert.
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Das Andenken an diese beiden Persdonlichkeiten wird
stets wach bleiben, haben sie doch sowohl fiir den
nationalen wie auch fiir den internationalen Billard-
sport unendlich viel geleistet. Beide konnen fiir
viele von uns ein Beispiel sein.

Aber das Jahr 1984 brachte noch andere Ereignisse.
In Madrid iibergab André Gagnaux die Prdsidentschaft
der CEB und ich hatte die Ehre sein Nachfolger zu
sein. André wurde einstimmig von der CEB fiir den
Vorsitz der UMB vorgeschlagen. Es besteht kein Zwei-
fel, dass er diese neue Aufgabe mit demselben Ein-
satz und demselben Talent in Angriff nehmen wird.

Wir wiinschen ihm viel Erfolg bei dieser Wahl im Sep-
tember in Bordeaux.

Die Verhandlungen mit dem Europdischen Pocket Bil-
lard Verband (EPBF) wurden 1984 weitergefiihrt, im
Hinblick auf deren integrale Eingliederung. Nach
langen Vorgesprdchen haben wir im November einen -
meines Erachtens nach - vorziiglichen Vorschlag an
die EPBF unterbreitet, ein Ergebnis fruchtbarer Zu-
sammenarbeit. Kurz vor Jahresende habe ich leider in
Erfahrung bringen miissen, dass die EPBF die Verhand-
lungen einseitig abgebrochen habe. Schade drum, aber
dem ist so. Diese Tatsache wird fir uns ein Grund
mehr sein den in Madrid eingeschlagenen Weg unbeirrt
weiterzugehen.

Unterstrichen werden muss aber auch dass 1984 das
erste offizielle Gesprdch mit den Spitzenspielern,
d.h. mit ihren Vertretern, stattgefunden hat, das
erste seiner Art seit der Griindung der CEB. Wenn
diesem Treffen auch nur Grobstarbeit entnommen wer-
den kann so war es doch sehr wichtig. Die Gesprache
waren sehr belebt und iiber alles wurde geredet. Wei-
tere Gesprdche sind sicherlich nicht ausgeschlossen,
denn letzten Endes besteht die CEB ja nicht nur aus
Funktiondren, oder ?

Es gab also vorerst grobes Herantasten, ein suchen
nach neuen Wegen. Auch dieses obliegt einem Prési-
denten und ich freue mich, dass ich im Présidium



von guten Kollegen umgeben bin. Natiirlich ist meine
Arbeit als Prdsident sehr verschieden von der, wel-
che mir als Schatzmeister oblag. Ich werde mich be-
mihen so oft als nur mdglich bei internationalen
Meisterschaften zugegen zu sein um mir ‘unter den
besten Voraussetzungen ein Bild machen zu kdnnen
iber die Bediirfnisse und Leistungen der Fdderatio-
nen. Nur so wird es mir mdglich sein meine Arbeit
als Vorsitzer der CEB nach bestem Willen auszufiihren.

Was aber bringt uns 1985 2

Alles kann man natiirlich nicht voraussehen. Wir wer-
den eine wichtige Genmeralversammlung in Kitzbiihel
haben. Im September findet der UMB-Kongress statt.
‘Zum ersten Mal wirdes eine Europameisterschaft in
Griechenland geben. Im Vorstand sowie in den einzel-

nen Kommissionen wird es sehr viel Arbeit geben,
kurz, 1985 werden wir wieder alle Hande voll zu tun
haben.

Fiir all die 1985 anfallende Arbeit wiinsche ich Ihnen
viel Erfolg. In meiner Antrittsansprache in Madrid
dusserte ich den Wunsch, die CEB m&ge immer jung
bleiben. Ich wiinsche es von ganzem Herzen, auch fiir
Sie alle.

Auch unseren Sponsoren, den firmen Iwan Simonis und
Saluc wiinsche ich ein ertragreiches Jahr.

Schliesslich wiinsche ich Ihnen allen, in meinem Na-
men und in denen meiner Kollegen, fiir das Jahr 1985
ein vortreffliche Gesundheit.

Jean GRAUS

DICK VAN DER MEER

NEUES EHRENMITGLIED DER CEB
NOUVEAU MEMBRE D'HONNEUR DE LA CEB

C'est 3 juste titre que 1l'assemblée générale de Ma-
drid a nommé Dick van der Meer membre d'honneur.
I1 fut toutefois décidé que la remise de l'insigne
de cette distinction serait faite en novembre 3
Amersfoort.

Nul n'ignore qu'Amersfoort est la ville ol tous les
deux ans est organisé un championnat d'Europe qui
n'a pas son pareil dans le monde du billard. Dans
cing disciplines différentes on lutte pour la plus
haute distinction européenne entre fédérations.

Le nom de ce championnat ? Bref et sonore, TEP !

Et @ la t8te de 1'organisation de ce championnat, il

y @ un homme qui lui aussi, dans ce domaine, n'a pas

son pareil en Europe. Evidemment, sans collabora-

teurs de valeur, Dick ne pourrait maltriser une tel-

le organisation. Cependant... Si on lui demandait

d'organiser seul ce championnat, je crois bien qu'il

dirait encore oui, mais pratiquement ce serait impos-
sible.

Les mérites de Dick van der Meer pour notre sport ne
se limitent pas aux activités internationales. Sur
le plan national aussi il fait état de qualités dont
beaucoup ont largement profité. Il fut pendant de
nombreuses années président du district Eemland, et
en cette qualité il collabora 3 l'organisation des
finales de la compétition nationale des Pays-Bas.
Une finale avec prés de 30 (!) billards dans le hall
du palais des sports d'Amersfoort.

Dick fut egalement président de la commission des
affaires de la jeunesse, pour laquelle il oveuvra de
tout son coeur.

Man kann mit gutem Gewissen behaupten, dass es ange-
bracht war Dick Van der Meer zum Ehrenmitglied der
CEB zu ernennen. Allerdings war beschlossen worden
ihm diese hohe Auszeichnung erst im November in
Amersfoort zu iiberreichen.

Jedermann weiss, dass alle zwei Jahre in der Stadt
Amersfoort eine Europameisterschaft ausgetragen wird
welche seinesgleichen in der Welt des Billardsportes
sucht. In fiinf verschiedenen Spielarten wird hier
die grosste Auszeichnung gekdmpft welche es fiir Ver-
bdnde in Europa gibt.

Der Name dieser Meisterschaft ? Kurz, klangvoll
TEP.

Und an der Spitze dieser Organisation steht ein
Mann, der auf diesem Gebiet in Europa ebenfalls sei-
nesgleichen suchen dirfte. Sicherlich konnte Dick
ohne Mitarbeiter diese Aufgabe nicht ldsen. Aber...,
sollte man ihn auffordern diese Meisterschaft allei-
ne zu organisieren, ich glaube er wiirde dennoch ja
sagen, auch wenn es unmdglich wire.

Aber die Verdienste von Dick Van der Meer fiir unse-
ren Sport sind nicht nur auf internationaler Ebene
zu suchen. Auf Landesebene stellte er immer wieder
seine Eigenschaften zugunsten vieler unter Beweis.
Lange Jahre war er Vorsitzer des Distriktes Femland
und in dieser Funktion half er bei der Organisation
vieler Endrunden um die niederlindischen Meister-
schaften. Da gab es zum Beispiel eine Endrunde mit
nahezu 30 (!) Billardtischen in der Halle des Sport-
palastes von Amersfoort.

Dick war ebenfalls Vorsitzer der Jugendkommission
fiir welche er von Herzen hingebungsvoll wirkte.



I1 a un esprit critique et quelque peu contestatai-
re. I1 n'hésite pas, au cours des réunions, a harce-
ler son comité fédéral, mais il le fait d'une manié-
re positive et constructive, qui fait que ses criti-
ques sont instructives. I1 fut, 3 juste titre, nommé
membre d'honneur de sa propre fédération, la KNBB,
et je puis vous certifier que la KNBB n'accorde que
fort parcimonieusement ce titre.

En dehors du sport du billard, Dick van der Meer a
exercé aussi de nombreuses fonctions. Il a dans le
sang la mentalité d'un dirigeant. A Amersfoort méme,
il n'a pas rendu la vie facile & plus d'un bourg-
mestre. C'est un homme qui va droit au but. 3J'il
vous adresse une critique, il le fait sans ambages.
Il est trés personnel, a des idées bien arrétées,
mais cela est propre aux fonctions qu'il exerce. De
bons dirigeants, de bons organisateurs, ont, bien
normalement, de la suite dans les idées qui leur sont
personnelles. Ce n'est pas un désavantage pour les
intéressés, mais bien souvent le contraire.

Pendant la deuxiéme gquerre mondiale, il fut aussi
trés actif, notamment dans la résistance aux enva-
hisseurs.

Revenons cependant 3 1l'activité internationale de
Dick van der Meer dans le monde du billard.

Le "TEP" a été organisé pour la 10e fois. Puissent
Dick van der Meer et ses collaborateurs faire en
sorte qu'en 1986 nous ayons une fois de plus A
Amersfoort 1'élite des joueurs internationaux.

Au nom de la CEB je souhaite d Dick encore de nom-
breuses années en bonne santé, de sorte qu'il puisse

Er hat einen sehr kritischen, vielleicht sogar einen
oppositionellen Geist. Er scheut keineswegs, wihrend
der Sitzungen, seinen Landesvorstand zu gdngeln. Er
tut dies aber auf konstruktive Art, sodass seine
Kritik stets belehrend wirkt. Er wurde dann auch zu-
recht zum Ehrenmitglied seines Verbandes, der KNBB,
ernannt, ein Titel mit deren Verleihung man in den
Niederlanden sehr sparsam umzugehen pflegt.

Ausserhalb des Billardsportes hat Dick Van der Meer
viele Funktionen inne gehabt. In ihm steckt ein ge-
borener Funktiondr und in Amersfoort selbst hat er
50 manchem Biirgermeister das Leben erleichtert. Er
ist ein Mann des geraden Weges. Wenn er jemanden
kritisiert, so tut er es ohne Umschweife. Er ist
sehr personlich, hat sehr klare Vorstellungen, was
in seinem Beruf selbst enthalten ist. Gute Funktio-
ndre, gute Organisatoren haben - natiirlich - einen
prdzisen Gedankengang der ihnen eigen ist. Dies ist
niemals ein Nachteil fiir die Beteiligten, im Gegen-
teil.

Im zweiten Weltkrieg war Dick ebenfalls sehr aktiv
an der Resistenz gegeniiber den Invasoren beteiligt.

Kommen wir aber zur internationalen Billardaktivitit
des4Dick Van der Meer zuriick.

Der "TEP" wurde nun zum zehnten Male organisiert.
Hoffen wir, dass Dick Van der Meer und seine Mitar-
beiter es auch 1986 mbglich machen in Amersfoort die
Elite des internationalen Billardsportes anzutreffen.

Im Namen der CEB wiinsche ich Dick Van der Meer iiber
viele Jahre hinaus bester Gesundheit sich zu er-
freuen auf dass er noch viele Male der Organisator
unseres "TEP" sein kann.

Jean GRAUS

DU COMITE

RESP. DU BUREAU DE TRAVAIL

( octobre & décembre 1984 )

rester encore longtemps 1'organisateur de notre
"TEP".

DECISIONS
COMMISSIONS

Commission EPBF

Cette commission a élaboré les 6 et 7 octobre 84
Luxembourg une proposition d'intégration de 1'EPBF,
adressée a cette derniére et discutée avec elle les
2 et 3 novembre. Sans s'engager, 1'EPBF a promis de
faire une contre-proposition- @ la CEB avant le 15
décembre. Cette date n'a pas été respectée.

Commission de révision des réglements

Composée par MM. Graus-Beerens-Mack-Goedert, la com-
mission ad hoc a adapté les réglements aux modifica-
tions intervenues lors de la derniére AG. Le secré-
taire a été chargé de la réimpression des réglements
tout en rassemblant dans des annexes les questions a
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révision périodique. Chaque fédération recevra au
cours du mois de janvier 85 trois exemplaires & ti-
tre gratuit. D'autres exemplaires seront facturés
au prix coutant.

Commission d'arbitrage

M. Pisart est désigné président de cette commission,
secondé par M. Dittmann. Le président ayant pris
contact avec les fédérations, la commission suivante
est nommée par le comité: MM. Pisart-Dittmann-De-
poorter(B)-Vasseur(F)-Janse(NL)-Scheer(RFA).

Commission Jeunesse

Une réunion de cette commission a eu lieu les 1 et 2
décembre 84 3 Luxembourg. La commission a élaboré
des propositions concrétes & soumettre au comité.



Etaient présents: MM. Kauffman-Sporer(RFA)-Pisart(B,
en rempl. de M. Dupont)-Houtsch(L) et Reininger (F).

Commission de presse

avec les
auxquels sera

M. Pisart va constituer une commission
responsables de presse nationaux
adjoint un spécialiste en la matiére.

BULLETIN OFFICIEL

Dorénavant 4 exemplaires sortiront par an. Les
textes importants seront tous publiés en frangais et
en allemand. Les traductions seront assurées par MM.
Pisart-Gagnaux-Mack.

DELEGUES OFFICIELS

CE Bande - Epinal : Par suite du décés de M. Bour-
geois, M. Mack est désigné comme
représentant officiel de la CEB.

(M 3B équipes nationales : M. Graus(Bordeaux, sept.

85).
: MM, Graus et Mack (Bordeaux,
sept. 85).

CM Billard artistique : Sluis : 3 désigner

ce n " : Spoleto, Italie :

Congrés UMB

3 désigner

CALENDRIER SPORTIF - Modification de dates resp.
précisions

CE Billard Artistique : 29.5. - 02.6.85 Spoleto

(M 3 Bandes : 16.5. - 19.5.85 Heeswijk-
Dinther (date inchangée)

: 14.6. - 16.6.85 en Suéde

CE 47/2 : 03.5. - 05.5.85 Athénes

CE 3 B équipes nat. : 25.4. - 28.4.85 Copenhague

SPONSORING/PUBLICITE SUR LA TENUE

Coupe d'Europe

Le comité a élaboré un réglement valable pour la
saison en cours (publié 3 un autre endroit de ce nu-
méro). I1 sera 4 révision lors de la prochaine A.G.

CHAMPIONNATS INTERNATIONAUX
CE 47/2 3 Athénes

Le BT a décidé de déléguer & ce championnat 2 arbi-
tres UMB 3 ses frais. Ont été désignés MM. Moshirpur
(F) et Goedert (L).

CE Dames

La CEB ayant regu un don de 1.000 HF1 de M. Knudsen,
anc. président du DDBU, le BT a décidé la mise en
jeu pour les CE Dames un trophée migrateur qui por-
tera le nom de son donateur. Le don était destiné 3
la promotion du billard féminin.

CM 3 Bandes Heeswi jk

L'UMB, sur demande de la CEB, a accepté d'appliquer

exceptionnellement le systéme des 10% de prolongation

en cas de match nul. Toutes les autres dispositions
de 1'UMB restent cependant strictement en vigueur.

CE Billard Artistique et CM 5 Quilles

Ces deux compétitions auront lieu aux mémes dates et
au méme lieu (Spoleto). Cependant, les séances al-
terneront, donc pas de concurrence mais promotion.
Ce compromis a été suivi du retrait d'une opposition
introduite par la KNBB.

CE Bande et CE 47/1 saison 1985/§§

Etant donné la précocité du CE Bande (calendrier
fixe) il a fallu attribuer ce championnat dés cette
date. Suivant accord entre les fédérations d'Alle-
magne Fédérale, du Luxembourg et de 1'Autriche, les
championnats ci-aprés sont attribués :

- CE Bande au DBB

- 47/1 3 1'0eABV.

Ct 3 bandes Equipes Nationales

7 équipes seulement sont inscrites. Le comité décide
de qualifier d'office 1l'organisateur (DDBU), con-
trairement au réglement. Le tirage au sort donne les
éliminatoires suivantes : Suéde-Espagne, Pays-Bas-
Autriche et france-Belgique. Il fut décidé que le
No. 1 joue deux fois contre 1'autre No. 1, le No. 2
deux fois contre l'autre No. 2.

RENCONTRES INTERFEDERALES ET TOURNOIS PAR INVITATION
Les compétitions ci-dessous ont été accordées :

- Rencontre Vienne - Enschede

- TPI & Paris : Viérat - Ceulemans

- TPI & Uitgeest (NL) - 3 bandes

- Pentathlon 3 Zundert : TPI 3 nations

- St Margareten (A) - Briinn (CSSR)

- Intern. Deutsche Meisterschaft von Disseldorf Bil-
lard Artistique

- TPI Bewerwijk

Les tournois ci-aprés ont créé des problémes au BT :

- Tournoi "Taco d'0Oro™ & Palma (E)
- Stern-Pokal 3 Hochfeld (RFA). Aprés changement du
titre du tournoi, celui-ci a &té accordé.

DIVERS

Au mois d'aoiit, une réunion avec quelques joueurs de
pointe a eu lieu a Bruxelles. Cette prise de contact
a été fort instructive et devrait permettre au BT de
faire quelques propositions pour la prochaine AG.

FINANCES

- Le budget pour 1l'année prochaine a été présenté
par le nouveau trésorier et approuvé aprés discus-
sion et mise au point.

- Le BT a fixé un réglement intérieur de refactura-
tion des frais encourus par des délégqués en mis-
sion officielle.

Alphonse MACK
secrétaire général




BESCLUSSE DES VORSTANDES
BZW, DES ARBEITSAUSSCHUSSES

( Oktober bis

KOMMISSIONEN

EPBF-Kommission

nen Vorschlag zur Integrierung der EPBF ausgearbei-
tet, der EPBF zugestellt und mit ihr am 2/3. Novem-
ber erdrtert. Ohne sich festlegen zu wollen hat die
EPBF versprochen der CEB bis zum 15.12.8% einen Ge-
genvorschlag einzureichen. Dieses Datum wurde nicht
eingehalten.

Kommission der reglemente

Die Anpassung der Reglemente an die Beschliisse der
letzten GV wurde vollzogen. Der Generalsekretdr wur-
de mit dem Neudruck der Reglemente beauftragt. Dabei
wird dieser alle Fragen, welche in regelmdssigen Ab-
sténden Aenderungen unterzogen werden kdnnen, in An-
hinge zusammenfassen.  Jedem Verband werden Anfang
Januar 85 drei Exemplare kostenlos.zugestellt. Wei-
tere Exemplare kdnnen gegen Bezahlung des Selbst-
kostenbetrages erstanden werden.
Diese Kommission bestand aus den HH.
Mack-Goedert.

Graus-Beerens-

Schiedsrichterkommission (srk)

H. Pisart wurde zum Vorsitzenden dieser Kommission
ernannt. H. Dittmann steht ihm bei.
mit den Verbdnden aufgenommen, spdter wurde folgende
Kommission ernannt: HH. Pisart-Dittmann-Depoorter(B)-
Vasseur(F)-Janse(NL)-Scheer(BRD).

Jugendkommission

Die CEB-Jugendkommission traf sich am 1/2. Dezember
84 in Luxemburg. Vorschldge an die ndchste GV werden
dem AA fristgerecht zugestellt. Anwesend waren die
HH. Kauffman-Pisart (anstelle von H. Dupont)-Sporer
(BRD)-Houtsch(L) und Reininger (F).

Pressekommission

H. Pisart erhielt den Auftrag eine Pressekommission
zu erstellen mit den nationalen Pressewarten sowie
einem Fachmann auf diesem Gebiet.

OFFIZIELLES ORGAN "Le Billard™

Der Vorstand hat beschlossen, dass unsere Billard-
Zeitung in Zukunft viermal im Jahr erscheinen soll.
Alle Texte, welche von Bedeutung sind, werden in
franzosischer und in deutscher Sprache ausgedruckt.
Die Uebersetzungen werden von den HH. Pisart-Gagnaux
und Mack Ubernommens. -

OFFIZIELLE DELEGIERTE - Ernennungen
EM 1Band Epinal (F):

Durch das Ableben von H. Bour-
geois bedingt, wird der Gene-
ralsekretdr als Delegierter
nach Epinal gehen.

Dezember

Kontakt wurde

1984 )

WM 3Band Nat.Teams : H. Graus (Bordeaux, sept.85)

UMB-Kongress : HH. Graus und Mack (Bordeaux,
sept.85)

: Sluis, noch zu bestimmen

: Spoleto (Italien), noch zu be-
stimmen

SPORT-KALENDER - Aenderungen der Daten bzw. Vervoll-
stdndigung '

: 29.5. - 02.6.85 Spoleto

WM Kunststoss
EM Kunststoss

EM Kunststoss

- WM 3 Band : 16.5. - 19.5.85 (unverdndert)
Heeswijk-Dinther (NL)

- Europa-Cup : 1h.6. - 16.6.85 Schweden

- Kader 47/2 : 03.5. - 05.5.85 Athen

EM 3B Nat.Teams : 25.4. - 28.4.85 Kopenhagen
TRAGEN VON WERBEMITTELN AUF DER SPIELERKLEIDUNG

Der Vorstand hat ein Reglement erarbeitet welche fliir
die laufende Saison zur Anwendung kommt. (siehe Aus-
druck in dieser Nummer). Dieses wird bei der ndch-
sten GV erneut zur Sprache kommen.

INTERNATIONALE MEISTERSCHAFTEN

Der AA hat beschlossen zu dieser Meisterschaft zweil
UMB-Schiedsrichter zu entsenden, auf Kosten der CEB.
Bestimmt wurden die HH. Moshirpur (F) und Goedert(L).

EM Damen

H. Knudsen, ehemaliger Prdsident des DDBU, hat der
CEB einen Betrag von 1.000 holl. Gulden fir die For-
derung des Damen-Billard-Sportes zur Verfiigung ge-
stellt. Der AA hat beschlossen fiir diese EM einen
Wanderpokal zu erstehen welcher den Namen von H.
Knudsen tragen wird.

WM 3 BEEQ_‘ Heeswijk

Ausnahmsweise hat die UMB - auf Anfrage der CEB -
genehmigt, dass bei dieser Meisterschaft die 10 %-
Kiausel fiir Verldngerung beil Gleichstand zur Anwen-
dung kommt. Alle andere UMB-Regelungen miissen je-
doch streng eingehalten werden.

EM Kunststoss und WM 5 Kegel

Diese beiden Meisterschaften werden zur gleichen
Zeit am gleichen Ort ausgetragen (Spoleto, Italien).
Die Spielrunden werden aber abwechselnd stattfinden
sodass Konkurrenz ausgeschaltet, Propaganda aber ge-
wihrleistet ist. ’ :

EM 1Band und EM 47/1, Spieljahr 85/86

Da die EM 1Band bereits im November 85 stattfinden
muss (fester Terminplan), war der Vorstand gendtigt
diese bereits jetzt zu vergeben. Ein Abkommen zwi-



schen den betroffenen Verbinden (Priorititsliste)
erlaubte folgende Zuteilung :

- EM 1Band : wird vom DBB ausgerichtet

- EM 47/1 ¢ findet in Oesterreich statt.

M BBan Natzgnalmannschaften

Nur 7 Nationalen haben ihre Teilnahme angemeldet.
Nachdem der Vorstand beschlossen hatte, dass der
Ausrichter der Endrunde (DDBU) automatisch hierfiir
qualifiziert ist (entgegen dem Reglement) wurden
folgende Paarungen fiir die Ausscheidungsrunde ausge-
lost: Schweden - Spanien / Niederlande - Oester-
reich / Frankreich - Belgien. Auch wurde festgelegt,
dass der Spieler Nr. 1 zweimal gegen den Spieler
Nr. 1 der gegnerischen Mannschaft antreten muss.

Nr. 2 spielt analog zweimal gegen Nr. 2 des Gegners.

INTERNATIONALE BEGEGNUNGEN - EINLADUNGSTURNIERE(E-T)

Folgende Wettkdmpfe wurden genehmigt :

- Wien gegen Enschede

- Turnier in Paris Viérat-Ceulemans = E-T

- E-T in Uitgeest (NL): Dreiband

- Fiinfkampf in Zundert (B): E-T mit 3 Nationen
- St Margareten (A) gegen Briinn CSSR

- Internationale Deutsche Meisterschaft von Dissel-
dorf (Kunststoss)
- E-T in Bewerwijk

Bei nachstehenden Turnieren gab es Schwierigkeiten :

- Taco d'Oro auf Palma

- Stern-Pokal in Hochfeld (BRD). Nachdem der Turnier-
titel abgedndert war wurde das Turnier genehmigt.
(Klubmannschaften)

VERSCHIEDENES

Im August 84 fand in Briissel ein aufschlussreiches
Gesprach mit einigen Spitzenspielern statt. Diese
Unterredung wird dem Vorstand erlauben einige Vor-
schldge an die GV einzubringen.

FINANZWESEN

- Der Jahres-Etat fiir 85 wurde vom neuen Schatzmei-
ster vorgestellt, diskutiert, vervollstdndigt und
angenommen (als Vorschlag, versteht sich) -

- Der AA hat ein internes Reglement erstellt betr.
Riickzahlung an Mitglieder in offizieller Mission
von Reise- und Aufenthalskosten.

Alphonse MACK
Generalsekretar

WERBEMITTELN AUF DER KLEIDUNG
PUBLICITE SUR LA TENUE

REGLEMENT

1. Les fédérations et les organisateurs doivent ac-
cepter la publicité sur la tenue des joueurs 2
moins que la législation nationale ne la défende
expressément ou ne fasse des restrictions.

Dans tous les cas, les organisateurs renseigne-
ront les clauses y relatives dans les disposi-
tions circonstancielles.

2. La surface totale de la publicité ne doit pas
excéder 80 cm2.

3. La publicité doit &tre apposée

a) sur le bras supérieur, gauche ou droit

ou

b) sur la poitrine, d la hauteur et du cdté oppo-
sé 3 1'embléme fédéral ou de club.

h. La publicité ne peut se faire que pour des pro-
duits conformes aux régles de 1'éthique sportive.

5. La marque d'origine du vétement sportif n'est pas
considérée comme publicité sous condition que son
ampleur ne soit pas excessive.

6. La CEB accepte des dispositions nationales modi-
fiées, mais uniquement dans le cadre de la pré-
sente réglementation.

7. Pour les compétitions par équipes, les fédéra-
tions ont le choix du sponsoring individuel ou
par équipe.

8. Lle port d'insignes publicitaires par les arbitres
internationaux n'est pas autorisé.

=y

9. A la candidature pour 1'organisation d'une compé-
tition européenne ou mondiale, les fédérations se
prononceront sur le sponsoring accepté sur place.

10.Tous les cas litigieux en la matiére seront du
ressort du BT de la CEB.

1. Die Verbdnde und Organisatoren missen das Tragen

von Werbemitteln auf der Spielerkleidung dulden,
es sei denn die nationale Gesetzgebung verbiete
dies audriickliche oder mache diesbeziiglich Ein-
schrdnkungen.
In allen Féllen missen die Organisatoren die gel-
tenden nationalen Bestimmungen in den "Allgemei-
nen Anlassbestimmungen" einer Meisterschaft be-
kannt geben.

2. Die Gesamtfldche der Werbemittel darf 80 cm2
nicht libersteigen.

3. Die Werbemittel diirfen angebracht werden

a) entweder am Oberarm, links oder rechts
b) oder auf der Brust, in Hohe und gegeniiber des
Verbands- oder Vereinsabzeichens.

k. Werbung darf nur fir Produkte getitigt werden
welche zu der sportlichen Ethik nicht im Wider-
spruch stehen.

5. Handelsiibliche, produktbezogene Markenzeichen auf
der Spielerkleidung sind nicht als Werbemittel zu
betrachten soweit sie nicht ibermdssig auffdllig
sind.



6. Die CEB erkennt abgednderte, nationale Bestimmun-
gen an, aber nur im Rahmen dieses Reglementes,
i.b. Punkt 1.

7. Fiir Mannschaftsmeisterschaften haben die Verbdnde
die Wahl zwischen Einzel- und Mannschaftswerbung.

8. Das Tragen von Werbemitteln durch internationale
Schiedsrichter ist untersagt.

9. Beim Antrag zur Ausrichtung einer internationalen
Meisterschaft sind Bestimmungen iiber Sponsoring
bekannt zu geben.

10.Alle Streitfragen welche im Zusammenhang mit
Sponsoring auftreten kdnnen werden vom AA bzw.
Vorstand der CEB geschlichtet.

N.B. Le réglement est applicable pour la saison sportive en cours, suivant décision du comité du

10 novembre 1984,

Das Reglement ist anwendbar fiir das Spieljahr 1984/85, gemdss Beschluss des Vorstandes vom

10.11.1984,

ARBITRAGE

SCHIEDSRICHTERWESEN

Nous croyons utile de donner ci-dessous l'annexe 6 au procés-verbal de 1'AG de

Madrid concernant 1'arbitrage.
pas suffisamment connues.

Wir halten es filir angebracht,

I1 semble que les décisions de Madrid ne soient

nachstehend die Beilage 6 zum Protokoll der GV in

Madrid betreffend das Schiedsrichterwesen zu geben. Es scheint offentlich, dass
die in Madrid getroffenen Beschliisse ungenligend erldutert worden sind.
Der Vorstand bzw AA der CEB erhdlt den Auftrag eine den internationalen Meisterschaften geschickt

Schiedsrichter-Kommission zu ernennen welche den
Auftrag haben wird das internationale Schiedsrich-.
terwesen und dessen Reglemente zu reformieren.

Diese Kommission wird sich von folgenden, von der
Generalversammlung von Madrid angenommenen Prinzi-
pien leiten lassen:

1. Jeder Verband darf in Zukunft die Ernennung von 2
aktiven internationalen Schiedsrichtern beantra-
gen. Pro Spieler, welcher auf der internationalen
Rangliste aufgefiihrt ist, kann jeder Verband zu-
sdtzlich 2 weitere Ernennungen anfordern, ohne
dass aber die Gesamtzahl der intern. Schiedsrich-
ter eines Verbandes 12 iibersteigen darf. Spieler
und Schiedsrichter des Kunststosses werden hier-
bei sonders behandelt.

2. Verbinde, welche zur Zeit iiber mehr als 12 Schieds-

richter verfiigen, diirfen keine neue Ernennung be-
antragen bevor 5 der amtierenden Schiedsrichter
ausgeschieden sind.

3. Internationale Schiedsrichteranwdrter diirfen das
Alter von 50 Jahren nicht iiberschritten haben.

4, Internationale Schiedsrichter diirfen nicht iber
das 60ste Lebensjahr hinaus bei offiziellen in-
ternationalen Wettkdmpfen eingesetzt werden. Wenn
sie dieses Alter erreicht haben, wird ihnen eine
internationale Ehrenschiedsrichterkarte  zuge-
stellt.

5. Ab Spielsaison 1984/85 wird ein multinationaler
Schiedsrichterkern gebildet wovon jeweils 2 zu
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werden um als neutrale Kampfrichter bei entschei-
denden Partien eingesetzt zu werden.

Zu diesem Zweck wird eine internationale Schieds-
richterkommission ernannt mit den fiir dieses Res-
sort zustdndigen Personen der wichtigsten Fodera-
tionen, welche als Hauptaufgaben haben wird :

a) aufgrund der Vorschlige der Verb3nde den mul-

tinationalen Schiedsrichterkern zusammenzu-
stellen.
b) dem AA Vorschldge =zu unterbreiten welche

Schiedsrichter zu welchen Meisterschaften ge-
schickt werden sollen.

¢) das internationale Schiedsrichterwesen und
dessen Reglemente zu verbessern.

d) Studien dariiber anzustellen welche Massnahmen
ergriffen werden kdnnten um das Schiedsrich-
terwesen auf europdischer Ebene zu fdrdern.

6. Zu diesen Iwecken wird ein jihrliches Etat vo-
tiert.

7. Die zur Zeit ernannten Schiedsrichter bleiben bis
zu ihrem '65. Lebensjahr im Amt, es sei denn ihr
resp. Verband ziehe sie aufgrund von Art. 2 oben,
zuriick.

8. Die europ3ische Schiedsrichterkommission (C.E.A.)
befasst sich mit allen anderen Fragen des Schieds-
richterwesens.

9. Die Kunststossschiedsrighter bleiben von dieser
Reglementierung ausgeschlossen.



Le Comité resp. le BT de la CEB est chargé de nommer
une commission d'arbitrage qui aura pour mission de
porter réforme 3 1'arbitrage international et 3 ses
réglements.

Cette commission se fera guider par les principes
ci-aprés arrétés par 1'Assemblée Générale de MADRID:

1. Chaque fédération pourra 3 1'avenir proposer 1la
nomination de 2 arbitres internationaux actifs.
Par joueur repris au tableau de classement annuel
des joueurs internationaux, chaque fédération au-
ra droit a la nomination de deux arbitres supplé-
mentaires, sans que le nombre total ne puisse
excéder 12 arbitres internationaux par fédéra-
tion. Les arbitres de Billard Artistique ne sont
pas pris en considération pour ce calcul.

2. Les fédérations dont le nombre d'arbitres CEB dé-
passe actuellement le maximum ci-devant fixé, ne
pourront proposer. aucune nouvelle nomination
qu'aprés que cinq des anciens arbitres auront
disparu de la liste actuellement admise.

3. Les nouveaux candidats-arbitres ne devront pas
avoir dépassé 1'dge de 50 ans. Ils ne pourront
officier au-deld de leur 60e anniversaire. At-
teint cet dge, ils auront droit au titre et 3 la
carte d'arbitre international honoraire.

k. A partir de la saison sportive 1984/85, il sera
créé un noyau multinational d'arbitres dont deux

seraient envoyés a chaque championnat d'Europe
pour arbitrer en tant qu'arbitres neutres les
parties décisives.

A cet effet, il sera nommé une Commission Euro-
péenne d'Arbitrage comprenant les responsables
de l'arbitrage des fédérations principales et qui
aura pour missions essentielles :

a) de constituer le noyau multinational d'arbi-
tres sur propositions des fédérations.

b) de proposer au BT les arbitres neutres 3 délé-
guer aux divers championnats.

c) d'améliorer l'arbitrage en général et les ré-
glements afférents.

d) d'étudier les mesures propres a promouvoir
1'arbitrage européen.

Un budget annuel a été voté 3 cet effet.

Les arbitres internationaux nommés 4 ce Jour
resteront en service jusqu'd 1'3ge de 65 ans,
sauf retrait par leur fédération d'attache sui-
vant art. 2.

la C.E.A. sera chargée de toutes les autres
questions touchant 3 1'arbitrage.

Les arbitres de BA ne sont pas touchés par la
présente réglementation.

'TAGUNG DER CEB-JUGENDKOMMISSION
COMMISSION EUROPEENNE DE LA JEUNESSE

Luxembourg, 1-2.12.1984

Erlduterung : A = Aufforderung
B = Beschluss
£ = Empfehlung
1. Teilnehmer

- CEB-Jugendkommission :  Kauffman (NL), Vor-
sitzender, Dupont (B), fehlt wegen Krank-
heit, Houtsch (L) und Sporer (BRD).

- CEB-Vorstand : Mack (L) und Pisart (B) an-
stelle von Dupont.

- Als Gast : Reininger (F).

2. Kauffman begriisst die Tagungsteilnehmer und
ibermittelt die Griisse von CEB-Prisident
Graus.

Arbeitsgrundlage ist das. Protokoll der Tagung
der Jugendwarte am 12./13.05.84 in Luxem-
bourg, sowie 2 Schreiben der Verbinde Dine-
mark und Oesterreich, die im weiteren Ta-
gungsablauf einbezogen sind.

3.

Forderung der Billardjugend in den Verb#nden.

3.1.  Welche organisatorischen Massnahmen soll ein

Verband treffen, um eine Jugendabteilung zu
griinden 2

E = Wahl eines Jugendwartes,” der gleichberech-
tigtes Mitglied im Vorstand ist und dort
nur fir die Jugendarbeit zustdndig ist
(Aemterhdufung vermeiden, da erfahrungs-
gemdss die Jugendarbeit vernachldssigt
wird). -

= Die Hauptaufgaben des Jugendwartes bestehen
darin im Jugendbereich zu sorgen fir
- Mitgliederzuwachs
- regelmdssigen Spielbetrieb
~ intensive Aus - und Weiterbildung
sorgfdltige Mitarbeiterschulung

= Um diese Aufgaben erfiillen zu kbnnen, sucht
er sich als Mitarbeiter (Multiplikatoren)



3.2

Jugendwarte in den Vereinen und bildet mit
wachsenden Aufgaben Jugendkommissionen auf
nationaler und regionaler Ebene entspre-
chend den politischen und sportorganisato-
rischen Gliederungen des.Verbandes.

Wie kann ein Verband sein Jugend-Wettkampf-
programm entwickeln 2

Der Verband sorgt dafiir, dass jahrlich in
den Vereinen eine Vereinmeisterschaft in
der Freien Partie auf dem kleinen Billard
ausgetragen wird.
Der Jugendwart ergdnzt die von den Vereinen
gemeldeten Leistungen mit den General-
Durchschnitten (GD) der Meisterschaften des
abgelaufenen Spieljahres und erstellt da-
raus vor Beginn eines neuen Spieljahres ei-
ne Jugend-Rangliste (Name, Geburtsdatum
oder Altersgruppe, Verein, GD).

Aus der Rangliste gewinnt der Jugendwart

die Informationen, um eine Klassen-Eintei-

lung festzulegen

- entweder nach Spielstirke (GD)

- oder nach Alter, z.B. =15 Jahre, 16-17
Jahre, etc.

Der Jugendwart sorgt dafiir, dass jéhrlich

in den festgelegten Klassen Jugend-finzel-

meisterschaften ausgetragen werden, ange-

fangen von der Vereins- bis zur Verbandsebe-
ne. Jugendliche, die dabei einen bestimmten

GD dbertroffen haben, sollten Freie Partie

nur noch auf dem grossen Billard in Jugend-

Wettkd@mpfen spielen diirfen.

Die Durchfiihrung von Meisterschaften mit
Jugend-Vereinsmannschaften (z.B. je 3 oder
L Jugendliche bis 19 Jahre, mit oder ohne
Vorgaben) sorgen im Jugendbereich fiir einen
kontinuierlichen Spielbetrieb und festigen
die Jugendarbeit im Verein.

Neben solchen nationalen Meisterschaften
bieten auch Landerkdmpfe mit benachbarten
Verbanden eine hervorragende Mdglichkeit,
Jugendliche fiir den Billardsport zu begei-
stern und ihre Bereitschaft zum Training zu
Steigern. Dabei sollten sich die Teilnehmer
aus unterschiedlichen Klassen zusammen-
setzen, damit die Motivation im Jugendbe-
reich auf breiter Ffront eintreten kann
(z.B. Coupe van Beem , ein Drei-Linder-
kampf Belgien / Niederlande / BR Deutsch-
land in der Freien Partie (kleines Billard)
mit Jugend-Nationalmannschaften aus 8 Ju-
gendlichen bis 19 Jahren in 8 Leistungs-
klassen von 0,50 - 25,00 GD).

Das Wettkampfprogramm eines jeden Verbandes
sollte auf das Wettkampfprogramm der CEB
abgestimmt sein (vgl. TZ 4).

3.3
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= Vermittlung von

Durch welche Massnahmen kann die CEB die Aus-
und Weiterbildung der Billardjugend in den
Verbdnden unterstiitzen ?

= Bereitstellung von Lehrmitteln

Fiir die Ausbildung von Anfdngern soll ein
CEB-Lehrmittel (zundchst fir die deutsch-
sprachigen Verbinde) erstellt werden.
Folgende Schritte sind dazu notwendig :

= Kauffman holt die Zustimmung von KNBB bzw.
dem zustdndigen Verlag ein, die nachstehen-
de Billard-Literatur (Termin 01/85) :
- Biljarten Handleiding
- Kennismaken met de Biljartsport voor
iedereen
- Biljarten en nog vijf + oefenboek

in die deutsche Sprache zu iibersetzen, um
daraus ein CEB-Lehrbuch fiir Anfénger zu er-
stellen.

= Bei positivem Bescheid erstellen Mack und

Kauffman daraus sukzessive eine deutsche
Uebersetzung (Termin offen).

= Wenn die deutsche Uebersetzung vorliegt,

wird daraus durch qualifizierte Mitarbeiter
aus deutschsprachigen Verbdnden ein CEB-
Lehrbuch erarbeitet, das bei Bedarf in wei-
tere CEB-Sprachen iibersetzt werden soll.

= Durchfiihrung von Trainer-Lehrgdngen fiir die

Verbdnde.

Weiterbildungs-Lehrgdngen
fir qualifizierte Jugendliche solcher Ver-
binde, die nicht {iber einen geeigneten
Trainer verfiigen.

= Fragebogen zur Jugendarbeit in den Verbdn-
den.

Damit die CEB die notwendigen Verbesse-
rungsmassnahmen in der richtigen Reihen-
folge veranlassen kann, muss sie sich einen
Ueberblick iber den derzeitigen Stand der
Jugendarbeit in den Verbdnden verschaffen.

= Sporer entwirft dazu einen fragebogen, der
mit den Tagungsteilnehmern abgestimmt wird.
Termin 01/85.

CEB-Meisterschaften und -Turniere fir die

Jugend.

= Die Altersgrenze fiir Jugendliche soll von
23 auf 21 Jahre gedndert werden. Antrag zur
GV der CEB (BT).

= In fast allen Sportorganisationen endet die
Altersgrenze fir die Jugend spdtestens bei
21 Jahren. Stimmt die GV der CEB zu, wird



k.2

den Verbénden empfohlen, diese Altersgrenze 4.3
auch fiir ihre nationalen Jugendabteilungen
zu {ibernehmen.

B = Europa-Jugend-Meisterschaften (£JM) grosses
Billard.

= EJM Dreiband fiir Jugendliche bis 21 Jahre,
Distanz 40 Points, Einstufung in Kategorie
A, Finanzierung wie im Erwachsenen-Bereich.
Antrag zur GV der CEB (BT).

= EJM Cadre 47/2 fiir Jugendliche bis 21 Jahre.
Unverdndert bis auf die Altersgrenze.

= EJM Freie Partie fiir Jugendliche bis 19
Jahre.
Bei einer ErhGhung der Altersgrenze auf 21
Jahre werden sich in der Regel die gleichen
Spieler wie im Cadre 47/2 qualifizieren.
Das Jugend-Wettkampf-Programm der CEB soll
aber nicht nur auf die absolute Leistungs-
spitze zugeschnitten sein, daher haben die
Tagungsteilnehmer dem Vorschlag Dinemarks
nicht entsprochen.

B

Europa-Jugend-Turniere (EJT) kleines Bil-
lard.

EJT Freie Partie, Austragung jahrlich, erst-
mals im 1. Halbjahr 1986, das Reglement
soll nach Beantwortung des Ffragenbogens
(vgl. 17 3.3) dazu durch die CEB-Jugendkom-
mission in Abstimmung mit dem BT festgelegt
werden. Antrag zur GV der CEB (BT).

Mit diesem EJT, das in der Prioritit noch
vor der EJM Dreiband steht, soll Jugend-
lichen aus allen Verbdnden die Teilnahme
mindestens an {iberregionalen Qualifikation
ermiglicht werden.

Coupe de Jeunesse unverdndert.

Ueberlegungen fiir ein weiteres Jugend-Mann-
schafts-Turnier werden bis zur Beantwortung
des Fragenbogens vorerst zuriickgestellt.

Peter Sporer

Sigles : R = recommandation

3.1

décision
mandat ou mission

i

M

Participants

- commission CEB de la jeunesse : Kauffman
(NL), président, Dupont (B), absent. pour
cause de maladie, Houtsch (L) et Sporer
(RFA)

- comité de la CEB : Mack (L) et Pisart (B),
en remplacement de Dupont. ’

- invité : Reininger (F), le dimanche.

Kauffman souhaite la bienvenue aux partici-
pants, et transmet les salutations du prési-
dent de la CEB Graus.

La base de travail est le procés-verbal de 3.2
la réunion des responsables de la jeunesse

les 12 et 13 mai 1984 & Luxembourg, ainsi que

deux lettres des fédérations du Danemark et

de 1'Autriche, qui seront examinées dans le
courant de la réunion.

Promotion du billard de la jeunesse dans les
fédérations.

Quelles sont les mesures @ prendre par les
fédérations pour créer et organiser une
section de la jeunesse ?

R = le choix d'un responsable de la jeunesse,
qui soit un membre 3 part entiére du comi-
té, ol il est seulement compétent pour la
jeunesse (éviter le cumul des fonctions,
car 1'expérience nous apprend que le tra-
vail de la jeunesse est alors négligé).
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les taches principales des responsables de

la jeunesse consistent & veiller 3 :

- l'accroissement des membres

- la pratique réguliére du jeu

- une formation et un perfectionnement in-
tensifs

- une bonne formation de collaborateurs

Pour assumer ces tdches ils chercheront des
collaborateurs auprés des préposés 3 la
jeunesse dans les cercles, et formeront,
avec des tdches croissantes, des commis-
sions de la jeunesse sur le plan national
et dans les régions, conformément & 1'orga-
nisation politique et sportive de la fédé-
ration.

Comment une fédération peut-elle développer
son programme de compétitions de la jeunesse?

R = La fédération veille & ce que chaque année

dans les cercles l'on envisage un champion-
nat de cercle d la partie libre sur petit
billard.

Le responsable de la jeunesse rassemble les
résultats, avec les moyennes générales (MG),
des championnats de l'année sportive écou-
lée, que lui transmettent les cercles, et
établit ainsi, avant le début de 1'année
sportive nouvelle, un tableau de classement
de la jeunesse (nom, date de naissance ou
groupe d'dge, cercle, MG).

Le responsable de la jeunesse obtient de ce
tableau les renseignements utiles 3 1'éta-
blissement d'une division en catégories
- soit, selon la force du joueur (MG),
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- soit selon 1'3ge, p.ex. -15 ans, 16-17
ans etc.

= Le responsable de la jeunesse veille & ce

que chaque année l'on envisage des cham-
pionnats individuels dans les catégories
détermineées, allant des cercles jusqu'au
plan national.

Les jeunes, qui auraient ainsi-dépassé une
MG déterminée, ne devraient plus, dans les
championnats de la jeunesse, pouvoir jouer
la partie libre que sur billard de match.

= L'introduction de championnats de la jeu-
nesse entre équipes de cercles (p.ex.a 3
ou 4 jeunes jusqu'a 19 ans, avec ou Sans
handicap, favorise sur le plan de la jeu-
nesse la continuité de la pratique du jeu
et le travail de la jeunesse dans le cer-
cle.

= A cOté de ces championnats nationaux, des
rencontres entre nations avec des fédéra-
tions voisines, sont une excellente occa-
sion de motiver les jeunes pour le sport du
billard et d'augmenter leur désir de s'en-
trainer. I1 faudrait aussi que les partici-
pants de différentes catégories s'unissent,
ce qui permettrait une encore plus large
motivation de la jeunesse (p.ex. la coupe
Van Beem, une compétition entre trois na-
tions, Belgique/Pays-Bas/Allemagne fédéra-
le, 3 la partie libre sur petit billard,
par des équipes de 8 jeunes jusqu'a 19 ans,
en 8 catégories allant de 0,50 & 25,00 MG).

= Le programme des compétitions de chaque fé-
dération devrait s'aligner sur celui de la
CEB (voir 4).

Par quelles mesures la CEB peut-elle soutenir

la formation et le perfectionnement de la

jeunesse dans les fédérations ?

D = Mise & la disposition de moyens didactiques

Pour la formation de débutants il faudrait
¢laborer un ouvrage didactique de la CEB
(en premier lieu pour les fédérations de
langue allemande). Ceci devra se faire en
plusieurs étapes :

M = Kauffman se charge d'obtenir au plus tard

en janvier 85, l'autorisation de la KNBB,

resp. de 1'éditeur concerné, d'utiliser la

littérature sur le billard suivante :

- Biljarten Handleiding

- Kennis maken met de biljartsport voor
iedereen

- Biljarten en nog vijf + oefenboek

A traduire en langue allemande pour en com-
poser un ouvrage didactique CEB pour débu-
tants.

L

4.2
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En cas de réponse positive, Mack et Kauff-
man en composent successivement une traduc-
tion en allemand, dans un délai non précisé.
Lorsque cette traduction en allemand sera
préte, des collaborateurs qualifiés de fé-
dérations de langue allemande, en tireront
un ouvrage didactique CEB, qui, si besoin,
sera traduit en d'autres langues CEB. Délai
non précisé.

Elaboration pour les fédérations de cours
pour entraineurs.

Mise 3 la disposition de cours de perfec-
tionnement pour jeunes joueurs des fédéra-
tions qui n'ont pas leur propre entraineur.

Questionnaire sur le travail de la jeunesse
dans les fédérations.

Pour que la CEB puisse dans un bon ordre
prendre les mesures d'améliorations néces-
saires elle doit avoir wune large vue sur
1'état actuel du travail de la jeunesse
dans les fédérations.

Sporer établira avant Jjanvier 1985 wun
questionnaire élaboré avec les participants
a la réunion.

Championnats et tournois CEB pour la jeunesse

La limite d'3ge pour la jeunesse devrait
passer de 23 3 21 ans. Proposition a faire
d 1'AG par le BT.

Dans presque toutes les organisations spor-
tives, la limite d'age pour la jeunesse est
fixée au plus tard 3 21 ans. Si 1'AG accep-
te la proposition, il est recommandé aux
féedérations d'adopter cette limite d'age
¢galement pour leurs sections de jeunesse.
Championnats d'Europe juniors (CEJ) sur
grand billard.

CEJ trois bandes pour juniors jusqu'a 21
ans. Distance : 40 points. Classé en caté-
gorie A. Financement comme pour les cham-
pionnats seniors. A proposer a 1'AG par le
BT.

CEJ cadre 47/2 pour juniors jusqu'd 21 ans.

Inchange, sauf limite d'dge.
CEJ partie libre, pour jeunes jusqu'a 19

ans. Si l'on portait la limite d'dge & 21
ans, seraient qualifiés en régle générale
les mémes joueurs qu'au cadre 47/2. Le pro-
gramme CEB des compétitions de la jeunesse
ne doit pas étre taillé uniquement 3 la me-
sure des prestations de pointe. C'est pour-
quoi la proposition du Danemark n'est pas
retenue par les participants.



4.3 D = Tournois européens de la jeunesse (TEJ) sur
petit billard.

TEJ partie libre & jouer annuellement, et
pour la premiere fois au cours du premier
semestre 1986. Le réglement sera élaboré
aprés réponses au questionnaire (voir 3,3)
par la commission CEB de la jeunesse, en
accord avec le BT.

Par ce tournoi, qui a priorité sur le" CEJ

trois bandes, 1'on rendrait possible 1la
participation de jeunes de toutes les fédé-
rations, au moins 3 des qualifications su
prarégionales. '

Coupe de la jeunesse : inchangée.

L'éventualité d'un autre tournoi pour équi-
pes de jeunes ne sera examinée qu'aprés ré-
ponses au questionnaire.

PLAIDOYER POUR UN ARBITRE

ZUR VERTEIDIGUNG DES SCHIEDRICHTERS

J'ai beaucoup arbitré, et j'ai beaucoup vu arbitrer,
plaignant parfois sincérement mes collégues arbi-
tres, si souvent vilipendés.

Les grands joueurs, consacrant tout leur temps 3 la
pratique de leur sport, c'est bien normal, les arbi-
tres ne sont eux-mémes pas de grands joueurs, et,
assez paradoxalement, on le leur reproche parfois.
Comment voulez-vous, nous dit-on, qu'un joueur de
120 points a la partie libre puisse arbitrer avec
compétence un Van Bracht ou un Connesson, et sanc-
tionner un éventuel queuté ?

Mais mon propos n'est pas de défendre la thése
qu'un joueur moyen peut Etre un excellent, et un
grand joueur un médiocre arbitre.

Je voudrais aujourd'hui rompre une lance avec les
joueurs, pour qu'ils témoignent plus d'estime et de
correction 3 ces auxiliaires dévoués et bénévoles
que sont les arbitres, et parler des deux principa-
les situations de conflit.

L'arbitre refuse un point que le joueur estime avoir
réussi. Combien de fois ne sommes nous pas témoins
de réactions pitoyables, de paroles et de gestes in-
convenants qui, au football, vaudraient immédiate-
ment la carte jaune, et qui, au billard, ne sont que
rarement sanctionnés ?

Certes, le joueur a le droit d'interpeller 1'arbi-
tre, mais il doit le faire poliment et avec discré-
tion, et s'incliner sportivement si 1'arbitre main-
tient sa décision.

Le cas inverse est celui ol l'arbitre accorde un
point que le joueur ne croit pas avoir réussi.

Une premiére réaction déplorable de certains joueurs
est de regagner leur place sans un mot et sans un
geste pour l'arbitre interloqué, comme si celui-ci
n'existait pas. Une autre attitude déplorable est,
lorsque 1'arbitre maintient sa décision, de retour-

ner a la table et de disperser les billes d'un grand
coup de queue thédtral.

Ce sont des attitudes intolérables qui rémoignent
d'un parfait dédain pour 1l'arbitre, et le ridiculi-
sent aux yeux du public. Et le malheureux arbitre
reste en apparence impassible, mais dans son for in-
térieur il est profondément humilié.

Ce qui est triste, c'est que le public applaudit la
soit-disant sportivité du joueur et ne se rend pas
compte qu'il applaudit une incorrection scandaleuse.
Combien je préférerais que le public siffle ce
joueur impoli...mais l'arbitre n'a-t-il pas toujours
tort 2

Bien slr, je ne veux pas généraliser. La plupart des
joueurs sont corrects et compréhensifs pour 1'arbi-
tre, dont la tdche, comme dans tous les sports
d'ailleurs, n'est pas facile. Mais qui niera ne pas
avoir été témoin plus d'une fois des attitudes que
je dénonce ?

Mais que doit donc faire um joueur qui, @ tort ou 3
raison, ne pense pas avoir réussi le point ? Il doit
en faire poliment et discrétement la remarque 3
I'arbitre, mais si celui-ci maintient sa décision,
ce qui sera assez rare, il doit, d mon avis, respec-
ter cette décision. Aprés tout il n'est lui-méme pas
infaillible. Et s'il ne veut absolument pas profiter
de 1'erreur présumée, et bien, qu'il manque le point
suivant, mais d'une maniére qui n'apparait pas in-
tentionelie...Utopie, évidemment, car le joueur veut
avoir la reconnaissance publique des spectateurs et
de son adversaire !

Allons, Messieurs les joueurs, si vous me lisez, ce
qui est peu probable, mais sait-on jamais, témoignez
plus de considération & 1'arbitre. Il la mérite. Ac-
cordez lui sportivement le droit & 1'erreur humaine,
vous qui, si souvent aussi, commettez des erreurs.
Ne traitez pas l'arbitre comme, 3 sa place, vous ne
voudriez pas &tre traités.

J.Pisart
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Ich habe sehr oft als Schiedsrichter geamtet, habe
sehr viele Schiedsrichterleistungen verfolgt, und
mit dem Spielleiter, welcher nicht selten verdcht-
lich behandelt wird, Mitleid gehabt.

Die Spitzenspieler widmen ihrem Sport 1ihre ganze
Zeit. Dem ist nichts auszusetzen. Die Schiedsrichter
dagegen sind keine Spitzenspieler und, seltsamerwei-
se wird ihnen dies manchmal vorgeworfen. Wie kann
jemand, der auf 120 Punkte in der freien Partie
spielt, einen Van Bracht oder Connesson fachkundig
arbitrieren, und ihm gar einen Durchstoss sanktion-
nieren ?

Doch mein Ziel ist heute nicht den Beweis zu erbrin-
gen, dass ein durchschnittlicher Spieler ein gquter,
und ein Spitzenspieler ein schlechter, Schiedsrich-
ter sein kann.

Ich habe jedoch mit den Spielern ein Hiihnchen zu
rupfen, mit dem Gedanken sie dazu zu bewegen diesen,
bereitwilligen und ehrenamtlichen Helfern, welche
die Schiedsrichter nun einmal sind, mehr Achtung und
grissere Einsicht entgegen zu bringen. Zwei Kon-
fliktsituationen stehen hier im Vordergrund.

Der Schiedsrichter z3dhlt einen Punkt nicht, von wel-
chem der Spieler denkt er habe ihn erzielt. Wie oft
sind wir Zeugen von kldglichen Reaktionen, von ver-
werflichen Spriichen und Gebdrden, welche im Fuss-
ball unverziiglich mit der gelben Karte geahndet wiir-
den, im Billard dagegen nur selten verurteilt werden.

Klar hat der Spieler das Recht den Spielleiter auf-
zufordern seinen vermeintlichen Irrtum zu dberprii-
fen. Er soll dies aber auf hdofliche und diskrete
Weise tun, und sich auch sportlich fiigen, wenn der
Schiedsrichter auf seinen Entscheid besteht.

Auch kann vorkommen, dass der Unparteische einen
Punkt zdhlt, welcher der Spieler als gefehlt beur-
teilt.

Die erste, sehr bedavernswerte Reaktion mancher
Spieler ist, ohne an dem verduzten Schiedsrichter
ein Wort zu richten oder auch nur eiren Blick zu
werfen, sich auf seinen Stuhl zu setzen, wie wenn
der Spielleiter nicht existieren wirde. Nicht minder

verwerflich ist est - sollte der Schiedsrichter auf
das Weiterspielen bestehen - wieder an den Tisch zu
gehen, und theatralisch die Balle auseinander zu
stossen.

Ein solches Verhalten ist unertrdglich, und zeugt
von einer vollendeten Geringschétzung des Schieds-
richters, welcher nur ldcherlich gemacht werden soll.
Bleibt dieser #usserlich unberiihrt, ist er nicht-
destoweniger tief gekrdnkt.

Traurig ist, dass das Publikum fiir die angebliche
Sportivitdt des Spielers Beifall spendet, und sich
nicht bewusst ist, dass es einer hdchst anstdssigen
Unkorrektheit zustimmt. Ich wiirde bei weitem vorzie-
hen, dass der unhdfliche Spieler ausgepfiffen wir-
de... Doch ist der Spielleiter nicht immer der
Schuldige ?

Ich will nicht verallgemeinern. Die Mehrzahl der
Spieler haben ein korrektes Verhalten, und bringen
dem Schiedsrichter Verstdndnis entgegen. Sie wiirdi-
gen eine Aufgabe, die, wie auch in anderen Sportsar-
ten, sicher nicht leicht ist. Dennoch wird niemand
abstreiten, solchen Vorfdllen mehrmals beigewohnt zu
haben.

Was soll der Spieler tun, wenn er iiberzeugt ist ei-
nen zugesprochenen Punkt nicht erzielt zu haben. Er
muss es dem Spielleiter auf unauffdllige Weise mit-
teilen, und, sollte dieser auf seinen Entscheid be-
harren - was wohl selten der Fall sein wird - muss
er, meines Erachtens, den Entscheid annehmen. Sollte
er wirklich von einem Fehlentscheid keinen Vorteil
ziehen wollen, kann er den ndchsten Punkt fehlen,
doch auf eine Art, die nicht als absichtlich er-
scheint... Utopisch ! Da ja der Spieler die Gunst
der Zuschauer und seines Gegners sucht !

Meine Herren Spieler, - sollten Sie mich lesen, was
sehr unwahrscheinlich ist, doch weiss man nie - be-
zeugt dem Schiedsrichter die ihm gebiihrende Ach-
tung ! Er verdient es ! Anerkennt ihm, in aller
Sportlichkeit, das menschliche Recht sich zu irren !
Ihr macht ja auch, und des &ftern, Fehler ! Behan-
delt den Spielleiter nicht wie ihr nie annehmen wiir-
det behandelt zu werden !

CALENDRIER SPORTIF 1984-85

—~ Finale de la Coupe d'Europe 3-bandes du 14 au 16

juin 85 & Helsingborg (S)

— Championnat d'Europe de billard artistique du 29 mai au 2 juin 85 & Spoleto (I)

=

- Championnat du monde 3-bandes du 16 au 19 mai 85 & Heeswijk-Dinther (NL)

- Championnat d'Europe cadre 47/2 du 3 au 5 mai 85 & Athénes (GR)

- CE 3-bandes équipes nationales, finale du 25 au 28

avril 85 a Copenhague (DK)
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RONALD LIBiN

Le samedi 10 novembre & Amersfoort (NL), 3 1'occa-
sion du TEP, une réception fut organisée en 1'hon-
neur du vainqueur du concours d'art graphique ayant
pour objet la page de couverture de notre bulletin.
Le vainqueur était le belge Ronald Libin.

Ce fut André Gagnaux, président de la CEB 1'année du
concours, qui lui remit le prix de sa victoire, tan-
dis que son successeur, Jean Graus, luil offrait en
souvenir la premiére reproduction de la page de cou-
verture encadrée. Le président de la FRBB, Frans
Gombeer, mit cette circonstance & profit, pour re-
mettre au lauréat la distinction accordée par le mi-
nistre de la culture flamande en Belgique, Monsieur
Poma.

Ronald Libin est né le 15 février 1942 3 Ostende, ol
il habite encore. Il est un cartooniste bien connu
en Belgique et 3 1'étranger. Il serait fastidieux
d'énumérer les mentions et prix qu'il a obtenus.
Notons en trois auxquels il semble particulidrement
tenir : le 3e prix au concours international au ca-
sino de Beringen (B) en 1982; "The Citation Price"
et 1a médaille de bronze au "The Yiomiuri Cartoon
Contest Tokyo™ en 1983, et, en 1984, au méme con-
cours a Tokyo, "The Honorable Mention Price" et la
médaille d'argent.
/

Nous félicitons encore, bien sincérement, le lau-
réat, et nous lui souhaitons une longue et fructueu-
se carriére.

Am 10. November, anldsslich des TEP in Amersfoort
(NL) gas es eine kleine Feierstunde bei welcher der
Sieger des internationalen Graphikwettbewerbes ge-
ehrt wurde. Es galt hierbei unserer Billardzeitung
ein neues Deckblatt zu geben. Der Sieger heisst Ro-
nald Libin und kommt aus Belgien.

H. André Gagnaux, damals noch Prisident der CEB als
der Wettbewerb ausgeschrieben wurde, iberreichte den
Preis an den Sieger wihrend es seinem Nachfolger
Jean Graus vorbehalten war H. Libin ein umrahmtes
Konterfei der ersten Ausgabe der Billardzeitung mit
neuem Deckblatt auszuhdndigen. H. Frans Gombeer,
Prdsident des belgischen Billardbundes, benutzte die
Gelegenheit dem Sieger dieses Wettbewerbes eine hohe
Auszeichnung zukommen zu lassen welche von Herrn
Poma, dem Minister von Belgien fiir fldmische Kultur,
verliehen wurde. :

Ronald Libin ist am 15. Februar 1942 in Ostende ge-
boren wo er heute noch lebt. Er ist in Belgien als
Zeichentrickartist sehr bekannt und sein Ruhm geht
iiber die Grenzen hinaus. Es fiihrte entschieden zu
weit all seine Auszeichnungen und Primien aufzihlen
zu wollen. Nennen wir nur drei davon auf die Ronald
Libin besonders stolz ist : "Dritter Preis beim In-
ternationalen Wettbewerb im Casino von Beringen (B)
1982", "The Citation Price" mit Bronzemedaille beim
"The Yiomiuri Cartoon Contest Tokyo" in 1983 und, in
1984, beim gleichen Wettbewerb in Tokyo, "The Ho-
norable Mention Price" mit Silbermedaille.

Wir begliickwiinschen nocheinmal aufs herzlichste den
Sieger Ronald Libin und wiinschen ihm noch eine lange
und fruchtbare Laufbahn.

José Pisart

Ronald Libin et son épouse &3 Amersfoort.
Ronald Libin und seine Gattin in Amersfoort.
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9e C.E. JUNIORS - LIBRE
9. E.M. JUNIOREN - FREI

( Herentals (B), 27 - 30.12.84 )

FABIAN BLONDEEL

Pendant quatre journées, la Maison des Brasseurs
(Brouwershuis) & Herentals a connu un festival de
billard européen. Les protagonistes de ce festival
étaient huit jeunes joueurs, représentant cinq pays
affiliés 4 la CEB.

Mais il y a tout de méme en Europe plus de cinq fé-
dérations affiliées ?

Le jeudi midi, & l'heure prévue, nos jeunes joueurs
entamérent le premier tour avec une certaine nervo-
sité. Les favoris, Fabian Blondeel et Jacques van
Peer, prirent d'emblée la téte. Blondeel se défit de
Stephan Horvath en 6 reprises, avec une belle série
finale de 250 points. Il semblait que van Peer bat-
trait son compatriote Hennie Tilleman dans le méme
nombre de reprises, mais une série américaine bien
construite craqua aprés 234 caramboles, et il 1lui
fallut encore trois reprises pour atteindre la 1li-
mite. Le champion de Belgique eut besoin d'une re-
prise de plus pour infliger & son compatriote Ben
Beylemans sa premiére défaite. Enfin, Eric Agnello
prit difficilement - 19 reprises - la mesure de
1'autre joueur frangais, Alain Remond. La série de
200 points, par laquelle Agnello cldtura la partie,
faisait bien augurer de la suite.

Blondeel et van Peer confirmérent leur qualité de
favoris en gagnant également les 2e et 3e tours,
bien qu'au 3e tour la victoire pour tous deux ne
tint qu'a un fil. Beylemans et Remond ne purent tou-
tefois pas profiter d'un passage a vide de leurs
adversaires. Horvath, qui en mai 1984 & Madrid, au
8e championnat d'Europe, ne fut qu'un simple figu-
rant, gardait contact avec les deux leaders. Le jeu-
ne autrichien, dgé de 16 ans, réalisa en sept mois
des progrés énormes. I1 fut le seul, au cours de ce
championnat, a égaler la série-record de 300 points.

Le 4e tour fut faussé par une erreur d'arbitrage.
Dans son match contre Calemein, van Peer, qui avait
en fin de partie une position idéale, se vit a tort
sanctionner un point. Il fut battu. Dommage, évidem-
ment, mais un arbitre n'est qu'un homme, qui comme
tout homme, et comme les joueurs, peut se tromper,
et on ne peut lui en tenir davantage de rigueur. Il
n'empéche que cela fit mal. Ainsi, a la fin du ke
tour, Blondeel restait seul en téte.

Au 5e tour, Blondeel gaspilla un point dans une par-
tie difficile contre Calemein. Van Peer, impeccable,
battit Agnello en cing reprises. Avec un point de

retard sur Blondeel, mais une meilleure moyenne
(40,83 & 37,50) tous les espoirs 1lui restaient
permis.

L'avant-dernier tour fut rapide. Les ‘quatre matches
ne totalisérent ensemble que 13 reprises. Surprenan-
te fut la victoire du débutant Tilleman sur Cale-
mein, en trois reprises, avec une série majeure de
237. Une excellente prestation du plus jeune compé-
titeur, qui avait entamé ce championnat sans aucune
expérience de compétition sur billard de match. Ce-
la ouvre de belles perspectives. Beylemans, #dgé de
16 ans, montra lui aussi dans ce tour de jeu que
1'on devra compter avec lui. Il battit Remond en 5
reprises, avec une belle série de 219 points.

Le tour final fut avant tout LE MATCH Blondeel-van
Peer. L'enjeu en était pour tous deux un premier
titre européen. Horvath était déja assuré de la mé-
daille de bronze, sans espoir de celle d'argent.
Tous les autres ne luttaient plus que pour une meil-
leure place dans le classement. Cela ne réussit qu'a
Tillemen qui réédita sa prestation du tour précédent
au détriment de Remond.

Blondeel gagna nettement la lutte pour le titre. Van
Peer ne réussit sur acquit que deux caramboles.
Blondeel parut, dés la premiére reprise, s'envoler
vers la victoire, mais une petite erreur lui fit
perdre d 247 points la série américaine, qu'il con-
struisait fort bien. Il laissait une position déli-
cate @ van Peer, qui prit un gros risque pour la re-
dresser. Il manqua de peu, mais le risque profita a
Blondeel, qui en profita pour marquer les 53 points
restants.

Fabian Blondeel a méritoirement remporté le titre.
I1 avait f&té ses 19 ans le jour precedent I1 ne
pouvait réver plus beau cadeau.

Ce championnat fut une réussite a tous points de
vue. Huit joueurs sportifs, une ambiance agréable,
de bons billards, quoique un peu lents, une excel-
lente organisation de la Fédération Royale Belge
de Billard, en collaboration avec 1'Académie de Bil-
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lard d'Herentals, sous la direction du Directeur
Sportif de la FRBB, Marcel Van Raemdonck.

C'était le dernier championnat d'Europe & la partie
libre pour Fabian Blondeel, Jacques van Peer et
Christ Calemein, qui ont atteint la limite d'age.
Les autres restent en lice pour le 10e C.E. et
s'avérent redoutables, et certes les trois partici-
pants qui n'ont que 16 ans : Ben Beylemans, Stephan
Horvath et Hennie Tilleman. Les deux frangais aussi
peuvent beaucoup progresser en un an. Ils ont tous

la technique du jeu. Ce quintette a joué au départ
un role mineur, mais s'améliora au fil du champion-
nat. Tous les cing peuvent se féliciter d'une fruc-
tueuse expérience.

Je lance un appel aux fédérations qui n'ont pas en-
voyé de junior & ce championnat. Faites les parti-
ciper, non seulement pour les faire gagner en expé-
rience, mais aussi, et surtout, pour promouvoir le
billard auprés de la jeunesse.

Wahrend vier Tagen ereignete sich im "Hause der
Braumeister™ (Brouwershuis) in Herentals ein euro-
paisches Billard-Festival. Urheber dieses Festivals
waren acht junge Spieler aus 5 der CEB angeschlos-
senen Verbdnde.

Gibt es in furopa nur 5 angeschlossene Foderatio-
nen ?

Am Donnerstag morgen, wie vorgesehen, begannen die
jungen Talente mit der ersten Spielrunde, sichtlich
nervds muss man sagen. Die Favoriten Blondeel und
Van Peer gingen sofort in Filhrung. Blondeel besiegte
Horvath in 6 Aufnahmen mit einer Schlusserie von
250. Es hatte den Anschein als beende Van Peer in
der gleichen Aufnahmenzahl gegen seinen Landsmann
Tillemann, aber eine gut aufgebaute "Amerika" platz-
te bei 234 sodass er noch 3 Aufnahmen zusdtzlich be-
nétigte. Der Belgische Jugendmeister brauchte eine
Aufnahme mehr um seinem Landsmann Beylemans die er-
ste Niederlage =zuzufiigen. Schliesslich bedarf es
mihsamen 19 Aufnahmen damit der Franzose Agnello den
zweiten franzosischen Spieler Remond besiegen konn-
te. Die Serie von 200 Punkten, mit welcher Agnello
das Spiel beendete liess so.manches fiir den Fort-
gang des Turniers ahnen.

Blondeel und Van Peer kamen ihrer Favoritenrolle
nach indem sie die 2. und 3. Runde siegreich beende-
ten, obwohl ihr beider Erfolg in der dritten Runde
nur an einem Faden hing. Aber weder Beylemans noch
Remond konnten aus einem augenblicklichen Leerlauf
ihrer Gegner Kapital schlagen. Horvath hingegen -
nicht mehr als ein Statist bei der 8. Europameister-
schaft im Mai in Madrid - hielt an der Spitze mit.
Der junge Oesterreicher, erst 16 Jahre jung, hat in-
nerhalb von sieben Monaten ungeheure Fortschritte
gemacht und er war der einzige in diesem Turnier der
die Rekordserie von 300 einstellte.

Die 4. Spielrunde wurde von. einer Schiedsrichter-
Fehlentscheidung gefdlscht. Gegen Ende seiner Partie
gegen Calemein wurde Van Peer - in guter Position -
zu Unrecht ein Punkt nicht gegeben was den Verlust
des Einsatzes bedeuteté. Schade, aber ein Schieds-
richter ist auch nur ein Mensch der - wie alle Men-
schen so auch die Spieler - irren kann. Man hdtte Un-
recht ihm dies weiter anzulasten, was aber nicht be-
deutet, dass dieser Schlag nicht sehr weh getan hat.
Auf diese Weise blieb Blondeel nach der 4. Runde al-
lein in Fihrung.

Im 5. Durchgang verschenkte Blondeel einen Punkt in
einer schweren Partie gegen Calemein. Andrerseits
schlug Van Peer Agnello in guten 5 Aufnahmen. Mit
einem Punkt Rickstand auf Blondeel und mit einem
besseren Durchschnitt (40,83 gegen 37,50) blieben
seine Chancen gewahrt.

Die vorletzte Runde ging schnell vorbei indem die 4
Partien insgesamt nur 13 Aufnahmen dauerten. Er-
staunlich war der Sieg des Neulings Tillemans iiber
Calemein in drei Aufnahmen und mit einer Hochstserie
von 237. Eine hervorragende Leistung des jiingsten
Teilnehmers der ohne Erfahrung auf dem Matchbillard
in dieses Turnier gekommen war. Das 1ldsst hoffen.
Beylemans, ebenfalls 16 Jahre jung, zeigte in dieser
Runde, dass auch mit ihm gerechnet werden muss. In
dieser Runde schlug er Remond in 5 Aufnahmen und ei-
ner Serie von 219.

Die Endrunde bestand vor allem in dem Spiel Blondeel
gegen Van Peer. Der Einsatz war hoch, ging es doch
fiir beide um den ersten Europameistertitel. Horvath
war. seine Bronzemedaille bereits sicher, ohne Hoff-
nung auf einen hdheren Rang. Alle anderen spielten
nur noch um die Plazierung im Endklassement. Dies
gelang aber nur Tilleman der seine leistung der
vorhergehenden Runde wiederholen konnte, dies auf
Kosten von Remond. :

Im Kampf um den Titel gewann Blondeel iiberlegen. Van
Peer begann mit nur zwei Punkten. Blondeel schien
einem leichten Sieg entgegenzufliegen als bei 247
die "Amerika™ durch einen kleinen Fehler verloren-
ging. Er hinterliess dem Niederldnder eine schwieri-
ge Position welche dieser unter grossem Risiko zu
meistern versuchte und er scheiterte nur knapp. Die
Stellung die Van Peer hinterliess erlaubte Blondeel
dann die restlichen 53 Punkte zu bewdltigen.

Fabian Blondeel hat diese Meisterschaft verdient ge-
wonnen. Am Tage zuvor hatte er seinen 19. Geburtstag
gefeiert, konnte sich also kein schdneres Geschenk
wiinschen.

Die Meisterschaft selbst war ein einziger Erfolg.
Acht sportliche Jugendliche, eine angenehme At-
mosphdre, gute Tische wenn auch etwas langsam, eine
hervorragende Organisation des belgischen Verbandes
in Zusammenarbeit mit der Billardakademie von Heren-
tals und unter der Leitung von Sportwart des FRBB
Marcel Van Raemdonck.
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fs war dies die letzte Teilnahme an der freien Par-
tie fir Junioren fiir Blondeel, Van Peer und Cale-
mein, welche alle drei die Altersgrenze erreicht ha-
ben. Alle anderen werden auch bei der 10. EM dabei
sein konnen, insbesonders die drei 16jdhrigen Beyle-
mans, Horvath und Tilleman. Auch die beiden Franzo-
sen konnen in einem Jahr viel dazugelernt haben. Al-
le haben sie die Spieltechnik inne und, obwohl sie
anfangs nur eine Nebenrolle gespielt haben, so sind
sie doch mit dem Fortschreiten des Turniers starker

geworden. Alle fiinf kdnnen sich einer reichen und
fruchtbaren Erfahrung rihmen.

Am Ende mdochte ich einen warmen Appell an alle Fide-

rationen richten, welche zu diesem Turnier keinen

Teilnehmer entsandt haben :

Lasst doch bitte Ihre Jugendliche an diesen Turnieren
teilnehmen, nicht nur um ihnen Erfahrhngen zu ver-

mitteln sondern auch um den Billardsport bei der Ju- -
gend zu fordern.

Classement
1. BLONDEEL F. (RFA) 13 2100 44 47.72 294 150.00
2. van Peer J. (NL) 10 1772 41 43.21 291 100.00
3. Horvath S. (A) 8 1665 57 29.21 300 150.00
4. calemein C. (B) 7 1649 86 19.17 201  30.00
5. Beylemans B. (B) 6 1515 64 23.67 252 60.00
6. Tilleman H. (NL) 6 1087 55 19.76 237 100.00
7. Agnello E. (F) 4 1035 68 15.22 219 23.07
8. Remond A. (F) 2 1183 63 18.77 224 15.00

J. Kauffman

"C.E. PENTATHLON EQUIPES NATIONALES

E.M. FUNFKAMPF NATIONALMANNSCHAFTEN

Amersfoort (NL) 7-11.12.1984

Le plus grand festival de billard carambole, mieux
connu sous le nom de TEP, a, 3 nouveau, pris fin.

Sept pays -les Pays-Bas ayant deux équipes- se sont
disputés 1'honneur d'8tre champion d'Europe aux
cing disciplines.

Les Pays-Bas avaient la lourde t3che de défendre
Jeur titre. Pour la premiére fois cependant, ils de-
vaient tenir compte non seulement des ambitions des
équipes étrangéres, mais aussi de celles d'une équi-
pe nationale B, qui entendait faire davantage que de
la figuration. Les pions majeurs de la Belgique
étaient, bien entendu, Ceulemans et Dielis. La Ré-
publique Fédérale Allemande espérait pouvoir enfin
atteindre la plus haute place du podium. La France
et 1'Autriche amenaient leurs outsiders. L'Espagne
était 3 nouveau présente & Amersfoort tandis que le
Danemark envoyait pour la premiére fois une équipe,
sans se faire beaucoup d'illusions.

La Belgique, un pays de longue date fécond en cham-
pions, a cruellement dégu ses partisans. En profon-
deur la Belgique ne fait plus le poids. A mon avis,
les belges se sont trop longtemps complus dans les
résultats et la gloire de joueurs comme Ceulemans et
Dielis. Une médiocre cinquiéme place fut tout ce
qu'ils purent se mettre sous la dent.

L'Autriche surprit agréablement, et une excellente
troisiéme place concrétisa ses mérites. Ce fut un
plaisir de suivre les performances du good-old Jo-
hann Scherz.

La France dégut. Méme Bitalis resta en dessous de
ses possibilités. Sans un Connesson & une discipline
de cadre, la france est fort affaiblie.

L'Espagne ne put faire que de la figuration. Ce fut
toutefois un plaisir pour tous de revoir nos sympa-
thiques amis espagnols.
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Les Pays-Bas récoltent maintenant les fruits de 1la
politique de la jeunesse qu'ils ménent intensivement
depuis des années, et ont démontré la vérité de 1'a-
dage néerlandais : "qui a la jeunesse, a l'avenir".
Ce furent d'indescriptibles moments lorsque la RFA
remporta le titre. Combien de' fois n'avait-elle pas
été tout prés de ce titre tant convoité, et combien
de fois n'y eut-il pas au dernier moment ces fameux
batons dans les roues ?

La finale entre les Pays-Bas et 1'Allemagne Fédérale
fut grandiose. La tension fut parfois intolérable.
Que dire d'un homme comme Klaus Hose, qui, exacte-
ment en 44 minutes, liquida les 250 caramboles au
cadre 71/2. I1 fallut a notre sympathique Klaus plu-
sieurs minutes pour reprendre haleine. A la bande
Wolfgang Zenkner subit contre Christ van der Smissen
la loi du plus fort. Nettes victoires de Jan Arnouts
contre Thomas Wildforster au 47/1 et de Dieter Wirtz
contre Ad Koorevaar a la libre. Hélas pour les Pays-
Bas, aux trois bandes, Rini Van Bracht ne put contre
Dieter Miller justifier sa qualité de champion d'Eu-
rope en titre. Aprés avoir cependant construit une
avance considérable il finit par succomber assez
nettement contre le Berlinois. Pour la premiére fois
en vingt ans... 1'équipe de 1'Allemagne Fédérale
s'~4jugeait le titre, et elle 1'avait bien mérité.

Amersfoort est devenue .une institution dans le monde
international du billard.

De tous les coins d'Europe nous viennent joueurs et
officiels, ainsi, pour la premiére fois une équipe
du Danemark. Sans illusions, évidemment, mais dans
le but d'affiner son jeu.. Ils rentrérent chez eux
avec une seule victoire en poche (Thdgersen), nous
promettant de revenir, si possible, en 1986,

Espérons que les. organisateurs trouveront également
pour 1986 les moyens financiers. Une compétition de
cette envergure implique un énorme budget. L'esprit
inventif des organisateurs sera 3 nouveau mis 3 con-
tribution. :

Merci aux organisateurs pour ces cing belles jour-
nées. Merci aux joueurs pour le plaisir sportif
qu'ils nous ont donné. Merci aux arbitres pour leur
excellent’ travail. Nous sommes rentrés chez nous,
plus riches d'un beau souvenir.

Dieter.hnﬁnerv

Das grosste Karambolbillard-Ereignis, besser unter
dem Namen TEP bekannt,. ist w1eder einmal zu Ende ge-
gangen.

Sieben Lander -die Niederlande stellten zwei  Mann-
schaften- haben um die Ehre eines Funfkampf Europa-
meisters gekampft. - '

Den Niederlanden oblag die schwere Aufgabe den Titel

erfolgreich zu verteidigen. Zum ersten Mal aber

musste die niederléndische Mannschaft nicht nur mit

den Anspriichen der ausli@ndischen Teams rechnen son-

dern auch mit denen einer zweiten Heimmannschaft wel-
che keinesfalls gewillt war als Statist aufzutreten.

Hauptpfeiler der belgischen Mannschaft waren natir-
lich Ceulemans und Dielis. Die Mannschaft der Bun-

desrepublik Deutschland hoffte endlich auf den héch-

sten Platz auf dem Podest wdhrend frankreich und

Oesterreich mit Aussenseitern antraten. Dabei in

Amersfoort war dann auch wieder Spanien wihrend

Danemark zum ersten Mal eine Mannschaft schickte

ohne sich allerdings grossen Illusionen hinzugeben.

Belgien -ein traditionsreiches Billardland‘mit Un-
zdhligen Meistern- hat seine Anhénger arg enttiuscht.
Mir scheint als kdnne Belgien nicht mehr richtig

mithalten, hat es sich zulange mit den Ergebnissen
und dem Erfolg von Spielern wie Ceulemans und Dielis
zufrieden gegeben. Ein mlttelma531ger fiinfter Platz,
mehr war nicht:zu holen.

Oesterreich iberrachte auf angenehme Weise und ein
vortrefflicher dritte Platz kommt seinen Leistungen
gerecht. Alle hatten wir unsere helle Freude an den
Vorfiihrungen von Altmeister Johan Scherz.

Auch Frankreich enttduschie. Sogar Bitalis blieb
weit unter seinen gewohnten Leistungen und man
konnte feststellen wie sehr die franzdsische Mann-
schaft geschwicht ist wenn hicht Connesson bei einer
Kader—Disziplin,mitmacht,

Spanien-seinerseits kam nicht .iiber eine Statisten-
rolle hinaus. Wir freuten uns jedoch. iiber ein Wie-
dersehen mit den sympathischen spanischen Freunden.

Die ‘Niederlande aber ernten jetzt die Frichte ihrer
langjéhrigen Politik welche auf'die Jugend ausge-
richtet ist, womit sie die Wahrheit des niederlin-
dischen Spruches "Wer die Jugend hat, hat die Zu-
kunft™ unter Beweis gestellt haben.
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Es gab unbeschreibliche Momente als die Bundesrepu-
blik den Titel errang. Wie oft war diese Mannschaft
hart am begehrten Ziel und wie oft wurde ihr im
letzten Moment Kniippel zwischen die Rader gesteckt?

Das Finale zwischen den Niederlanden und der BRD war
ein grossartiges Schauspiel indem die Spannung bis
ins Unertrigliche wuchs. Was soll man sagen von ei-
nem Klaus Hose welcher in genau 4% Minuten und in
einer Aufnahme seinen Soll von 250 Punkten Kader
71/2 erfiillte? Viele Minuten brauchte der sympathi-
sche Klaus um wieder atmen zu kdnnen.

Im Einband musste allerdings Wolfgang Zenkner das
Gesetz des Stirkeren gegeniiber Christ van der Smis-
sen akzeptieren. Klare Siege gab es dann auch von
Arnouts gegen Wildforster im 47/1 und von Wirtz ge-
gen Koorevaar in der freien Partie.

Im Dreiband aber -zum grossen Leidwesen der Nieder-
l4nder- konnte Rini van Bracht seinem Europameister-
titel in dieser Disziplin gegen Dieter Miller keine
Ehre machen. Obwohl er sich anfangs einen recht kla-
ren Vorsprung herausgespielt hatte ging er allméh-
lich gegen den Berliner vgllig unter. Zum ersten Mal
in der zwanzigjdhrigen Geschichte des TEP errang die
Bundesrepublik Deutschland den Titel. Véllig ver-
dient, wie wir meinen.

Amersfoort seinerseits ist zur Hochburg des interna-
tionalen Billardsports emporgestiegen.

Aus allen Ecken Europas kommen Spieler und O0ffiziel-
le, so auch -und zum ersten Mal- die Dénen. Ohne
hohe Anspriiche fiirwahr, nur um ihr Spiel zu schir-
fen. Ein einziger Sieg wurde errungen, und zwar von
Thoegersen. Aber man hat versprochen wiederzukommen,
wenn mdglich in 1986.

Uns bleibt zu hoffen, dass die Organisatoren auch
1986 wieder die finanziellen Mittel zur Durchfiihrung
einer Meisterschaft diesen Umfanges zusammenbringen
konnen. Der Erfindungsgeist der hiesigen Organi-
satoren wird einmal mehr auf die Probe gestellt
werden.

Im Namen der CEB gebiihrt den Organisatoren unser

Dank fiir fiinf schone Tage. Danke schdn an die Spieler
fiir die sportliche Freude welche sie uns bereitet

haben. Danke auch an die Schiedsrichter fir ihre gu-

te Arbeit.

Um ein herrliches Andenken reicher haben wir den Weg
nach Hause angetreten.

Jean GRAUS

L'équipe de la R.F.A. recoit le trophée " Prins Bernhard ".

CLASSEMENT

. BR Deutschland (Wirtz-Wildférster-Hose-Zenckner-Mdller)

. Nederland A (Koorevaar-Arnouts-Vultinck-V.d.Smissen-V.Bracht)

. Nederland B (Lemmens-Steures-V.d.Ven-Bongers-V.d.Looy)

3
2
3. Oesterreich (Weintgartner-Stenzel-Mastny-Pilss-Scherz)
4
5

. Belgique (Duym-Wesenbeek-Corin-Dielis-Ceulemans)

6. France (Bourezg-Edelin-Labeye-Vierat-Bitalis)

7. Esp;ha (Perona-Tuset-Arenaza-Esteve-Rico)

8. Denmark (Bargisen-Lieberkind-Wijnen-Thggersen-Korte)
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BIBLIOGRAPHIE

Notre revue européenne ouvre a partir d'au-
jourd'hui une nouvelle rubrique relative aux
ouvrages sur le billard."

Nous nous ferons connaitre les livres traitant
du billard, qui paraitront a |'avenir, et, bien
sGr, nous comptons sur toutes les fédérations
pour nous les signaler et nous envoyer tous

renseignements utiles.

Nous traiterons aussi des ouvrages déja parus,
et, a ce propos, je tiens & remercier Mon-
sieur Heinrich Weingartner, qui m'a déja en-
voyé une importante et intéressante docu-
mentation.

Unsere europdische Zeitschrift ercffnet ab
heute eine Spalte der Bibliographie betref-
fend.

Wir werden lhnen die in nachster Zeit er-
scheinenden Bicher die den Billard betreffen
bekanntgeben. In diesem Zusammenhang rech-
nen wir natdrlich mit den Verbanden um Er-
halt von nutzlichen Informationen.

Wir behandeln auch die bereits erschienenen
Bldcher, und in dem Bezuge mochte ich mir
bei Herrn Heinrich Weingartner herz. bedan-
ken far die Zusendung einer sehr bedeutenden
Dokumentation. ’

Aujourd'hui, j'ai le plaisir de vous présenter un ouvrage, en langue

francgaise, qui vient de paraitre :

3 BILLES

AUX REFLETS TRICOLORES

par
!André Heurtebise

Vous présenter l'auteur est presque superflu. Qui,
dans le monde de la CEB, pourrait ne pas connaitre
André Heurtebise, président de la Fédération Fran-
gaise depuis 1977, dont la présence et les interven-
d nos assemblées générales sont toujours fort remar-
quées.

Né le 17 mai 1923 & Paris, André Heurtebise, in-
génieur de formation, é&conomiste de vocation, An-
cien Conseiller d'Etat en service extraordinaire,

a toujours donné au billard le meilleur de lui-
méme.
Avec passion et amour, aprés plusieurs années de

recherches, il a congu pour les amateurs de billard
un livre remarquable. Il ne pouvait donner 3 1la
FFB plus beau cadeau pour le 80e anniversaire de
celle-ci.

Cet ouvrage retrace 80 années d'histoire du Billard
Frangais au travers des hommes qui ont favorisé son
déveluppement et en ont fait sa réputation. Il
brille par 1l'étendue de la documentation, émaillée

de nombreuses illustrations, en noir et blanc et en
couleur, et par la précision du récit ol 1e coeur
parle autant que 1'historien.

11 serait erroné de croire que cet ouvrage intéres-

se uniquement nos amis frangais. Si le sujet vise
essentiellement le billard frangais, il est traité
dans son contexte international, tant en ce qui
concerne les dirigeants que les champions.

Cet ouvrage, de 276 pages, en édition de luxe, est
édité au seul profit de la FFB. Il est limité 3
1500 exemplaires, dont 500 numérotés. Le prix de
lancement est de 250 FF. Aprés souscription, le
livre sera vendu au prix de 300 FF.

J.P.
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27e ASSEMBLEE GENERALE CEB
27. GENERALVERSAMMLUNG CEB

programme provisoire — provisorisches Programm

Lleu des séances

Chateau Lebensberg, Kitzbilihel

Mercredi, 5 juin 1985 :

Vendredi, 7 juin

Samedi, 8 juin

20 heures

10 heures

12 heures

14 heures

20 heures

9.30-13 h.

15 heures

20 heures

10 heures

19 heures

Réunion du Comité de la CEB

Réunion Commissaires aux Comptes
avec le Trésorier

Bienvenue aux délégués

Ouverture de la 27e A.G. et 1re
séance de travail

Soirée folklorique
‘

Excursion en montagne au "Kitzbiiheler-
Horn" - 2000 m

27e AG - 2e séance

27e AG - 3e séance

27e AG - 4e séance avec cldture

Schloss Lebensberg
BANQUET DE CLOTURE

Ort ter Tagungen

um 20

um 10
12
14
20

Freitag, 7.6. 9.30 - 13

15
20

10
19

Uhr

Uhr
Uhr
Uhr
Uhr

Uhr
Uhr
Uhr

Uhr
Uhr

: Schloss Lebensberg, Kitzbilihel

: Sitzung des CEB-Vorstandes

: Sitzung Kassenprifer - Schatzmeister

: Begriissung der Kongressteilnehmer

: Eréffnung der 27. GV - 1. Tagung
: Folklore-Abend

: Berg-Ausflug auf Kitzbiiheler-Horn (2000 m)

: 27. GV - 2. Tagung

: 27. GV - 3. Tagung

27. GV - 4. Tagung mit Abschluss

: Abschluss-Bankett im Schloss Lebensberg
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ADRESSES. OFFICIELLES
DES CONFEDERATIONS

- Confédération européenne de billard, M. Alphonse Mack, secrétaire général
Boite postale 67, L-3401 Dudelange

- Confederacion Sudamericana de Billar, Sr Santiago Alarcon-Monsalve, Presidente
Av. Libéertador Bernardo O'Higgins 980-60, Santiago de Chile

]
- Asian Billiard Confederation, Mr. F. Matsubara, Gen. Administr. of the Foreing Affairs
3-25-1 Kooyoma, Nerimaku, Tokyo (Japan)

- Billiard Federation of the USA, Mr Gale Johnson, Exec. V.P.
1660 Lin Lor Ct, Elgin, Illinois 60120 (USA)

- Confédération Africano-levantine de billard, M. Moustapha Diab, secrétaire général
Rue Ramsés 83, Le Caire (Egypte)

LES FEDERATIONS
DIE VERBANDE

F. DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE (0.B.S.V.) correspondance:
adr.féd. : Storkowerstrasse 118, DDR 1055 Berlin, finances : Klaus Seifert, Radetzkistrasse 14,

X 11-4919 A 1030 wien
président ¢ Rolf Weiss, bulletin : secrétaire général
autre : adresse fédérale

secr.gén. : Manfred Ujma,.Mittelstrasse 15 a, F. ROYALE BELGE DE BILLARD (F.R.B.B.)
DDR 1125 Berlin adr.féd.  : Gelijkheidstraat 11, B 8400 Oostende
corresp. : adresse fédérale tel. (059) 70 46 30
président : Frans Gombeer, Rietstraat 10, B 8400
Oostende - tel. (059) 70 00 36
secr.gén. : Michel Cielen, Kloosterstraat 68
B 3740 Bilzen - tel. (011) 41 29 15

F. DE LA REPUBLIQUE FEDERALE ALLEMANDE (D.B.B.)

adr.féd. : Steinheimerstrasse 13, D 4650 Gelsen-
kirchen 2 - tel. 0209/395178

président  : Wolfgang Rittmann, Frdbelstrasse 15,

corresp. : secrétaire général
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L 3563 Dudelange
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président
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adr.féd. : rua Gongalves Crespo 28 B, P 1100 Lisboa

président : Henrique Marques, rua Alvaro Coutinho
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secr.gén. : Francesco Carvalho, rua Monte Cativo 3 D
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F. SUEDOISE DE BILLARD (S.B.F.)
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président : Tommes Book

secr.gén. : Bo Sternberg

corresp. : adresse fédérale

F. SUISSE DES AMATEURS DE BILLARD (F.S.A.B.)

adr.féd. : avenue de la Gare 16 b 1, CH 2013
Colombier

président ~ : Fredy Baur, Rain 49, CH 5000 Aarau,

. tel. (064) 22 74 00

secr.gén. : Alfred Zehr, adresse fédérale - tel.
privé (038) 41 25 00 - bureau (038)
41 22 26 (si non-rép.) 41 13 41
-Telex 952917 stoc ch

corresp. : secrétaire général

| F. TCHECOSLOVAQUE DE BILLARD (C.S.K.S.)

adr.féd. : Na Porici 12, CSSR 115 30 Praha 1

président : Frantisek Rovny, Bocni 3, CSSR 624 00
Brno - tel. 782420

secr.gén. : Miloslav Matejicek, adresse fédérale -
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LES PROPOS DU PRESIDENT

DAS WORT DES PRAESIDENTEN

Au moment ol vous lirez ces lignes, nous serons plon-
gés dans la fiévre des divers championnats et nous

nous pencherons déja sur les préparatifs de notre as-

semblée générale annuelle. Les deux se tiennent
d'ailleurs, 1'organisation des championnats &tant une
des tiches habituelles de notre assemblée générale.

I1 en sera ainsi 3 Kitzbiihel. Aux délégués sera pré-
senté un réglement -ou, si vous préférez, des direc-
tives- sur le sponsoring individuel.

Le sponsoring individuel est encore au stade de 1'en-
fance. D'autres sports s'en occupent depuis bien
longtemps. Notre sport pourra donc s'inspirer de

1'exemple de ces autres sports, et de 1l'expérience

d'autres dirigeants sportifs.

En 1'absence de tout conflit, tout va évidemment
bien. Mais, dés que 1'un ou l'autre conflit vient a
surgir, la nécessité d'un réglement sur lequel s'ap-
puyer, s'impose a 1'évidence.

Un réglement -encore assez sommaire- vous est donc
proposé. Un réglement qui respecte évidemment la lé-
gislation de vos pays. J'insiste sur le mot "législa-
tion". Nous devons nous plier aux lois, mais nous ne
pouvons admettre des dérogations introduites dans
1'un ou 1'autre championnat.

D'autres sports aussi ont trop souvent des difficul-
tés avec ce qu'un sponsor ou une chaine de télévision
essaient d'imposer.

Ainsi nous avons appris qu'une chaine de télévision
nord-américaine et les sponsors concernés voulaient
déplacer aux jeux olympiques de Seoul la finale du
100 m. messieurs 3 8 heures du matin ! Le Comité
Olympique International a catégoriquement refusé cet-
te exigence ridicule. A juste titre. C'est évidemment
encore toujours 3 la direction sportive qu'il appar-
tient de fixer un programme. Jamais nous ne nous

Wenn diese Zeilen erscheinen, sind wir inmitten des
Meisterschaftsfiebers und bereits mit den Vorberei-
tungen unserer Generalversammlung beschdaftigt. Beide
halten sich iibrigens die Waage, ist doch die Organi-
sation von Meisterschaften eine iibliche Beschdfti-
gung der Generalversammlung.

In Kitzbiihel wird es nicht anders sein. Wir werden
dort den Delegierten ein Reglement - sprich Richtli-
nien - iiber individuelles Sponsoring vorlegen.

Beim Billard steckt individuelles Sponsoring noch in
den Kinderschuhen. Da andere Sportarten sich schon
geraume Zeit damit befassen, k&nnen wir dort wert-
volle Anregungen iibernehmen und von den Erfahrungen
anderer Sportfunktiondre lernen.

Wenn es keine Konflikte gibt, geht natiirlich alles
glatt. Ist dem nicht so und Probleme tauchen auf,
muss man ein Reglement haben auf das man sich berufen
kann.

Wir werden Ihnen also ein - wenn auch nur kurz skiz-
ziertes - Reglement vorlegen welches selbstverstind-
lich den nationalen Gesetzgebungen der Linder Rech-
nung tragt. Und hier mdchte ich das Wort "GESETZGE-
BUNG" unterstreichen. Den Gesetzen miissen wir uns
beugen, nicht aber kdnnen wir Beeintr@chtigungen an-
nehmen welche dieser oder jener Ausrichter einer
Meisterschaft einfiihren mochte. '

Es ist bekannt, dass eine nord-amerikanische Fernseh-
gesellschaft und die betr. Sponsoren gefordert hatten
das -Finale iiber 100 Meter Mdnner bei den Olympischen
Spielen von Seoul auf morgens 8 Uhr festzulegen.
Selbstverstdndlich hat das IOK diese l&cherliche For-
derung in den Wind geschlagen. Es muss doch so blei-
ben, dass die sportlich Verantwortlichen iber ein
Programm zu befinden haben und wir werden uns nie-
mals vor den Karren einer Fernsehgesellschaft oder
eines Sponsoren spannen lassen diirfen.



laisserons mettre @ la remorque d'une chaine de télé-
vision ou d'un sponsor.

I1 faut une réciprocité. Bien silir, nous avons grande-
ment besoin des sponsors, des media, des autorités
nationales et communales. Sans ces diverses instances
1'organisation de championnats serait quasiment im-
possible. Et les émissions télévisées constituent
une publicité, qui, elle aussi, est terriblement im-
portante. Je voudrais plaider pour .une bonne coopéra-
tion entre ces instances et nos dirigeants sportifs.
‘Une coopération qui doit mener & ce que des deux cd-
tés 1'on soit bénéficiaire. D'un cOté notre sport qui
obtient ainsi les moyens financiers nécessaires 3 son
développement. De l'autre les sponsors, qui jouissent
de la publicité.

Pour beaucoup de joueurs internationaux le sponsoring
individuel est également trés important, mais ils ne
doivent pas perdre de vue qu'ils ne doivent pas s'en-
gager trop loin. Je leur conseille de garder sur ce
point réguliérement contact avec leurs dirigeants.

En ce qui concerne le réglement de sponsoring, je
dois malheureusement reconnaitre qu'il ne semble pas

possible d'établir une réglementation uniforme pour

tous les pays. Les législations différent de trop.
Mais je crois que le Bureau de Travail est sur la
bonne voie. Le réglement qui est proposé laisse aux
fédérations une large marge de manoeuvre.

Nous avons abordé le sponsoring beaucoup trop tard,
mais nous mettrons les bouchées doubles.

Es muss in dieser Angelegenheit eine Zweisamkeit ge-

ben. -Sicherlich haben wir einen enormen Bedarf an
Sponsoren, Medien, nationaler und 1lokaler &ffent-

licher Hand. Ohne all diese StUtzen ist die Ausrich-
tung einer Meisterschaft sozusagen unmdglich. Eine
Fernsehiibertragung stellt eine erhebliche Werbung dar
welche unwahrscheinlich wichtig ist. Ich mdchte daher
fiir eine gute Zusammenarbeit zwischen diesen Orga-
nismen und unseren Funktion#iren eintreten, eine Zu-
sammenarbeit bei der beide Parteien Nutzniesser sind.
Einerseits erhilt unser Sport dadurch die zu seiner
Entwicklung unentbehrlichen Finanzmittel wdhrend den
Sponsoren die ebensowichtige Werbung zuteil wird.-

Auch fiir viele internationale Spieler ist das indi-
viduelle Sponsoring von grosser Bedeutung. Ich wiirde
diesen Sportlern allerdings raten hierbei sich nicht
allzu weitgehend zu verpflichten und den st@ndigen
Kontakt diesbeziiglich mit ihren Verbandsverantwort-
lichen zu pflegen.

Was das vorhin erwdhnte Sponsorreglement bstrifft ,
fiirchte ich dass es nicht moglich sein wird eine fiir
alle Linder annehmbare Fassung zu erstellen. Dafiir
sind die Gesetzgebungen allzu verschieden. Ich glau-
be aber, dass der Arbeitsausschuss der CEB in dieser
Richtung auf dem rechten Wege ist wenn er den Fddera-
tionen eine breite Handlungsfghigkeit in diesem Re-
glement einrdumt.

Wir haben das Problem Sponsoring viel zu sp&t ange-
packt, aber wir werden mit verdoppeltem Einsatz daran
bleiben.

Jean GRAUS

LE BILLARD ET LES JEUNES

QUE VEUT LA CEB ?

Qui veut survivre, se soucie de sa descendance. Mais
il ne suffit pas de procréer. Ce n'est qu'aprés que
vient le vrai souci, celui de 1TEXISTENCE.

Cette EXISTENCE ne peut s'épanouir que par une bonne
formation et un bon accompagnement.

Ceci vaut également pour le billard de la jeunesse en
Europe, auquel la CEB doit donner le meilleur d'elle-
méme.

Depuis plusieurs années, deux championnats pour ju-
niors (3 la libre et au cadre 47/2) prennent modeste-
ment place dans le calendrier sportif de la CEB. Ils
trouvent des organisateurs -parfois difficilement-
grace sans doute au fait que les frais sont beaucoup
moins élevés que pour les championnats des seniors.

Depuis 1979 il y a aussi un tournoi européen par
équipes pour les jeunes, la Coupe de la Jeunesse.

.

Ce tournoi, qui n'est joué que tous les deux ans, fut
créé en 1977 par la KNBB, et repris deux ans plus
tard par la CEB, gr8ce 3 l'aide financiére de la fir-
me Iwan Simonis.

A ces compétitions de la jeunesse ne participent mal-
heureusement qu'un petit nombre de fédérations.

La CEB, tout au moins quelques fédérations, n'ont pas
admis que le billard de la jeunesse vivote aussi mé-
diocrement sur le plan européen, et ont estimé qu'il
fallait faire quelque chose.

Un membre du Bureau de Travail serait spécialement
chargé de développer le billard de la jeunesse. Ainsi

naquit 4 1'assemblée générale de la CEB & Maastricht
en 1981 la fonction de "responsable de la jeunesse".

Sa tdche est définie comme suit 3 1l'article 62.5 des
statuts : ’



Le responsable de la jeunesse s'occupe de toutes
les questions concernant le développement du bil-
lard dans la jeunesse européenne. Il assiste les
directeurs sportifs pour l'organisation des cham-
pionnats de juniors. I1 fonctionne comme délégué de
la CEB aux championnats officiels de juniors et de
jeunesse.

"
"

I1 fallut encore deux ans avant de trouver. un.candi-
dat pour cette fonction. Et puis, en mai 1983, je me
suis trouvé nommé par l'assemblée générale de Genédve.
"Jan", me suis-je dit, "que t'es-tu fourré sur les
bras ?". Mais qui dit-A, doit aussi dire B, et ensui-
te tout l'alphabet. Je dois dire que dés le début
j'ai beaucoup été aidé par tous les membres du Bureau
de Travail. '

J'ai commencé par inviter les responsables de la jeu-
nesse de toutes les fédérations de la CEB, afin d'ob-
tenir les informations nécessaires @ la préparation
d'un plan de travail.

Jtai constitué ensuite une commission européenne de
la jeunesse, car, seul, 1'on ne peut faire grand-cho-
se. J'ai trouvé de bons collaborateurs en Peter Spo-
rer (DBB), Johny Houtsch (FLAB) et Jean-Claude Dupont
(FRBB/KBBB). Un grave accident de la route écarte
pour assez longtemps Jean-Claude Dupont, 3 qui je re-
nouvelle mes souhaits de complet ré@ablissement.

Depuis, la commission a élaboré un plan de travail
provisoire, qui dans ses grandes lignes fut approuvé
par le BT. Des propositions seront soumises 3 1'ap-
probation de 1'AG de 1985 a Kitzbiihel.

Notons parmi ces propositions

- 1t'introduction d'un championnat CEB-juniors au
trois bandes. Plusieurs fédérations ont émis ce
souhait qui sera donc soumis a 1'AG.

- la fixation d'une seule limite d'4ge pour tous les
championnats des juniors & 20 ans et 364 jours. On
a estimé qu'a 21 ans, on est adulte. Pourquoi dés
lors des limites d'dge différentes selon les modes
de jeu ?

De plis, la possibilité de participer 3 des cham-

pionnats seniors est augmentée par 1'abolition
d'une moyenne générale minimale pour pouvoir s'in-
scrire. '

Le plan de travail de la commission européenne de la
jeunesse ne se borne pas aux compétitions des jeu-
nes. Il vise surtout 1'instruction et la formation de
jeunes -joueurs, en premier lieu daris les fédérations
techniquement moins développées.

Nous sommes tous membres d'une méme organisation, la
CEB. Cela implique le devoir de s'entraider. C'est. un
des impératifs de la commission de la jeunesse.

Pour pouvoir préter aide, il est nécessaire que la
commission dispose de nombreuses informations, qu'el-
le demande via des questionnaires qui ont &té envoyés
a toutes les fédérations. Ces informations doivent
lui permettre d'élaborer un bon plan de gestion. Dans
ce plan il y aura des objectifs prioritaires. Les-
quels ? Cela ne pourra &tre décidé qu'au vu des in-
formations demandées. Ce n'est qu'alors qu'elle pour-
ra commencer son travail, un travail qu'elle veut

- assumer au- service de la jeunesse européenne, mais

qui demande aussi la collaboration de tous.

Ce n'est qu'ainsi que nous assurerons l'avenir de la
descendance que nous avons congue et mise au monde.

~Jan KAUFMAN

BILLARD UND JUGEND
WAS WILL DIE CEB ?

Wfer liberleben will, denkt an seine KNachkommen. Aber
es geniigt nicht nur zu zeugen. Spdter erst kommt die
wahre Besorgnis : das DASEIN.

Dieses DASEIN kann sich nur durch eine gute Erziehung
und Begleitung entfalten.

Dies gilt. auch fiir das Jugendbillard in Europa, wel-
chem die CEB ihr Bestes geben muss.

Seit ein paar Jahren haben sich zwei Junioren-Europa-
meisterschaften (Freie Partie und Cadre 47/2) zaghaft
in den Sportkalender-der CEB eingenistet. Man findet
auch dafiir - wenn auch manchmal schwer - Ausrichter,
wahrscheinlich weil die Organisationskosten erheblich
niedriger sind als fiir Seniorenturniere.

Seit 1979 gibt es auch ein europdisches Manschafts-
Jugendturnier, die "Coupe de Jeunesse". Dieses Tur-
nier, welches nur alle zwei Jahre ausgetragen wird,
wurde 1977 .durch die KiBB ins Leben gerufen und zwei
Jahre spdter von der CEB @bernommen, dank der fi-
nanziellen Unterstiitzung der Firma Iwan Simonis.

Leider nehmen an diesem Turnier nur sehr wenige Ver-
bande teil.

Die CEB, zumindestens aber einige Foderationen, wol-
len nicht hinnehmen, dass das Jugendbillard auf eu-
ropdischer Ebene derart kimmerlich dahinlebt und wa-
ren der Meinung dass etwas geschehen muss.

Ein Mitglied des Arbeitsausschusses der CEB sollte



mit der Entwicklung des Jugendbillards betraut wer-
den. So entstand bei der GV in Maastricht in 1981 die
Funktion des "Verantworlichen fiir die Jugend", dessen
Arbeitsbereich wie folgt in Artikel 62.5 der Statuten
festgelegt ist : ~

" Der Verantwortliche fiir die Jugend befasst sich mit
" allen fragen welche Bezug auf die Entwicklung des
" Billardsportes bei der europ@ischen Jugend haben.
" Er steht den Sportdirektoren bei der Organisation
" von Jugendmeisterschaften bei und wird als Vertre-
" ter der CEB bei offiziellen Jugendmeisterschaften
" und bei der Coupe de Jeunesse fungieren."

Iwei weitere Jahre vergingen bis ein Kandidat fiir
dieses Amt gefunden wurde. Im Mai 1983, anldsslich
der GV von Genf, wurde mir dann dieser Posten zuge-
tragen. "Jan", habe ich mich gefragt, "was hast du
dir da auf den Buckel geladen?" Aber wer A sagt, muss
auch B sagen, und dann den Rest des Alphabets. Ich
muss gestehen, dass ich von Anfang an von allen Mit-
gliedern des AA hervorragend unterstiitzt wurde.

Ich habe zuerst die Verantwortlichen der Verb&nde der
CEB fiir die Jugendarbeit eingeladen um Informationen
zu bekommen fiir die Erstellung eines Arbeitsplanes.

Ich habe dann eine europdische Jugendkommission auf
die Beine gestellt, denn alleine kann man nicht viel
erreichen. Ich habe in Peter Sporer (DB8B), Johny -
Houtsch (FLAB) und Jean-Claude Dupont (FRBB) gute
Mitarbeiter gefunden. Ein schwerer Autounfall wird
JC1. Dupont leider fiir l8ngere Zeit fernhalten und
ich méchte an dieser Stelle ihm erneut vollst&@ndige
Genesung wiinschen.

Seither hat die Kommission einen provisorischen Ar-
beitsplan entwickelt, welcher in grossen Ziigen vom AA
anerkannt wurde. Vorschldge werden der GV von Kitz-
bithel im Juni 1985 vorgelegt werden. Greifen wir ei-
nige heraus :

- Einfiihrung einer Dreiband-Europameisterschaft fiir
Junioren

- Festsetzung einer einzigen Altersgrenze fiir alle
Spielarten auf 20 Jahre und 364 Tage. Man war der
Meinung mit 21 sei man erwachsen, warum also ver-
schiedene Altersgrenzen je nach Disziplin? Des-
weiteren ist die Teilnahme an Senioren-meister-
schaften seit dem \egfall der Durchschnittsminima-
wesentlich erleichtert.

Aber . der Arbeitsplan der CEB-Jugendkommission be-
schrénkt sich nicht nur auf Jugendwettbewerbe. ‘Man
hat vielmehr die Unterrichtung und die Instruktion
der jungen Spieler ins Auge gefasst, vor allem aus
den technisch weniger entwickelten Verb&nden.

Wir sind alle Mitglieder einer einzigen Organisation:
der CEB. Dies beinhaltet, dass wir uns gegenseitig
zu helfen verpflichtet sind. Dies ist ein Zwang fiir
die Jugendkommission.

Un aber helfen zu k&nnen, muss die Jugendkommission
viele " Informationen haben welche liber einen Frage-
bogen eingeholt werden, der allen Verbdnden zuge-
stellt wurde. Diese Informationen sollen ihr erlau-
ben einen Durchfiihrungsplan aufzustellen. Dabei wird
es natiirlich Prioritdten geben. Welche, dass kann
erst nach der Auswertung der Angaben bestimmt werden.
Dann erst kann die Arbeit beginnen, eine Arbeit wel-
che die Jugendkommission in den Dienst der europdi-
schen Jugend stellen will, welche aber auch die Mit-
arbeit eines jeden voraussetzt.

Hur so konnen wir der Jugend welche wir in die Velt
gesetz haben eine Zukunft sichern.

Jan KAUFFMANN

Calendrier sportif provisoire
5 - 8 septembre 1985 Coupe du Monde Bordeaux (F)
24 - 27 octobre 1985 Coupe de Jeunesse Colombier (CH)
7 - 10 novembre 1985 C.M. Billard Artistique Sluis (NL)
28 nov. - ler déc. 1986 C.E. a la Bande Diilmen (RFA)
29 janv. - 2 février 1986 C.E. 3 Bandes Mondorf/Bains (L)
15 févr. - 15 mars 1986 C.E. 47/1 Baden (n)
15 mars =~ 15 avril 1986 C.E. Billard Artistique Bruay/Escaut (F)
15 avril - 15 mai 1986 C.E. Juniors 47/2 KNBB
4 préciser C.E. Dames Partie Libre KNBB
15 avril - 15 mai 1986 C.E. Triathlon Individuel KNBB
10 - 24 novembre 1985 Tournoi par invitation 3 B. DDBU
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10,
11.
12.

13,

14.

5
16.
117,

'27e ASSEMBLEE GENERALE

du 6 au 8 juin 1985 a Kitzbiihel (A)

ordre du jour définitif

Allocution du président de 1'0eABV
Vérification des pouvoirs des délégués
Allocution du président de la C.E.B.
Homologation du procéé—verbal de la 26e A.G.
Questions financiéres :

a) Rapport du trésorier (voir annexe 1)
b) Rapport des commissaires aux comptes (MM. Llompart et Seifert)

¢) Fixation des cotisations, droits d'organisation etc. Propositions du trésorier :

voir annexe Ta.’ :
d) Sanctions erivers les fédérations en retard de paiement (art. 133 - Statuts)

Homologation des épreuves de la saison 1984/85
Propositions des ‘fédérations :

a) Propositions de 1'0OeABV (annexe 2)
b) Propositions de la FFB ' (annexe 3)
c) Propositions de la KNBB (annexe 4)

Propositions du comité de la C.E.B. (annexe 5)

Rapport du comité au sujet des négociations avec 1'EPBF (voir annexe 6)
Incidence de ces contacts.

Rapport de la Commission Sportive et de la Commission d'Arbitrage
Calendrier Sportif 1985/86 (annexe 7)
Elections statutaires

a) Election du vice-président remplacant (candidatures : MM. Reisingef, OeABV
.Rittmann, DBB)

b) Election du directeur sportif : candidature : M. Eduard Beerens, FRBB

c) Election du responsable de la jeunesse : candidature : M, J., Kauffmann, KNBB
d) Election d'un assesseur : candidature : M. Fr. Dreher, FFB

e) Election d'un commissaire aux comptes en remplacement de M. Llompart

Nominations.
Proposition de la FRBB (annexe 8)

Congrés de 1'UMB,
Propositions de la CEB (annexe 9)

Date et lieu de la 28e Assemblée Générale : Diiren (RFA), 8 - 11 mai 1986
Date et lieu de la 29e Assemblée Générale

Cldture de la 27e¢ Assemblée Générale

N.B. Il n'est pas possible de publier toutes les annexes. Nous publions toutefois les pro-

positions du comité (annexe 5) et le calendrier sportif provisoire 1985-86 (annexe 7).
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A.

PROPOSITIONS DU COMITE

Modification des Statuts

Art. 62.1. - Attributions.

a biffer : ".. en l'absence du président, un membre du comité, choisi par celui-
ci, le remplace."

Art. 62.8.

4 modifier comme suit : _
"En cas de vacance & la présidence,; cette fonction est reprise par le vice-pré-
sident remplacant."”

Modification du Réglement du CE Juniors

Art. 2 : a4 modifier comme suit :

" Sont qualifiés pour participer aux championnats d'Europe des Juniors les jou-
eurs agés de 20 ans et 364 jours au plus, comptés au Ter septembre de la sai-
son sportive concernée."

L'alinea suivant est & biffer.

Art. 1 : & ajouter & la fin :

" A partir de la saison sportive 1986/87, un Championnat d'Europe Juniors aux
Trois Bandes aura lieu tous les deux ans. Cette compétition est classée caté-
gorie B et entraine toutes les conditions des CE Seniors."

Modification des REO

Art. 3024 - Demandes d'organisation.

a biffer : "-le nombre maximum de joueurs ou d'équipes admis "
Annexe 1 REO

page 3 : Rencontres 4-5, 3-6, 2-7, 1-8. (biffer les lettres A,B,C,D)

Demi-finales. Texte & remplacer par l'article suivant :

Sur la base des seules parties ci-devant, les 8 joueurs sont classés dans 1l'or-
dre 1 & 8 d'aprés : points de classement-moyenne-série(s).

Parties de classement : 7 contre 8 pour les places 7 et 8
5 contre 6 pour les places 5 et 6.

Demi-finales : 1 contre 4 et 2 contre 3

Tour final

Successivement sur un seul et m&me billard
Les perdants des demi-finales pour les rangs 3 et 4.
Les vainqueurs des demi-finales pour le titre et le rang 2.

Remarques

1. Les joueurs n'accédant pas en quarts de finales seront classés d'aprés leur
résultat des poules éliminatoires suivant : place obtenue-points de matches-
moyenne générale-moyenne particuliére-série(s). '

2. Sous condition de disposer de plus de 2 tables de billard, il est permis de
faire disputer les matches de classement pour les rangs 5 & 8 parallélement’
avec la partie pour les rangs 3 et 4.

Annexe 1 REO

page 5, sub. G.:

Classement des épreuves

Cat. A : & ajouter : Champ. d'Europe 3Bandes par équipes nationales
Champ. non classés : & biffer : Champ. d'Europe 3Bandes par équipes nationales
Cat. B : & ajouter : Championnat d'Europe Juniors 3Bandes

-6-



page. 5, sub. H :

Rythme- des Championnats :
ajouter sous "Années paires"

Annexe 2 REO

Exemples de déroulement d'un CE

: Championnat d'Europe Juniors 3Bandes

IT. 12_joueurs - 2 Billards - 4_jours
a modifier comme suit :
Billard 1 Billard 2
Jeudi 12.00 h. 1re séance Poule C 1re séance Poule C
14.30 h. 1re séance Poule B 1re séance Poule B
18.00 h. 1re séance Poule A 1re séance Poule A
20.30 h. ITe séance Poule C ITe séance Poule B
' (perdants) (perdants)
Vendredi 09.30 h. ITe séance Poule A IIe séance Poule C
) (perdants) (vainqueurs)
12.00 h. ‘'ITe séance Poule B IIe séance Poule A
(vainqueurs) (vainqueurs)
14.30 h. IITe séance Poule C IITe séance Poule C
18.00 h. IIIe séance Poule B ITTe séance Poule B
20.00 h. IIle séance Poule A IIIe séance Poule A
Samed i 12.00 h. Quart dé finale 3-6 Quart de finale 4-5
14,30 h. Quart de finale 1-8 Quart de finale 2-7
18.00 h. Match class. pl. 5+6 Match class. pl. 7+8
20.30 h. Demi-finale 2-3 Demi~finale 1-4
Dimanche. 12.00 h. Match. pl. 3+4
15.00 h. Finale
Remarque '

A partir des quarts de finales, il y a lieu de tirer les billards au sort.

D. Réglement concernant la publicité sur la tenue :

Les fédérations et les organisateurs doivent ac-
cepter la publicité sur la tenue des joueurs 3
moins que la législation nationale ne la défende
expressément ou ne fasse des restrictions.

Dans tous les cas, les organisateurs renseigne-
ront les clauses y relatives dans les disposi-
tions circonstancielles.

La surface totale de la publicité ne doit pas
excéder 80 cm2.

La publicité doit &tre apposée

a)sur le bras supérieur, gauche ou droit

ou

b) sur 1a poitrine, & la hauteur et du cdté oppo-
sé 3 1'embléme fédéral ou de club.

La publicité ne peut se faire que pour des pro-
duits conformes aux régles de 1'éthique sportive.

La marque d'origine du vétement sportif n'est pas
considérée comme publicité sous condition que son
ampleur ne soit pas excessive.

6. La CEB accepte des dispositions nationales modi-

9.

fiées, mais uniquement dans le cadre de la pré-
sente réglementation. )

les fédéra-
individuel ou

Pour les compétitions par équipes,
tions ont le choix du sponsoring
par équipe.

Le port d'insignes publicitaires par les arbitres
internationaux n'est pas autorisé.

A la candidature pour l'organisation d'une compé-
tition européenne ou mondiale, les fédérations se
prononceront sur le sponsoring accepté sur place.

10.Dans le cadre de ce réglement, ni les fédérations,

1

ni les organisateurs ne sont en droit de conclure
des contrats publicitaires qui interdiraient a
des joueurs étrangers le port de publicités dans
1'intérét de firmes et/ou de produits concurren-
tiels.

.Tous les cas litigieux en la matiére seront du
ressort du bureau de travail de la CEB.




27. GENERAL - VERSAMMLUNG

vom 6. bis 8. Juni 1985 in Kitzbiihel (A)

endgliltige tagesordnung

-
.

Ansprache des Prédsidenten des OeABV

Ueberpriifung der Wahlberechtigung der Delegierten

2
3. Ansprache des C.E.B.-Prédsidenten

4. Annahme des Sitzungsprotokolls der 26. Generalversammluhg
5. Finanzwesen :

a) Bericht des Schatzmeisters (siehe Anhang 1)

b) Bericht der Rechnungspriifer HH. Llompart und Seifert

¢c) Festsetzung der Beitr&ge, Organisationsgebithren usw. Vorschlége des
Schatzmeisters : siehe Anhang 1la. .

d) Massnahmen gegenilber Verb&nden welche in Zahlungsverzug geraten sind

6. Bestitigung der Wettkampfergebnisse der Spielsaison 1984/85
7. Vorschlige und Antrédge der Verbénde

a) Vorschlige des OeABV (Anhang 2)
b) Vorschlige der FFB  (Anhang 3)
¢c) Vorschldge der KNBB (Anhang 4)

8. Vorschlige des CEB-Vorstandes (Anhang 5)

9. Bericht des Vorstandes iiber die Verhandlungen mit der EPBF (Anhang 6)
Einfluss dieser Kontakte.

10. Bericht der Sportkommission und der Schiedsrichterkommission
11. Sportkalender fiir die Spielsaison 1985/86 (Anhang 7)
12. Statutarische Neuwahlen :

a) Wahl eines Vize-Prisidenten (den Présidenten ersetzend). Kandidaten sind
die HH. Reisinger (OeABV) und Rittmann (DBB)

b) Wahl des Sportwartes. Kandidat ist H. Eduard. Beerens, FRBB

c) Wahl des Verantwortlichen fiir die Jugendarbeit.
Kandidat ist H. Kauffman, KNBB

d) Wahl eines Beisitzers. Kandidat ist H. Fr. Dreher, FFB

e) Wahl eines Rechnungspriifers an Stelle von H. Llompart

13. Ernennungen.
Vorschlag der FRBB (Anhang 8)

14. U.M.B.-Kongress. Vorschl&ge der CEB (Anhang 9)
15. Datum und Ort der 28. Generalversammlung : Diiren, RFA, vom 8. bis 11. Mai 1986
16. Datum und Ort der 29. Generalversammlung

17. Beschliessung der 27. Generalversammlung

N.B. Es ist unméglich alle Anhdnge zu verdffentlichen. Wir ver6ffentlichen jedoch die
Vorschlige des Vorstandes (Anhang 5), sowie den provisorischen Sportkalender 1985-86
(Anhang 7).




VORSCHLAEGE DES VORSTANDES

A. Aenderung der Statuten

Art. 62.1 : - Befugnisse.

zu streichen : ... In Abwesenheit des Présidenten wird dieser von einem Vorstands-
mitglied ersetzt den das Komitee bestimmt.

Art. 62.8

wie folgt umzudndern : Ist der Prisidentenposten unbesetzt, wird der Vize-Président
welcher dafilir bestimmt ist diese Funktion ibernehmen.

B. Aenderung der Junioren-Reglemente

Art. 2 : wie folgt umindern :

"An Juniorenmeisterschaften sind Jugendliche bis zum Alter von 20 Jahren und 364
Tagen teilnahmeberechtigt; Stichtag ist der 1. September des betr. Sportjahres".

Der folgende Abschnitt ist v6llig zu streichen.
Art. 1 : am Ende beifiigen :

"Ab Sportjahr 1986/87 findet alle zwei Jahre eine Junioren-Europameisterschaft im
Dreiband statt. Dieses Turnier wird in Kategorie B eingestuft und unterliegt allen
bei Seniorenmeisterschaften gliltigen Bedingungen".

C. Aenderung der REO

Art. 3024 - Ausrichtungsanfragen.
zu streichen : "- die h&chste Zahl der angenommenen Spieler bzw. Mannschaften"

Anhang 1 zu den REO

Seite 3 : Begegnungen 4-5, 3-6, 2-7, 1-8. (Buchstaben A,B,C,D sind zu streichen)

Halb-Finalspiele : Text durch folgenden ersetzen :

Aufgrund ausschliesslich vorgenannter Bégegnungen werden die 8 Spieler nach Sieg-
punkten-Durchschnitt-Ballfolge(n) einklassiert. -

Plazierungsspiele : Nr. 7 gegen Nr. 8 um Pldtze 7 und 8
Nr. 5 gegen Nr. 6 um Pl&tze 5 und 6.

Halb-Finalspiele : Nr. 1 gegen Nr. 4 und Nr. 2 gegen Nr. 3

Endrunde

ausschliesslich auf einem Brett, nacheinander :
- die Verlierer der Halb-Finalspiele um die Pl&tze 3 und 4.
- die Sieger der Halb-Finalspiele um die Pldtze 1 und 2.

Anmerkungen

1. Die Spieler welche das Viertelfinale nicht erreichen werden nach dem Ergebnis
der Ausscheidungsrunde nach folgenden Gesichtspunkten klassiert : Platz-Sieg-
punkte-Gesamtschnitt-Einzelschnitt-Ballfolge(n).

2. Unter der Bedingung, dass mehr als 2 Tische vorhanden sind, ist es erlaubt die
Plazierungspartien um Plitze 5 bis 8 gleichzeitig mit der Partie um Pldtze 3
und 4 auszutragen.

Anhang 1 zu REO

Seite 5, unter G.:
Einstufung der Wettbewerbe

Kat. A : Europameisterschaft 3Band flir Nationalteams, beifiligen.

Nicht eingestufte Wettbewerbe : Europameisterschaft 3Band f. Nation.Teams,
streichen.
Kat. B : Junior-Europameisterschaft 3Band, hinzufiigen.
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3.

Seite 5, unter H :
Rythmus der Wettbewerbe
: Gerade Jahre :

unter

Anhang 2 - REO

Beispiel zur Ausrichtung einer EM

wie folgt abdndern :

Junior-Europameisterschaft 3Band, hinzufigen.

Billard 1 Billard 2
Donnerstag 12.00 Uhr 1. Runde Gruppe C 1. Runde Gruppe C
14.30 1. Runde Groupe B 1. Runde Gruppe B
18.00 1. Runde Gruppe A 1. Runde Gruppe A
20.30 2. Runde Gruppe C 2. Runde Gruppe B
(Verlierer 1. Runde) (Verlierer 1. Runde)
Freitag 09.30 2. Runde Gruppe A 2. Runde Gruppe C
(Verlierer 1. Runde) {Sieger 1. Runde)
12.00 2. Runde Gruppe B 2. Runde Gruppe A
(Sieger 1. Runde) (Sieger 1. Runde)
14.30 3. Runde Gruppe C 3. Runde Gruppe C
18.00 3. Runde Gruppe B 3. Runde Gruppe B
20.30 3. Runde Gruppe A 3. Runde Gruppe A
Samstag 12.00 Viertelfinale 3-6 Viertelfinale 4-5
14.30 Viertelfinale 1-8 Viertelfinale 2-7
18.00 Spiel um Pl. 5+6 Spiel um Pl. 7+8
20.30 Halbfinale 2-3 Halbfinale 1-4
Sonntag 12.00 Spiel um P1l. 3+4
15.00 Finale
Anmerkung

Ab den Viertelfinalspielen ist es ratsam die Tische auszulosen.

D. Vorschriften tiber das Tragen von Werbemitteln auf der Spielerkleidung

Die Verb#inde und Organisatoren miissen das Tragen
von Werbemitteln auf der Spielerkleidung dulden,
es sei denn die nationale Gesetzgebung verbiete
dies audriickliche oder mache diesbeziiglich Ein-
schrdnkungen.

In allen Fillen miissen die Organisatoren die gel-
tenden nationalen Bestimmungen in den "Allgemei-
nen Anlassbestimmungen" einer Meisterschaft be-
kannt geben.

Die Gesamtfldche
nicht iibersteigen.

der Werbemittel darf 80 cm2

Die Werbemittel diirfen angebracht werden

a) entweder am Oberarm, links oder rechts
b) oder auf der Brust, in HGhe und gegeniiber des
Verbands- oder Vereinsabzeichens.

Werbung darf nur fiir Produkte getdtigt werden
welche zu der sportlichen Ethik “nicht im Wider-
spruch stehen.

Handelsiibliche, produktbezogene Markenzeichen auf
der Spielerkleidung sind nicht als Werbemittel zu

6.

7.

8.

9.

betrachten soweit sie nicht ibermdssig auffdllig
sind.

Die CEB erkennt agbednderte, nationale Bestimmun-
gen an, abér nur im Rahmen dieses Reglementes,
i.b. Punkt 1.

Fiir Mannschaftsmeisterschaften haben die Verbdnde
die Wahl zwischen Einzel- und Mannschaftswerbung.

Das Tragen von Werbemitteln durch internationale
Schiedsrichter ist untersagt.

Beim Antrag zur Ausrichtung einer internationalen
Meisterschaft sind Bestimmungen {ber Sponsoring
bekannt zu geben.

10.Im Rahmen dieses Reglementes diirfen weder die Ver-

11

binde noch die Ausrichter Sponsorenvertrdge ab-
schliessen welche den Spielern anderer Foderatio-
nen das Tragen von Werbemitteln fiir Konkurrenzun-
ternehmen und/oder -produkte untersagen.

.Alle Streitfragen welche im Zusammenhang mit Spon-

soring auftreten kGnnen, werden vom Arbeitsaus-
schuss der CEB geschlichtet.
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CE/EM CADRE 71/2

FONSY GRETHEN (L)

Erkelenz (RFA/BRD) 22.24.2.1985

Le choix du DBB de confier 1'organisation de ce cham-
pionnat au B.C. Erkelenz 71 et celui de ce dernier de
faire se dérouler la compétition au gymnase Cusanus
devaient doublement payer.

Dfabord les hommes autour de Karl-Heinz Jansen s'avé-
rérent 3 la fois organisateurs avertis et hdotes dé-
voués, appuyés dans leur tdche d'une maniére remar-
quable par-le bourgmestre Willy Stein, le responsable
de la ville Barthel Jansen, le préposé -aux sports
Friedhelm Bauver ainsi que par les autorités sportives
de la région.

Par ailleurs, 1'idée d'aller disputer un championnat
d'Europe de Billard dans un gymnase ouvert aux cours,
au beau milieu des jeunes, fit preuve de beaucoup.
d'intelligence de la part des organisateurs.

L*ORGANISATION, en bref

Organisation proprement-dite : comme déja indiqué
de haute compétence.

Lieu des rencontres : gymnase spacieux, & deux éta-
ges, parfaitement éclairé, agréable.

Matériel de jeu : laissa a désirer.

Arbitres : trés attentifs, sévéres, corrects, quel-
ques uns de niveau européen, d'autres peut-8tre un
peu trop silencieux.
Direction du tournoi :
Rolf Feige.
Systéme de jeu :
le matin : peu recommandable.

Spectateurs : trés peu au début (matin!), davantage
par aprés pour atteindre quelque 4 d 500 au tour fi-
nal.

Télévision : présente, transmissions périodiques, mal
organisée de sorte que les horaires furent pertur-
bés.

Tenue des joueurs : quelques uns tenue allégée, la
plupart en noir traditionnel.

Sponsoring : défendue en RFA.

Prestations des joueurs : assez faibles en général,
dues en partie au matériel et au systéme de jeu en
ko.

Logement : un peu @ 1'écart mais d'autant plus agré-
able.

Diner de cldture : magnifique.

Prix -aux joueurs : somptueux, un peu plus de modestie
‘aurait été de mise.

dans les mains de 1'excellent

3 jours, 12 joueurs, 3 tables, jeux

LE TOURNOI

Eliminatoires

En poule A, le tenant du titre Arnouts n'eut pas de
difficultés @ s'imposer sans bavure, suivi par 1'é-

tonnant Kovac. Le champion d'Europe junior Blondeel
fut éliminé 3 la moyenne générale, Albert aussi.

En poule B, Zenkner remporta la palme sans perdre de
point, mais non sans difficultés et parfois & force
de jurer. Steures et Mastny se qualifiérent également
pour le tour final tandis que Couespel, jamais dans
le bain, fut éliminé.

En groupe C finalement, la plus forte des trois, tout
ne se passa pas si aisément. Grethen parvint bien a
s'imposer devant Deraes mais non sans avoir tremblé
pendant une magnifique série du Belge de 173 points.
Stenzel battait aisément O0ddo. Au 2e tour, Deraes
prit.revanche sur Oddo et Stenzel, animé par un se-
cond souffle, cloua Grethen au sol en 2 reprises, une
partie qui laissait entrevoir les qualités merveil-
leuses de cette discipline. Celd n'allait durer car
au 3e tour Deraes battait Stenzel en 3 reprises tan-
dis que Grethen s'imposa facilement devant 0Oddo.
L'Italien éliminé, les 3 autres iront plus loin.

Quarts de finales

Stenzel - Kovac 250 3 131, 7 reprises
Grethen - Steures 250 a 43 , 4 om
Zenkner - Deraes 2503 61,8 v
Arnouts - Mastny 214 & 250, 12

Relevons l'@tonnante prestation de Mastny devant le
tenant Arnouts. Mené & la 10e reprise par 146 3 212,
1'Autrichien termine par une série de 104. Arnouts,
profondément choqué, a la reprise et, concentré comme
toujours, réussit parfaitement le premier point, en-
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trée dans le coin, dedans puis .... incompréhensible:
resté dedans. Protestations, Arnouts ne comprend pas,
mais 1'arbitre a raison. C'est la perte du titre. Un
moment d'inattention aura suffi pour prouver que méme
les joueurs de ce niveau ont les -nerfs & fleur de
peau.

Demi~finales

Zenkner perd contre Stenzel par 173 a 250 en 8, Gre-
then ne laisse pas la moindre chance & un Mastny to-
talement épuisé : 250 & 95 en 4 reprises.

Parties de classement

Pour les places 7 et 8 : Steures bat Deraes 250 3 169
en 7. .

Pour les places 5 et 6 : Arnouts gagne aisément 250
a 76 en 6.

Pour les places 3 et 4 : Zenkner prend le meilleur
sur Mastny par 250 & 95 en 7 reprises.

LA FINALE

constituait une revanche du match éliminatoire entre

Grethen et Stenzel. Et les suspens devait venir au
zénith. Voyons un peu :

1re reprise : Grethen 84 - Stenzel 36

2e 133 119

3e ' 152 143

ke 184 145

5e 201 manque

be 250 manque la re-

prise.

Grethen remporte son 2e titre chez les seniors aprés
celui au 47/1 3 Moyeuvre. De maniére méritoire di-
rons-nous. Si le jeune Luxembourgeois avait eu la
poule la plus forte, la chance lui sourit quelque peu
lorsqu'il tomba en demi-finale sur un Mastny épuisé
par sa lutte contre le tenant du titre. Mais comme la
chance est un mot qui n'existe pas en sport, Grethen
a montré devant Stenzel qu'il avait miri et qutil
posséde assez de métier pour battre un routinier de
1'espéce de Franz Stenzel.

Alphonse MACK

Sowie der Deutsche Billard-Bund den Billard Club Er-
kelenz 71 fiir die Ausrichtung dieser EM ausgewdhlt
hatte und letzterer das Cusanus-Gymnasium als Austra-
gungsstétte, wurden zwei Treffer zugleich gelandet.

Zum ersten erwiesen sich die Mannen um Karl-Heinz
Jansen als vorziigliche Organisatoren und hingebungs-
volle Gastgeber, hervorragend unterstiitzt von Biirger-
meister Willy Stein, Stadtdirektor Barthel Jansen,
Stadtsportverbandsvorsitzendem Friedhelm Bauer und
der Kreissportverwaltung.

Zum anderen zeugt die Idee, eine Billard-EM in ein

Gymnasium ohne Schulferien mitten unter die Jugend zu
tragen, von besonderem Einflihlungsvermdgen.

DIE ORGANISATION, in Telegrammstil

Ausrichtung : wie bereits erwdhnt, erstklassig.
Austragungsstitte : Atrium eines Gymnasiums, gerdu-
mig, zweistdckig, hell, angenehm.

Material : liess zu wiinschen ibrig.

Schiedsrichter : sehr aufmerksam, streng, konsequent,
manche CEB-verddchtig, einige etwas zu leise.
Turnierleitung : bei Rolf Feige in besten Handen.
Spielsystem : 3 Tage, 12 Spieler, 3 Tische, Spiel am
Morgen : wenig ratsam.

Zuschauer : zuerst sehr wenige (morgens!), spdter et=
was mehr, 4-500 bei den Endspielen.

Fernsehen : prisent, sporadische Uebertragungen, man-
gelhaft vorbereitet, Unterbrechung des Spielprogramms
notwendig.

Spielerkleidung : einige gelockerte Kleidung, die
meisten traditionell schwarz.

Sponsoring : in der BRD verboten.

Spielerleistungen : insgesamt ziemlich schwach, be-
dingt durch z.T7. mangelhaftes Material und hartes
Spielsystem.

Unterkunft : ein bischen ausserhalb, aber desto ange-
nehmer.

Abschlussfeier : grossartig.

Preise : wunderschdn, bescheidener tdte es auch.

DAS TURNIER

Ausscheidungen

In Gruppe A setzte sich Titelverteidiger Arnouts mit
Leichtigkeit fehlerlos durch, gefolgt von Kovac. Ju-
gendeuropameister Blondeel musste aufgrund des schlech-
teren GD's ausscheiden, genau wie Albert.

In Gruppe B kam Zenkner ebenfalls ohne Minuspunkt zum
Gruppensieg, wenn auch nicht ohne Miihen und ... manch-
mal Fluchen. Steures und Mastny kamen ebenfalls eine
Runde weiter wdhrend Couespel, kaum im Bilde, aus-
scheiden musste.

In Gruppe C, sicherlich die sté@rkste der dreien, ging
es weniger gemiitlich zu. Grethen schien Deraes miihe-
los hinter sich zu lassen, bevor der Belgier eine Se-
rie von 173 hinlegte und Grethen noch einmal zittern
liess. Stenzel seinerseits hatte keine Miihe mit Oddo.
Im zweiten Durchgang gewann Deraes gegen Oddo wéhrend
Stenzel in 2 Aufnahmen das Schicksal von Grethen be-
siegelte, eine Partie wo die Schinheit dieser Spiel-
art erstmals in diesem Turnier offenkundig wurde. Im
dritten Spiel erschlug Deraes Stenzel in 3 Aufnahmen
und Grethen bezwang 0ddo ohne Problem. Stenzel,
Grethen und Deraes erreichten Punktegleich das Vier-
telfinale.

Viertelfinale

Stenzel - Kovac 250 - 131 (7)
Grethen - Steures 250 - 43 (&)
Zenkner - Deraes 250 - 61 (8)
Arnouts - Mastny 214 - 250 (12)
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Erwdhnenswert ist die grossartige Leistung von Mastny
gegen Titelverteidiger Arnouts. 146 zu 212" fiir den
Niederlinder bei der 10. Aufnahme, Mastny stdsst mit
104 aus. Arnouts, zutiefst erschrocken, nervis aber
dennoch konzentriert wie stets, hat das Nachspiel,
trifft sicher, entrée, dedans und dann ...., unver-
stindlich, resté dedans. Protestiert, versteht die
Welt nicht, Schiedsrichter 100%tig korrekt, unnach-
giebig, das AUS fiir Arnouts. Beweis : auch Spieler
dieser Klasse haben Nerven.

Halbfinale

Zenkner verliert gegen Stenzel 173-250 in 8, Grethen
18sst Mastny (erschdpft) keine Chance : 250 zu 95
in 4.

Plazierungsspiele

Um Pldtze 7 und 8 :

Steures besiegt Deraes 250 - 169 (7).

Un Plitze 5 und 6 :

Arnouts gewinnt gegen Kovac 250 - 76 (6).
Um Plitze 3 und 4 :

Zenkner - Mastny 250 - 95 in 7.

FINALE

Wiederholung der Vorrundenbegegnung Grethen - Sten-
zel. Die Spannung um den Titel wdchst bis zum Aeus-
sersten.

Grethen ist zum 2. Mal Europameister der Senioren,
nach seinem Titelgewinn im 47/1 von Moyeuvre. Ver-
dientermassen kann man sagen. Wenn der junge Luxem-
burger in der Ausscheidung die schwerste Gruppe er-
wischt hatte, so kam ihm das Gliick des Tiichtigen et-
was zu Hilfe als er im Halbfinale auf einen total ab-
gekdmpften Mastny stiess. Im Finale aber bewies er
gegen Stenzel dass er kampfen kann und geniigend Er-
fahrung besitzt um einen Routinier wie Stenzel zu be-
siegen.

Alphonse MACK
CEB-Vertreter

1. Aufnahme : Grethen 84 -  Stenzel 36

2. 133 119

3. 152 143

b, 184 145

5 201 fehlt

6. 250 fehlt den Franz Stenzel, volkommener Spieler erhalt die
Nachstos Silber-Medaille

DER ENDSTAND / CLASSEMENT FINAL

6 Partien

1. Fonsy GRETHEN L 1298 31 41,87 62,50 161
2. Franz STENZEL A 1153 32 36,03 125,00 163
3. Wolfgang ZENKNER RFA 1423 50 28,46 50,00 186
4. Kurt MASTNY A 989 57 17,35 20,83 104
5 Partien

5. Jan ARNOUTS NL 1214 39 31,12 62,50 236
6. Zoltan KOVAC CSSR 764 52 14,69 17,85 62
7. Willy STEURES NL 898 33 27,21 35,71 173
8. Philippe DERAES B 930 43 21,62 83,33 173
3 Partien

9. Fabian BLONDEEL RFA 501 36 13,91 17,85 67
10. Paul COUESPEL F 493 33 14,93 - 102
11. Antonio ODDO [ 334 32 10,43 - 51
12. José ALBERT E 380 38 10,00 - 71

Gesamtschnitt des Turniers : 21,80 - Moyenne générale du tournoi.
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R. CEULEMANS PREND SON 12e TITRE DE

CHAMPION D'EUROPE A LA BANDE
Epinal (F) du 7 au 10 mars 1985

C'est la Salle des Fétes du Parc des Expositions
d'Epinal, dahs les Vosges, parfaitement aménagée pour
la circonstance, qui a prété son cadre 3 ce 33e Cham-
pionnat d'Europe @ la Bande.

Douze joueurs, parmi les meilleurs d'Europe dans la
discipline, ont évolué pendant quatre journées sur
un matériel impeccable devant un public souvent
clairsemé mais en présence de la chaine de télévision
frangaise FR3. C'est dire que les organisateurs, au-
tour de leur président Jean-Marie Claudepierre omni-
présent et infatigable, ont &té trop peu récompensés
de leurs innombrables efforts et de la gentillesse
d'accueil qui est propre @ nos amis frangais. En lieu
et place des multiples points forts de cette organi-
sation qui ont suscité notre admiration, ne relevons
que les splendides tableaux d'affichage réalisés par
1'artiste Jean-Frangois Marchal, le service guide-
taxi jour et nuit assuré par un Philippe Simon tou-
jours souriant et aimable ou encore le programme du
tournoi réalisé avec un golt remarquable, sans ou-
blier la grandiose soirée de cldture modestement
déguisée en buffet campagnard.

Ce sera avec plaisir que nous retournerons & Epinal,
surtout qu'on nous a assuré d'écarter la prochaine
fois le bar-séjour intégralement du hall des compé-
titions.

LE TOURNOI

La compétition eut donc lieu sur 2 billards pendant
k journées avec 3 groupes de 4 joueurs. Bien siir, on
terminait assez tard le soir (faut-il rappeler qu'on
se trouvait sur le chemin des pays méditerranéens),
mais en échange on était (presque) libre le matin.
La présence de 2 tables seulement pour 3 groupes né-
cessitait donc une légére adaption des tours de jeu
pour éviter les parties consécutives. D'ailleurs, le
systéme de jeu avait &té expliqué dans les moindres
détails aux joueurs avant le début des rencontres par
le délégué de la CEB, Malheureusement ceci n'épar-
gnait pas @ ce dernier de se faire attaquer plus tard
d'une maniére franchement indigne par 1'ancien et
nouveau champion d'Europe. '

LES ELIMINATOIRES

En groupe A, le tenant du titre ne fut jamais in-
quiété. Malgré un début laborieux, Ceulemans termina
avec une partie remarquable en 3 reprises avec une
série de 105. Zanetti et Vultink, 3 égalité de points,
accompagnérent le Belge en quarts de finales. Le
Suisse Schouten n'avait que sa bonne volonté 3 oppo-
ser dans cette course. Dans le groupe B, Dielis s'im-
posa facilement sans bavure également, avec une moy-
enne générale de 16,66 devant Arenaza, Stenzel et

Vierat, tous les trois avec 2 points de classement.

Au groupe C, la partie fut plus indécise. Zenkner, le
No. 1 de la poule, se fit d'entrée battre par Lie-
berkind en 35 (!) reprises tandis que Grethen s'im-
posa devant Connesson. Ensuite, le frangais battait
a son tour Zenkner qui eut du mal & trouver sa ca-
dence, et Grethen n'eut pas de probléme contre Lie-
berkind. Au 3e tour, Zenkner se reprit enfin et sur-
classa Grethen 150 & 55 en 9 reprises. Sur la table
en face Connesson éprouvait de sérieuses difficultés
d se débarrasser du Danois : 150 3 136 en 23 repri-
ses. Le reveil tardif de Zenkner devait s'avérer vain
par la suite. Il fut éliminé & la moyenne générale.

QUARTS DE FINALES

Les parties de quarts de finales furent trés serrées,
sauf celle qui opposait Connesson & Zanetti ol le
Frangais, de mieux en mieux, mit 6 reprises pour ter-
miner. Arenaza, qui avait déjd montré ses griffes aux
éliminatoires par une série de 83, domina de la téte
et des épaules un Grethen assez effacé jusque-la.
Tout prés du but (125 3 53 & la 11e), 1'Espagnol
baissait de maniére spectaculaire permettant au Lu-
xembourgeois de gagner du terrain et de terminer @ la
23e. Arenaza eut la reprise et égalisa. Dans les pro-
longations, Arenaza débute avec 1, Grethen manque,
Arenaza réalise 12, Grethen fait les 15 points re-
quis pour remporter l'enjeu. :

Les deux autres parties furent aussi indécises jus-
qu'au bout. Finalement, Ceulemans prit le meilleur
sur Vultink par 150 & 112 en 13. Dielis - moins sou-
verain qu'en éliminatoire - eut assez de mal & battre
un Stenzel toujours dangereux par 150 3 92 en 14 re-
prises.

Au classement intermédiaire, Connesson - meilleur
vainqueur des quarts de finales - prend la premiére
place devant Ceulemans, Dielis et Grethen, ce qui
donne les demi-finales Ceulemans-Dielis et Connesson-
Grethen. C'est-13 que ce produisit 1'incident précité
di au fait que le systéme de jeu permet qu'un joueur
ayant déja perdu des points en éliminatoire puisse
aller en finale alors qu'un autre - jusque-13 avec un
parcours sans faute - est éliminé en demi-finale.
Nous nous abstiendrons ici de tout commentaire.

DEMI-FINALES

Ceulemans - Dielis 150 2 93 en 13 reprises.
Connesson - Grethen 150 3 13 en 7.

e

Faisons remarquer qu'au cours de cette partie, Con-
nesson réédita son exploit de Bruges en réalisant une
série de 98 (pour terminer) en moins de 5 minutes,
sans lever la main d'appui et sans bouger les billes,
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mettant 1'arbitre dans l'embarras le plus complet.. Au
vue de cette situation, la fameuse proposition autri-
chienne de Madrid vous revient automatiquement en mé-
moire.

MATCHES DE CLASSEMENT

Places 7 et 8 :'Arenaza - Zanetti 16 3 150 en 5 re-
prises (enfin Marco)

Places 5 et 6 : Vultink - Stenzel 92 & 150 en 11

Places 3 et % : Dielis - Grethen. 91 d 150 en 14

Le seul commentaire 3 placer sur ces parties consiste
3 conseiller vivement aux joueurs Grethen et Dielis
la lecture de l'article de Me Pisart paru dans '"Le
Billard", No. 95, intitulé "Plaidoyer pour un arbi-
tre" et qui traite du comportement d'un joueur face
a un arbitre en faute présumée.

FINALE

Au cours de l'ultime partie de ce tournoi, Ceulemans
ne laissait absolument rien au hasard tandis que Con-

CLASSEMENT FINAL

CEULEMANS R.
CONNESSON F,
GRETHEN F.
DIELJS L.

STENZEL F.
VULTINK H.
ZANETTI M.
ARENAZA J.

3 Matches 9. ZENKNER W.
; 10. LIEBERKIND K.
11. VIERAT E.
12. SCHOUTEN P.

6 Matches

5 Matches

e e

nesson n'arrivait pas 3 récidiver sur le coup de
point arrété dont il semble avoir le secret. Le Fran-
cais en effet n'opposa qu'une faible riposte au re-
cordman belge, de sorte que la partie se termina sur
le score de 150 & 49 en 14 reprises en faveur de
1'ancien et nouveau champion d'Europe qui aura démon-
tré une fois de plus qu'il n'est pas prét @ abdiquer.

I1 appartint & M. André Heurtebise, président de la
Fédération Frangaise de Billard, de remettre la mé-
daille d'or au vainqueur, au délégué de la CEB celle
d'argent et au président du B.C. Epinal celle de
bronze.

Relevons finalement que l'arbitrage avait &té assuré
tout au long de ces 4 journées par une équipe d'ar-
bitres CEB lorrains confirmés et qui s'est acquittée
de sa tdche avec compétence, sous la direction de
Parviz Moshirpur.

Alphonse MACK
Délégué de la CEB

Moyenne générale du tournoi : 6.456 : 776 = 8,31

R. CEULEMANS ZUM

B 900 74 12.16 50.00 105
F 753 74 1017 25.00 98
L 668 74 9.02 16.66 66
B 784 68 11.52 25.00 92
A 553 64 8.64 13.63 55
~NL 600 82 7.31 8.82 41
I 498 53 9.39 30.00 72
E 568 70 8.11 8.33 83
- RFA 381 56 6.80 16.66 78
DK 352 67 5.25 4.28 30.
F 248 48 5.16 7.89 27
CH 151 46 3.28 - 21
12. MAL

EUROPAMEISTER EINBAND

Epinal (F) vom 7 bis 10. Mérz 1985

Die 33. Europameisterschaft Einband wurde im Fest-
saale des Ausstellungsgeldndes von Epinal in den Vo-
gesen ausgetragen. Aus diesem Anlass war dieser Saale
vortrefflich hergerichtet worden.

Iw6lf von den besten Spielern dieser Disziplin in Eu-
ropa rangen- wdhrend vier Tagen auf ausgezeichnetem
Material um die hochste Ehre, in Anwesenheit eines
doch zumindestens anfangs spdrlichem Publikums, aber
im Beisein der Fernsehanstalt FR 3. Damit wurden die
Organisatoren um ihren Prisidenten Jean-Marie Clau-
depierre, allgegenwdrtig und unermiidlich, schlecht
belohnt fiir ihre unzdhligen Anstrengungen und ihr
sprichwdrtliches Entgegenkommen das unseren franzd-

sischen Freunden eigen ist. Stellvertretend mdchten
wir nur in Erinnerung rufen die herrlichen Anzeige-
tafeln, konzpiert und erstellt von Jean-frangois Mar-
chal, den Tag-und-Nacht-Taxi-Dienst, von Philippe Si-
mon mit stets freundlicher und zuvorkommender Miene
erbracht sowie das mit viel Liebe und Geschmack zu-
sammengestellte Spielprogramm. Wir mdchten aber das
vortreffliche Banket nicht vergessen das man beschei-
denerweise als landlicher Imbiss getarnt hatte.

Mit Freuden werden wir nach Epinal zuriickkehren, zu-
mal man uns versprochen hat n3chstes Mal die Bar kom-
plett ausserhalb des Spielsaales zu verlegen.
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DAS TURNIER

Wie bereits erwdhnt, fand das Turnier auf zwei Ti-
schen statt, mit 3 Gruppen zu vier Spielern, was die
Abinderung der Spielrunden ndtig machte. Die Partien
endeten natiirlich spit abends, aber dafiir ‘war der
Morgen (fast) frei. Und man muss hinzufiigen, dass
Epinal auf dem Wege zu den siidlichen Léndern liegt.
Vor Spielbeginn wurde das Spielsystem allen Spielern
vom CEB-Vertreter in allen Einzelheiten erkldrt, was
letzterem jedoch nicht ersparte vom alten und neuen
Europameister in schier unwiirdiger Weise angegriffen
zu werden als er im Halbfinale dem System gerecht ge-
gen Dielis antreten musste.

DIE VORRUNDEN

In Gruppe A war der Titelhalter kaum geféhrdet. Trotz
miihsamen Beginn beendete Ceulemans die Vorrunde mit
einer Glanzpartie in 3 Aufnahmen und einer Serié von
105. Zanetti und Vultink, punktegleich, begleiteten
den Belgier ins Viertelfinale derweil der Schweizer
Schouten nur seinen guten Willen gegeniiber dieser
Elite entgegenzubringen hatte.

In Gruppe B setzte sich Dielis ebenfalls fehlerlos
durch, mit einem beachtlichen Schnitt von 16,66. Are-
‘naza wurde zweiter, gefolgt von Stenzel und Vierat,
alle drei 2 Punkte.

In Gruppe C ging es allerdings weniger gemiitlich zu.
Zenkner, erster der Gruppe, lief gegen Lieberkind in
35 Augnahmen (?) auf eine Mine, wdhrend Grethen gegen
Connesson gewinnen konnte. Im zweiten Durchgang
schlug Connesson Zenkner derweil Grethen mit Lieber-
kind keine Miihe hatte. In der dritten Runde erwachte
plotzlich Zenkner, wollte seine letzte Chance wahr-
nehmen und {iberlief Grethen mit 150 zu 55 in 9 Auf-
nahmen. Auf dem Nebentisch hatte Connesson alle Miihe
um mit dem Dinen fertig zu werden : : 150 zu 136 in 23
~Aufnahmen. Fiir Zenkner war es allerdings zu spdt. Er
musste aufgrund des schlechteren GD's ausscheiden.

VIERTEL-FINALSPIELE

Mit Ausnahme der Partie Connesson gegen Zanetti, wo
der Franzose in 6 Aufnahmen ausstiess, waren alle
Partien sehr spannend. Arenaza, welcher bereits in
der Vorrunde die Z&hne gezeigt hatte (Serie von 83)
dominierte Grethen von Kopf bis Fuss und fihrte in
der 11. Aufnahme 125 zu 53. Dann liess der Spanier
unversténdlicherweise nach und erlaubte Grethen stér-
- ker aufzukommen und die Partie sogar in der 23. zu
beenden. Arenaza hatte den Nachstoss und glich aus :
Verldngerung. Der Spanier beginnt mit 1, der Luxem-
burger 0, Arenaza 12, Grethen die 15. Ein hart um-
kimpfter, wenn doch gliicklicher Sieg des Luxembur-
gers.

Die beiden anderen Partien liefen {iber lange Zeit un-
gewiss. Schliesslich gewann Ceulemans 150 gegen 112
in 13 Aufnahmen gegen Vultink wdhrend Dielis - weni-
ger souverdn als in der Vorrunde - gegen Stenzel zu
einem 150-92 Erfolg in 14 Aufnahmen kam.

Das ZIwischenklassement ergab Connesson als besten
Sieger der Viertelfinalrunde auf Platz 1, gefolgt von

Ceulemans, Dielis und Grethen. Die Halbfinal-Paarun-
gen waren also Ceulemans-Dielis und Connesson-Gre-
then, was zu dem vorher genannten Zwischenfall fiihr-
te. Das System erlaubt n3mlich, dass ein Spieler, der
in der Vorrunde bereits Punkte eingebiisst hat, den-
noch zum Finale kommen kann derweil andere ohne Punk-
teverlust bis dahin ausscheiden kdnnen. Wir geben
dies kommentarlos wieder.

HALB-FINALE

150 zu 93 in 13
150 zu 13 in 7 Aufnahmen.

Ceulemans - Dielis
Connesson - Grethen

Erwihnenswert bei dieser letzten Partie, dass Connes-
son seine Rekordtat von Bruges wiederholte indem er
mit einer Serie von 98 ausstiess wobei er weniger als
5 Minuten bendtigte, die Stiitzhand nicht erhob und
die Bi#lle nicht bewegqte, womit der Schiedsrichter in
hchste Bedrdngnis gelangte. Angesichts eines solchen
Ereignisses kommt einen der oesterreichische Vor-
schlag von Madrid unweigerlich in den Sinn.

PLAZIERUNGS-SPIELE

Um die Plitze 7 und 8 : Arenaza - Zanetti 16 zu 150
in 5 Aufnahmen (endlich Marco)

Um die Pl3tze 5 und 6 : Vierat -~ Stenzel 92 zu 150
in 11 Aufnahmen

Un die Plitze 3 und % : Dielis - Grethen 91 zu 150
in 14 Aufnahmen.

Zum letzten dieser Spiele ist lediglich den Herren
Dielis und Grethen anzuraten den Artikel von H. Pi-
sart zu lesen und sich zu Gemiit zu fihren, der da in
der CEB-Zeitung "Le Billard" No. 95 erschienen ist
und den Titel trdgt "Zur Verteidigung des Schieds-
richters"™.

FINALE

Im letzten Spiel dieses Turniers iiberliess der Titel-
verteidiger rein gar nichts zum Zufall wéhrend Con-
nesson vergeblich versuchte das "Standspiel™ des
Halbfinals zu wiederholen. In der Tat bot der Franzo-
se eine schwache Gegenwehr, was dem belgischen Re-
kordhalter Ceulemans erlaubte mit 150 zu 49 in 1%
Aufnahmen zu gewinnen, seinen 12. Titel dieser Spiel-
art zu holen. Auch in dieser Partie bewies Ceulemans,
dass er noch lange nicht gewillt ist abzutreten.

Bei der Siegerehrung war es H. Heurtebise, Président
des franzosischen Billard-Verbandes i{iberlassen .die
Goldmedaille an den Sieger zu Ubermitteln wdhrend der
CEB-Vertreter die Silber- und der Prdsident des BC
Epinal die Bronzemedaille iiberreichten.

Es sei noch erwdhnt, dass das Schiedsrichterwesen von
einer Gruppe lothringer CEB-Schiedsrichter unter der
Fiinrung von Parviz Moshirpur iibernommen worden war
und diese sich ihrer Aufgabe mit Kompetenz entle-
digte.

Alphonse MACK
CEB-Vertreter
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LA PAROLE EST AUX FEDERATIONS

DIE VERBAENDE HABEN DAS WORT

EINE DREIBANDMEISTERSCHAFT FUR  NATIONALMANSCHAFTEN
KANN ZU EINEM HOHEPUNKT UNSERES SPORTES- WERDEN..

Wenn es in unserem Sport neue Formeln gibt welche
zum Erfolg fiihren, dann ist eine Meisterschaft Drei-
band fiir Landesteams sicher eine davon.

Mann muss die Ausscheidungskimpfe als Vorspiel zu
einem grossartigen Ereignis auf CEuropa- und VYelte-
bene betrachten. Mittels einer guten Organisation
‘kdnnen diese Begegnungen zu einem herrlichen Schau-
spiel sportlicher Kunst auf hdchster Ebene empor-
steigen.

Meines Erachtens sollten dabei Gesichts-
punkte im Vordergrund stehen :

folgende

1/ Die Begegnung zwischen MNationen sollte mdglichst
nahe am Vohnort eines der Wettkampfteilnehmer statt-
finden.

2/ Eine gute Propaganda mittels Aushingen, Pressein-
formationen usw. sollte gewdhrleistet sein, besonders
in der Umgebung, aber auch in anderen Billardlokalen.

3/ Mann sollte die Begegnung auf zwei Tage verteilen,
z.B. das Hinspiel am Freitag abend, das Riickspiel
samstags nachmittags.

4/ Da das gesamte Treffen nur 4 Partien begreift,

wird man auf einem Tisch spielen, was dem Zuschauer:

den vollen Genuss des Schauspiels vermittelt.

5/ Die Spieler sollten bestmdglichst empfangen wer-
den, die Entsch3digungen der CEB sollten entrichtet
werden und vielleicht noch einige kleine Extras, gute
Unterkunft und internationales Schiedsrichterwesen
sollten gesichert sein.

Die Begegnung Niederlande gegen Oesterreich, bei der
alle diese Punkte bestens erfiillt waren, dient als
Beispiel fiir ein L&ndertreffen allerhdchster Giite.

Biirgermeister und Schffen der Gemeinde Vaalwijk ha-
ben an diesem Treffen mitgewirkt. Der Empfang im Rat-
haus und ihre Anwesenheit bei allen Partien bezeugten
hinreichend ihr Interesse am Geschehen.

Die ganze Organisation war eine hervorragende Verbung
" fiir unseren Sport und ich wiederhole noch einmal dass
die neue Formel Aussicht auf Erfolg bietet.

Mir bleibt nur allen F&rderern dieses Ereignisses
besten Dank zu sagen fiir ihren uneingeschrdnkten

Einsatz, dies nicht nur im Namen des KNBB, sondern
auch in demjenigen der CEB.
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UH CHAMPIONNAT AU TROIS BANDES PAR EQUIPES HATIONA-
LES PEUT DEVENIR UN SOMMET DE NOTRE SPORT

Si, dans notre sport, une nouvelle formule a des
chances de succés, alors, un championnat au Trois
Bandes par équipes nationales en est, certes, une.

I1 faut considérer les éliminatoires comme les pré-
liminaires d'un grandiose événement européen ou mon-
dial. Ces éliminatoires aussi, moyennant une bonne
organisation, peuvent &tre considérées comme de ma-
gnifiques démonstrations sportives du plus haut ni-
veau.

A mon avis, il faut au moins prévoir les conditions
suivantes : ’

1/ faire jouer la rencontre entre nations dans 1'en-
tourage immédiat d'un des compétiteurs.

2/ une bonne propagande par affiches et informations
d la presse, surtout dans les environs, mais aussi
dans d'autres salles de billard.

3/ jouer sur deux journées, p.ex. le vendredi soir
la premiére rencontre, et le samedi aprés-midi le
match-retour.

4/ comme il n'y a que 4 parties 3 jouer, les program-
mer sur un seul billard, ce qui permet au public de

vivre intensément chaque partie.

5/ une réception des- joueurs aussi “bonne que possi-
ble, les indemnités de la CEB, quelques accomodements
supplémentaires, un excellent hotel p.ex., et un ar-
bitrage international.

La rencontre entre les Pays-Bas et 1'Autriche en fut
un trés bon exemple, car toutes les conditions ci-
dessus furent éxcellement remplies et le tout fut
un match entre nations de grande qualite.

Le bourgmestre et les échevins de la commune de VWaal-
wijk ont participé a cet événement. La réception of-
ficielle @ 1'hdtel de ville et leur présence & tou-
tes les rencontres en furent le témoignage.

Le tout fut ainsi une excellente promotion de notre
sport et, répétons le, la formule a toutes les chan-
ces. de succés.

I1 me reste & remercier tous les protagonistes de cet

événement pour leur total engagement, non seulement
au nom de la KNBB, mais aussi de notre CEB.

Jan LAGEWEG, Pr. KNBB



43e CHAMPIONNAT D'EUROPE 3B
43. EUROPAMEISTERSCHAFT 3B

Amersfoort (NL) 22-24,3.1985

Un intrus suédois se joue de 1'élite du billard.
C'est le titre (traduit librement) d'un article du
journaliste néerlandais bien connu, Ben de Graaf, qui
est aussi un fervent joueur de billard.

Cette intrusion a fait dans le monde du billard 1'ef-
fet d'une bombe. L'une réputation aprés l'autre s'est
effondrée sous les coups de boutoir de ce jeune sué-
dois d'Helsingborg. Il a 22 ans. Cet outsider, a
1'apparence fréle, enleva sans coup férir le bastion
belge, défendu par Ceulemans et Dielis, puis battit
sans rémission le hollandais Van Bracht dans la fina-
le (50-30). Il remporte ainsi de maniére convaincante
le titre de champion d'Europe. Perplexes, les valeurs
cOtées se demandaient si vraiment une nouvelle étoile
était nee.

Torbjorn Blomdahl a gagné ses six matches a la moyen-
ne significative de 1.327. Tous les autres, y compris
Ceulemans, durent se contenter de moins. Et le hasard
fit que le suédois, tant contre Ceulemans, que contre
Dielis et Van Bracht, termina en 39 reprises. Aprés
sa victoire, le public, debout, ils &taient un mil-
lier, lui fit une ovation inoubliable.

Le premier joueur scandinave d remporter un champion-
nat international, appartient en fait & la vieille
école. Tout au moins de l'avis du journaliste. C'est
un talent naturel, qui se laisse guider par son in-
stinct et son feeling. Le "diamond system", cet outil
indispensable pour des joueurs comme Ceulemans, Die-
lis, Van Bracht, et les spécialistes japonais, lui
est pratiquement inconnu. Il ne calcule pas. Il mar-
que des points. Il est un champion révolutionnaire.
Tous les joueurs qui ont essayé d'atteindre les som-
mets sans une profonde connaissance de la théorie,
s'en sont mordu les doigts. Des joueurs fantaisistes,
comme Scherz, Boulanger, Hanoun, Bitalis et Suarez,
savent charmer le public par les figures brillantes
qu'ils exécutent, mais ils sont vulnérables, car
leurs prestations dépendent trop de la forme du mo-
ment, et non d'un calcul précis. Mais ce que Blomdahl
semble avoir, c'est un esprit compétitif et une -vo-
lonté de fer. La jeunesse..?

En tout cas il a fait le bonheur du public, des délé-
gués, des organisateurs, et méme, dirions-nous, ...de
ses adversaires... bien que ceux-ci auraient évidem-
ment préféré &tre eux-mémes le champion.

Une autre grande surprise a été le joueur espagnol
José Quetglas. Sa série de 13 fit sursauter le pu-
blic. Il se hissa en 1/% finales et termina avec une
moyenne générale supérieure @ l'unité. Un bon cham-
pionnat.

Dieter Miller dégut. Rolf Feige é&tait d'avis qu'il~

était surentrainé. Il dut se contenter d'une modeste
7e place.

La prestation de Ludo Dielis fut franchement mauvai-
se. Terminer @ la 10e place, avec une moyenne de
0.941 et une plus haute série de 5 est une contre-
performance @ laquelle il ne nous a pas habitués.

Le vieux maltre Jean Marty n'est pas encore hors
course. Sa 5e place derriére son compatriote Vierat,
est, certes, méritoire.

Mais les tout grands vainqueurs furent les organisa-
teurs. La fondation TEP put se réjouir d'un engoue-
ment populaire énorme. Le championnat se déroula sans
la moindre faille et nous ne pouvons que féliciter
tous ceux qui y contribuérent.

Et le systéme de poules de 4 joueurs ?

Jtai causé avec de nombreuses personnes. Avec des
journalistes, des joueurs, des dirigeants nationaux
et internationaux, avec le PUBLIC aussi. L'opinion
gtait que le systéme de poules, suivi des K.0. des
1/k et 1/2 finales, était ce qui attirait le public.
Pas seulement la technique du jeu, mais avant tout le
SPORT ! C'est ce qui fait la "compétition", ol il im-
porte avant tout de GAGNER.

Que nous apportera, dans quelques semaines, le cham-
pionnat du monde ? Une confrontation Europe-Asie ?

Et 1'an prochain, au Luxembourg, aura lieu le bkhe
championnat d'Europe au trois bandes. Le jeune Blom-
dahl sera-t-il encore & la pointe de 1'élite ? L'a-
venir nous le dira.

Que pense le jeune Blomdahl ?
Was denkt der junge Blomdahl ?
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"Ein schwedischer Eindringling spielt mit der Billard
Elite Katz und Maus". Dies ist Ueberschrift eines Ar-
tikels (frei iibersetzt) eines niederlindischen, wohl-
bekannten Reporters - Ben de Graaf, ein ferventer
Billardspieler obendrein.

Dieser Eindrang hat in der Billard-Welt wie eine Bom-
be eingeschlagen. Ein Ruf nach dem anderen kam unter
den Hammer dieses jungen Schweden aus Helsingborg. Er
ist 22 Jahre jung. Dieser Aussenseiter, von zaghafter
Erscheinung, hat nacheinander die belgische Bastion
mit Ceulemans und Dielis gestiirmt und dann, eindeutig
mit 50 zu 30, den niederlénder Van Bracht im Finale
geschlagen und somit auf lberzeugende Art und Weise
den Titel eines Europameisters davongetragen. Sprach-
los mussten sich die bestdtigten Spieler die frage
stellen ob ein neuer Stern am Billardhimmel aufge-
gangen ist.

Torbjérn Blomdahl hat seine 6 Partien mit ‘einem be-
zeichnenden Schnitt von 1,327 gewonnen. Alle anderen,
einschliesslich Ceulemans, mussten sich mit weniger
begniigen. Und der Zufall wollte, dass der Schwede s0-
wohl gegen Ceulemans als auch gegen Dielis und Van
Bracht jeweils in 39 Aufnahmen ausstiess. Nach seinem
Sieg brachten die Zuschauer stehend - tausend etwa an
der Zahl ~ dem neuen Europameister eine unvergess-
liche Ehrenbezeugung.

Der erste skandinavische Europameister gehdrt - zu-
mindestens dem Reporter nach - der alten Schule an.
Es sei ein Naturtalent das sich lediglich von seinem
Instinkt und seiner Einfiihlungsgabe leiten ldsst.
Das Diamantensystem, unerldssliches Hilfsmittel fiir
Spieler wie Ceulemans, Dielis, Van Bracht und die
Spezialisten aus Japan, ist ihm vo6llig fremd. Er
rechnet nicht, er macht Punkte, ein revolutiondrer
Meister fiirwahr. Alle Spieler, welche nach ganz oben
kommen wollten ohne griindliche Kenntnis der Theorie,
haben sich daran die Fingernigel abgebissen. Spieler
mit kiinstlerischen Einschlag wie Scherz, Boulanger,
Hanoun, Bitalis und Suarez, kdnnen das Publikum mit
gldnzenden Figuren begeistern, sind doch aber sehr
verletzbar, Ihre Leistungen hdngen allzusehr von ei-
ner augenblicklichen Verfassung, nicht von prézisen
Kalkulationen ab. Dieser Blomdahl aber scheint einen
unerschiitterlichen Kampfesgeist und einen eisernen
Willen ins Spiel zu bringen. Ob es an der Jugend
liegt ?

Wie dem auch sei, er hat alle zufriedengestellt : das
Publikum, die Delegierten, die Ausrichter und sogar -
wie wir sagen mdchten - seine Gegner, obgleich jene
natiirlich lieber selbst zum Podest emporgestiegen
wiren.

Eine zweite grosse Ueberraschung war der spanische
-Spieler José Quetglas. Seine Serie von 13 riss die
Zuschauer von den Stiihlen. Er erreichte das Viertel-
finale und beendete das Turnier mit iiber 1 Durch-
schnitt. Eine gute Meisterschaft des Spaniers.

Dieter Miiller enttduschte. Rolf Feige meint, er sei
ibertrainiert. Ein bescheidener siebter Platz musste
ihm geniigen.

Blomdah! félicité par madame Van Bracht

Blomdahl begliickwiinscht durch Frau Van
Bracht

Die Leistung von Ludo Dielis aber war -ausgesprochen
schlecht. Ein 10. Platz mit 0,941 Schnitt und einer
hdchsten Ballfolge von 5, dies ist eine Fehlleistung
an die der Belgier uns nicht gewdhnt hat.

Altmeister Jean Marty seinerseits ist noch nicht
draussen. Sein 5. Platz hinter seinem Landsmann Vie-
rat ist sicherlich verdienstvoll.

Die grossten Sieger aber dieses Turniers waren die
Ausrichter. Die TEP-Stiftung konnte sich eines .enor-
men Publikumserfolges ertreuen. Die Meisterschaft
ging ohne den geringsten Makel iiber die Biihne und al-
le die daran mitgewirkt haben kann man nur begliick-
wiinschen. -

Und das System mit Gruppen zu 4 Spielern ? ‘

Ich habe mich mit vielen Menschen hierdber unterhal-
ten : mit Reportern, Spielern, nationalen und inter-
nationalen Funktiondren, mit dem Publikum auch. Alle
waren sich darin einig, dass das System der Gruppen
zu 4, das K.0. bei 1/4% und 1/2 Finalen das Publikum
anzieht. Nicht nur die Spieltechnik, vor allem der
SPORTLICHE ASPEKT. Dieser macht den "Wettkampf", es
geht vor allem ums Siegen.

Was bringt uns nun, in einigen Wochen, die Weltmei-
sterschaft ? Eine Begegnung Europa-Asien ?

Und im kommenden Jahr, in Luxemburg, findet die &k.
Europameisterschaft Dreiband statt. Wird dann der
junge Schwede Blomdahl auch wieder in der Spitzen-
gruppe vorfindig sein ?

Die Zukunft wird es zeigen.

Jean GRAUS
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LES RESULTATS - DIE ERGEBNISSE

POULE A.
1. VAN BRACHT RINI - PAYS/BAS
Hertli 2 5 6 0.819 6
Marty 2 50 55  0.909 )
Theriaga , 2 50 25 2.000 8
6 150 .141 1.063 8
2. MARTY JEAN - FRANCE
Theriaga 2 50 68 0.735 5
Van Bracht 0 4 55  0.763 6
Hertli 2 50 65 0.769 5
b 142 188 0.755 6
3; HERTLI JURG - SUISSE
Van Bracht 0 39 61 0.639 3
Theriaga 2 50 83  0.561 4
Marty 0 4 65 0.615 5
2 129 215 0.600 5
L, THERIAGA JORGE - PORTUGAL
Marty 0 49 68  0.720 5
Hertli 0 47 89 0.528 k
Van Bracht 0 19 25 0.760 4
0 15 182 0.631 5
P 0 u L E B i M
1. CEULEMANS RAYMOND - BELGIQUE
Samsinger 2 50 56 0.892 6
Vierat 2 50 32 1.562 8
Thégersen 2 50 bk 1.136 8
6 150 132 1.136 8
2. VIERAT EGIDIO - FRANCE
" Thégersen 2 50 ¥ 1.219 7
Ceulemans 0 32 1375 b
Samsinger 2 50 30 1.666 6
L 1hkk 103 1.398 7
3. THOGERSEN PETER - DENMARK
Vierat 0 4o i 0.975 7
Samsinger 2 50 67 0.746 5
Ceulemans 0 k9 LY 1.113 L
2 139 152 0.914 7
L, SAMSINGER JOHANN - AUTRICHE
Ceulemans 0 31 56 0.553 5
Thogersen 0 4 67  0.67 5
Vierat 0 11 30 0.366 2
0 87 153  0.568 5

POULE C.
1. BLOMDAHL TORBJORN - SUEDE
Quetglas , 2 50 35  1.hk28 6
Dielis 2 50 39 1.282 10
- Virtanen 2 50 27 1.851 9
6 150 101 1.485 10
2. QUETGLAS JOSE - ESPAGNE /
Blomdahl 0 4 35 1.257 6
Virtanen 2 50 35 1.428 7
Dielis 2 50 3k 1.470 13
b1k 104 1.384 13
3. DIELIS LUDO - BELGIQUE
Virtanen 2 50 63 0.793 5
Blomdahl 0 42 39 1.076 5
Quetglas 0 36 34 1.058 5
2 128 136 0.941 5
4, VIRTANEN TOMMI - FINLANDE
Dielis 0 30 63 0.476 5
Quetglas 0 30 35 0.857 7
Blomdahl 0 20 27 0.740 4
0 80 125 0.640 7
1. MULLER DIETER - ALL.FED.
Monticciolo 2 50 46 1.086 5
Weyenburg 2 50 46 1.086 6
Stenzel 0 33 56 0.589 9
L 133 148 0.898 9
2. WEYENBURG ARIE - PAYS/BAS
Stenzel 1 50 68 0.735 6
Muller 0 43 L6 0.934 6
Montieciolo 2 50 61 0.819 7
3 143 175 0.817 7
3. STENZEL FRANS - AUTRICHE
Weyenburg 1 50 68 0.735 4
Monticciolo 0 45 71 0.633 L
Muller 2 50 56 0.892 5
3 145 195 0.743 5
4, MONTICCIOLO Fsco - ITALIE
Muller 0 31 Lg 0.673 3
Stenzel 2 50 71 0.704 6
Weyenburg 0 48 61 0.786 7
2 129 178 0.72% 7



Joueurs qualifiés pour les 1/k finales

1/2 FINALES (1/4 - 2/3)

Premiers : Ceulemans 43 39 1.230 6
1. BLOMDAHL 2. CEULEMANS 3. VAN BRACHT 4. MULLER BLOMDAHL 50 39 1.282 7
Deuxiémes : . .
: Vierat 25 35  0.714 3
5. VIERAT 6. QUETGLAS ,7' MARTY 8. WEYENBURG VAN BRACHT 50 35 1.428 8
1/% FINALES - 1/8 - 2/7 - 3/6 - &/5
BLOMDAHL . 50 k7 1.063 7 Match pour la 7me-8me place
Weyenburg W A7 0.936 > 8. Quetglas ‘ 40 55 0.727 6
CEULEMANS 50 26 1.923 1 7. MULLER 50 55 0.909 5
Marty 3226 1.230 > Match pour la 5Sme-6me place
b ST gg i:: g;gg ! 5. MARTY 50 51 0.980 6
uetgias - 6. Weyenburg 3 51 0.607 5
Muller 14 36 0.388 4 :
il 50 36 1.388 . Match pour la 3me-kme place
c t intermédiai b, vierat : 37 40 0.925 4
assement intermédiaire 3. CEULEMANS 50 40 1.250 5
Vainqueurs : _
1. CEULEMANS 2. VIERAT 3. VAN BRACHT 4. BLOMDAHL  natch pour la fre-Zme place
Perdants : 1. BLOMDAHL 50 39 1.282 8
5. MARTY 6. WEYENBURG 7. QUETGLAS 8. MULLER 2. Van Bracht 30 39 0.769 4
CLASSEMENT FINAL / DER ENDSTAND
Q_Ma_t_c_l'l_e_s 1. BLOMDAHL TORBJORN 300 226 1.327 10 1.851
2. VAN 'BRACHT RINI 280 259 1.081 8 2.000
3. CEULEMANS RAYMOND 298 236 1.262 11 1.923
4, VIERAT EGIDIO 256 214 1.196 7 1.666
§__M_a_t_§:_h_e_s 5. MARTY JEAN 224 265 0.845 6 0.985
6. WEYENBURG ARIE 218 273 0.798 7 0.819
7. MULLER DIETER 197 239 0.824 9 1.086
8. QUETGLAS JOSE 217 203 1.068. 13 1.470
3 Matches 9. STENZEL FRANZ 3 145 195 0743 5  0.892
3iemes 10. DIELIS LUDO 2 128 136 0.941 5 0.793
11. THOGERSEN PETER 2 139 152 0.914 7- 0.746
12. HERTLI! JURG 2 129 215 0.600 5 0.615
4iémes - 13. MONTICCIOLO Fsco. 2 129 178 0.724 7 0.704
14. VIRTANEN TQMMI 0 80 125 0.640 7 e
15, THERIAGA JORGE 0 115 182 0.631 5  ——ae-
16. SANSINGER JOHANN 0 87 153 0.568 5 e

DEBUT D'UNE ERE NOUVELLE ?

Discipline adorée, épreuve au sommet en Europe, le
tout dans les murs de La Mecque du Billard, voild un
plau au goiit des fervents de notre sport.

Nous parlons évidemment du Championnat d'Europe aux
Trois Bandes qui vient de se terminer & Amersfoort,
charmante cité des Pays-Bas.

Une compétition pas comme les autres qui s'est soldée
par un résultat pas comme les autres. Mais considérer
la victoire du jeune Blomdahl comme celle d'un outsi-
der, comme une surprise, un hasard méme ou comme un
accident, équivaudrait & méconnaitre d'une maniére
flagrante la situation. Battre un "satanique" ou "di-

vin" Ceulemans en demi-finale, se permettre de bat-
tre ensuite. en finale de fagon indiscutable un Rini
van Bracht dans son propre fief, voild une performan-
ce qui n'est pas @ la portée de tout un chacun et qui
n'a pas ses origines dans un systéme que d'aucuns ont
applaudi hier et voudraient voir disparaitre aujourd’
hui.

Mais ce n'est pas de cela que nous voudrions parler.

La victoire du Suédois a une incidence autrement plus
importante que celle de pouvoir imscrire un nouveau
nom au palmarés de cette discipline tant convoitée.

C'est une victoire qui fait palir les traditiona-
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listes de notre sport qui, malgré eux, devront accep-
ter que le trois bandes peut &tre joué avec beaucoup
de succds par des jeunes qui n'ont jamais brillé ni 3
la Libre ni aux jeux de cadre.

Et cette perspective ouvre des horizons nouveaux 3
notre sport & la fois dangereux et réjouissants.
D'une part, certains se voient confirmés dans leurs
présages que seuls le 3Bandes et peut-8tre 1'Artisti-
que pourront survivre. Ils apprécieront certainement
la proposition du comité de la CEB d'introduire le
3Bandes auprés des juniors. Les traditionalistes
d'autre part craignent voir s'écrouler l'empire de
leur théories valables depuis des dizaines d'années
et disparaitre le beau jeu de séries.

L'avenir devra nous montrer si 1'un ou l'autre ou si
les deux ont raison.

Relevons cependant un aspect absolument remarquable
du probléme.

Dans tous les sports, la jeunesse - depuis 1'dge le
plus tendre - a une idole : Borg, Platini, lauda, Hi-
nault pour n'en citer que quelques uns. Et plus 1'dge
de ces champions est proche de celui de ces jeunes,
plus leur adoration est grande, alors que nous incul-
quons @ notre progéniture qu'il faut d'abord travail-
ler pendant des années le mécanisme de la Partie Li-
bre, puis pendant un certain temps les jeux de cadre
avant d'arriver vers la trentaine 3 un niveau o l'on
serait a4 méme d'aborder le Trois Bandes. Ceci, la
jeunesse - trop impatiénte - ne l'acceptera pas, pas
plus qu'elle n'acceptera de se faire imposer wune
discipline qui ne lui donne pas satisfaction.

Et, & Amersfoort, Blomdahl a montré qu'd 1'dge de 22
ans, on est parfaitement capable de battre les meil-
leurs dans une discipline que ceux-ci voudraient bien
considérer comme chasse gardée.

£t voild que la jeunesse du billard posséde son idole
en la personne de Torbjorn Blomdahl, un stimulant

BEGINN

Man nehme eine hochverehrte Spielart, ein Turnier auf
hochster europdischer Ebene, man gebe das Ganze in
die Mauern des Mekka des Billardsportes und es ergibt
sich daraus ein festgelage fiir alle Anhdnger unseres
Sportes.

Wir sprechen selbstverst@ndlich von der FEuropamei-
sterschaft Dreiband welche vor kurzem im niederl@n-
dischen Amersfoort zu Ende ging.

Ein Turnier wie kaum ein anderes, mit einem ebenso
einmaligen Ergebnis. Den Sieg des jungen Blomdahl als
den eines Aussenseiters zu bezeichnen, als Ueberra-
schung, Zufall oder gar Unfall, kéme einer totalen
Verkennung gleich der Dinge die sich da abspielen.
Einen M"gottlichen" oder "teuflichen" Ceulemans im

combien important pour le travail de la jeunesse que
la CEB s'est enfin décidé & introduire récemment.

Les Scandinaves nous avaient pourtant promis, il y a
pas mal d'années des surprises dans le domaine. D'au-
cuns 1'auront enregistré 3 tort avec un certain sou-
rire miséricordieux.

Amersfoort mars 1985 : une victoire pour la jeunes—
se ? Les regrets aux traditionalistes ?

Le début d'une ére nouvelle ? On sait jamais. ,
Quoiqu'il advienne, la legon & tirer est claire :
permettre d chacun de pratiquer la forme de billard
qu'il aura choisie et persévérer dans les efforts
pour rassembler sous un méme toit toute 1'immense
famille des joueurs de billard dans le monde.

Le succés et l'avenir sont d ce prix.

Alphonse MACK

EINER NEUEN EPOCHE ?

Halbfinale zu schlagen und dann im Finale einen Van
Bracht mit Heimvorteil eindeutig zu besiegen ist
nicht jedermans Sache und ist nicht auf ein Spiel-
system zuriickzufiihren das manche gestern beklatscht
aber heute bereits wieder verschwinden sehen mdchten.

Aber dariiber wollen wir heute nicht sprechen.

Dem Sieg des Schwedens kommt eine viel weitgehendere
Bedeutung zu als die Mdglichkeit einen neuen Namen
auf die Siegerliste dieser Disziplin eintragen zu
kdnnen.

Es ist ein Sieg welcher die Traditionsbewussten un-
ter uns erblassen tut und erkennen lassen muss, dass
Dreiband mit viel Erfolg von jungen Leuten gespielt
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werden kann welche in den anderen Spielarten Freie
Partie oder Kader niemals zu Ehren gekommen waren.

Und diese Tatsache erdffnet unserem Sport neue Per-—

spektiven, gleichermassen gefdhrliche und erfreu-
liche. Manche werden sich in ihren Voraussagen be-
stdtigt sehen, dass nur Dreiband und Kunststoss iiber-
leben werden. Jene werden sich sicher iiber den Vor-
schlag des CEB-Vorstandes freuen eine Junior-Europa-
meisterschaft Dreiband ins Leben zu rufen. Die kon-
servativen Elemente aber werden das Verschwinden auf
leit des schinen Serienspiels befiirchten und sich in
ihren jahrelang giiltigen Theorien nicht bestdtigt
sehen miissen.

Die Zukunft wird uns zeigen wer-von beiden, oder ob
alle beide Recht behalten.

Heben wir aber einen Gesichtspunkt des Problems be-
sonders hervor.

In allen Sportarten hat die Jugend von zartestem Kin-
desalter an IHRE IDOL : Borg, Lauda, Platini, Hi-

nault, um nur einige stellvertretend zu nenen. Desto

ndher das Alter dieser Idole dem eigenem ist, dest
grésser ist die Bewunderung und Identifizierung mit
diesem Vorbild. Wir aber pauken unserer Nachkommen-
schaft ein, man miisse zuerst jahrelang die Technik
der freien Partie iiben, dann iiber einige Jahre das
Cadre-Spiel um spdter - wenn alles gut geht - so um
die Dreissig zum Dreibandspiel zu kommen. Die Jugend
aber - allzu ungeduldig - wird dies nicht annehmen,

genausowenig sie akzeptieren wird, sich in einer

Spielart zu iiben, welcher ihr nicht zusagt.

Und in Amersfoort hat Blomdahl gezeigt, dass.man mit
22 Jahren absolut in der Lage sein kann die Besten zu
schlagen in einer Spielart welche diese gerne als ihr
Heiligtum betrachten mdchten.

Nun besitzt die Billardjugend IHR IDOL in der Person
des Torbjorn Blomdahl. Welch Anreiz fiir die Jugend-
arbeit in Europa die eben erst begonnen hat ?

Und man erinnere daran, dass die Skandinavier uns vor
geraumer Zeit Ueberraschungen auf diesem Gebiet ver-
sprochen hatten. Manche haben dies mit .einem Schmun-
zeln im Mundwinckel zur Kenntnis genommen. Zu Un-
recht, fiirwahr.

Amersfoort im Mdrz 1985 : ein Sieg mehr der Jugend ?
Das Ende der Trdume von Traditionalisten oder der
Beginn eines neuen Zeitalters im Billardsport 2 Ver
weiss ?

Wie dem auch sein mag, die Lehre die zu ziehen sich
aufdréngt : einjeder mdge wdhlen kdnnen welche Form
von Billard er betreiben méchte. Die Funktion@re aber
sollten einen Grund mehr gefunden haben um schnellst-
moglich alle Formen des Billardspiels in eine grosse
Familie zusammenzuschliessen bestrebt zu sein.

Die Zukunft unseres Sportes ist um diesen Preis.

Alphonse MACK

IN MEMORIAM
ERNEST REICHER

20.9.08 - 15.1.85

Mit Trauer haben wir vernommen,
ein Grosser der internationalen
fur immer verlassen hat. Der

Leben zurlickblicken. Neben seiner

dass uns
Billardwelt
Verstorbene
kann auf ein von Beruf und Sport erfiilltes
Tatigkeit
als Ingenieur siegte er in der 1. Weltmeister-

schaft im Einband 1934 und in der 1. Europameisterschaft im Einband 1950. Seine ausser-
gewdhnliche Klasse wird noch durch 4 Silber- und 3 Broncemedaillen bei Weltmeister-
schaften und 51 Siegen bei Osterreichischen Meisterschaften untermauert. Die CEB niitzte
die Erfahrung Ernest Reichers und wahlte ihn 1961 zum technischen Kommissar, welche
Funktion er 10 Jahre inne hatte; die UMB setzte ihn von 1971 bei 1978 als Sportdirektor
ein. Die Osterreichische und der internationale Billardsport hat einen seiner ergebensten

Anhénger verloren.

Nous avons appris avec tristesse qu'un des grands du billard international nous avait quit-
tés pour toujours. Le défunt a derriere lui une vie professionnelle et sportive bien rem-
plie. Il pouvait concilier son travail d'ingénieur et la pratique du billard. Il gagna le 1r
championnat du monde au jeu par la bande en 1934, et le ir championnat d'Europe dans
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la méme discipline en 1950. Sa classe hors du commun fut encore démontrée par 4 mé-
dailles d'argent et 3 médailles de bronze en championnats du monde et par 51 victoires
en championnats d'Autriche. La CEB utilisa I'expérience d'Ernest Reicher en le nommant
en 1961 commissaire technique, fonction qu'il occupe pendant 10 ans. Il fut directeur
sportif de I'UMB de 1971 a 1978. Le billard autrichien, et le billard international ont
perdu un de leurs plus dévoués serviteurs.

Heinrich WEINGARTNER

3 BILLES

AUX REFLETS TRICOLORES

Aprés la parution du numéro de janvier, j'ai eu plus de loisirs pour parcourir le remar-
quable ouvrage d'André Heurtebise. Remarquable par son contenu, bien sir, mais remar-
quable aussi par la magnifique présentation. Chacun y trouvera son compte. L'amateur
d'anecdotes, ['historien, par la précision et la clarté du récit, le théoricien du billard,
par |'approche des nombreux problémes que pose notre sport. Quant au statisticien, il
sera ravi par |'étendue de la documentation. L'ouvrage d'André Heurtebise mérite une
place de choix dans la bibliothéque de tout fervent du billard.

J.P.

Faute de place, il n'est pas possible de publier dans ce numéro la rubrique
de bibliographie.

Wegen Raummangel, est es unmdglich in dieser Nummer die Rubrik "Biblio-
graphie" zu veréffentlichen.
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LE BILERARD

LES PROPOS DU PRESIDENT

DAS WORT DES PRAESIDENTEN

Wer immer an der Einigkeit der CEB zwei-
feln mag, macht sich unniitz Sorgen. Die in
Kitzbtihel anwesenden Delegationen haben
dies eindeutig unter Beweis gestellt.

Sicher gab es manchmal Meinungsverschie-
denheiten, dienten sie doch aber aus-
schliesslich dem Gemeinwohl der CEB, dem-
jenigen also aller Anh&nger unseres Spor-
tes in Europa.

In den technischen und organisatorischen
Bereichen wurden wichtige Beschliisse ge-
fasst, aber man verliess die Tagungsstétte
mit einem reichhaltigen Memento. Wir wer-
den also im Hinblick auf die Generalver-
sammlung 1986 in Diiren alle Hinde voll zu
tun haben.

Unsere Tagungen in Kitzbihel fanden in ei-
ner herrlichen Umrahmung statt. Unsere
oesterreichischen Freunde haben ihrer
sprichwdrtlichen Gastfreundschaft alle
Ehre gemacht. Einige Festlichkeiten am
Rande bereiteten den Delegierten und ihren
Damen viel Freude. :

Ich selbst freue mich Uber die hervorra-
genden Sitzungen welche aufgrund und durch
die Anstrenungen der Delegierten in gegen-
seitigem Respekt zustande kamen.

Alle unsere Versammlungen miissen in derar-
tiger Geistesgesinnung ihren Verlauf neh-
men.

Wir werden alle Kitzbithel und Tirol in
schénster Erinnerung behalten.

Celui qui douterait de l'unité de la CEB,
se fait des soucis inutiles. Les déléga-

tions présentes & Kitzblihel 1l'ont claire-
ment démontrée.

Sans doute y eut-il parfois des divergen-
ces d'opinion, mais elles n'avaient pour

"seul but que de servir le bien commun de

la CEB, et donc de tous les adeptes euro-
péens du sport du billard.

Des décisions importantes ont été prises
dans les domaines de la technique et de
l'organisation, mais on est aussi rentré
chez soi avec un certain nombre de remin-
ders. Cela nous donne dés & présent du
pain sur la planche en prévision de 1'as-
semblée générale de 1986 & Diliren.

Nos travaux a Kitzblhel se sont déroulés
dans un cadre magnifique. Nos amis autri-
chiens ont fait honneur & leur proverbial
sens de l'hospitalité. Quelques festivi-
tés marginales firent la joie des délé-
gués et de leurs dames.

Moi-mé&me je puis me réjouir d'avoir vécu
d'excellentes réunions, en raison, et des
efforts des délégués, et du respect mu-
tuel qu'ils se manifestérent.

C'est dans un pareil esprit que doivent
se dérouler toutes nos assemblées.

C'est avec grand plaisir que nous nous
remémorerons Kitzblihel et le Tyrol.
Jean GRAUS



C.E. DAMES PARTIE LIBRE
(Crosne (F) du 19 au 21 avril 1985)

la francaise magali declunder

remporte le

En son année jubilaire - elle vient d'avoir 80 ans -
la Fédération Frangaise de Billard offrit & la CEB
1'organisation du 1er Championnat d'Europe de Billard
pour dames 3 la partie libre.

En chargeant le Billard Club de Crosne - petite ville
a 18 km au sud-est de Paris - de cette organisation,
la FFB ne laissait rien au hasard puisqu'en 1972 déja
un Championnat d'Europe aux 3bandes y avait eu lieu.

Cependant, les données du probléme changent profondé-
ment en présence de la pléiade d'innovations et d'in-
connues que comporte un premier championnat interna-
tional. Ainsi on eut pas mal de difficultés a entrer
en la matiére. D'abord, 1'ouverture - prévue pour
10.30 h. alors que les premiers matches étaient fixés
en début d'aprés-midi - fut finalement reportée, puis
retardée, ce qui n'était ni du golit des personnalités
invitées ni des reporters venus en nombre, ni du pu-
blic. Par ailleurs, quelques unes des concurrentes
s'étonnaient 3 la vue des grands coins tracés sur les
tables alors que surgirent ici et 13 des discussions
sur la distance 3 jouer.

Mais, peu 3 peu ces petits problémes d'entrée résolus
la compétition fut lancée pour de bon. Les 8 concur-
rentes, venues de France, de la République Fédérale
Allemande, des Pays-Bas, de Belgique, d'Autriche et
de Suisse, s'affrontaient dans une ambiance trés cor-
diale mais certes non sans esprit de farouche volonté
de remporter 1'enjeu et le splendide Challenge Knud
Knudsen offert par l'ancien président de la Ffédéra-
tion Danoise pour la circonstance.

Disons-le d'entrée, le niveau de jeu fut fort accep-

table sans que les moyennes d'entrée de certaines
concurrentes purent 8tre approchées pour des raisons
fort compréhensibles. Groupées en 2 poules de & jou-
euses, les 2 meilleures de chaque iraient en demi-
finales. Les 4 perdantes, a la demande des organisa-
teurs, en accord avec la FFB et l'assentiment du dé-
léqué de la CEB, allaient elles-aussi jouer des demi-
finales et finales pour l'attribution des rangs 5 3
8. D'ailleurs, le programme permettait facilement
cette entrave au réglement en vigueur, de sorte que
toutes les joueuses eurent le méme nombre de parties
-3 jouer.

Les rencontres

En poule A, la Néerlandaise Ruyrok rate son entrée
devant la joueuse Belge Bley tandis- que la Frangaise
Declunder prenait d'office une option pour les demi-

premier titre

finales contre la Suissesse Fischer. Au second tour,
Mlle Ruyrok se reprend devant Fischer et Declunder
bat Bley. Au troisiéme tour, Mlle Bley l'emporte lo-
giquement sur Mlle Fischer. Alors qu'on était pres-
qu'assuré de la qualification de la joueuse Belge,
Mlle Ruyrok crée une surprise de taille en 1'empor-
tant sur la favorite Declunder. Ainsi, Mlle Bley,
avec & points et pour 0,06 de différence a la moyen-
ne générale, est écartée de la course au titre.

En poule B, on s'attendait & une lutte serrée entre
Mlles Kramer (RFA), Englbrecht (A), Morel (F) et
Breur (P.B.). Mlle Kramer remporte ses trois parties
dont 2 assez nettement. Face a 1'Autrichienne cepen-
dant elle eut du mal 3 s'imposer par 82 3 70. Mlle
Englbrecht n'arriva jamais d concrétiser son savoir-
faire qui est largement supérieur @ ce que l'on a vu
a Crosné. Deux petites victoires lui suffirent cepen-
dant pour se qualifier: devant Mlles Breur et Morel.
La jeune Frangaise, décue de ses prestations; ne rem= -
porta qu'une seule victoire tandis que la Néerlan-
daise rentrait bredouille.

Dans le groupe des perdantes, Mlles Bley et Morel
s'imposaient d'entrée devant resp. Mlles Breur et
Fischer. La Néerlandaise remporte la 7e place devant
Mlle Fischer alors que la joueuse Belge Bley remporte
la 5e face & Mlle Morel qui prend 1la be.

Dans le groupe de t&te, Mlle Kramer se qualifie pour
la finale au détriment de Mlle Ruyrok dans une lutte
serrée: 150 3 123, en 28 reprises. Sur 1'autre table,
la future championne n'eut aucun mal d'en faire au-
tant contre 1'Autrichienne qui n'opposait qu'une
faible résistance. Au cours de cette partie, Mlle De-
clunder réussit la meilleure moyenne particuliére du
tournoi en terminant 150 @ 36 en 23 reprises.

Dans la lutte pour les places 3 et 4, Mlle Ruyrok -
la plus jeune des participantes - s'avérait la meil-
leure en battant Mlle Englbrecht par 150 a 101 en 30
reprises.

La finale ne tint pas ses promesses. Mlle Kramer fut
assez contractée tandis que la frangaise Declunder,
remise du choc de sa défaite inattendue en élimina-
toires, s'engageait a fond. Départ laborieux pour les
2 finalistes: 15 @ 6 aprés 8 reprises en faveur de
la joueuse d'Outre-Rhin, 37 3 42 aprés 15, cette fois
a 1'avantage de la Frangaise. A la 16e, cadeau ines-
péré de Mlle Kramer d son adversaire qui ne se fait
pas prier: série de 49, c'est la différence, c'est
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la victoire assurée. A partir de la 18e, c'est le
grand jeu, les fautes inpardonnables, les nerfs quoi,
de part et d'autre. Finalement, aprés 30 reprises,
le score s'éléve @ 56 contre 114 pour la jeune Fran-
gaise Magali Declunder qui remporte ainsi son premier
titre européen. Malgré sa défaite contre Marja Ruy-
rok qu'il faut qualifier d'accident de parcours, Ma-
gali a été la meilleure a tous les échelons. On 1'a
vue sourire pour la premiére fois dans ce tournoi en
montant sur la plus haute marche du podium, 3 ce
point cette jeune sportive est sérieuse, appliquée
et concentrée. En plus, elle a du métier et un don
naturel qu'elle y associe.

L'arbitrage fut excellent, malgré certaines discus-
sions sporadiques au sujet de queutages en particu-
lier. Une présence constante durant tout ce tournoi
a suscité notre attention: celle du joueur Egidio
Vierat .... en fonction d'arbitre aussi averti que
charmant.

Relevons aussi la présence d'une foule de dirigeants
du billard européen dont je ne citerai que le prési-
dent de la CEB Jean Graus, ainsi que le comité com-
plet de la Fédération Frangaise.

Nous adressons nos remerciements particuliers au dé-
puté-maire de la ville de Crosme, M. Michel Berson,
de tout l'appul qu'il a consenti aux organisateurs
pour les aider dans leur lourde tdche. Nos félicita-
tions s'adressent au président du club crosnois Ro-
ger Jullien, 3 son vice Mischoux et toute son équipe
qui nous a accueillis avec la célébre hospitalité
frangaise.

Et nous ne sommes pas prés d'oublier le superbe buf-
fet qu'on nous a fait savourer aprés une cérémonie
de cloture encore trop longue et qui mit fin & ce
premier championnat d'Europe pour Dames trés réussi,
méme cOté spectateurs.

A. MACK

classements

Ol el

KRAMER 2 119 30 3.96 21
Breur 0 40 30 1.33 11
« Morel 0 67 30 2.23 16
ENGLBRECHT 2 108 30 3.60 34
Breur 0 46 30 1.53 6
MOREL 2 64 30 2.13 16
Englbrecht 0 70 30 2.33 21
KRAMER 2 82 30 2.73 12 ‘
ENGLBRECHT 2 109 30 3.63 37
Breur 0 59 30 1.96 10
KRAMER 2 107 30 3.56 14
Morel 0 82 30 2.73 10
1 KRAMER 6 308 90 3.42 21
2 ENGLBRECHT 4 287 90 3.18 37
3 Morel 2 213 90 2.36 16
4 Breur 0 145 90 1.61 11
Fischer 0 37 30 1.23 7
MOREL 2 73 30 2.43 13
Match pour la 5me-6me place

Morel 0 92 30 3.06 16
BLEY 2 134 30 4.46 23

Englbrecht 0 36 23 1.56 6

résultats et
POULE é
BLEY 2 77 30 2.56 20
Ruyrok 0 57 30 1.90 11
Fischer 0 43 27 1.59 7
DECLUNDER 2 150 27 B D5 28
Fischer 0 41 30 1.36 7
RUYROK 2 105 30 3.50 21
Bley 0 87 30 2.90 30
DECLUNDER 2 103 30 3.43 33
BLEY 2 107 30 3.56 19
Fischer 0 36 30 1.20 6
RUYROK 2 115 30 3.93 62
Declunder 0 109 30 3.63 38
CLASSEMENT
1 DECLUNDER 4 362 87 4.16 38
2 RUYROK 4 277 90 3.07 62
3 Bley 4 271 90 3.01 30
4 Fischer 0 120 87 1.37 7
‘POULE DES PERDANTES ( 3A - 4B et 4A - 3B )
Breur 0 75 30 2.50 21
BLEY 2 121 30 4.03 21
Match pour la 7me-8me place
BREUR 2 49 30 1.63 6
Fischer 0 43 30 1.43 12
PQULE'DES_GAGNANTE§ ( 1A = gg_eg 2§ - 1? )
Ruyrok 0 123 28 4,39 16
KRAMER 2 150 . 28 SE3(t 20
Match pour la 3me-4me place
RUYROK 2 150 30 5.00 22
Englbrecht 0 101 30 3.36 23

DECLUNDER 2 150 23 6.52 26
Match pour la lre-2me place

Kramer 0 56 30 1.86 7
DECLUNDER 2 113 30 36 49



CLASSEMENT FINAL

DECLUNDER Magali (F)
KRAMER Manuéla (RFA)
RUYROK Marija (NL)
ENGLBRECHT Ingrid (A)
BLEY Maggy (B)

MOREL Christine (F)
BREUR Joke (NL)
FISCHER Tosca (CH)

. . . . . . .

OO0 U b Wwh =

625 140 4.46 6.52 49
514 148 3.47 5.35 21
550 148 3.71 5.00 62
424 143 2.96 3.63 37
526 150 3.50 4.46 30
378 150 2.52 2.43 16
269 150 1.79 1.63 - 21
200 147 1.36 N 12

E.M. DAMEN FREIE PARTIE

(Crosne (F) vom 19. bis 21. April 1985)

die franzosin magali declunder
gewinnt den ersten titel

In seinem Jubildumsjahr - er wurde 80 - schenkte der
franzosische Billardverband der CEB die Ausrichtung
der Ersten Europameisterschaft fiir Damen in der frei-
en Partie.

Die FFB beauftragte mit dieser Mission den Billard
Club von Crosne - eine Kleinstadt 18 km siiddstlich
von Paris - und hatte damit keineswegs einen Neuling
gewdhlt, fand hier doch bereits 1972 die EM 3Band
statt.

Wenn es sich aber um eine Erstauffiihrung einer EM
handelt liegen die Probleme jedoch etwas anders mit
allen Neuheiten und Unbekannten welche eine solche
in sich birgt. So hatte man doch einige Probleme in
Trab zu kommen. Der Erdffnung, vorgesehen am Vormit-
tag, sollten keine unmittelbar folgenden Partien ge-
spielt werden. Diese wurde dann auf nachmittags ver-
schoben, erhielt aufgrund eines kdstlichen Mittagées—
sens wiederum einige Verspdtung, sehr zum Leidwesen
der zahlreich angereisten Photographen, Presseleuten
und Persdnlichkeiten. Einige Spielerinnen wunderten
sich sehr Uber die grossen Ecken welche man-sich ein-
zuzeichnen anschickte, noch grdssere als die welche
man bereits mittels eines Kleinbillardecks einge-
zeichnet hatte. Auch gab es viele Diskussionen iiber
die Distanz wie auch iiber Timing des Spielplanes.

Nachdem sich dann die Geister beruhigt hatten konnte
endlich mit dem Turnier begonnen werden. Die 8 Spie-
lerinnen aus Ffrankreich, der Bundesrepublik Deutsch-
land, den Niederlanden, Belgien, Oesterreich und der
Schweiz traten in sehr freundschaftlicher Atmosphdre
gegeneinander an, nicht aber ohne den festen Willen
alles daran zu setzen um den Titel und den damit ver-
bundenen Wanderpokal Knud Knudsen zu gewinnen, wel-
cher vom frijheren Prdsidenten des dénischen Verbandes
fiir diese Meisterschaft gestiftet worden ist.

Von Anfang an sei erwdhnt, dass das spielerische Ni-
veau -befriedigend war, ohne dass allerdings die Ein-

gabedurchschnitte erreicht werden konnten, aus ver-
stdndlichen Griinden fiirwahr. Die 8 Teilnehmerinnen
wurden in 2 Gruppen eingeteilt wovon jeweils die
beiden ersten zur Halbfinalrunde weiterkommen wiirden.
Auf VWunsch des Organisators und- da der Zeitplan es
zuliess, wurde im Einvernehmen mit der FFB und dem
Delegierten der CEB beschlossen, die Verliererinnen
der Gruppenspiele ebenfalls eine volle Runde um die
Pl&tze 5 bis 8 spielen zu lassen. '

Die Partien

In Gruppe A verpatzt die Niederl@nderin Ruyrok den
Start gegen die Belgierin Bley wéhrend die Ffranzésin
Declunder sofort Akzente setzte fiir den Weg ins Halb-
finale. Sie liess der Schweizerin Fischer keine Chan-
ce. In der zweiten Runde hatte sich Frl. Ruyrok ge-
fangen und siegte klar gegen Ffrl. Fischer, derhalb
Frl. Declunder der Belgierin Bley das Nachsehen gab.
In der dritten Runde schien fiir Frl. Bley alles klar
indem sie Frl. Fischer abschiittelte. Nur ein Sieg,
gin hoher noch dazu, der -Niederldnderin iiber die Fa-
voritin Declunder konnte sie am Einzug ins Halbfinale
hindern. Und die Sensation folgte: Ruyrok schlug De-
clunder mit einer Serie von 62 und erreichte die
nachste Runde punktegleich mit Frl. Bley, aber mit
0,06 GD mehr. Ein hartes Los fiir die sympathische
Belgierin.

In Gruppe B konnte man keinen spannenderen Kampf um
die ersten Pldtze erwarten. Frl. Kramer aus der BRD
gewann ihre drei Partien, zwei eindeutig und die ge-
gen die Oesterreicherin Englbrecht knapp mit 82 zu
70. Die Oesterreicherin kam in Crosne nie richtig ins
Spiel, sie kann vieles mehr als sie zu zeigen ver-
mochte. Zwei kleine Siege gegen Frl. Breur und Frl.
Morel geniigten ihr jedoch um ins Halbfinal zu gelan-
gep. Die junge Franzdsin Morel, sichtlich enttduscht,
kam nur auf einen Erfolg, die Niederldnderin ging
vollig leer aus.



In der Gruppe der Verliererinnen konnten sich die Da-
men Bley und Morel gegen resp. Breur und Fischer
durchsetzen und spiélten um die Pl#tze 5 und 6. Die
Niederldnderin Breur gewann das Spiel um Platz 7 ge-
gen frl. Fischer derweil Maggy Bley sich gegen Morel
den 5. Platz erkampfte.

Im ersten Halbfinale bezwang Frl. Kramer die Nieder-
ldnderin Ruyrok und sicherte sich den Einzung ins Fi-
nale: 150 zu 123 in 28 Aufnahmen. Am anderen Tisch
erzielte die Favoritin Declunder die beste Einzel-

leistung des Turniers indem sie eine noch schwdcher

gewordene Englbrecht mit 150 zu nur 36 in 23 Aufnah-
men abfertigte.

Im Spiel um die Bronzemedaille leistete die Oester-
reicherin zwar mehr Widerstand gegen die jiingste
Teilnehmerin des Turniers, konnte den Sieg von Frl.
Ruyrok jedoch nicht verhindern: 101 zu 150 in 30 Auf-
nahmen. ) ,

Das Finale hielt sein Versprechen eigentlich nicht.
Manuela Kramer, obwohl sie ein besseres Ergebnis
nicht erwartet hatte, schien verkrampft wdhrend Ma-
gali Declunder sich vom Schock ihrer Niederlage aus
der Vorrunde erholt zu haben schien. Dennoch erwisch-
te sie nicht den besten Start. Die Beobachtungsphase
hatte Mihe ein Ende zu nehmen: 15 zu 6 nach 8 Aufnah-
men flir Manuela, 37 zu 42 nach 15 diesmal fiir die
Franzgsin. In der 16. Aufnahme kam die Entscheidung
nachdem Frl. Kramer ihrer Gegnerin ein préchtiges
Geschenk iiberliess welche dies dankbar mit einer Se-
rie von 42 quittierte. Danach 1lief auf beiden Seiten
nichts mehr und die Partie schlenderte miihsam der er-
ldsenden 30. Aufnahme entgegen ohne dass der Endsieg
der jungen Franzdsin jemals in Zweifel geriet. Mit
11% zu 56 holte sich schliesslich Magali Declunder
den ersten Europameistertitel der Damen, Freie Par-
tie.

Unabh#ngig vom Wegeunfall gegen Marja Ruyrok in der
Vorrunde, kann man behaupten, dass die beste Spiele-
rin gewonnen hat. Ihr Fleiss, ihr Talent und ihr Kon-
nen, gepaart mit einem in diesem Alter eher seltenen
sportlichen Ernst (ihr erstes Li#cheln in diesem Tur-
nier entlockte erst das Erklimmen des Podestes), las-
sen vermuten, dass diesem Erfolg weitere folgen wer-
den. -

Ueber die Schiedsrichter sei erwdhnt, dass alle her-
vorragend waren obwohl es einige Male Unstimmigkeiten
gab iiber Durchstdsse insbesonders. Auffiel auch die
stetige Anwesenheit des franzdsischen Spitzenspielers
Egidio Vierat, ..... als ebenso charmanter wie fach-
kundiger Schiedsrichter.

Heben wir ebenfalls die Anwesenheit vieler nationaler
und internationaler Billardfunktiondre hervor .von
denen wir lediglich und stellvertretend die von CEB-
Prisident Jean Graus zitieren kGnnen, sowie die des
gesamten Prdsidium der FFB.

Wir mdchten es aber nicht versdumen unseren herz-
lichen Dank zu richten an den Biirgermeister von
Crosne H. Michel Berson fiir-alles was er getan hat
um die Ausrichtung dieser Meisterschaft zu ermdg-
lichen. Wir begliickwiinschen die Ausrichter vom BC
Crosne mit an der Spitze Président Roger Jullien,
Vize Mischoux und alle Mitglieder des Vereins fiir die

-typisch franzdsische Gastfreundschaft welche sie uns

haben angedeien lassen.

Auch das superbe Abschlussbuffet werden wir alsbald
nicht vergessen welches wir geniessen durften nach
eine Abschlusszeremonie welche wiederum allzulang -
war. Dennoch, alles in allem, eine sehr gelungene
Premiére, auch vom Zuschauerbesuch her. ‘

A. MACK

BILLARD DAMES ..

C'EST BIEN PARTI !
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CM. championnat du monde - CE. championnat d'Europe

CALENDRIER SPORTIF

1985 - 1986

5 - 8 sept. 85
24 - 27 oct.

7 - 10 nov.
14 - 17 nov.
28 nov. - 1 déc.

24 - 26 jan. 1986

29 jan. -~ 2 févr.

20 - 23 févr.

1 mars

20 - 23 mars

3 - 6 avril
5 - 6 avril
10 - 13 avril
25 - 27 avril

4 mai

8 - 11 mai

1 - 4 mai
6 - 8 juin
a fixer

CM 3B équipes nationales & Bordeaux (F)

Coupe jeunesse a Colombier (CH)

CM billard artistique & Sluis (NL)

CE juniors libre & Vejle (DK)
CE par la bande a Diilmen (RFA)

CE libre dames (NL)

CE 3B a Mondorf-les-Bains (L)

R I N N =

CE cadre 47/1 & Baden (A)

Coupe d'Europe - date limite d'inscription

CM par la bande (NL) J.
CE bill. art. & Bruay-sur-1‘Escaut (F) E.
Coupe d'Europe - date limite tour éliminatoire
CE juniors cadre 47/2 a Lelystadt (NL) J.
CE triathlon & Apeldoorn (NL) J.
Coupe d'Europe - date limite tour qualificatif
Assemblée générale de la CEB a Diiren (RFA)

CE libre seniors a Lyon (F) F.
Coupe d'Europe - finale

CE pool (RFA)

e . e S e S o S i B e S o S S e

délégué CEB

Graus
Kauf fman
Pisart
Kauffman
Weber
Dittmann
Villamor

Reisinger

Graus

Beerens

Kauffman

Graus

Dreher

N.B. Les invitations des CE, accompagnées d'un exemplaire des dispositions du cham-
pionnat, doivent &tre adressées a toutes les fédérations affiliées, au plus tard
quatre semaines avant la date de cldture des inscriptions. Les engagements seront
cldturés trente jours avant la  date d'ouverture d'un championnat d'Europe (REO,
art. 3026-1-2 et 3042-2).

20 - 23 sept. 85

a fixer

3 fixer

Tournoi international & Oosterhout (NL)
Tournoi international DDBU

Tournoi international FRBB

E. BEERENS

Le fair-play... mieux ‘qu'une’ victoire
(W. Jones)




IXe C.E. JUNIORS
IX. JUNIOREN-E.M.
CADRE 47/2

(Madrid, 23-26.5.85)

RAYMOND BURGMAN

Ce championnat s'inscrira dans 1'histoire du billard
comme un des championnats d'Europe pour juniors les
mieux réussis.

Tous les facteurs de succés se trouvérent réunis :

1. La trés belle salle du club de billard madriléne,
avec ses quatre excellents billards, disposés en
carré.

2. La direction du championnat fut menée rondement
sous l'autorité de senor Prieto de Alvarez. Tou-
tes les parties commencérent & l'heure. Des ta-
bleaux bien présentés permettaient de suivre 1'é-
volution. De bons arbitres et autres collabora-
teurs officiaient en nombre suffisant.

3. Huit juniors de sept pays différents furent, avec
grande sportivité, les acteurs d'un agréable spec-
tacle et de parties passionantes.

L. Des spectateurs enthousiastes - au moins 200 pen-
dant la finale - contribuérent grandement & 1'ex-
cellent climat de ce championnat.

Ce fut donc un trés bon championnat, dont nous fe-
rons un tour d'horizon.

Dés le premier tour, le ton fut donné par la victoi-
re en 3 reprises de Marc Masse sur Bargisen, avec
une série de 131. Il fut imité par Raymond Burgman
qui se défit de Frédéric Caudron dans le méme nombre
de reprises. Fabian Blondeel et Stephan Horvath main-
tenaient le contact en battant en resp. 8 et 10 re-
prises leurs adversaires espagnols Jose "Martinez et
Jose Albert.

Le deuxiéme tour apporta peu de changement. les qua-
tre vainqueurs du premier tour gagnérent @ nouveau,
encore qu'il fallut 3 Burgman 11 reprises. Heureuse-
ment pour lui que son adversaire, Bargisen, ne sut en
profiter. Burgman, mécontent de ce resultat, se re-
prit au tour suivant en gagnant en une reprise, lais-
sant le malheureux Martinez 3 zéro.

Aprés quatre tours de jeu, il y'évait une nette cas-
sure. Quatre joueurs étaient invaincus, avec donc 8
points, dans l'ordre suivant : Blondeel kki.44, Burg-

man 42.10, Masse 38.09 et Horvath 27.58, les quatre
autres n'ayant donc pas le moindre point.

_Les affaires sérieuses allaient commencer. Et d'em-

blée au 5e tour, une grosse surprise : la victoire en
1 reprise de Masse sur Burgman, qui de ce fait n'é-
tait plus maitre de son sort. Blondeel quant a lui,
ne se laissa pas surprendre par Horvath.

La tension s'accrut encore lorsque Burgman infligea a
Blondeel sa premiére défaite, tandis que Masse demeu-
rait invaincu aprés une partie éprouvante contre Hor-
vath (200-182).

Ainsi, au départ du dernier tour, restaient trois
candidats au titre Masse 12 points, Blondeel et
Burgman 10 points. Chacun supputait les chances
des favoris, calculant toutes les possibilités. Le
suspense était tangible.

Masse ne put dominer sa nervosité. Blondeel prit ra-
pidement une grande avance, mais pour lui, comme pour
Burgman, 1'impératif était un nombre minimum de re-
prises. I1 en fallut 5 a Blondeel. Il n'en fallut que
2 @ Burgman, qui devint ainsi champion d'Europe par
la gréce d'une différence de 2 petites reprises. Il
termine ainsi brillamment sa carriére de junior,
aprés avoir é&té en 1983, 3 Geleen, champion d'Europe
a la partie libre.

Une révélation de ce championnat fut certes 1l'autri-
chien Stephan Horvath, #gé de 17 ans. En mai 1984, il
y a exactement un an, il participa, également 3 Ma-
drid, au CE juniors & la libre, et termina avec une
moyenne inférieure 3 10. Et maintenant, il termine
quatriéme, avec une moyenne au cadre de 25.80. C'est
fantastique !

Ce festival européen fut cldturé par une réception
intime, au cours de laquelle le président Jesus Vil-
lamor s'adressa avec beaucoup d'humour 3 chacun de
nos jeunes coryphées. Nos huit matadors ponctuérent
cette agréable réunion d'un unanime "Viva Espana".

-7-



CLASSEMENT FINAL - DER ENDSTAND

1. BURGMAN Raymond (NL)

Caudron 2 200 3 - 66.66 124
Bargisen 2 200 11 18.18 58
Martinez 2 200 1 200.00 200
Albert 2 200 4 50.00 71
Massé o] 2 1 2.00 2
Blondeel 2 200 6 33.33 103
Horvath 2 200 2 100.00 198

12 1202 28 42.92 200

3. MASSE Marc (F)

Bargisen 2 200 3 66.66 131
Caudron 2 200 6 33.33 189
Albert 2 200 8 25.00 88
Martinez 2 200 4 50.00 112
Burgman 2 200 1 200.00 200
Horvath 2 200 7 28.57 96
Blondeel 0 40 5 8.00 16

2 1240 34 36.47 200

5. ALBERT Jose (E)

Horvath 0 80
Blondeel 0 42
Massé 0 4.62 24
Burgman 0 12.75 31
Caudron 2 200 15 13.33 53

2

2

6

11.42 30
14.00 31

w
~J
00w

Martinez 200 11 18.18 56
Bargisen 200 8 25.00 73

814 56 14.53 73

7. MARTINEZ José (E)

Blondeel 0 95 6 15.83 75
Horvath 0 131 8 16.37 52
Burgman 0 0 1 0.00 0
Massé 0 22 4 5.50 16
Bargisen 2 200 23 8.69 83
Albert 0 142 11 12.90 45
Caudron 0 142 29 4,89 65

2 732 82 8.92 83

2. BLONDEEL Fabian (RFA)
200

Martinez 2 6 33.33 85
Albert 2 200 3 66.66 153
Bargisen 2 200 5 40.00 55
Caudron 2 200 4 50.00 111
Horvath 2 200 3 66.66 197
Burgman 0 113 6 18.83 72
Massé 2 200 5 40,00 113

12 1313 32 41.03 197

4. HORVATH Stephan (RA)

Albert 2 200 7 28.57 64
Martinez 2 200 8 25.00 80
Caudron 2 200 4 50.00 95
Bargisen 2 200 10 20.00 61
Blondeel 0 14 3 4,66 9
Massé 0 182 7 26.00 68
Burgman 0 62 2 31.00 62

8 1058 141 25.80 95

6. CAUDRON Frédéric (B)

Burgman 0 23 3 7.66 13
Massé 0 48 6 8.00 23
Horvath 0 36 4 9.00 18
Blondeel 0 94 4 23.50 71
Albert 0 181 15 12.06 79
Bargisen 2 200 13 15.38 55
Martinez 2 200 29 6.89 40

4 782 74 10.56 79

8. BARGISEN Klaus (DK)

Massé 0 21 3 7.00 20
Burgman 0 59 11 5.36 11
Blondeel 0 47 5 9.40 39
Horvath 0 63 10 6.30 28
Martinez 0 129 23 5.60 31
Caudron 0 95 13 7.30 19
Albert 0 84 8 10.50 34

0 498 73 6.82 39

Diese Meisterschaft, vom 23 bis 26. Mai in Madrid,
wird als eine der bestgelungenen Europameisterschaf-
ten fiir Junioren in die Geschichte eingehen.

Alle Erfolgsfaktoren fanden bei dieser Gelegenheit
zusammen:

- der herrliche Saal des Madrider Billard-Klubs, mit
seinen vier im Quadrat aufgestellten Tischen.

- das Turnier wurde meisterhaft von Senor P. de Al-
varez geleitet. Alle Partien begannen piinktlich.

Uebersichtlich angebrachte Anzeigetafeln erlaubten
eine gute Verfolgung der Ereignisse. Gute Schieds-
richter und andere Mitarbeiter waren in geniigender
Anzahl eingesetzt worden.

- Acht Junioren aus 7 verschiedenen L&ndern waren mit
grossem sportlichen Geist die Urheber eines ange-
nehmen Schauspiels und spannender Auseinanderset-
zungen. )

- An die 200 begeisterte Zuschauer - mindestens beim
Finale - sorgten fiir eine vortreffliche Kulisse.

-8-



Schauen wir uns die Einzelheiten dieses gegliickten
Turnieres ndher an.

Von Beginn an gab Marc Massé aus Frankreich den Ton
an indem er Bargisen in 3 Aufnahmen schlagen konnte
(Serie 131). Raymond Burgman tat das gleiche gegen
Frédéric Caudron ebenfalls in 3 Aufnahmen. Fabian
Blondeel und Stephan Horvath hielten mit indem sie
in 8 bzw. 10 Aufnahmen ihre spanischen Gegner José
Martinez und José Albert besiegten.

Der zweite Durchgang brachte kaum Aenderungen. Die
vier Sieger der ersten Runde konnten erneut gewinnen,
obwohl Burgman 11 Aufnahmen bendtigte. Ein Gliick fiir
ihn, dass Bargisen daraus keinen Nutzen =zu ziehen
vermochte. Burgman, mit diesem Ergebnis unzufrieden
raffte sich in der folgenden Partie auf und beendete
in 1 Aufnahme, liess dabei den ungliicklichen Matinez
mit O Punkten auf der Strecke.

Nach 4 Spielrunden war ‘alles klar: einerseits 4 Ge-
winner mit je 8 Punkten und zwar Blondeel mit A4k, bk
GD, Burgman 42,10, Massé 38,09 und Horvath 27,58, an-
dererseits vier Verlierer mit je 0 Punkten.

Dann begann der Ernst des Turnieres. Bereits in der
5. Runde gab es eine dicke Ueberraschung: Massé be-
siegte Burgman in einer Aufnahme der nicht mehr Herr
seiner selbst war. Blondeel hingenen liess sich von
Horvath nicht in Gefahr bringen.

Die Spannung stieg als Burgman dem Jugendmeister der
freien Partie Blondeel die erste Niederlage beibrach-

APPEL AUX
AUFRUF AN

Me remémorant l'assemblée générale de Kitzbihel je
crois pouvoir constater 1'accord des fédérations avec
le travail de la commission européenne de la jeunes-
se.

Aprés ma réélection comme responsable de la jeunesse
CEB, j'ai dit aux fédérations, aprés les avoir remer-
ciées, combien leur coopération était, de toute ur-
gence, souhaitable.

Je lance donc un appel aux fédérations pour qu'elles
fassent, autant que possible, participer leur jeunes-
se, soit au tournoi "coupe de la jeunesse", soit 3
un ou aux deux championnats d'Europe juniors.

Ce qui importe dans ces compétitions des jeunes, et
cela est surtout vrai pour la coupe de la jeunesse,
ce n'est pas en premier lieu la victoire, encore que
1'é1ément compétitif ne puisse &tre oublié. Le but
principal est d'intéresser les jeunes pour notre
sport et de faire de la propagande pour la pratique

te wihrend Massé ungeschlagen blieb in einem ermii-
denden Kampf gegen Horvath: 200 zu 182.

Somit gab es anfangs der letzten Runde 3 mdgliche
Sieger: Massé mit 12 Punkten, Blondeel und Burgman
mit 10. All drei berechneten im kleinsten Detail
ihre Chancen auf den Sieg. Die Spannung wurde fiihl-
bar.

Massé konnte seine Nervositdt kaum ziigeln und Blon-
deel zog schnell auf und davon, fiir ihn aber wie auch
flir Burgman war ein Minimum von Aufnahmen oberstes
Gebot. Blondeel bendtigte 5, Burgman nur 2, was zum
Gewinn des Titels aufgrund zweier winziger Aufnahmen
fiihrte. Burgman beendet also mit Glanz seine Jugend-
laufbahn nachdem er bereits 1983 in Geleen Europa-
meister der freien Partie geworden war.

Die Ueberraschung dieses Turnieres war aber zweifels-
frei der 17jdhrige Oesterreicher Stephan Horvath. Im
Mai 1984, vor einem Jahr also, nahm er ebenfalls in
Madrid an der EM-Junioren freie Partie teil und been-

_ dete diese Meisterschaft mit einem Durchschnitt von

unter 10. Und heuver wird er vierter mit einem Cadre-
GD von 25,80. Einfach fantastisch!

Dieses europdische Billardfest wurde von einem inti-
men. Empfang beschlossen wihrend dem Président Jesus
Villamor einige humorfolle Worte an jeden einzelnen
unserer jungen Klassenspieler richtete. Die 8 Mata-
doren quittierten diese angenehme Begegnung mit ei-
nem einstimmigen "Viva Espana".

Jan KAUFFMAN

FEDERATIONS
DIE VERBANDE

JAN KAUFFMAN

HIUHHTHSET R I e
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du billard par la jeunesse.

Plusieurs fédérations, qui ont cependant des jeunes,
n'inscrivent pas de team au tournoi "coupe de la jeu-
nesse". Pourquoi pas ? Ne sont-ils pas assez forts ?
Ont-ils trop peu d'expérience ? Je l'ignore. Mais ce
que je salis c'est qu'il n'y a aucune raison pour
qu'ils ne s'inscrivent pas.

Je lance ainsi un appel a toutes les fédérations pour
gnvoyer une équipe au Se tournoi "coupe de la jeu-
nesse" qui aura lieu a Colombier en Suisse, du 2k au
27 octobre et/ou un participant au championnat d'Eu-
rope juniors & la partie libre, du 14 au 17 novembre
a Vejle au Danemark.

A bientot en Suisse ou au Danemark !

Riickblickend auf die Generalversammlung von Kitzbiihel
glaube ich feststellen zu diirfen, dass die Verbdnde
im Allgemeinen mit der Arbeit der Jugendkommission
der CEB einverstanden sind.

In meinem Dankeswort, nach meiner Wiederwahl zum
Verantwortlichen der CEB fiir die Jugend in. Europa,
habe ich erwdhnt, dass IHRE MITHILFE eindringlich
‘erwiinscht ist.

Ich richte daher einen warmen Appell an alle Verbdnde
ihre Jugend soviel als irgendwie mdglich ist an den

Jugendturnieren teilnehmen zu lassen, sei es bei der
Coupe de Jeunesse oder sei es bei einer oder beiden
Europameisterschaften fiir Junioren.

Bei diesen Jugendturnieren, und ganz bestimmt ist das
der Fall bei der Coupe de Jeunesse, geht es nicht an
erster Stelle um den Gewinn, obwohl dieses Wett-
kampfelement nicht wegzudenken ist. Ziel von Jugend-
turnieren ist vielmehr die jugendlichen Menschen fiir
den Billardsport zu interessieren und durch sie in-
ternationale Propaganda fiir unseren Sport zu betrei-
ben.

Verschiedene Verbdnde, welche Billardjugend haben,
schreiben immer wieder keine Mannschaft fiir die Coupe
de Jeunesse ein. Was ist der Grund ? Sollten deren
junge Spieler nicht stark genug sein ? Haben sie zu-
wenig Erfahrung ? Ich weiss es nicht. Aber eines
weiss ich mit Bestimmtheit : Es gibt keinen Grund fiir
Nicht-Teilnehmen.

Ich fordere daher alle Verbande auf eine Mannschaft
zur 5. Coupe de la Jeunesse zu melden, die vom 24.
bis 27. Oktober 1985 in Colombier (Schweiz) ausgetra-
gen wird und/oder einen Teilnehmer zu entsenden nach
der Junioren-Europameisterschaft Freie Partie welche
vom 4. bis 17. November 1985 in Vejle (D&nemark)
stattfindet.

Auf Wiedersehen in der Schweiz und/oder in D&nemark.

Jan KAUFFMAN

UNE BELLE

IMAGE D'EPINAL

-10-



C.M.
W.M.

TROIS BANDES
DREIBAND

Heeswijk-Dinther (NL) 16-19.5.1985

raymond ceulemans se rebiffe

Au cours des deux derniéres saisons, beaucoup se mi-
rent 3 douter de Raymond Ceulemans. Des expressions
comme "il est sur le retour” ou "le poids des ans se
fait sentir" s'entendaient réguliérement, surtout
dans les milieux de la presse. Et effectivement, il
semblait bien qu'il en était ainsi. Notre grand cham-
pion n'a plus vingt ans.

Mais & Heeswijk-Dinther Ceulemans a montré qu'il
n'était nullement en déclin. Bien siir, il sera par-
fois battu. Voyez sa défaite contre Dielis-dans le
championnat de Belgique et ses défaites contre le
jeune Blomdahl. A Heeswijk-Dinther il a remis les
choses bien en place. Il faudra encore longtemps
compter avec lui.

Dans une interview 3 la télévision Ceulemans .a car-
rément dit avoir été le meilleur & Heeswijk-Dinther,
et on ne peut lui en faire grief. I1 fut vraiment le
meilleur. Ses victoires contre Komori, Blomdahl et
Kobayashi le menérent au sommet du podium, et c'était

justice. Bonne chance, Raymond, encore bien long-
temps !
Heeswijk-Dinther, un village tranquille d'environ

8.000 habitants, s'était métamorphosé en un centre
mondial ol 1les plus diverses nationalités se co-
toyaient. Cette grosse bourgade, née autour de deux
clochers, et le cercle de billard 0.N.A. ont su of-
frir au billard international un événement dont on
se souviendra avec plaisir. La parfaite organisation
contenta tout le monde. Il y eut foule chaque jour
et une merveilleuse ambiance. Le cercle 0.N.A. peut
8tre fier. Que 1'on rencontrdt le président ou un
contrdleur de billets d'entrée, tous mettaient du
coeur a 1'ouvrage, n'ayant qu'un seul but, le succes
de leur organisation. Proficiat, 0.N.A. !

Le systéme de deux poules fut bien accueilli, aussi
par les joueurs. Ce systéme, de méme que le systéme
de poules propre d la CEB, permet une progression
vers l'apogée, la finale, et cela le dernier (1)
jour. La poule unique, chacun jouant contre chacun,
a vécu. En aucun cas nous ne pouvons retourner au
temps ol, bien souvent, un ou deux tours de jeu avant
la fin, le vainqueur était déja connu. Ce qui est
tout aussi important, le public et la presse com-
prennent enfin ce qui se passe exactement. L'UMB
prescrit littéralement le déroulement des poules, et,
pour tous, c'est fort bien ainsi. Pour les joueurs,
pour les officiels, mais surtout pour le public et
la presse.

Merci,

Mais revenons en au championnat lui-méme.

Le champion fut donc Raymond Ceulemans, invaincu,
avec une moyenne générale de 1.541 sur 7 parties. Il
ne fit mieux qu'une fois, au CM de Las Vegas. Dans
une finale émotionnante (50-49), il  battit Nobuaki
Kobayashi (MG 1.364), qui perdit ainsi le titre qu'il
avait conquis 1'an dernier. Avec la troisiéme place
de Komori, on ne peut douter de la qualité du trois
bandes au Japon.

Notre autre européen Blomdahl, a montré qu'il appar-
tenait aussi & 1'élite mondiale. Ceulemans lui in-
fligea cependant une dégelée (50-14 en 22 reprises),
prenant ainsi une sportive revanche sur ce jeune
homme qui 1'avait déja battu deux fois en 1985. Il
ne doit cependant pas &tre dégu de sa ke place.

le - troisiéme japonais, Hidetoshi Iguchi, termina
cinquiéme. Voild qui ne contredit pas tout le bien
que nous pensons du billard japonais.

Rini Van Bracht termina sixiéme. La pression d'étre
le favori local se fit sentir. Il y eut aussi pendant
son match contre Blomdahl un incident qui le.fit huer
par le public. Il refusa & Blomdahl 1'autorisation de
sortir pour un besoin naturel. Les réglements 1lui
en donnaient le droit, mais croit-il tenir ainsi 1le
bon -bout ? Je me permets d'en douter.

La 7e place fut pour les USA avec Torres et la 8e
pour l'américain du sud Gomez. Le classement fut
complété par Gilbert, Weyenburg, Viteri et Diab.

En conclusion, nous avons vécu une grandiose organi-
sation sportive.

Mais un autre aspect est trés important aussi. Un
pareil événement est un lieu de
gtaient venus de partout. De Gréce, de Jougoslavie,
d'Angleterre, de Norvége, de Finlande, des USA, du
Japon, de 1'Amérique du Sud et de bien d'autres pays
encore. Le sport n'offre pas que du sport. Il est
aussi un factéeur de rapprochement des peuples.

Heeswijk-Dinther, et au revoir. Mais 1'an

prochain nous allons aux USA.

Jean GRAUS
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ceulemans wieder ganz oben

Wahrend der beiden letzten Jahre fingen manche an an
. Raymond Ceulemans zu zweifeln. Ausdriicke wie "er ist
-auf dem Riickweg" oder "das Gewicht der Jahre macht
sich bemerkbar " hérte man immer wieder, besonders in
Pressekreisen. Und, tatsdchlich, es schien wirklich
so zu sein. Unser grosser Meister ist keine zwanzig
mehr.

In Heeswijk-Dinther aber hat er gezeigt, dass er kei-
neswegs auf dem Weg nach unten ist. Sicher wird er ab
und zu mal geschlagen. Man erinnere an seine Nieder-
lage gegen Dielis in der belgischen Meisterschaft und
seine Misserfolge gegen den jungen Blomdahl. In Hees-
wijk hat er die Dinge wieder gerade gebogen. Noch
lange wird man mit ihm zu rechnen haben.

In einem Interview mit dem Fernsehen hat Ceulemans
geradeheraus behaupted in Heeswijk der Beste gewesen
zu sein, und man kann ihm dies nicht einmal veriibeln.
Er war tatsdchlich der Beste. Seine Siege iiber Komo-
ri, Blomdahl und Kobayashi fiihrten ihn auf die ober-
ste Stufe des Podiums, eine gerechte Sache fiirwahr.
Viel Gliick, Raymond, noch sehr, sehr lange.

Heeswijk-Dinther, ein ruhiges Dorf von etwa 8.000 Ein-
wohner, hatte sich bei diesem Turnier in ein Welt-
zentrum verwandelt wo sich die verschiedensten Na-
tionen begegneten. Diese grosse Ansied’:ng, entstan-
den rund um zwei Glockentiirme, und «:  3illard-Club
0.N.A. haben es fertig gebracht dem internationalen
Billardsport ein Ereignis zu bescheren das wir als-
bald nicht vergessen werden. Die perfekte Organisa-
tion stellte jedermann vollends zufrieden. Jeden Tag
gab es Massenandrang und es herrschte eine vorzig-
liche Stimmung. O.N.A. kann stolz sein. 0Ob man dem
Vorsitzenden begegnete oder einem Kartenkontroller,
alle waren mit Herz an der Sache, mit dem einzigen
Gedanken den Erfolg ihrer Organisation zu gewdhr-
leisten. Dies gereiche dem 0.N.A. zum Nutzen!

Das System mit zwei Gruppen fand allgemeinen Anklang,
auch bei den Spielern. Dieses System - wie auch das
Gruppensystem der CEB - erlaubt ein stufenweises Vor-
ankommen zum HShepunkt, dem finale, und das am letz-
ten (1) Tag. Die "poule unique", wo jeder gegen jeden
spielt, gehdrt der Vergangenheit an. Keinesfalls
kénnen wir in eine Zeit zuriickkehren wo sehr oft ei-
ne oder zwei Runden vor Schluss der Sieger bereits
feststand. Und was ebenso wichtig ist, das Publikum
und die Presse wissen endlich was eigentlich pas-
siert. Die UMB schreibt den Ablauf der Gruppen buch-
stdblich vor, und, es ist fiir alle gut so. Fir die
Spieler, fiir-die Offiziellen, fiir das Publikum und
fiir die Presse aber insbesonders.

Aber kommen wir auf die Meisterschaft selbst zuriick.

Der Sieger heisst also Raymond Ceulemans, ungeschla-
gen, mit einem Gesamtdurchschnitt von 1,541 iiber 7
Partien. Nur. einmal war er besser: bei der WM in Las
Vegas. In einem atemberaubenden Finale besiegte er
Kobayashi (GD 1,364) mit 50 zu 49 Punkten und raubte
dem Japaner seinen im letzten Jahr errungenen Ti-
tel. Am dritten Platz von Komori kann man die Quali-
tdt des Dreibandspiels in Japan ermessen.

Unser anderer Europder Blomdahl zeigte ebenfalls, dass
er zur Weltzspitze zu z3hlen ist. Ceulemans aller-
dings brachte ihm eine saftige Niederlage bei (50 zu
1% in 22 Aufnahmen) und revanchierte sich damit auf
sportliche Art fiir die beiden Niederlagen welche der
junge Schwede ihm 1985 beigebracht -hat. Blomdahl darf
aber seinen 4. Platz nicht als Enttduschung ansehen.

Der dritte Japaner, Hidetoshi Iguchi, landete auf
Platz 5. Und dies widerspricht keineswegs allem Guten
welches wir vom japanischen Billard denken.

Rini Van Bracht wurde sechster. Der Druck eines Lo-
kalfavoriten belastete ihn-sehr. In seinem Spiel ge-
gen Blomdahl verursachte er ein Ereignis das ihm die
Pfiffe des Publikums einbrachte: er verweigerte dem
Schweden die Erlaubnis zu einem menschlichen Bediirf-
nis auszutreten. Die Reglemente erlauben ihm dies
zwar, aber sollte er glauben damit auf dem richtigen
Weg zu sein? Ich erlaube mir daran zu zweifeln. |

Der 7. Platz ging an den Vertreter der USA mit Torres
wéhrend der Siidamerikaner Gomez den 8. Platz belegen
konnte. Die weiteren Rénge bekleideten Gilbert, Weyen-
burg, Viteri und Diab.

Iusammenfassend kdnnen wir sagen, dass wir eine gros-
sartige Sportveranstaltung erlebt haben.

Ein anderer Aspekt aber ist nicht weniger bedeutend.
Ein solches Ereignis ist auch eine Begegnungsstdtte.
Von allen Himmelsrichtungen waren sie gekommen. Aus
Griechenland, aus Jugoslavien, England, . Norwegen,
Finnland, den USA, Japan, Siidamerika und aus vielen
anderen L&ndern mehr. Sport bietet nicht nur Sport,
er beinhaltet auch einen Vdlkerverstdndigungsfaktor.

Vielen Dank, Heeswijk-Dinther und Aufwiedersehen.

Aber ndchstes Jahr gehen wir zuerst einmal in die
Vereinigten Staaten von Amerika.

Jean GRAUS
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POULE A

Kobayashi N.
Blomdahl T.

Gomez J.
. Gilbert A.
. Diab M.

Ul R WN =
' .

places 11 + 12

VITERI J.
Diab M.

places 7 + 8

TORRES F.
Gomez J.

1e 1/2 finale

KOBAYASHI N.
Komori J.

places 3 + 4

KOMORI J.
Blomdahl T.

. van Bracht R.

NN OO ®

N

N

deux grand champions

RESULTATS

242
243
228
172
180
172

50
48

50
39

50
34

50
24

191
235
191
217
257
253

79

79

45
45

37
37

36
36

1.337
1.034
1.193
0.792
0.700
0.679

0.632
0.607

1.111
0.866

1.351
0.518

1.388
0.666

14
11
13

zwei grossen Meister

ERGEBNISSE

POULE B

1. Ceulemans R.
2. Komori J.
3. Iguchi H.
4, Torres F.
5. Weijenburg A.
6. Viteri J.

places 9 + 10

GILBERT A.
Weljenburg A.

places 5 + 6

IGUCHI H.
van Bracht R.

2e 1/2 finale

CEULEMANS R.
Blomdahl T.

placesy1 + 2

CEULEMANS R.
Kobayashi N.

~13-
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N

N

250
230
207
212
202
210

50
40

50
44

50
14

50
49

173
220
235
243
219
238

83
33

46
46

22
22

32
32

1.445
1.045
0.880
0.872
0.922
0.882

1.515
1.212

1.086
0.956

2.272
0.636

1.562
1.531

11
10

11



classement final — der endstand

7 parties .
1. CEULEMANS Raymond Belgique 350 227 1.541 2.272 11
2 Kobayashi Nobuaki Japon 341 250 1.364 1.785 14
3. Komori Junichi Japon 314 293 1.071 1.388 11
4 Bloméahl Torbjérn Suéde 281 293 0.959 1.612 11
6_parties
S Iguchi Hidetoshi Japon 257 281 0.914 1.250 6
6 van Bracht Rini Pays--Bas 272 237 1.147 1.515 13
7. Torres Frank USA 262 288 0.909 1.250 8
8. Gomez José Colombie- 211 262 0.805 1.190 9
9 Gilbert Allen USA 230 280 0.793 5.515 11
10. Weijenburg Arie Pays -Bas 242 252 0.960 1.111 11
1. Viteri José Equateur 260 317 0.820 0.769 7
12. Diab Mohamed -Egypte 220 332 0.662 0.748 5
C.E. BILLARD ARTISTIQUE
(Spoleto (I) 29.5 - 2.6.1985)
Le délégué de la CEB a ce championnat Da der Delegierte der CEB bei dieser Mei-
n'ayant pas envoyé de commentaires, nous sterschaft keine Kommentare iibersandt
devons nous contenter de vous en -donner hat, begniigen wir wuns die Ergebnisse
les résultats. mitzuteilen.

CLASSEMENT FINAL

—
.

CORIN L.
BESSEMS J.

FERNANDEZ R.

COYRET M.

CASALES A.

STEYLAERTS R.
CONNESSON Fr.
IMMERVOLL R.

BROCKSHUS G.

o W O N O b W DN
.

-—

DELLA VALLE P.

(B)
(NL)
(E)
(F)
(1)
(B)
(F)
(n)
(RFA)
(1)

14~

DER ENDSTAND

280
257
254
240
239
237
226
202
179
117

Points

Essais Figures
160 47
163 45
176 42
186 38
183 39
174 39
181 a1
176 35
187 31
199 23



EUROPAMEISTERSCHAFT CADRE 47/2

( Athen (GR) vom 2. bis 5. Mai 1985 )

franz stenzel eine klasse besser |

Zum ersten Mal in ihrer Geschichte trug die CEB eine
Furopameisterschaft in Griechenland aus. Mit einigen
Befilirchtungen begaben wir uns in die sogenannte Wiege
unserer Zivilisation.

Aber warum diese Furcht?

Eine junge Foderation, seit einigen Monaten erst Mit-
glied der CEB, hatte den Mut - ohne jegliche Erfah-
rung - eine Kadermeisterschaft auszutragen und so
wurden wir Gdste des jungen Prdsidenten A. Roufos-
Kanakaris.

Sicherlich freute sich einjeder die #lteste Stadt
Europas zu besuchen, aber wie wiirde diese Meister-
schaft auf sportlicher Ebene organisiert werden? Nie-
mand konnte es wissen.

Aus dem Briefwechsel den ich mit Président. Roufos
unterhalten habe wuchs mehr und mehr die Ueberzeu-
gung, dass wir es hier mit Leuten zu tun haben wiir-
den, welche alles daran setzen jedermann und auf al-
len Gebieten zufrieden zu stellen.

Die Meisterschaft fand in einer der Hallen des olym-
pischen Dorfes. statt welche bestens ausgeriistet war.
Die Fenster waren geschickt getarnt um jegliches
‘Iwielicht zu vermeiden. Die Innentemperatur war fast
erfrischend und stach angenehm von der Hitze draussen
ab. Eine einzige falsche Note im Saal: die Tische
standen voneinander zu weit entfernt. Es fehlte daher
der intime Charakter der dem Kader-Spiel unentbehr-
lich ist. Dieser kleine Schonheitsfehler wurde aller-
dings durch die aufmerksame Gastfreundschaft unserer
Gastgeber reichlich kompensiert.

Die Billardtische haben uns etwas lberrascht. Das Ma-
terial ist hervorragend und allen die es zu kritisie-
ren versuchen, méchte ich das fantastische Ergebnis
des spiteren Siegers vor Augen filhren.

Manche mogen bedauern, dass die Hotels zu weit vom
Stadion entfernt waren. Aber bei anderen Europamei-
sterschaften haben wir auch oft zwanzig Kilometer
fahren miissen. Das sind nur unbedeutende Nachteile.

Ich mbchte den Organisatoren des griechischen Ver-
bandes meine besten Gliickwiinsche ibermitteln. Prési-
dent Roufos hat hervorragende Arbeit geleistet.

Mit den Schiedsrichtern waren alle sehr zufrieden.
Drei griechische Schiedsrichter wurden von den fran-
z6sischen Internationalen Moshirpur und Dauphin sowie
dem Luxemburger Goedert unterstiitzt. Dass letztere

hervorragend geschiedsrichtert haben versteht sich
von selbst. Von den Griechen aber konnte man nicht
erwarten, dass sie ihrer Aufgabe derart gerecht wer-
den wiirden. Sicherlich fehlte ihnen ein wenig Erfah-
rung, aber ihr Abschneiden kann mit dem anderer ge-
messen werden.

Der Sieger Ffranz Stenzel deklassierte alle andere
Teilnehmer. Er war in grosser form. Ungeschlagen,
mit einem Gesamtdurchschnitt von 112,50 und einer Se-
rie von 300, war er unerreichbar. Angesichts der Er-
gebnisse der anderen Mitstreiter war er in Athen der
einzige Meister.

Titelverteidiger Marco Zanetti wurde zweiter, weit
abgeschlagen vom Sieger. Dennoch gebiihrt diesem ner-
venstarken Spieler mit 51,15 GD unser Glickwunsch.

Dritter wurde Fonsy Grethen der sich iiber eine ge-
lungene Saison freuen darf. Wurde er nicht Europa-
meister Kader 71/2 in Erkelenz? Sicherlich ist er
einer der besten Kader-Spieler Europas.

Jos Bongers erreichte einen enttduschenden vierten
Platz, obwohl er als Favorit angesehen wurde. Sicher-
lich hat er gewaltige Qualitdten, aber ihm fehlt die
Geistesgesinnung grosser Meister. Dies ist zumindest
unsere Meinung.

Auch Thomas Wildfdrster entt3uschte. Man hdtte ihm
einen besseren Platz zugetraut als der fiinfte.

Der Tchesche Zoltan Kovac {berraschte einmal mehr.
Er hat seinen Stammplatz in der europdischen Riege.
Und wir fragen uns wann wir die erste Europameister-
schaft in der CSSR erleben kdnnen?

Der Franzose Couespel hatte das Ungliick in die Gruppe
des spiteren Meisters und dessen Thronfolger zu fal-
len. Er musste sofort gegen Stenzel antreten der ihm
nicht die geringste Chance einrdumte.

Der junge Belgier Philippe Deraes erreichte schliess-
lich den achten Platz. Obwohl er sich in seiner Grup-
pe durchsetzten konnte, erlitt er in der Folge Schiff-
bruch.

Altmeister José Galvez kam Rang 9 zu. Er hat immer
noch geniigend Kampfgeist aber die technischen Mittel
seiner jungen Gegner fehlen ihm doch.

Charme und Zuvorkommenheit des Antonio 0ddo kdnnen
seine doch offensichtliche Madngel im Kader-Spiel
nicht verbergen.
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Der elfte Platz, nicht der letzte also, wurde die
Ausbeute eines unserer griechischen Gastgeber, Geor-
ges Sakas. Ich glaube, er war gliicklich
an dieser Meisterschaft teilnehmen zu kdnnen. Er hat
Talent, ohne Zweifel, aber es fehlt ihm noch die in-
ternationale Erfahrung. :

Letzter schliesslich wurde der Schweizer Grieche ader

iberhaupt

wenn sie so wollen griechische Schweizer Soterios
Psiskonis. Genau 10,00 Gesamtschnitt konnten ihm kei-
nen besseren Platz bescheren.

Prdsident Roufos! Gerne werden wir nach Griechenland
zurlickkehren.

Jean GRAUS

CHAMPIONNAT D'EUROPE CADRE 47/2

( Athénes (GR) du 2 au 5 mai 1985 )

franz stenzel en surclassement

Pour la premiére fois dans son histoire, la CEB or-
ganise un championnat d'Europe en Gréce. Avec une
certaine crainte nous nous sommes rendus dans ce que
1'on a appelé le berceau de notre civilisation.

Pourquoi cette crainte ?

Une fédération jeune, membre de la CEB depuis quel-
ques mois d peine, a eu l'audace d'organiser - sans
aucune expérience - un championnat au jeu de cadre,
et nous fimes ainsi les hGtes du jeune président A
Roufos-Kanakaris.

Bien siir, tout le monde se réjouissait de visiter la
plus ancienne ville d'Europe, mais sur le plan spor-
tif comment serait organisé ce championnat d'Europe?
Nul ne pouvait le dire..

Dans 1'échange de lettres que j'eus préalablement
avec le président Roufos, j'eus de plus en plus la
conviction que nous avions affaire 3 des hommes qui
mettraient tout en oeuvre pour contenter tout le mon-
de et dans tous les domaines.

Le championnat fut joué dans une des halles du stade
olympique, donc parfaitement outillée. Les fenétres
étaient habilement camouflées pour éviter tout faux
jour. La température était presque fraiche, contras-
tant agréablement avec la chaleur du dehors. Une
seule fausse note. Les billards étaient trop éloi-
gnés les uns des autres. Il manquait cette intimité
que requiérent les jeux aux cadres. Fausse note am-
plement compensée par la charmante hospitalité de
nos hotes.

Les billards nous ont quelque peu surpris. C'était
du trés bon matériel, et je soumets aux réflexions
de ceux qui émettraient des critiques, le résultat
fantastique du futur champion.

Certains regretteront peut-8tre que les hdtels
etaient trop éloignés du stade. Dans d'autres cham-
pionnats d'Europe nous avons dii bien souvent aussi
faire une vingtaine de kilométres. Ce ne sont que
des ennuis mineurs.

J'adresse mes vives félicitations aux organisateurs
de la fédération hellénique. Le président Roufos a
fait de 1'excellent travail !

L'arbitrage aussi a satisfait tout le monde. Trois
arbitres grecs furent encadrés par les arbitres in-
ternationaux frangais Moshirpur et Dauphin, et par
le luxembourgeois Goedert. Que ces derniers aient
bien arbitré n'est que normal, mais on n'avait pas
espéré que les arbitres grecs arbitreraient aussi
bien. Sans doute manquaient-ils quelque peu d'expé-
rience, mais leur arbitrage peut soutenir la compa-
raison avec bien d'autres.

Le champion Franz Stenzel surclassa tout le monde. Il
était en grande forme. Invaincu, avec une moyenne gé-
nérale de 112,50 et une série de 300, il fut inac-
cessible. Au vu des résultats des autres compéti-
teurs, il fut & Athénes le seul champion.

Marco Zanetti, tenant du titre, termina deuxiéme,
mais il y avait une nette cassure entre le premier
et le second, qui réalisa 51,15 de moyenne générale.
Ce joueur, au moral solide, mérite aussi des félici-
tations.

La troisiéme place revint & Fonsy Grethen, qui peut
se réjouir d'une bonne saison. Ne gagna-t-il pas le
CE au cadre 71/2 3 Erkelenz ? Il est sans aucun dou-
te un des meilleurs joueurs de cadre d'Europe.

Une décevante quatriéme place revint & Jos Bongers,
considéré cependant comme favori. Il a d'énormes qua-
lités, mais il n'a pas la mentalité des grands cham-
pions. C'est tout au moins notre impression.

Déception aussi pour Thomas'Wilderster. On attendait
de lui mieux qu'une cinquiéme place.

Le tchéque Zoltan Kovac -surprit & nouveau agréable-
ment. Il a sa place dans le concert européen. Quand
aurons-nous un premier championnat d'Europe en Tché-
coslovaquie ?

Le francais Paul Couespel eut la malchance de tomber
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dans la série du futur vainqueur et de son dauphin.
D'emblée il dut jouer contre Stenzel qui ne lui lais-
sa aucune chance.

Le jeune belge Philippe Deraes termina huitiéme. Il
sortit @ son avantage de sa poule éliminatoire, pour
sombrer ensuite.

Le vétéran José Galvez échoua a la neuviéme place. Il
a encore l'esprit combatif, mais il est dépassé tech-
niquement par ses jeunes adversaires.

Le charme et la gentillesse d'Antonio Oddo ne purent
suppléer a@ une carence évidente aux jeux de cadres.

La onziéme place, et non la derniére, fut l'apanage
d'un de nos hdtes grecs, Georges Sakas. Il était, je
crois, heureux de pouvoir participer 3@ ce champion-
nat. Il a du talent, mais il n'a pas encore 1'indis-
pensable routine internationale.

La lanterne rouge échut au sulsse yrec uu, 5L vuus
préférez au grec de Suisse, Soterios. Psiskonis. Le
10 précis de moyenne générale ne pouvait lui valoir
mieux.

" Président Roufos, nous reviendrons bien volontiers FRANZ STENZEL
en Gréce !
RESULTATS - ERGEBNISSE
POULE A POULE_B
1. STENZEL Franz (A) 1. DERAES Philippe (B)
Couespel 2 300 2 150.00 279 Galvez 2 300 11 27.27 129
Zanetti 2 300 5 60.00 189 Bongers 2 300 9 33.33 84
Psiskonis 2 300 2 150.00 164 Sakas 2 300 5 60.00 213
6 900 9 100.00 279 6 900 25 36.00 213
2. ZANETTI Marco (I) 2. BONGERS Jos (NL)
Psiskonis 2 300 5 60.00 160 Sakas 2 300 8 37.50 127
Stenzel 0 174 5 34.80 141 Deraes 0 119 9 13.22 41
Couespel 2 300 8 37.50 77 Galvez 2 300 8 37.50 181
4 774 18 43.00 160 4 711 25 28.76 181
3. COUESPEL Paul (F) . 3. GALVEZ José (E)
Stenzel 0 0 2 00.00 0 Deraes 0 109 M 9.90 26
Psiskonis 2 300 9 33.33 85 Sakas 2 300 9 33.33 68
Zanetti 0 241 8 30.12 84 Bongers 0 102 8 12.75 29
2 541 19 28.47 85 2 511 28 18.25 68
4, PSISKONIS Soterios (CH) 4. SAKAS Georges (GR)
Zanetti 0 115 5 23.00 38 Bongers 0 26 8 3.25 22
‘Couespel 0 31 9 3.44 8 Galvez . 0 217 9 24.11 80
Stenzel 0 14 2 7.00 14 Deraes 0 87 5 17.40 54
0 160 16 10.00 38 0 330 22 15.00 80
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1. GRETHEN Fonsy

POULE C

3. KOVAC Zoltan (CS)

Kovac 2 300 9 33.33 175 Grethen 0 193 9 21.44 82
Wildfdrster 2 300 5 60.00 271 oddo 2 300 8 37.50 98
oddo 2 300 5 60.00 207 Wildfdérster 0 126 5] 25.20 48

6 900 19 47.36 271 2 619 22 28.13 98
2. WILDFORSTER Thomas (RFA) 4. ODDO Antonio (I)
oddo 2 300 12 25.00 146 wildfdérster 0 136 12 11.83 69
Grethen 0 97 5 19.40 50 Kovac 0 278 8 34.75 127
Kovac 2 300 5 60.00 219 Grethen 0 197 5 39.40 125

4 697 22 31.68 219 0 611 25 24.44 127
1/4_FINALES
Deraes 0 134 7 19.14 70 .GRETHEN 2 300 6 50.00 143
BONGERS 2 300 7 42.85 107 Couespel 0 80 6 13.33 69
ZANETTI 2 300 4 75.00 196 STENZEL 2 300 3 100.00 142
wWildfdrster 0 169 4 42.25 103 Kovac 0 70 3 23.33 69
1/2 FINALES
STENZEL 2 300 2 150.00 300 ZANETTI 2 300 3 100.00 163
Bongers 0 146 2 73.00 110 Grethen 0 10 3 3.33 10
MATCH POUR LA 7mg_g§_§gg_ggégg MATCH POUR LA 5Me et 6me PLACE
Deraes 0 19 3 6.33 12 WILDFORSTER 2 300 9 33.33 141
COUESPEL 2 300 3 100.00 226 Kovac 0 209 9 23.22 83
@ATCH POUR_LA 3m§_§E_4T§_E£§S§ MAECH .POUR LA lrg et gme EEESQ
Bongers 0 132 - 2 66.00 119 STENZEL 2 300 2 150.00 242
GRETHEN 2 300 2 150.00 174 Zanetti 0 7 2 3.50 6

classement final — der endstand

6 Matches 1. STENZEL Franz (A) 1800 16 112.50 150.00 300

2. ZANETTI Marco (I) 1381 27 51.14 100.00 196

3. GRETHEN Fonsy (L) 1510 30 50.33 150.00 271

4. BONGERS Jos (NL) 1297 36 36.02 42.85 181
5 Matches 5. WILDFORSTER Thomas (RFA)1166 35 33.31 60.00 219

6. KOVAC Zoltan (CS) 898 34 26.41 37.50 98

7. COUESPEL Paul (F) 921 28 32.89 100.00 266

8. DERAES Philippe (B) 1053 35 30.08 60.00 213
3 Matches 9. GALVEZ José (E) 511 28 18.25 33.33 68

10. ODDO Antonio (I) 611 -~ 25 24 .44 — 127

11. SAKAS Georges (GR) 330 22 15.00 -_— 80

12. PSISKONIS Soterios (CH) 160 16 10.00 —— 38
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C.E. 3B PAR EQUIPES NATIONALES
E.M. 3B FUR NATIONALMANSCHAFTEN

Beaucoup de grands tournmois, avec d'excellents ré-
sultats, ont été disputés au cours des années au Da-
nemark. Jamais, cependant, nous n'avions vécu. dans
les pays scandinaves une compétition d'une telle
qualité sportive.

Les nations participantes - la Belgique, les Pays-
Bas, la Suéde et le Danemark - ont donné au public
et 4 environ un million de téléspectateurs un spec-
tacle fantastique, qui connut son apogée avec la fi-
nale Belgique-Suéde.

Le champion d'Europe, Torbjdrn Blomdahl, qui avait
d'abord connu une défaite devant le danois Peter
Thfgersen (37-50 en 42 reprises), prit le meilleur
sur le légendaire Raymond Ceulemans par 50-43 en seu-
lement 19 reprises. D'abord distancé, il revint avec
une série de 14, fut & nouveau mis en difficulté
avant de terminer par une série de 8. Si 1'on ajoute
que 8 des 19 reprises furent blanches, le jeune Blom-
dahl joua donc 50 points en 11 reprises.

Ay terme d'une partie fantastique, Ceulemans devait
donc, avec 2,263 de moyenne, céder le pas @ Blomdahl,
qui réalisait 2,631.

Lennart Blomdahl, le pére de Torbjérn, joua a l'au-
tre table la partie de sa vie. Il était vraiment per-
ceptible que Blomdahl senior jouait d'autant mieux
que le jeu de son fils prenait son essor. Ludo Dielis
ne parvint jamais @ entrer dans le jeu et dut s'avou-
er vaincu par- 50 @ 45. L'apothéose de ce match fut
que les deux Blomdahl parachevérent leurs victoires
en méme temps.

La partie finale fut télévisée en direct tant par la
télévision danoise que par celle de la Suéde, de sor-
te que les téléspectateurs purent vivre des scénes de
joie indescriptibles des supporters suédois.

Ainsi la Sudde gagne pour la premiére fois le cham-
pionnat d'Europe au trois bandes par équipes natio-
nales de deux joueurs. De plus l'équipe pére-fils ne
céda qu'un seul point, et cela au match d'entrée
contre le Danemark. Lennart Blomdahl put gagner tous
ses matches.

Les deux champions d'Europe - pére et fils - cela
aussi ne s'était pas encore vu dans 1l'histoire du
billard.

La Suéde et la famille Blomdahl ont donné dans cette
finale une parfaite conclusion a 1l'organisation im-
peccable de ce championnat d'Europe. La magnifique
prestation sportive fut encadrée par trois heures
d'émission télévisée qui fut pour notre sport une
grandiose propagande.

Viele grosse Turniere mit imponierenden Resultaten
wurden im Laufe der Jahre in D@nemark gespielt. MNie-
mals aber gab es in Skandinavien eine Meisterschaft
von derartig sportlicher Qualitdt als das bei dieser
Meisterschaft der Fall war.

Die teilnehmenden Verbdnde - Belgien, Holland, Schwe-
den und Dénemark - boten dem Publikum in der Sport-
stitte und etwa einer Million Fernsehzuschauer ein
fantastisches Erlebnis das mit dem Endspiel Schweden
gegen Belgien seinen Hdhepunkt erreichte.

Europameister Torbjorn Blomdahl, der vorher eine Nie-
derlage gegen Peter Thggersen (37/50/1.190) ein-
stecken musste, besiegte den legenddren Raymond Ceu-
lemans mit 50 zu 43 in nur 19 Aufnahmen. Und in die-
sem Spiel lief nicht alles bestens fiir den jungen
Schweden. Nachdem er zuriickgelegen hatte holte er mit
einer Serie von 14 auf, kam dann wieder in Schwierig-
keiten bevor er die Partie mit einer Serie von 8
Punkten beschliessen konnte. Es sei hinzugefiigt, dass
von den 19 Aufnahmen Blomdahl 8 mal vergab.

Ceulemans hatte also mit 2,263 Durchschnitt das Nach-
sehen gegeniiber Blomdahl mit 2,631 in einer fantas-
tischen Partie.

Lennart Blomdahl, der Vater von Torbjorn, spielte am
Nebentisch und machte das Spiel seines Lebens. Man
fiinlte formlich wie Blomdahl Senior immer stédrker
wurde je besser das Spiel des Sohnes zu laufen be-
gann. Ludo Dielis kam nie richtig ins Spiel und mus-
ste sich 50 zu 45 geschlagen geben. Die Krdnung in
diesem Spiel war, dass beide Blomdahls zur gleichen
Zeit ausstossen konnten.

Das Endspiel wurde sowohl von dé@nischen als auch von
schwedischen Fernsehen 1life {bertragen, sodass die
Zuschauer am Bildschirm unbeschreiblichen Jubelszenen
der schwedischen Schlachtenbummler erleben konnten.

Zum ersten Mal also gewinnt Schweden diese Europa-
meisterschaft fiir Nationalteams von 2 Spielern im
Dreiband. Dabei gab die Vater-Sohn-Mannschaft nur
einen einzigen Punkt ab, und zwar im Erdffnungsspiel
gegen D&nemark. Lennart Blomdahl konnte alle seine -
Partien gewinnen.

Die beiden Europameister - Vater und Sohn - auch das
hat es in der Billardgeschichte noch nicht gegeben.

Schweden und die Familie Blomdahl sorgten in diesem
Endspiel fiir eine wiirdige Beschliessung einer tadel-
los organisierten Europameisterschaft. Die sportliche
Glanzleistung wurde abgerundet durch drei Stunden
Fernsehiibertragung welche dem Billardsport eine gros-
sartige Propaganda bereiten diirfte.

-19-



ELIMINATOIRES -

VORRUNDE

SUEDE - ESPAGNE 3 - 1
Blomdahl Lennart 2 50 52
Claudio Nadal 0 39 52
Blomdahl Torbjorn 2- 50 33
Quetglas José 0 39 33
Blomdahl Lennart 2 50 49
Nadal Claudio 0 40 49
Blomdahl Torbjorn 0 49 53
Quetglas José 2 50 53
Résultat final
SUEDE 6 199 187
Espagne 2 168 187
PAYS-BAS - AUTRICHE 2 - 2
Van der Looy E. 0 48 76
Stenzel F. 2 50 76
Van Bracht R. 2 50 43
Scherz J. 0 28 43
Van der Looy E. 0 36 47
Stenzel F. 2 50 47

Danemark

Thggersen 50 42

Korte 30 49

Belgique

Ceulemansv 50 27

Dielis 50 42

susde

Blomdahl T. 50 32

Blomdahl L. 50 52

Belgique

Ceulemans 50 25

Dielis 50 34

Danemark

Thdgersen 42 33

Korte 42 44

susde

Blomdahl T. 50 19

Blomdahl L. 50 37

0.961 6 Van Bracht R. 2 50 56
0.750 4 Scherz J. 0 4 56
1.515 6 Résultat final
[ PAYS-BAS 2 184 222
1.020 7 Autriche 2 171 222
0.816 6
0.92% 6
0.943 6 BELGIQUE - FRANCE 3 - 1
Dielis Ludo 2 50 32
106k Vierat Egidio 0 34 32
0.898 Ceulemans Raymond 2 50 39
Marty Jean 0 45 39
(184-171)  Ddielis Ludo 0 47 43
0.631 5 Vierat Egidio 2 50 43
0.657 & Ceulemans Raymond 2 50 27
1.162 & Marty Jean 0 28 27
0.651 3 Résultat final.
0.765 5 BELGIQUE 36 197 141
1.063 6 France 1 2157 1
FINALE
Kdbenhavn (DK) 27-28.4.1985
Sude.
1.190 10 Blomdahl T. 0 37 42
0.612 4 Blomdahl L. 2 50 49
0 helil
1.851 7 V.Bracht 0 30 27
1.190 6 V.d.Looy 0 44 42
Pays-Bas
1.562 11 V.Bracht 0 33 32
0.961 10 V.d.Looy 0 »39 52
Danemark
2.000 12 Thggersen 0 30 25
1.470 6 Korte 0 33 34
BayESEas
1.272 6  V.Bracht 2 50 33
0.954 5 V.d.Looy 2 50 44
Belgique
2.631 14 Ceulemans 0 43 19
1.351 7 Dielis 0 45 37
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0.892
0.767

0.828
0.770

1.562
1.062

1.282
1.153

1.093
1.162

1.851
1.037

1.397
1.113

0.880
1.020

1.111
1.047

1.031
0.750

1.200

0.970

1.515
1.136

2.263
1.216
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CLASSEMENT FINAL - DER ENDSTAND
1. SUEDE (Blomdahl L. - Blomdahl T.) 5 287 231 ‘1.242 14
2. BELGIQUE ( Ceulemans R. - Dielis L.) 4 288 184 1.565 12
3. PAYS-BAS (van Bracht R. - van der Looy E.) 2 246 230 1.069 10
4. DANEMARK (Thdgersen P. - Korte J.) 1 227 227 1.000 10
résultats individuels - individuele Ergebnisse
1. BLOMDAHL Lennert 6 150 138 1.086 1.351 10
2. CEULEMANS Raymond 4 143 1 2.014 2.000 12
3. BLOMDAHL Torbjorn 4 137 93 1.473 2.631 14
4, DIELIS Ludo 4 145 113 1.283 1.470 8
5. VAN BRACHT Rini 2 113 92 1.228 1.515 10
6. TH@PGERSEN Peter 2 122 100 1.220 1.190 10
7. VANDELOOY Eddy 2 133 138 0.963 1.136 8
8. KORTE John 0 105 127 0.826 — 8

Fritjof DITTMANN

COUPE D'EUROPE

ofiferte par Monsieur André Gagnaux

Benfica Lisboa 4
Berolina Berlin 0
Kobenhavn's B.K. 4
Weena Rotterdam 0
B.C. Ablonais 4
Club Genevois A.B. 0
Avec la parfaite organisation

président honoraire de la CEB

TOUR ELIMINATOIRE

d'Europe, la Suéde a mis un magistral point final &
une saison qui 1'a placée parmi les nations qui do-
minent en Europe le jeu aux trois bandes.

Torbjorn Blomdahl, champion d'Europe individuel,
Torbjorn et Lennart Blomdahl, champions d'Europe par
équipes nationales, et maintenant, pour la deuxidme
année consécutive, B.K. Borgen Helsingborg, avec
Torbjdrn Blomdahl, Lennart Blomdahl,. BjGrn Lohmander
et Bo Franck, gagne le championnat d'Europe par équi-

- 12 - 0.879
- 4 - 0.803
TOUR QUALIFICATIF
- 14 - 0.917 B.C. Royal Mechelen 4 - 12 - 0.99
- 2 < 0.825 B.K. Margareten Wien O -~ 4 - 0.824
- 15 -~ 0.860 Benfica Lisboa 4 - 13 - 0.899
- 1 -~ 0.622 C.B. Barcelona 0 - 3 - 0.760
FINALE
Helsingborg (S) 14-16.6.85
de ce championnat Durch eine perfekt organisierte Europameisterschaft

hat Schweden einen grossartigen Punkt unter eine Sai-
son gesetzt welche dieses Land als eines der fiihren-
den im Dreiband-Karambol nach vorne gebracht hat :

Torbjdrn Blomdahl, individidueller Europameister
Dreiband, Torbjdrn _und Lennart Blomdahl (Vater und
Sohn) Europameister Dreiband Nationalmannschaften,
und, zum zweiten Male hintereinander BK Borgen Hel-
singborg Sieger des Europa-Cup fiir Klubmannschaften
mit Torbjdrn Blomdahl, Lennart Blomdahl, Bjérn Loh-
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. pes de clubs. Une prestation imposante qu'il sera
difficile de rééditer a l'avenir.

B.K. Borgen ne perdit aucun de ses quatre matches,
et ne consentit qu'un seul match nul contre le Royal
Mechelen, conduit par Raymond Ceulemans: Ce méme
Ceulemans qui surprit désagréablement en perdant son
premier match contre Mouradian du B.C. Ablonais (50-
41 en 45 reprises), le club belge s'inclinant contre
le club francais par 2-6. Mis d'emblée en difficul-
tés, les belges, aprés le nul qu'ils concédérent en-
suite, ne pouvaient plus prétendre a la victoire.

Le B.K. Kgbenhavn, qui participait pour la 5e¢ fois
consécutive @ la finale, ne joua pas sa meilleure
année, et enleva de justesse la médaille de bronze
au B.C. Ablonais.

Lohmander (B.K. Borgen) fut trés solide et gagna ses
quatre matches, tout comme Lenz du Benfica. Lennart
Blomdahl et Kurt Thdgersen firent aussi bien, sauf
qu'ils partagérent les points du match qui les oppo-
sait.

Nous félicitons Ie B.K. Borgen pour sa victoire. Nous
félicitons le billard suédois pour sa saison phan-
tastique et last, but not least, nous félicitons le
B.K. Borgen pour la parfaite organisation de cette
coupe d'Europe.

mander und Bo Franck. Eine imposante Leistung, die
zu wiederholen es sehr schwer sein wird.

BK Borgen marschierte unbesiegt durch seine vier
Spiele und bisste lediglich gegen den Royal Mechelen
Punkte ein mit Raymond Ceulemans an der Spitze. Der-
selbe Ceulemans aber enttduschte in seiner ersten
Partie gegen Mouradian (Ablon) welche er mit 41 zu
50 (1,111) verlor. Mechelen verlor dieses Spiel 2 zu
6 und nach einem weiteren 4 zu 4 war es um seine
Chancen getan.

KBK Kopenhagen, zum 5. Male hintereinander Teilnehmer
an der Endrunde, kam nicht zu seiner gewohnten Lei-
stung und hatte Gliick gegen Ablon die Bronzemedaille
zu gewinnen.

Lohmander (BK Borgen) und Lenz (Benfica Lissabon)
gingen unbesiegt durch das Turnier. Lennart Blomdahl
und Kurt Thdgersen (KBK) taten das gleiche, mit dem
Abstrich, dass beide gegeneinander wunentschieden
spielten.

Wir gratulieren dem BK Borgen zu seinem zweiten Eu-
ropatitel, dem schwedischen Verband fiir seine Glanz-
leistung in dieser Saison, aber "auch dem BK Borgen
Helsingborg fiir eine tadellos hergerichtete Europa-
meisterschaft.

Fritjof DITTMANN

classement final - der endstand

1. B.K.BORGEN HELSINGBORG (S)

Royal 1 4 164 178 0.921
Benfica 2 6 162 170 0.952
Kobenhavn's 2 6 170 187 0.909
Ablonais 2 6 153 196 0.780
7 22 649 731 0.887
2. B.C.ROYAL MECHELEN (B)
Ablonais 0 2 150 219 0.684
Borgen 1 4 139 178 0.781
Kobenhavn's 2 6 166 180 0.922
Benfica g_______§ 166 129 1.286
5 17 621 706 0.879
3. KOEENHAVN'S B.K. (DK)
Benfica 1 4 151 233 0.648
Ablonais 2 6 151 170 0.888
Royal 0 2 5 140 180 0.777
Borgen 0 2 144 _l87 0.770
3 ! 586 - 770 "~ 0.761




4. B.C.ABLONAIS (F)

Royal 2 6 167 219 0.762
Kokenhavn's 0 2 124 170 0.747
Benfica 1 4 151 204 0.740
Borgen : 0 2] 141 196 0.719
3 14 - 583 789 0.738
5. BENEICA LISBOA (P)
Kokenhavn's 1 4 157 233 0.674
Borgen 0 2 144 170 0.847
Ablonais 1 4 154 204 0.754
Royal o 3 JI22LY 129 0.945
) 13 577 736 0.783
RESULTATS INDIVIDUELS - INDIVIDUELLE ERGEBNISSE
1. B.K;BORGEQN_HI_BE§E§§§9§(_; (s)
T. Blomcahl 6 195 159 1.226 1.563 8
L. Blomdahl 7 160 139 1.151 1.333 11
B. Lohrander 8 160 214 0.747 0.930 5
B. Frank 1 134 219 0.611 0.740 6
22 649 731 0.877 1.563 11
2. B.C.ROYAL MECHELEN (B)
R. Ceuleméns 6 191 140 1.364 1.923 11
R. Steylaerts 1 136 176 0.772 1.081 7
K. Ceulemans 6 147 174 0.844 1.538 7
J. De Meyer 4 147 216 __0.680 0.702 5
17 621 706 0.879 1.923 11
3. KOEENHAVN'S B.K. (DK)
H. Laursen 4 171 202 0.84¢6 0.822 5
K. Thégersen 7 160 141 1.134 1.818 )
J. S86gzard 2 134 212 0.632 0.976 10
K. Christensen 1_____131 215 0.§§2 0.740 S
14 586 770 0.761 1.818 10
4. B.C.ABLONAIS (F)
G. Mouradian 2 173 188 0.920 1.111 5
A. Suu 4 122 167 0.730 1.025 7
E. Mascolo 2 137 218 0.628 0.714 5
J. Busca 6 151 216 0.699 0.851 5
14 583 789 0.738 1.111 7
5. BENFICA LISEOR (P)
M. Ribeiro 2 150 165 0.909 0.980 €
M. Machadc 1 136 147 0.925 1.081 5
L. Ventura 2 131 214 0.612 0.470 5
S. Lerz 8 160 210 0.761 __1.000 ____5
13 577 736 0.783 1.081 6
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LE CONGRES S'AMUSE

DER KONGRESS TANZT

A Kitzblihel les délégués européens ont connu un séjour particuliérement agréable.

Le temps fut assez variable, avec prédominance toutefois de soleil et de chaleur.
Il en fut de m@me des travaux de l'assemblée. Le climat fut variable avec, ici aus-
si, prédominance de soleil et de chaleur, et je partage l'opinion du président
Graus que l'élément le plus positif fut sans doute l'excellente entente entre des
nations pourtant si différentes.

Mais soleil et chaleur furent présents de la premiére a la derniére minute dans
l'accueil extraordinaire que nous ont réservé nos amis autrichiens. Ils ont par-
faitement organisé notre assemblée générale, mais ils ont aussi agrémenté notre
séjour par quelques divertissements de qualité.

Vous voyez ci-dessus le président Reisinger et quelques collaborateurs prenant un
instant de repos. .

Les délégués et leurs dames ont beaucoup apprécié l'excursion en montagne et le
fastueux banquet de clbéture. Mais la palme revint cependant & la soirée Tyrolienne
qui a charmé tous les invités. Danseurs, chanteurs, joueurs de clochettes connurent
un grand succés. Entrainés par l'exemple, quelques délégués retroussérent leurs pan-
talons et esquissérent un semblant de danse Tyrolienne d'un goit parfait.... Jde
n'ai malheureusement pas de témoignage photographique de ces moments inoubliables.
Si quelqu'un en posséde un, je serai ravi d'en recevoir un exemplaire pour notre
prochain bulletin !

Que l'on ne croie cependant pas que les délégués ont passé tout leur temps en di-
vertissements divers. A Kitzbitihel on a travaillé aussi, mais ceci n'est pas l'objet
de ce. petit article. C'est Alphonse Mack qui vous présentera dans le prochain bul-
letin le procés-verbal définitif de nos travaux.

Amis autrichiens, encore merci !

J. PISART
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In KitzbGhel haben die europdischen Vertreter einen ganz besonderen angenehmen
Aufenthalt erlebt.

Das Wetter war ziemlich verdnderlich mit jedoch vorwiegend Sonne und Wirme. Die
Arbeiten der Sitzungen waren dem Wetter angepasst. Die Stimmung war auch veré&nder-
lich, jedoch herrschte auch hier vorwiegend Sonne und Wirme, und ich teile die An-
sicht des Prisidenten Graus, dass der positivste Bestandteil ohne Zweifel die vor-
treffliche Verstindigung zwischen den so verschiedenen Nationen war.

Sonne und Wirme waren jedoch gegenwdrtig von der ersten bis zur letzten Minute in
dem ausserordentlichen Empfang den uns unsere O&sterreichischen Freunde bereitet
hatten. Sie haben unsere Generalversammlung perfekt organisiert und haben unsere
Anwesenheit auch mit verschiedenen Lustbarkeiten angenehm gemacht.

Sie sehen oben auf der Seite Prdsident Reisinger und einige seiner Mitarbeiter sich
einige Augenblicke Ruhe génnend.

Die Delegierten und ihre Damen waren besonders von dem Ausflug in den Bergen sowie
tber das glanzvolle Abschluss-Bankett begeistert. Herausragend war jedoch der Ty-
rolerabend der alle Gaste entziickt hat. T&nzer, Sdnger und Gldckchenspieler hatten
grossen Erfolg. Dem Beispiel folgend haben sogar verschiedene Delegierten ihre Ho-
sen aufgeschiirtzt und einige Tylorer-Tanzschritte =zierlich....nachgeahmt. Ich habe
leider kein Lichtbild dieser unvergesslichen Augenblicke. Sollte jemand davon ein
besitzen, widre ich froh einen Abzug fir unsere ndchste Zeitschrift zu erhalten !

BEs sollte. jedoch nicht den Eindruck entstehen, dass die Delegierten ihren ganzen'
Aufenthalt nur mit Vergniigungen verbracht haben. In Kitzbilhel wurde auch gearbei-
tet. Aber dies ist nicht der Grund dieses kleinen Artikels. Herr Alphonse Mack wird
Ihnen in der ndchstfolgenden Zeitschrift das endgliltige Protokoll dieser Arbeiten
vorlegen.

Oesterreichischen Freunde, nochmals unseren herzlichen Dank.

J. PISART

la soirée Tyrolienne de la CEB - der Tyrolerabend der CEB
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C.M. BILLARD 5 QUILLES
W.M. BILLARD 5 KEGELN

(Spoleto (1) 29.5.-2.6.1985)

Le délégué de la CEB & ce championnat
n'ayant pas envoyé de commentaires, nous
devons nous contenter de vous en donner
les résultats.

CLASSEMENT FINAL

1. ROSANNA G. Italie

2. BORELLI M.--A. Argentine
3. DIOMAIUTA P. Italie

4. LO GIUDICI P. Argentine
5. GOMEZ N.O. Argentine
6. JANICEF W.-O. Argentine
7. TORREGGIANI G. Argentine
8. LOTTI M. Italie

9. BLOMDAHL T. Suéde

10. CIFALA C. Italie
11. LUPINI A. Italie
12. DOS REIS R. Uruguay
13. BLOMDAHL L. Suéde

14. THEMSTRUP M. Danemark
15. VET P. Pays-Bas
16. SCALVA M. Suisse

Da der Delegierte der CEB bei dieser Mei-

sterschaft keine Kommentare ibersandt

hat, begnlgen wir uns die Ergebnisse

mitzuteilen.

- DER ENDSTAND
points points moyen. moyen.
JOUSHS mlEdls gencn. =RS5ty
2246 1667 1,347 2,906
*2177 1580 1,377 1,811
2078 1647 1,261 2,00
2135 1806 1,182 3,289
1918 1654 1,159 2,717
1778 1841 0,965 1,373
1934 1556 1,242 3,472
1779 1659 1,072 2,551
1720 1765 0,974 2,00
1856 1724 1,076 2,066
1796 1662 1,080 1,736
1497 1820 0,822 2.585
1566 1800 ‘ 0,870 2.577
1419 1984 0,715 1,068

893 1933 0,461 1.366

1316 2000 0.658 -

BIBLIOGRAPHIE

SNOOKER - REX WILLIAMS

Pour nos lecteurs qui parlent ou comprennent le néer-
landais, je vous signale la traduction en cette lan-
gue de l'ouvrage bien connu de Rex Williams sur le
snooker. Les amateurs de snooker qui veulent se per-
fectionner, y trouveront les directives techniques
d'un grand champion.

Fr unsere Leser welche niederléndisch sprechen, oder
verstehen, weise ich auf die niederlindische Ueber-
setzung des Werkes des viel bekannten Rex Williams
iber den snooker hin. Die Liebhaber die sich in die-
sem Sport vervollkommen wollen, finden dort tech-
nische Richtlinien eines grossen Meisters.
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Voor onze lezers die nederlands spreken of begrij-
pen, heb ik het genoegen de nederlandse uitgave van
het bekende werk van Rex Williams voor te stellen.

Deze uitgave is een licht herziene versie van "Snoo-
ker : how to became a champion", het werk van Rex
Williams dat reeds in 1975 en 1982 in het engels
verscheen. Het werd uit het engels door Bart Lesage
vertaald en kwam dit jaar op de markt door de uit-
geverij Publiboek/Baart te Soest/Deurne.

Dit werk is hoofdzakelijk een leerboek, zoals ook
blijkt uit de hiernavolgende inhoudsopgave, en is
beslist aan te raden aan alwie zich in de snooker
wil vervolmaken.

Een dertigtal foto's en ongeveer honderd tekeningen
en schema's verduidelijken de geschreven richtlij-
nen.

- Dit alles in een keurige presentatie en in een han-

dig formaat.

J. PISART

INHOUD

1. De grondbeginselen p. 7
2. Bokken p. 13
3. Effectstoten p. 17
k. Hoe oefenen ? p. 23
5. De tafel ruimen om te winnen p. 27
6. Spelen met een foutenmarge p. 31
7. Veilig spelen p. 36
8. Snookeren p. 43
9. Alles op zwart p. 47
10. Potten via een tussenliggend bal p. 49
11. Het laken ' p. 51
12. Aanpassen aan verschillende omstandig-

heden p. 52
13. De mentale aanpak p. 54
14. De 100-grens - Een analyse p. 57
15. Hoe biljart snooker helpt p. 59

LES FEDERATIONS

DIE VERBANDE

F. DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE (D.B.S.V.)

adr.féd.  : Storkowerstrasse 118, DDR 1055 Berlin,
X 11-4919

président  : Rolf Weiss,

secr.gén. : Manfred Ujma, Mittelstrasse 15 a,
DDR 1125 Berlin
corresp. : adresse fédérale

F. DE LA REPUBLIQUE FEDERALE ALLEMANDE (D.B.B.)

adr.féd. : Steinheimerstrasse 13, D 4650 Gelsen-
: kirchen 2 - tel. 0209/395178

président : Wolfgang Rittmann, Frébelstrasse 15,
D 2900 Oldenburg - tel. Privat 0441/
681245 - Geschidft 04407/72221

secr.gén. : Giinter Scheer, adresse fédérale

correspondance:

générale : adresse fédérale

sport/arb. : Rolf Feige, Im Kamp 1, D 5860 Iser-
lohn 9

finances : Manfred Klinckert, Karlstrasse 26,
D 4100 Duisburg 13

jeunesse : Peter Sporer, Schleissheimerstrasse

21, D 8046 Garching
F. AUTRICHIENNE DES AMATEURS DE BILLARD (a.A.B.V.)

adr.féd. : Hackengasse 21, A 1150 Wien

président  : Werner Reisinger, Postfach 30, A 4690
Schwanenstadt - tel. 07673-3561

secr.gén. : Heinrich Weingartner, Goldschlagstrasse

1/10-11, A 1150 Wien

correspondance:

finances : Klaus Seifert, Radetzkistrasse 14,
A 1030 Wien

: secrétaire général

: adresse fédérale

bulletin
autre

F. ROYALE BELGE DE BILLARD (F.R.B.B.)
adr.féd. ¢ Gelijkheidstraat 11, B 8400 Oostende
tel. (059) 70 46.30
Frans Gombeer, Rietstraat 10, B 8400
Oostende - tel. (059) 70 00 36
secr.gén. : Michel Cielen, Kloosterstraat 68

B 3740 Bilzen - tel. (011) 41 29 15

président

oo

" corresp. : secrétaire général

UNION DANOISE DE BILLARD (D.D.B.U.)

adr.féd. s Den Danske Billard Union, Idraettens
Hus, Brgndby Stadion 20, DK 2600
Glostrup - tel. (02) 45 66 66
TX DK-33111

président : Fritjof Dittmann, adresse fédérale
secr.gén. : Torben Hansen, adresse fédérale
corresp. : adresse fédérale

F. ESPAGNOLE DE BILLARD (F.E.B.)
adr.féd. : Calle Alcantara 48, [ 28006 Madrid
président ¢ Jesus Villamor, Apartado 271, E Torre-
jon de Ardoz - tel. 675 45 55
: Miguel Llompart Triadu, Gerona 168,
3 la Barcelona
: adresse fédérale

vice-prés.

correspe.
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F. FINLANDAISE DE BILLARD (S.B.D.)

adr.féd. : Biljardisali Jyri Virtanen
JEerikinkatu 17 A, SF 20100 Turku 10
Jyrki Aarnio

Juhani Rutosalainen, adresse fédérale

président
secr.gén.
F. FRANCAISE DE BILLARD (F.F.B.)
adr.féd. : rue de Verdun 71, F 57100 Thionville,

~ tel. (8) 288.44.28
président : André Heurtebise, rue Pétion 4k,

F 75011 Paris - tel. 700 43 18

secr.gén. : Robert Reininger, rue de Hongrie 2
_ F 57100 Yutz
corresp. : adresse fédérale

F. SPORTIVE HELLENIQUE DE BILLARD (E.F.0.M.)

-adr.féd. : rue Patriarchou Ioakim 57, GR 106 76
Athénes - tel. 72.47.416

président : Athanassios Roufos-Kanakaris,
adresse fédérale

secr.gén. : Charalambos Christodoulidis

corresp. : adresse fédérale

F. ITALIENNE DE BILLARD SPORTIF (F.I.A.B.S.)
adr.féd. : via de Sanctis 32, I 20141 Milano,
tel. 02 8464065-8464007
président : Rinaldo Rossetti, adresse fédérale
correspondance:
carambole : Elio di Piazza, via Uditori 36,
I 90145 Palermo
autre : adresse fédérale

F. LUXEMBOURGEOISE DES AMATEURS DE Bi: . s (F.L.A.B.)

adr.féd. : Jean-Pierre Degreef, rue fisrcel Schmit 7,
L 3563 Dudelange

président  : Dr. Luc Watry, Pétange

corresp. : adresse fédérale

F. ROYALE NEERLANDAISE DE BILLARD (K.N.B.B.)
adr.féd. : Walstro 76, NL 3831 WZ Leusden,
tel. 033/9% 43 15
président : Jan Lageweg, Karveel 47-03, NL 8242 VJ
Lelystadt - tel. 03200-44296
corresp. : adresse fédérale

F. PORTUGAISE DES AMATEURS DE BILLARD (F.P.B.)

adr.féd. : rua Gongalves Crespo 28 B, P 1100 Lisboa

président : Henrique Marques, rua Alvaro Coutinho
52-2, P 1100 Lisboa

secr.gén. : francesco Carvalho, rua Monte Cativo 3 D
P 4200 Porto

F. SUEDOISE DE BILLARD (S.B.F.)

adr.féd. : Svenska Biljardfoerbundet, Idrottens
Hus, § 123-87 Farsta

président  : Tommes Book

secr.gén. : Bo Sternberg

corresp. : adresse fédérale

F. SUISSE DES AMATEURS DE BILLARD (F.S.A.B.)
adr.féd. : avenue de la Gare 16 b 1, CH 2013
Colombier

président : Fredy Baur, Rain 49, CH 5000 Aarau,

tel. (064) 22 74 00

secr.gén. : Alfred Zehr, adresse fédérale - tel.
‘ privé (038) 41 25 00 - bureau (038)

41 22 26 (si non-rép.) 41 13 41
Telex 952917 stoc ch
corresp. : secrétaire général

F. TCHECOSLOVAQUE DE BILLARD (C.S.K.S.)
adr.féd. : Na Porici 12, CSSR 115 30 Praha 1

président : Frantisek Rovny, Bocni 3, CSSR 624 00

Brno - tel. 782420

secr.gén. : Miloslav Matejicek, adresse fédérale -

tel. 24 98 41-45
corresp. : Ustredni vybor CSSR Praha,
svaz sportovniho kulecniku,

M.Miloslav Matejicek, adr.fédérale
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COMITE
DE LA C.E.B.

Président

Jean GRAUS, Meidoorn 133

NL 6226 WH Maastricht - tel. (043) 62 17 51
sortant en 1587

Vice-Présidents

Werner REISINGER, Postfach 30

A 4690 Schwanenstadt - tel. 07673-3561
sortant en 1988

José PISART, Bernard Spaelaan 83
B 9000 Gent - tel. (091) 25 30 54
sortant en 1986

Secrétaire général

Alphonse MACK, B.P. 67

L 3401 Dudelange - tel. 51 43 63
sortant en 1986

Trésorier

Ernst WEBER, Moorkampstrasse 29

D 4650 Gelsenkirchen 1 - tel.(0) 209-493679
sortant en 1987

Directeur sportif carambole et artistique
Eduard BEERENS, Martelarenlaan 29

B 3200 Kessel-Lo - tel. (016)25 84 84
sortant en 1988

Responsable de la jeunesse

Jan KAUFFMAN, Muiderslotweg 243

NL 2026 AN Haarlem - tel. (023) 37 03 83
sortant en 1988

‘Assesseur billard carambole & quilles
Fritjof DITTMANN, Lillegarde 10

DK 2670 Greve Strand - tel. Privat
(02) 61 13 57 - Arbeit (02) 60 12 22
sortant en 1986

Assesseur billard a 5 quilles

Rinaldo ROSSETTI, via de Sanctis 32

T 20141 Milano - tel. (02) 846 40 65 -
846 40 07

sortant en 1987

Assesseurs

Jesus VILLAMOR, Apartado 271

E Torrejon de Ardoz - tel. 675 45 55
sortant -en 1986

Francois DREHER, F 85490 Benet -
tel. dom. (51) 00 96 27 -

tel. bur. (49) 79 37 44 (poste 27)
sortant -en 1988

COMITE
DE PATRONAGE

Membres honoraires

G. TROFFAES, square des Latins 72
B 1050 Bruxelles

président de 1958 & 1965

M. BOCOGNANO, rue Miron 12, F 06000 Nice
assesseur de 1958 & 1961, vice-président
de 1961 a 1965, président de 1965 & 1971

J. BABUT du MARES, rue St.Hubert 22
B 1150 Bruxelles, secrétaire général
de 1965 & 1982

H. MARQUES, rua Alvaro Coutinho 52-2
P 1100 Lisboa, vice-président de
1969 & 1982

H. FASSBENDER, Jos. Schregelstrasse 20
D 5160 Diiren, vice-président de
1974 a 1983

J. LAGEWEG, Karveel 47-03
NI, 8242 VJ Lelystad, assesseur de
1974 & 1983

A. GAGNAUX, Amerbachstrasse 45
CH 4057 Bale, président de
1971 a 1984

Membres d'honneur
P. BARBEY, rue de 1'Athénée 40
CH 1206 Genéve (1959)

L. GALEY, boulevard des Invalides 24
F 75007 Paris (1960)

K. KNUDSEN, Lyongade 8-4. sal.
DK 2300 Kobenhavn S. (1974)

K.H. KRIENEN, Franziskanerstrasse 8
D 4050 Mdnchengladbach (1976)

G. PELTZER, route de Renoupré 2
B 4821 Andrimont-Dison (1980)

D. VAN DER MEER, Trekvogelweg'133
NL. 3815 LD Amersfoort (1984)

R. VINGERHOEDT, Frankrijklei 40
B 2000 Antwerpen (1985)
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LES PROPOS DU PRESIDENT

DAS WORT DES PRAESIDENTEN

Beaucoup se souviendront longtemps encore des dates
du 2 et du 3 novembre 1985, en tous cas ceux qui as-
sistérent a 1'assemblée générale extraordinaire de la
CEB dans 1'hdtel Kons 3 Luxembourg.

Cette assemblée avait d se prononcer sur une proposi-
tion de 1'UMB de céder 1'ORGANISATION des champion-
nats du monde individuels au trois bandes a un orga-
nisme particulier, la S.A. DELSA SYSTEMS, ayant son
siége social 3 Genédve.

Cette proposition fut toutefois rejetée par 33 voix
contre 3 et 6 abstentions, & une majorité écrasante
donc.

Si 1'on fait 1'analyse de 1'argumentation des adver-
saires et des protagonistes du projet, on en arrive
finalement 3 des constatations relativement simples.

Les protagonistes du projet - 1'UMB et Delsa - mais
surtout 1'UMB, ont commis quelques erreurs de juge-
ment capitales.

En premier lieu 1'UMB commit l'erreur de placer les
confédérations affiliées devant un fait accompli, ou
presque. I1 n'y avait e.a. pour la CEB presque plus
de possibilité de négocier.

La seconde erreur fut d'exiger presque tout de la
CEB, et de ne rien offrir en échange, bien au con-
traire, les joueurs concernés ne pourraient plus par-
ticiper aux autres championnats et tournois interna-
tionaux. o
La troisiéme erreur - qui n'est pas reéssentie par
tous - fut de retirer du circuit normal de la compé-
tition un des championnats les plus enviés.

Cela seul devait "déja susciter auprés de certaines
fédérations un préjugé défavorable et un parti pris
négatif. Cela a incontestablement joué un réle dans
1'appréciation des projets. Une contrainte fut -

-1~

peut-&tre involontairement - exercée sur les fédéra-
tions, et cette contrainte fut malvenue.

C'est sous cet angle qu'il faut considérer la réac-
tion de la majorité de 1'assemblée, lorsque, en con-
clusion, je parlai d'une acceptation éventuelle, mais
alors sous certaines conditions.

Ces conditions, j'en ai parlé dans mon exposé préli-
minaire et elles furent longuement débattues par le
comité dans la matinée qui précéda 1'assemblée géné-
rale.

L'assemblée générale a néanmoins rejeté le projet et
sa décision fut sans aucun doute également influencée
par la menace des joueurs de passer outre a un refus
de 1'assemblée générale, et de fonder une ligue pro-
fessionnelle.

La CEB a-t-elle proposé une alternative en décidant
a l'unanimité d'autoriser pour ses championnats des
prix en espéces ? La question est posée...

Raymond Ceulemans m'a dit que c'était une décision
positive de la CEB, mais une telle réaction était 3
prévoir.

Mais est-ce suffisant ? En d'autres mots est-ce que
1'alternative de‘la CEB ouvre des perspectives suffi-
santes ? Les opinions différent sur ce point.

Certaines fédérations auront incontestablement des
problémes si 1'on joue dans leurs pays pour de 1'ar-
gent, soit du-fait de leurs statuts, soit du fait de
leurs législations. D'autres fédérations n'auront pas
ou peu de problémes.

I1 y aura aussi des fédérations qui ne pourront auto-
riser - pour quelque motif que ce soit .- que leurs
joueurs regoivent directement des prix. en espéces.
I1 faut aussi penser & cela. Il y aura aussi des pro-
blémes fiscaux, et pas seulement pour les joueurs.



Mais revenons-en au projet UMB/DELSA initial.

Exactement neuf jours aprés la décision de 1'assem-
blée générale, je fus téléphoniquement avisé que
DELSA renongait a son exigence de défendre toute par-
ticipation a d'autres championnats et tournois. C'est
incontestablement une concession @ la CEB.

En effet, PERSONNE n'a intérét 3@ un isolement de la
CEB.

Dans mon allocution 3 Luxembourg, j'ai fait remarquer
que les autres confédérations pourraient bien dire
0UI au projet. Monsieur Heurtebise, président de la
Fédération Frangaise de Billard, nous a mis en garde
que dans une organisation - et la CEB est membre de
1'UMB - les régles démocratiques doivent &tre respec-
tées.

Que se passera-t-il si la CEB n'obtempére pas a une
éventuelle décision dans ce sens ? Je n'ose y penser.

Sans conteste, cela ne pourrait que provoquer une
crise interne dans la CEB, avec toutes les conséquen-
ces imprévisibles.

Un pas a &té fait par DELSA, méme si ce n'est encore
qu'un petit pas.

Entre le moment ou j'écris cet article et le moment
ol le bulletin paraitra, il se passera encore quelque
temps. Il y aura sans doute alors encore beaucoup
d'autres choses a dire.
Une chose est certaine, ne souhaite une
scission.

personne

Les fétes de Nogl et du Nouvel An se profilent déja.

Je vous souhaite, également au nom de tout le comité,
un joyeux Nogl, et santé et prospérité en 1986.

Jean GRAUS

Le 15 novembre 1985, Monsieur André Gagnaux, prési-
dent de 1'UMB, m'a communiqué par téléphone le ré-
sultat du vote des confédérations sur le projet UMB/
DELSA.

7 voix contre

4 voix pour

5 voix pour (sous conditions)

4 yoix contre (elle s'aligne sur
la CEB)

b voix ajoutées & la majoriteé.

turope

Asie.

Amérique du Sud
Amérique du Nord

Afrique

Cela signifie que 1'Afrique fait confiance 3 la majo-
rité. Elle aurait aussi pu s'abstenir.

Suite au vote de 1'Amérique du Nord, j'ai pris con-

tact téléphonique avec Monsieur J. KARSH, président
de la BFUSA.

I1 me dit que s'il avait pris parti pour la CEB, il
comptait bien cependant que d'autres pourparlers sui-
vraient, qui devraient &tre menés & bonne fin.

Je suis bien entendu tout disposé - compte tenu de la
décision de l'assemblée générale de Luxembourg - de
continuer 3 négocier avec 1'UMB et Delsa. Il est pos-
sible que de telles négociations auront déja eu lieu,
au moment ouU vous lirez ces lignes.

Je vous tiendrai au courant.

Jean GRAUS

Viele werden sich noch lange an die Daten der 2. und
"3, November 1985 erinnern, insbesonders die welche
bei der ausserordentlichen Generalversammlung der CEB
im Hotel Konz in Luxemburg anwesend waren.

Diese Versammlung hatte die Aufgabe iiber einen Vor-
schlag der UMB zu befinden, welcher die Organisation
der Einzel-Weltmeisterschaften Dreiband an ein aus-
senstehendes Unternehmen abtritt, und zwar an DELSA
SYSTEMS SA, mit Sitz in Genf.

Dieser Vorschlag aber wurde mit 33 gegen 3 Stimmen
und 6 Enthaltungen, mit einer vernichtenden Mehrheit
also abgewiesen.

Wenn man die Argumente von Gegern und Befiirwortern
des Vorhabens untersucht, kommt man ziemlich schnell
zi einfachen Feststellungen. '

Die Befiirworter des Projektes - UMB und DELSA - ins-

besonders aber die UMB, haben

Denkfehler begangen.

einige gravierende

Zum Ersten beging die UMB das Missgeschick die ange-
schlossenen Konfdderationen vor vollendete Tatsachen
zu stellen oder nahezu. Unter anderem gab es fiir die
CEB sozusagen keinerlei Mgglichkeit zu Verhandlungen.

Iweiter Fehler war, dass man von der CEB fast alles
verlangte ohne aber eine Gegenleistung zu erbringen.
Im Gegenteil, es sollte den betroffenen Spielern zu-
kiinftig untersagt werden an den anderen Meisterschaf-
ten und Turnieren teilzunehmen.

Dritter Fehler - wird aber nicht von jedem so empfun-
den - besteht in der Absicht eine der begehrtesten
Meisterschaften aus dem normalen Ablaufsverkehr zie-
hen zu wollen.

Dies allein miisste. schon bei einigen Verbdnden geniigt

=



haben um eine negative Haltung und eine Voreingenom-
menheit hervorzurufen. Dies hat auch ohne Zweifel ‘in
der Bewertung des Vorhabens eine wichtige Rolle ge-
spielt. Eine Art Druck - wenn auch vielleicht unge-
wollt - wurde auf die Verbdnde ausgeiibt und das sah
man nicht gerne.

Unter diesem Gesichtspunkt muss man auch die Reaktion
der Mehrheit bei der Versammlung sehen als ich schluss-
folgernd von einer eventuellen Annahme des Vorschla-
ges unter verschiedenen Bedingungen sprach.

Diese Bedingungen wurden in meiner Einleitung hin-
reichend dargelegt und einschldgig vom Vorstand in
seiner Sitzung am Morgen vor der Generalversammlung
diskutiert.

Dennoch hat die Versammlung das Vorhaben abgelehnt
und ihr Entschluss war ohne Zweifel auch von der Dro-
hung der Spieler beeinflusst bei einer ablehnenden
Haltung der CEB eine Profiliga zu griinden.

Die Frage die sich aufdr@ngt: Hat die CEB eine Al-
ternative dargeboten indem sie EINSTIMMIG beschloss
ihre Meisterschaften fiir Geldpreise zu offnen ?

Raymond Ceulemans hat diesen Beschluss mir gegeniiber
positiv bewertet, aber dies war wohl zu erwarten.

Aber geniigt das? In anderen Worten, bietet diese Al-
ternative der CEB hinreichende Aussichten? Die Mei-
nungen hierliber sind geteilt. Einige Verb&nde werden

zweifelsohne Probleme haben in ihrem Land fiir Geld
spielen zu lassen, sei es aufgrund ihrer Statuten,
sel es wegeh der bestehenden Gesetzgebung. Andere
Foderationen werden keine oder nur wenige Schwierig-
keiten haben.

ts gibt auch Verbdnde welche - aus welchen Griinden
auch immer - ihren Spielern die Genehmigung nicht er-
teilen konnen offiziell Geldpreise in Empfang zu
nehmen. Auch daran muss gedacht werden. Es werden
auch steuerliche Probleme entstehen, und nicht nur
fiir die Spieler.

Aber kommen wir zurilick auf das eigentliche UMB/DELSA-
Projekt.

Genau 9 Tage nach dem Beschluss der Generalversamm-
lung wurde ich telefonisch von DELSA unterrichtet,
dass man ihrerseits das Verbot an die Spieler aufzu-
geben bereit ist an anderen Meisterschaften und Tur-
nieren teilzunehmen. Dies stellt unbestritten einen
Schritt auf die CEB zu dar.

In der Tat kann niemandem an der Isolierung der CEB
gelegen sein.

In meiner Ansprache in Luxemburg habe ich in Erwigung
gezogen, dass andere Konfdderationen vielleicht Ja
sagen kdonnten. H. Heurtebise, Président des franzb-
sichen Verbandes, hat darauf hingewiesen, dass in ei-
ner Vereinigung - und die CEB ist Mitglied der UMB -
die demokratischen Spielregeln zu gelten haben.

Was wiirde beispielsweise passieren, wenn die CEB ei-
nem solchen, mehrheitlichen Beschluss nicht Folge
leisten wiirde? Ich wage nicht daran zu denken. Ohne
Iweifel wiirde dies eine innere Krise in der CEB her-
vorrufen, mit allen unabschdtzbaren Folgen.

Ein erster Schritt wurde von DELSA getan, wenn es zur
Zeit auch noch ein nur kleiner Schritt ist.

Vom Zeitpunkt da ich diesen Beitrag verfasse bis zum
Erscheinen unserer Billardzeitung werden noch einige
Wochen vergehen, Bis dahin wird es noch viele andere
Dinge zu berichten geben.

Eines aber ist bereits jetzt sicher : niemand wiinscht
eine Spaltung.

Die Feste zum Jahresende zeichnen sich bereits ab.

Ich wiinsche allen, im Namen auch des Vorstandes, ein
frohliches Weihnachtsfest, Gesundheit und ein segen-
reiches 1986.

Jean GRAUS

Am 15. November 1985 teilte mir Herr André Gagnaux,
Président der UMB, telefonisch das Ergebnis iiber die
Abstimmung der KonfGderationen mit in Bezug auf das
UMB/Delsa-Projekt:

Europa : 7 Stimmen dagegen

Asien : 4 Stimmen dafiir

Siidamerika : 4 Stimmen dafiir (unter Bedingungen)

Nordamerika : 4 Stimmen dagegen (passt sich der CEB
an)

Afrika : 4 Stimmen fiir die Mehrheit.

Dies bedeutet, dass Afrika der Mehrheit ihr Vertrauen

schenkt. Es hdtte auch sich enthalten kdnnen.

Aufgrund der Abstimmung Nordamerikas, habe ich tele-

fonisch Kontakt mit Herrn J. Pridsident der

BFUSA, aufgenommen,

Karsh,

Er sagte mir, er habe Stellung fiir die CEB genommen
weil er wohl damit rechne, dass weitere Gespriche
folgen, welche zu einem guten Abschluss gebracht
werden.

Ich bin selbstverstdndlich bereit-angesichts der Be-
schliisse von Luxemburg-mit der UMB und Delsa weiter-
zuverhandeln. Es ist mdglich, dass derartige Verhand-
lungen bereits stattgefunden haben werden in dem Mo-
ment, wo Sie diese Zeilen lesen.

Ich werde Sie auf dem Laufenden halten.. .

Jean GRAUS

-3-



27e¢e ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

Kitzbiihel (Autriche) 6-8 juin 1985

procés-verbal définitif

Remarque :

toutes les annexes citées dans ce proc&s-verbal ont été envoyées aux ayants

droit. Leur volume ne permet pas une publication intégrale dans notre bulletin. Nous ne

publions que les plus importantes.

I. ALLOCUTION DU PRESIDENT DE LA FEDERATION ORGANI-

SATRICE (OEABY)

Voir annexe 1.

II. VERIFICATION DES POUVOIRS

Présences

1. Fédérations Pays Voix Représentants

DBB RFA 6  MM. Rittmann-Feige-Mayer
0eABV A L MM. Weintgartner-Immer-
: voll-Stoger-Seifert-Hor-
vath
FRBB B 5 M. Van Raemdonck
DDBU DK 5 MM. Rimmer-Themstrup-

Hansen

FEB E 5 M. Llompart
FFB F 6  MM. Heurtebise-Dréher
EFOM GR 3 M. Roufos-Kanakaris
FIABS 1 6 M. Catalan
FLAB L 3 M. Houtsch
KNBB NL 6  MM. Lageweg-Lensen-De
Buyser
FPB P 3 M. Marqués
FSAB CH 3 M. Baur
CSKS CSSR 3 MM. Rovni-Synek
2. Conité
MM. Graus Jean président

vice-président, rempl.
vice-président, P & P,. arb.
secrétaire général
trésorier général

directeur sportif
responsable jeunesse
assesseur

assesseur

Reisinger Werner
Pisart José

Mack Alphonse
Weber Ernst
Beerens ‘Eduard
Kauffman Jan
Dittmann Fritjof
Villamor Jésus

3. Membres honoraires et d'honneur

président honoraire
vice-président honoraire

" vice-président honoraire
membre honoraire

MM. Gagnaux André
Fassbender Herbert
Marqués Henrique
Lageweg Jan

L, Sponsors

représentant de la firme

M. Stassen-Tony
: Simonis

TOTAL DES VOIX DE L'AG : 58
Majorité absolue : 30

Se sont fait excuser : MM. Peltzer et Krienen (mem-
bres d'honneur) et Rossetti (membre du comitd).

M. HEURTEBISE rapporte que M. Laguide, membre bien-
faiteur, n'aurait pas regu d'invitation pour cette
AG.

le secrétaire affirme formellement que M. Laguide a
regu le méme courrier que toutes les fédérations,
membres du comité, honoraires et d'honneur, sponsors.

III. ALLOCUTION DU PRESIDENT DE LA C.E.B. - M. GRAUS

Voir annexe 2.

Dans son allocution, le président salue spécialement
les membres honoraires présents MM. Gagnaux-Lageweg-
Marqués~Fassbender de méme que M. Tony Stassen, re-
présentant la firme Simonis.

IV. PROCES-VERBAL DE L'ASSEMBLEE GENERALE DE MADRID

Le PV ayant &té remis & qui de droit et publié sous
forme condensée au bulletin officiel, aucune remarque
n'est plus introduite.

LE RAPPORT EST ACCEPTE A L'UNANIMITE.

Au nom de 1'AG, -M. GAGNAUX tient & remercier le se-
crétaire de son travail en cours de saison.

V. RAPPORT FINANCIER

Le rapport financier, &tabli par M. WEBER, de méme
que le budget 1985, sont acceptés a l'unanimité (voir
annexe 3).

Sur proposition des commissaires aux comptes MM.
Llompart et Seifert, décharge est donnée au tréso-
rier (voir annexe 4).

Les propositions suivantes du trésorier sont accep-
tées unanimement:

Droits d'organisation:

(M 3 bandes équipes nationales DM 8.000
CM 5 quilles DM 5.000
Abonnements statu quo
Cotis. membres bienfaiteurs DM 250
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Comme toutes les fédérations sont en régle avec leurs
cotisations et droits, aucune sanction n'a besoin
d'étre prise envers une fédération en retard de paie-
ment.

VI. HOMOLOGATION DES EPREUVES SPORTIVES DE LA SAISON
1984/85

Dans son rapport, le directeur sportif Eduard BEERENS
rappelle les résultats sportifs de la saison écoulée
au cours de laquelle 5 championnats d'Europe seniors,
1 CE dames, 2 CE juniors, 2 CE par équipes nationales
et 1 CE par équipes de club ont eu lieu (voir annexe

5).

Tous les résultats sportifs sont homologués a 1'una-
nimité.

VII. PROPOSITIONS DES FEDERATIONS
a) 0eABV

Biffer a 1tart. 2 du Réglement de la Coupe d'Europe
la phrase suivante:

"Elles ne pourront aligner plus d'un joueur classé
entre le premier et le 24e rang du tableau de clas-
sement officiel, selon Art. 3095 REOQ".

Cette proposition rassemble 20 voix, 20 sont contre,
de sorte que la proposition est refusée.

Frais de séjour payés de maniére identique & tous les
joueurs, les frais de séjour de la derniére journée
n'étant dus qu'a la fin de la cérémonie de cldture.

M. HEURTEBISE précise : bien entendu qu'aux joueurs
presents @ la cloture et entrée en vigueur a partir
de la saison 1986/87.

LA PROPOSITION, AVEC LA PRECISION DE LA FFB, EST AC-
CEPTEE PAR 58 voix contre 0.

Suit une pause de 20 minutes. A la reprise, 1'Italie
n'est plus représentée, de sorte que le nombre de voix

Les propositions de la KNBB rangent intégralement
sous d'autres points encore @ traiter.

VIII. PROPOSITIONS DU COMITE DE LA CEB

Le PRESIDENT fait remarquer qu'il s'agit en 1'oc-
curence de propositions du Bureau de Travail C(une
réunion du comité n'ayant plus eu lieu aprés Amers-
foort)et que différents membres du comité sont oppo-
sés & certaines idées du BT.

A. Modification des statuts

I1 s'agit de questions évidentes (textes contradic-
toires). A 1'unanimité 1'AG charge le comité de modi-
fier les art. 62.1 et 62.8 suivant proposition 2
110.4.

Art. 62.1. - Attributions.

a biffer: ".. en l'absence du président, un membre du
comité, choisi par celui-ci, le remplace".

Art. 62.8.

@ modifier comme suit:
"En cas de vacance & la présidence, cette fonction
est reprise par le vice-président remplagant".

B. Juniors-limite d'dge

M. KAUFFMAN fait son rapport sur le travail de la
Commission de la Jeunesse.
Voir annexe 6.

M. GRAUS informe 1'AG que le comité soutient la Comm.
Jeunesse dans sa proposition de limiter 1'3ge des
juniors uniformément & 20 ans et 364 jours.

Dans la discussion prirent la parole MM. Rittmann,
Heurtebise, Horvath, Houtsch et Dittmann argumentant
pour ou contre la proposition avant que 1l'on procéde
au vote.

LE VOTE : 25 voix pour la proposition du comité
21 voix contre
6 abstentions.

Art. 2 : & modifier comme suit:

tombe @ 52.
Records

M. HEURTEBISE fait savoir que le document annexé a
1'ordre du jour et émanant de la FFB ne constitue pas
une proposition mais plutdt une étude du probléme.

M. GRAUS, constatant qu'il s'agit d'une question trés
complexe, suggére la nomination d'une commission sous
la direction du directeur sportif, susceptible d'étu-
dier & fond la question et de remettre une proposi-
tion 3 1'AG 1986.

M. HEURTEBISE soutient cette formule et M. GAGNAUX

voudrait envisager la participation d'un membre du

comité UMB en vue d'une concertation rapide.
L'AG ACCEPTE CETTE PROPOSITION A L'UNANIMITE.

Feront partie de cette commission (COté CEB): MM.
Beerens, Feige, Heurtebise et Lageweg.

c) KNBB

" Sont qualifiés pour participer aux championnats
d'Europe des Juniors les joueurs &gés de 20 ans et
364 jours au plus, comptés au Ter septembre de la
saison sportive concernée."

B. Juniors - CE B_Eandeg :

La Commission de Jeunesse, par le BT, avait fait la
proposition suivante:

Art. 1 : 3 ajouter & la fin:

"A partir de la saison sportive 1986/87, un Champion-
nat d'Europe Juniors aux Trois Bandes aura lieu tous
les deux ans. Cette compétition est classée catégo-
rie B et entraine toutes les conditions des CE Se-
niors."

Aprés que MM. Heurtebise, Lageweg, Gagnaux, Roufos,
Stassen et Kauffman eurent présenté leur position fa-
ce a cette proposition, le vote eut lieu:
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LE VOTE : 14 voix pour la proposition de la CJ

30 voix contre.
LA PROPOSITION DU COMITE EST REJETEE.
C. Modification des REQ

Art. 3024 : 3 biffer " _ le nombre maximum de joueurs
ou d'équipes admis".

ACCORD UNANIME.
Annexe 1 - REO

Le PRESIDENT explique les motifs qui avaient amené

le BT a modifier le mode de déroulement -des CE. En

effet, 1a décision de Madrid, prise en toute hdte,

était totalement illogique et le BT a réagi suvivant

le principe du cas d'urgence.

Aprés Epinal, certains dirigeants ont dit que le BT

avait eu tort. Une dizaine de lettres ont été adres-

sées au président de toutes parts, exigeant:

- qu'il fallait tenir compte de toutes les parties
réalisées

- qu'il fallait négliger les points de partie et
considérer uniquement la moyenne

- qu 'il fallait prendre en considération la meilleure
série

et relatant

- qu'une poule est plus forte que l'autre

- que les meilleurs joueurs ne doivent pas se ren-
contrer en demi-finale

etc, etc.

le tout pour fixer les rencontres des demi-finales

en départageant les quatre vainqueurs des quarts de

finales.

Le président estime qu'il existe au moins 10 & 20
autres solutions, peut-&tre une pour chaque joueur.

Une trés longue discussion suit. Finalement,

M. GAGNAUX, au nom de la FSAB, fait usage de 1'ar-
ticle 43.5 des statuts et demande de porter la que-
stion 3 1'ordre du jour & 1'aide d'un vote prévu par
les statuts (2/3 des fédérations présentes doivent
accepter).

LA QUESTION EST PORTEE A L'ORDRE DU JOUR,
tions ayant voté pour, 3 contre.

9 fédéra-

M. GAGNAUX propose de modifier la proposition du BT
comme suit:

Demi-finales

SUR LA BASE DE LA MOYENNE GENERALE DE TOUTES LES
PARTIES, LES 4 VAINQUEURS DES QUARTS DE FINALES SONT
CLASSES DE 1 3 & ET LES PERDANTS DE 5 &

VOTE: LA PROPOSITION SUISSE CI-DEVANT ENONCEE EST
ACCEPTEE PAR 41 voix contre 11.

Ainsi, 1'Annexe 1 des REO est modifiée comme suit:

Quarts de finales (12 joueurs inscrits)

Participants:

de chaque poule les 2 premiers classés ainsi que les |
2 meilleurs troisiémes (pts de classement-MG-MP-
Série)

5

{lassement intermédiaire:

a) des premiers (1-2-3)

b) des seconds (4-5-6)

¢) des 2 meilleurs troisiémes (7-8)

Sur la base de ce classement les quarts de finales se
joueront de la maniére suivante:

No. 4 contre No. 5 No. 3 contre No. 6

No. 2 contre No. 7 No. 1 contre No. 8

Les 4 vainqueurs seront classés ensuite de 1 3@ 4 se-
lon la moyenne générale, m.p. puis série, obtenues au
cours de toutes les parties précédentes. Les perdants
seront classés de la méme fagon de 5 3 8.

Demi-finales

Selon le classement ci-devant:
No. 1 contre No. & et No. 2 contre No. 3

Matches de classement

No. 7 contre No. 8 pour les places 7 et 8
No. 5 contre No. 6 pour les places 5 et 6.

Remarques

1. Les joueurs n'accédant pas en quarts de finales
seront classés d'aprés leur résultat des poules
¢liminatoires suivant : place obtenue-points de
matches-moyenne générale-moyenne particuliére-
série(s).

2. Sous condition de disposer de plus de 2 tables de
billard, il est permis de faire disputer les
matches de classement pour les rangs 5 @ 8 pa-
rallélement avec la partie pour les rangs 3 et k.

Finales

successivement sur un méme billard:

a) match pour les places 3 et 4:
des demi-finales

b) match pour le titre et la 2e place:
vainqueurs des demi-finales.

entre les perdants

entre les

3. 16 joueurs inscrits- 4 billards, & poules 3 &
joueurs
Groupe A: Nos. 1-8-9-16
Groupe B: Nos. 2-7-10-15
Groupe C: Nos. 3-6-11-14
Groupe D: Nos. 4-5-12-13

Tours 1,2 et 3:

idem sub 1

Quarts de finales

les 2 premiers classés de chaque
poule

Participants:

reste idem que sub 2.

Annexe 1 - page 5

Certaines corrections et ajoutes sont & faire au
classement des épreuves.

PAS D'OPPOSITION.

Classement des épreuves

Cat. A: @ ajouter:



Champ. d'Europe 3bandes par équipes nationales

Champ. non classés: a biffer:
Ch. d'Eur. 3B par éq. nat.

Annexe 2 REOQ

Exemples de déroulement d'un CE

IT. 12 joueurs - 2 Billards - & jours

a modifier comme suit:

Billard 1 Billard 2
Jeudi
12.00 h. Ire séance Poule C Ire séance Poule C
14.30 h. Ire séance Poule B Ire séance Poule B
18.00 h. Ire séance Poule A Ire séance Poule A
20.30 h. IIe séance Poule C IIe séance Poule B
(perdants) (perdants)
Vendredi
09.30 h. IIe séance Poule A Ile séance Poule C
(perdants) (vainqueurs)
12.00 h. IIe séance Poule B IIe séance Poule A
(vainqueurs) (vainqueurs)
14.30 h. IIle séance Poule C IIle séance Poule C
18.00 h. IIIe séance Poule B IIIe séance Poule B
20.30 h. Ille séance Poule A IIle séance Poule A
Samedi
12.00 h. Quart de finale 3-6 Quart de finale &-5
14.30 h. Quart de finale 1-8 Quart de finale 2-7
18.00 h. Match class. pl. 5+6 Match class. pl. 7+8
20.30 h. Demi-finale 2-3 Demi-finale 1-4
Dimanche
12.00 h. Match pl. 3+4
15.00 h. Finale.
Remarque
A partir des quarts de finales, il y a lieu de tirer

les billards au sort.

D. Réglement concernant la publicité sur la tenue

Le réglement proposé par le comité est passé en revue
point par point et modifié: VOIR NOUVEAU TEXTE, AN-
NEXE 7.

M. RITTMANN suggére aux fédérations de communiquer
e — e, s sy ” .
au secretaire géneral quelles sont les publicités qui
sont interdites dans leurs pays respectifs.

IX. RAPPORT SUR LES NEGOCIATIONS AVEC L'EPBF

L'ITALIE est de nouveau présente:
donc: 58 voix disponibles

Le PRESIDENT fait rapport sur les négociations avec
1'EPBF menees par la commission ad hoc composée de
MM, Gagnaux, Graus et Mack.

Voir annexe 8.

LE RAPPORT DE LA COMMISSION POOL EST ACCEPTE AVEC

LES VOIX DE TOUTES LES FEDERATIONS PRESENTES, A L'EX-
CEPTION DES FEDERATIONS DE SUISSE, D'ITALIE ET D'AU-
TRICHE.

RAPPORT DE LA COMMISSION SPORTIVE ET DE LA COM-
MISSION EUR. D'ARBITRAGE

VOIR RAPPORT DE LA COMMISSION SPORTIVE, établi
par M. BEERENS,
voir annexe 9.

VOIR RAPPORT DE LA COMMISSION EUROPEENNE D'AR-
BITRAGE, dressé par M. PISART,
voir annexe 10.

X.

a)

b)

XI. CALENDRIER SPORTIF 1985/86

Le calendrier sportif est &tabli (voir annexe 11)

XII.ELECTIONS STATUTAIRES

La fédération tchécoslovaque ayant di quitter Kitz-
biihel, le nombre de voix tombe de 58 & 55.

Le Bureau des scrutateurs est composé de MM. Rimmer
et Baur.

Les réglements en matiére d'élection sont énoncés
clairement avant que 1'on ne procéde aux votes, poste
par poste.

LES RESULTATS DES VOTES

Bullet. Bullet.
distrib. remis

a) VICE-PRESID. REMPL.

blanc/

our contre
P nul

v ritim P % 2
b) DIRECTEUR SPORTIF

M. Beerens 55 55 47 8
c) RESPONS. JEUNESSE

M. Kauffman 55 55 55
D) ASSESSEUR

M. Dréher 55 55 53 2

e) COMMISSAIRE AUX COMPTES

2 candidats en présence: MM, L. Rimmer et I. De
Buyser. (DDBU resp. KNBB)

M. De Buyser retirant sa candidature, M. Rimmer est
appelé a faire fonction de commissaire aux comptes
aux cOtés de M. Seifert (0eABV) pour l'année en
cours.

Les membres du comité . réélus resp. élus remercient
1'assemblée de la confiance leur témoignée et promet-
tent un bon travail dans 1'intérét de notre sport.

LE PRESIDENT remercie M., Llompart de son travail
pendant deux ans comme commissaire aux comptes.

XIII.NOMINATIONS



Sur proposition de la FRBB, M. René VINGERHOEDT est
nommé membre d'honneur de la CEB, aprés que M. Van
Raemdonck elit relevé les mérites extraordinaires de
M. Vingerhoedt pour le billard européen.

Sur proposition de 1la KNBB, MM. Bob JANSE et VOORT-
HUISEN sont nommés arbitres CEB d'honneur sur la ba-
se de leurs mérites considérables soulignés par M.
Lageweq.

XIV. CONGRES DE 1'U.M.B.

Ce Congrés aura lieu début septembre 1985 3 Bordeaux
(F). MM. Graus et Mack ont été désignés pour repré-
senter la CEB.

L'invitation avec les annexes de 1'UMB (44 pages) a
8té adressée 3 toutes les fédérations avec la priére
de nous donner leur remarques, propositions ou sug-
gestions pour cette assemblée générale, mais au plus
tard fin juillet.

A ce jour, aucune réponse n'a été introduite, de sor-
te qu'on devra attendre la fin juillet.

Déja, la CEB a proposé a 1'UMB la nomination de M.
Gagnaux comme président, de méme qu'on a déja intro-
duit certaines demandes d'organisation de (M.

XV. 28e ASSEMBLEE GENERALE

Celle-ci aura lieu du 8 au 11 mai 1986 3 Diiren (RFA)
3 1'occasion du 75e anniversaire du DBB.

M. RITIMANN a prévu dans ce cadre une grande mani-
festation sportive avec des joueurs intercontinen-
taux et demande & 1'AG que la CEB renonce exception-
nellement 3@ sa part du ‘droit d'organisation et de
demander 3 1'UMB d'en faire autant.

CETTE PROPOSITION EST ACCEPTEE par 55 VOIX.

XVI. 29e ASSEMBLEE GENERALE

M. HOUTSCH, au nom de la Fédération luxembourgeoise,
sollicite 1'organisation de la 29e Assemblée Générale
‘qui aura lieu au G.D. de Luxembourg aux dates pré-

vues par les statuts, c.d d. dernier week-end mai
1987.

XVIA. DIVERS

M. HEURTEBISE, au nom de la FFB, demande 3 organi-
ser 1'AG de 1988 en FRANCE, étant donné qu'en cette
année il va se retirer du billard actif.

M. DITTMANN : le DDBU est candidat pour 1989.

M. LAGEWEG revient sur le probléme de la jeunesse.
D'abord, il présente ses excuses 3 M. Stassen qu'il
a attaqué quelque peu dur, mais avec qui il restera
bien-entendu ami.

A 1'occasion de son 75e anniversaire en 1986, la
KNBB prévoit d'offrir aux petites fédérations 1'oc-
casion d'envoyer 1 jeune (2 peut-8tre) pendant une
semaine aux Pays-Bas pour s'entrainer avec les mo-
niteurs hollandais. les frais de séjour seraient 3
charge de la KNBB.

Cette proposition est largement applaudie.

A Crosne, au “%er CE Dames, le député-maire de la
Ville avait remis @ M. Mack une plaquette-souvenir
3 destination du président Graus que ce dernier se
voit transmettre.

M. HEURTEBISE remercie le Bureau de Travail de son
engagement en cours d'année. Si 1'AG 1985 a lancé
pas mal de fléches & destination du BT, ce fut fait
en toute amitié. A son avis, tout le monde sortira
enrichi de la 27e AG de Kitzbiihel.

XVII. CLOTURE DE LA 27e ASSEMBLEE GENERALE

LE PRESIDENT GRAUS rappelle qu'il a dirigé a Kitzbii-
hel sa premiére assemblée générale comme président et
qu'il a &té assez nerveux. Il estime que 1'année pro-
chaine ¢a ira mieux et souhaite bonne rentrée a tous
et

AU REVOIR A DUEREN.
Alphonse M A C K

Diese Nummer sollte der Aufgabe Oktober

gehdéren und musste infolgedessen ged'ruckt
und so schnell wie méglich in November er-
scheinen. die
Probleme UMB/DELSA/CEB haben uns veran-

lasst das mehrere Leitartikel uns. erst

Verschiedene Umstande, u.a.
in No-
vember zugesandt wurden, und sogar nach dem
15. November. In Zukunft wird es keine feste
Monatfrist mehr geben und die Auslagen wer-
den bezw. im Laufe des Frihjahrs, des Som-

mers, des Herbst und des Winters erscheinen.

Ce numéro aurait di étre un numéro d'octo-
bre et &tre imprimé et envoyé le plus tét
possible en novembre... Diverses circonstances,
e.a. les problémes UMB/DELSA/CEB, ont fait
que plusieurs articles m'ont été envoyés en

novembre et méme aprés le 15 novembre. A

. 1'avenir ‘il n'y aura plus. de mois fixe, mais

| des numéros qui paraitront dans le courant du

~ printemps, de I'été, de I'automne et de I'hi-

ver.
J. PISART
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27. ORDENTLICHE GENERALVERSAMMLUNG

vom 6. bis 8. Juni 1985 in KITZBUEHEL (Oesterreich)

Endgiiltiges Protokoll

Anmerkung : Alle in nachstehendem Protokoll erwéhnten Beilagen sind allen Verbinden
und PersOnlichkeiten zugestellt worden. |hr Umfang ist derart gross, dass wir in diesem
Bulletin nur die wichtigsten davon noch einmal ver6ffentlichen.

I. ANSPRACHE VON H. REISINGER, PRAESIDENT DES AUS-

RICHTERS 0eABV
Beilage 1.

I1. UEBERPRUEFUNG DER WAHLBERECHTIGUNG DER DELEGIER-

TE

Anwesend

DBB RFA 6 HH. Rittmann-Feige-
Mayer

0eABY A b HH. Weingartner-Immer-
voll-Stdger-Seifert-
Horvath

FRBB B H. Van Raemdonck

(=]
(=]
w©
(=3
=
=

A

HH. Rimmer-Themstrup-
Hansen

FEB E 5 H. Llompart

FFB F 6 HH. Heurtebise-Dreher

EFOM GR 3 H. Roufos-Kanakaris

FIABS I 6 H. Catalan

FLAB L 3 H. Houtsch

K NBB NL 6 HH. Lageweg-Lensen-
De Buyser

FPB P 3 H. Marqués

FSAB CH 3 H. Baur

CSKS CSSR 3 HH. Rovni-Synek

HH. Graus Jean
Reisinger Werner
Pisart José

Prdsident
Vize-Prisident
Vize-Pr3sident Presse und

Propaganda
Mack Alph. Generalsekretsr
Weber Ernst Schatzmeister
Beerens Eduard Sportwart
Kauffman Jan Verantwortlicher fiir Jugend-
o arbeit
Dittmann Fritjof Beisitzer
Villamor Jesus Beisitzer
5- Ehrensitglieder
HH. Gagnaux André Ehrenprésident

Ehren-Vize-Prisident
Ehren-Vize-Président
Ehrenmitglied

Fassbender Herbert
Marqués Henrique
Lageweg Jan

L, Sponsors

H. Stassen Tony Vertreter der Fa Simonis

GESAMT-STIMMENZAHL : 58
Absolute Mehrheit : 30

Entschuldigt haben sieh HH. Peltzer und Krienen (Eh-
renmitglieder) sowie H. Rossetti, Vorstandsmitglied.

H. HEURTEBISE berichtet H. Laguide, GGnnermitglied,

habe keine Einladung bekommen.

Der Sekretdr bestdtigt mit Nachdruk dass H. Laguide
denselben Schriftwechsel erhalten hat wie alle Ver-
bande, Vorstandsmitglieder, Ehrenmitglieder und Spon-
soren. .

ITI. ANSPRACHE DES PRAESIDENTEN DER CEB - H. GRAUS

Beilage 2.

In seiner Ansprache begriisst H. GRAUS besonders die
Ehrenmitglieder Gagnaux, Lageweg, Marqués und Fass-
bender sowie H. Stassen von der Fa Simonis.

IV. PROTOKOLL DER GV von MADRID

Dieses Protokoll wurde ordnungsgem3ss verschickt und
ein Auszug wurde im offiziellen Organ "Le Billard"
veroffentlicht. Keine Beanstandungen wurden namhaft.

Der Bericht wird einstimmig gutgeheissen.

Bei dieser Gelegenheit dankt H. GAGNAUX, im Namen der
GV, dem Sekretdr fiir die im letzten Jahr geleistete
Arbeit.

V. FINANZBERICHT

ber Finanzbericht und der Haushaltsvorschlag von
Schatzmeister WEBER werden einstimmig gutgeheissen.
Beilage 3.

Auf‘VorSChlag;der Kassenpriifer HH. Llompart und Sei-
fert, wird dem Schatzmeister Entlastung erteilt. Bei-
lage 4.

Folgende Vorschldge des Schatzmeisters wurden ein-
stimmig angenommen:

Ausrichtungsgebiihren:
Weltmeisterschaft 3Band Nationalmannschaften:DM 8.000
Weltmeisterschaft Kegel International DM 5.000



Abonnemente "Le Billard"
Gonnerbeitrdge

statu quo
M 250

Da alle Verbinde in Finanzfragen mit der CEB in Ord-
nung sind brauchen keine Massnahmen gegeniiber Ver-
binden welche in Verzug geraten sind, genommen wer-
den.

VI. BESTAETIGUNG DER WETTKAMPFERGEBNISSE DER SPORT-
SAISON 84/85

In seinem Bericht resiimiert Sportwart BEERENS die
Ergebnisse der letzten Spielsaison in der es 5 Euro-
pameisterschaften fiir Senioren gab, 1 Damen-EM, 2 EM
fiir -Junioren, 2 EM fiir Nationalmannschaften und 1 EM
fiir Klubteams. Beilage 5.

Alle Ergebnisse werden einstimmig akzeptiert.

VII. VORSCHLAEGE DER VERBAENDE

a) Oesterreich

In Artikel 2 der Vorschriften fiir den Europacup fol-
genden Satz streichen:

"Sie kdnnen nichf mehr als einen Spieler melden wel-
cher zwischen Rang 1 und Rang 24 der internationalen
Rangliste melden, gem. Art. 3095 REO".

Dieser Antrag erhdlt 20 Stimmen, 20 sind dagegen, so
dass der Vorschlag abgelehnt ist.

b) Frankreich

Tagesentschidigungen sollten einheitlich an alle
Spieler gezahlt werden, diejenige vom letzten Tag
aber erst nach der Siegerehrung.

H. HEURTEBISE erldutert: dies natlirlich nur an Spie-
ler welche bei der Siegerehrung zugegen sind und In-
krafttreten erst ab Saison 86/87.

MIT DER ERLAEUTERUNG VON H. HEURTEBISE WIRD DER VOR-
SCHLAG MIT 58 zu O STIMMEN ANGENOMMEN.

Nach einer Pause von 20 Minuten ist Italien nicht
mehr vertreten, so dass die Stimmenzahl sich auf 52
verringert.

Rekorde -

H. HEURTEBISE bemerkt, dass das vom franz. Vérband
eingereichte Dokument kein Vorschlag darstellt son-
dern eine Studie der Thematik.

H. GRAUS schldgt, in Anbetracht der Vielseitigkeit
des Problem, die Ernennung einer Kommission vor,
welche unter der Leitung vom Sportwart die Sache
griindlich studieren sollte und der GV 1986 einen
Vorschlag unterbreiten wird.

H. HEURTEBISE unterstiitzt diesen Vorschlag und H.
GAGNAUX mdchte in dieser Kommission ein Mitglied des
UMB-Vorstandes sehen, zwecks rascher Uebereinstim-
mung.

DIE GV NIMMT DEN VORSCHLAG EINSTIMMIG AN.

Seitens der CEB werden die HH. Beerens, Feige, Heur-
tebise und Lageweg zu dieser Kommission benannt.

Die Vorschlige der KNBB fallen ausschliesslich unter
Punkte welche noch zu behandeln sein werden.

VIII. VORSCHLAEGE DES CEB-VORSTANDES

Der Pr&sident bemerkt, dass es sich hierbei meist um
Vorschlage des Arbeitsausschusses handelt, da eine
Sitzung des Vorstandes nach Amersfoort nicht mehr
stattgefunden hat. Auch seien einige . Vorstandsmit-
glieder mit den Ideen des AA nicht einverstanden.

A. Statutenaenderungen

Folgende Artikel, welche sich wiedersprechen, werden
einstimmig gedndert.

Artikel 62.1. - Befugnisse.

zu streichen: ... In Abwesenheit des Présidenten wird
dieser von einem Vorstandsmitglied ersetzt den das
Komitee bestimmt.

Artikel 62.8.

wie folgt umzufindern:

Ist der Prdsidentenposten unbesetzt, wird der Vize-
Prisident welcher dafiir bestimmt ist diese Funktion
iibernehmen.

H. KAUFFMAN verliest den Bericht der Jugendkommission
(Beilage 6) welche folgenden Vorschlag einbringt, den
der AA unterstiitzt.

B. Aenderung der Junioren-Reglemente

Artikel 2 wirdt wie folgt gedndert:

"An Juniorenmeisterschaften sind Jugendliche bis zum
Alter von 20 Jahren und 364 Tagen teilnahmeberech-
tigt; Stichtag ist der 1. September des betr. Sport-
jahres".

Der folgende Abschnitt ist v8llig zu streichen.

Bei der Diskussion {iber dieses Thema nahmen die HH.
Rittmann, Heurtebise, Horvath, Houtsch und Lageweg
Stellung, teils fiir, teils gegen den Vorschlag.

Das Ergebnis der ABSTIMMUNG:
25 Stimmen fiir den Vorschlag
21 dagegen

6 Enthaltungen.

Junior EM-3Band

ANGENOMMEN .

Die Jugendkommission hatte iiber den AA folgenden Vor-
schlag eingebracht:

"Ab Sportjahr 1986/87 findet alle zwei Jahre eine Ju-
nioren-Europameisterschaft im Dreiband statt. Dieses
Turnier wird in Kategorie B eingestuft und unterliegt
allen bei Seniorenmeisterschaften gliltigen Bedingun-
gen'",

Nachdem die HH. Heurtebise, Lageweg, Gagnadx, Roufos,
Stassen und Kauffman ihren Standpunkt zu diesem Vor-
schlag erldutert hatten, wurde abgestimmt.

Ergebnis der ABSTIMMUNG:
14 Stimmen fiir Einfiihrung EM Jun. 3B
30 dagegen
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DER VORSCHLAG IST ABGELEHNT.

C. Aenderung des REO (Organisationsregeln)

Einstimmig wird in Artikel 3024 folgender Satz GE-
STRICHEN:

". die maximale Anzahl der akzeptierten Spieler oder
Mannschaften".

Beilage 1 - REO

H. GRAUS erldutert die Motive welche den AA dazu ge-
bracht hatten die Ablaufsregeln einer EM zu .&ndern.
Der Beschluss von Madrid wurde unter Zeitdruck ge-
fasst und stellte sich schliesslich als vGllig unlo-
gisch heraus, sodass der AA nach dem Dringlichkeits-
prinzip eine Aenderung vornahm.

Nach der EM von Epinal sagten dann einige Funktiond-
re, der AA h3tte Unrecht. An die zehn Briefe hat der
Prdsident iiber das Thema erhalten welche forderten
dass

- alle Partien z@hlen miissen

- die Partie-Punkte keine Rolle spielen diirften son-
dern nur der Durchschnitt

- die beste Serie in Betracht gezogen werden miisse
usw.

Dabei bemerkte man, dass eine Gruppe stédrker ist als
andere, dass die besten Spieler sich im Halbfinale
nicht begegnen diirften,

das Ganze in Hinblich auf die Festlegung der Paarun-
gen zum Halbfinale.

Der Président ist der Meinung, dass es noch 10 oder
20 andere Mgglichkeiten gibt, vielleicht eine fiir
jeden Spieler.

Eine sehr lange Diskussion folgt. Schliesslich er-
greift H. GAGNAUX, im Namen des schweizerischen Ver-
bandes, das Wort und verlangt Anwendung des Art. 43,5
der Statuten, welcher vorsieht dass eine Mehrheit von
2/3 der anwesenden Verbinde einen Punkt auf die Ta-
gesordung wéhlen kann.

9 VERBAENDE FORDERN, dass DIESER PUNKT DER TAGES-
ORDNUNG BEIGEFUEGT WIRD, 3 SIND DAGEGEN.
ANGENOMMEN.

Dauraufhin‘schlﬁgt H. GAGNAUX vor den Vorschlag des
AA wie folgt abzu@ndern:

HALB-FINALE

AUFGRUND DES GESAMTDURCHSCHNITTES ALLER PARTIEN WER-
DEN DIE SIEGER DES VIERTELFINALS VON 1 bis 4 klas-
siert, DIE VERLIERER von 5 bis 8.

MIT 41 STIMMEN gegen 11 WIRD DIESER VORSCHLAG ange-
nommen.

Somit #ndert Beilage 1 des REO wie folgt:

Seite 3 - Viertelfinale - (12 Teilnehmer)

Teilnehmer: :
die 2 Bestplazierten jeder Gruppe sowie die beiden
Bestplazierten Dritten (Matchpunkte-Gesamtschnitt-
Einzelschnitt-Serie)

Iwischenklassement:

- a) die drei ersten (Rang 1, 2 und 3)

b) die drei zweiten (4, 5 und 6)
c¢) die zwei dritte (7 und 8)

Aufgrund dieses Klassementes spielen im Viertelfinale
Nr. & gegen Nr. 5, Nr. 3 gegen Nr. 6, Nr. 2 gegen
Nr. 7 und Nr. 1 gegen Nr. 8.

‘Die & Sieger werden alsdann von 1 bis 4 klassiert

aufgrund des Gesamtschnittes-Einzelschnittes-Serien-
aller bis dahin gespielten Partien. Die Verlierer
ebenso in Rang 5 bis. 8.

Halbfinale

Nr. 1 gegen Nr. & und Nr. 2 gegen Nr. 3, nach letzte-
rem Klassement.

Plazierungsspiele

Immer noch aufgrund des Klassementes nach dem Vier-
telfinale spielen

Nr. 7 gegen Nr. 8 um die Rénge 7 und 8
Nr. 5 gegen Nr. 6 um die Pl#tze 5 und 6.

Anmerkungen

Spieler, welche das Viertelfinale nicht erreichen
werden aufgrund des Ergebnisses der Ausscheidungs-
runde wie folgt klassiert: Platz-Matchpunkte-GD-ED-
Serie(n).

Unter der Bedingung, dass mehr als 2 Tische vorhan-
den sind, ist es erlaubt die Partien um die Pldtze 5
bis 8 gleichzeitig mit der Partie um Platz 3 und &
zu spielen.

FINALE

nacheinander auf gleichem Tisch:

a) um die Plitze 3 und 4: die Verlierer des Halbfi-
nals

b) um den Titel und den 2. Platz: die Sieger des
Halbfinals.

3. 16 Teilnehmer - 4 Tische, 4 Gruppen a 4 Spieler

Gruppe A: Nr. 1-8-9-16

Gruppe B: Nr. 2-7-10-15
Gruppe C: Nr. 3-6-11-14
Gruppe D: Nr. 4-5-12-13

Runden 1, 2 und 3: wie unter 1

Viertelfinale
Teilnehmer: die 2 Erstplazierten jeder Gruppe
im Uebrigen wie unter 2.
Beilage 1 - RtO, Seite 5
Folgende Aenderungén wérden EINSTIMMIG GUTGEHEISSEN

Einstufung der Wettbewerbe

Kat. A: Europameisterschaft 3Band fiir Nationalteams

beifiigen
Nicht eingestufte Wettbewerbe: Europameisterschaft

3Band f. Nation. Teams, streichen.
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Anhang 2 - REO
Beispiel zur Ausrichtung einer EM

II. 12 Spieler - 2 Billards - & Tage

wie folgt abéndern:

Billard 1 Billard 2

Donnerstag
12.00 Uhr

1. Runde Gruppe C 1. Runde Gruppe C

14.30 1. Runde Gruppe B 1. Runde Gruppe B

18.00 1. Runde Gruppe A 1. Runde Gruppe A

20.30 2. Runde Gruppe C 2. Runde Gruppe B
(Verlierer 1. Runde) (Verlierer 1. Runde)

Freitag

09.30 2. Runde Gruppe A 2. Runde Gruppe C
(Verlierer 1. Runde) (Sieger 1. Runde)

12.00 ‘2. Runde Gruppe B 2. Runde Gruppe A
(Sieger 1. Runde)  (Sieger 1. Runde)

14.30 3. Runde Gruppe C 3. Runde Gruppe C

18.00 3. Runde Gruppe B 3. Runde Gruppe B

20.30 3. Runde Gruppe A 3. Runde Gruppe A

Samstag

12.00 Viertelfinale 3-6  Viertelfinale 4-5

14.30 Viertelfinale 1-8  Viertelfinale 2-7

18.00 Spiel um Pl. 5+6 Spiel um P1. 7+8

20.30 Halbfinale 2-3 Halbfinale 1-k

Sonntag .

12.00 Spiel um P1l. 3+k

15.00 Finale.

Anmerkung:

Ab den Viertelfinalspielen ist es ratsam die Tische
auszulosen.

D. Vorschriften {iber das Tragen von Werbemitteln auf
der Spielerkleidung:

Das vom Vorstand vorgeschlagene Reglement wird iber-
holt und abgedndert.
Siehe Anhang 7.

H. RITTMANN fordert die Verbdnde auf dem Sekretér
mitzuteilen, welche Art Werbung in den einzelnen
Lindern verboten bzw erlaubt ist.

IX. BERICHT UEBER DIE VERHANDLUNGEN MIT DER EPBF

Italien ist wieder vertreten, so dass die Stimmzahl
sich wieder auf 58 erhdht.

Prisident GRAUS verliest den Bericht der zust@ndigen
Kommission (HH. Graus, Gagnaux, Mack). Anhang 8.

DER BERICHT DER POOL-KOMMISSION (Verhandlungen ge-
scheitert) WIRD GUTGEHEISSEN MIT DEN STIMMEN ALLER
VERBAENDE AUSSER DENEN AUS .DER SCHWEIZ, ITALIEN und
OESTERREICH.

X. BERICHT DER SPORTS- und SCHIEDSRICHTERKOMMISSIONEN

a) Anhang 9: Bericht der Sportskommission, von H.
BEERENS

b) Anhang 10: Bericht der
mission), von H. PISART

CEA (Schiedsrichterkom-

XI. SPORTKALENDER 1985/86
Wird zusammengestellt. Anhang 11.

XII.STATUTARISCHE NEUWAHLEN

Da der Verband der CSSR Kitzbiihel inzwischen verlas-
sen hat, belduft sich die Stimmenanzahl nur mehr auf

55.

Die HH. Rimmer und Baur werden zum Wahlbiiro beordert.
Die Abstimmungsvorschriften werden erldutert.

Die Wahlen werden Posten flr Posten

durchgefiihrt.

Die WAHLERGEBNISSE:
Ausgegeb. Eingegang. Ja Nein Weiss/
WahlzettelWahlzettel Stimmen Ungiilt.

nacheinander

a) VIZE-PRAESIDENT

B R
b) SPORTWART

H. Beerens 55 55 47 8
c) JUGENDWART

H. Kauffman 55 55 55
d) BEISITZER

H. Dreher 55 55 53 2

e) KASSENPRUEFER

2 Kandidaten : HH. Rimmer (DDBU) und De Buyser
(KNBB). Herr De Buyser zieht seine Kandidatur zu-
riick, sodass im kommenden Jahr H. Rimmer -an- der
Seite von H. Seifert (0eABV) als Kassenpriifer am-
tieren wird.

Die gew#hlten bzw. wiedergewdhlten Mitglieder des
Vorstandes bedanken sich bei der GV fiir das in sie
gesetzte Vertraven und versprechen gute Arbeit zum
Wohle unseres Sportes.

H. GRAUS bedankt sich bei dem austretenden Kassen-
prifer H. Llompart (FEB) fiir zwei Jahre gute Leistung.

XIII.ERNENNUNGEN

Auf Vorschlag der FRBB wird H. René Vingerhoedt zum
Ehrenmitglied der CEB ernannt, nachdem H. VAN RAEM-
DONCK die Verdienste dieses aussergewdhnlichen Spie-
lers gewiirdigt hatte.

Auf Vorschlag der KNBB werden die HH. Bob Janse und
Voorthuisen zu Ehrenschiedsrichtern der CEB ernannt.
Pie Lobeshymne sang Jan Lageweg.

XIV. UMB-KONGRESS

Dieser Kongress findet Anfang September in Bordeaux
(F) statt. Die HH. Graus und Mack sind als CEB-Ver-
treter erwdhlt.

Die Einladung zu diesem Kongress (k44 Seiten mit An-
hdngen) wurde allen Verbdnden und Ehrenmitgliedern
zwecks: Einreichung von Anmerkungen iibermittelt. Letz-
tere waren bis zur GV erwiinscht, kdnnen jedoch noch
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bis Ende Juli nachgereicht werden.

Man kann jetzt bereits erwdhnen, dass die CEB die
Wahl von H. GAGNAUX zum neuen Prisidenten der UMB
vorgeschlagen hat. Auch wurden Antrdge auf Ausrich-
tung verschiedener Weltmeisterschaften gestellt.

XV. 28. GENERALVERSAMMLUNG

Die 28. GV wird vom 8. bis 11. Mai 1986 in Diiren
(BRD) stattfinden, im Rahmen der 75 Jahrfeier des
DBB.

H. RITIMANN informiert, dass diese GV von einem gros-
sen sportlichen Ereignis begleitet sein wird und bit-
tet die GV ausnahmsweise zu beschliessen hierfiir
keine Organisationsgebiihren zu fordern und dasgleiche
von der- UMB zu erwirken.

EINSTIMMIG ANGENOMMEN.

XVI. 29. GENERALVERSAMMLUNG

~Im Namen -des lux. Verbandes stellt H. HOUTSCH die
Kandidatur fiir die Organisation dieser GV. Vorgese-
hen ist das letzte Wochenende Mai 1987.

XVIA. VERSCHIEDENES

- H. HEURTEBISE stellt die Kandidatur
fiir die GV 1988.

- H. DITIMANN zieht nach und wiinscht 1989 in D@ne-
mark.

- H. LAGEWEG entschuldigt sich bei H. Stassen fiir den
etwas forschen Ton welchen er ihm gegeniiber zuge-
legt hatte.

Frankreichs

Anldsslich der 75 Jahrfeier- der KNBB 1986, sieht
dieser Verband vor den kleinen Fdderationen die
Moglichkeit zu geben einen oder 2 ihrer Jugend-
spieler 1 Woche lang in Holland unter der Leitung
kompetenter Trainer trainieren zu lassen.

Die KNBB wiirde dabei die Aufenthaltskosten iiber-
nehmen.

Dieser Vorschlag wird einmiitig begriisst.

- H. Mack iibergibt dem Présidenten eine Medaille
welche er in Crosne vom Biirgermeister an seiner
Stelle in Empfang genommen hatte.

- H. HEURTEBISE dankt dem AA fiir seinen Einsatz im
letzten Jahr. Wenn auch die GV einige Giftpfeile
in seine Richtung entlassen hat, so wire das je-
doch in Freundschaft geschehen. Kitzbiihel sei, so
der franz, Prdsident, eine Bereicherung fiir jeden
gewesen.

XVII. BESCHLIESSUNG DER 27. 6.V.

Président GRAUS erinnert daran, dass er in Kitzbiihel
zum ersten Mal als Prdsident die Versammlungen gelei-
tet hat. Er gesteht ziemlich nervés gewesen zu sein
und hofft, dass es im ndchsten Jahr besser sein wird.
Abschliessend wiinscht er allen Beteiligten eine gqute
Heimreise und dankt ein letztes Mal dem Ausrichter
0eABV.

AUF WIEDERSEHEN IN DUREN.

Alphonse MACK
Generalsekretdr

ANNEXES

ANNEXE 3 -

ANLAGEN

RAPPORT FINANCIER

Le budget pour l'année civile 1985, joint en annexe,
prévoit une situation équilibrée, principalement
grace aux subsides des firmes Simonis et Saluc, que
nous remercions pour leur engagement financier.

Le Bureau de Travail ne propose dés lors & l'assem-
blée générale qu'une minime correction, notamment
compléter la liste des droits d'organisation.

Le déficit que révéle le compte des profits et per-
tes 1984 résulte de dépenses extraordinaires et uni-
ques :

a) du fait de la renonciation 3 des créances irré-

- couvrables sur la fédération polonaise et la fé-
dération grecque (ancienne fédération) pour les
années 1981-83.

b) du fait que les championnats d'Europe des juniors

-partie libre- tant celui de 1983-84% que celui de
1984-85 furent organisés pendant 1'année civile
1984,

¢) du fait des prix attribués au premier et au second
du concours graphique internationall(nouvelle pa-
ge de couverture de la revue "Le Billard").

Nous remercions tous les amis du billard de 1'éxécu-
tion sans failles des échanges de payement, malgré
des difficultés de devises pour certaines fédéra-
tions, et de 1'excellente collaboration.
J. GRAUS \
président

E. WEBER
trésorier
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ANLAGE 3 -

FINANZBERICHT

Der in der Anlage beigefligte Haushaltsvoranschlag
fir das Kalenderjahr 1985 - weist, nicht zuletzt
durch die Unterstiitzung der Firmen Simonis und Saluc,
bei denen wir uns fiir ihr finanzielles Engagement
bedanken, einen ausgeglichenen Etat aus.

Der Arbeitsausschuss - Bureau de Travail - wird der
Generalversammlung deshalb nur eine geringfiigige
Korrektur bezw. Erginzung der Geblhrenordnung vor-
schlagen.

Der in der Gewinn- u. Verlustrechnung fiir 1984 aus-
gewiesene Bilanzverlust resultiert aus aussergewdhn-
lichen oder einmaligen Belastungen.

a) Aus der Niederschlagung von uneinbringlichen For-
derungen an die Fédérationen - Polen u. Griechen-

land (alter Verband) aus den Jahren 1981 - 1983.

b) Aus der Tatsache, dass die Europameisterschaften
der Junioren - freie Partie - sowchl der Spiel-
saison 1983/84 als auch der Saison 1984/85 im Ka-
lenderjahr 1984 ausgerichtet wurden.

c) Durch die Preisdotierung fiir den Sieger und den
Iweitplazierten im internationalen Graphikwett-
bewerb - neues Deckblatt der Zeitung "Le Billard".

Wir bedanken uns bei allen Billardfreunden fiir die,
trotz der Devisenengpiisse bei einigen Fédérationen,
reibungslose Abwicklung des Zahlungsverkehrs und die
gute Zusammenarbeit.

J. GRAUS E. WEBER

COMPTE DE PROFITS ET PERTES - GEWINN-UND-VERLUST-RECHNUNG

EINNAHMEN / RECETTES

Mitgliedsbeitrdge
Cotisations

DM 7.727,57

Bequsgethren Me Billard"

Abonnement pour bulletin M 8.222,67

Spenden

Sponsors DM 52.800,41

Geblihr fiir Organisationsrechte

Droits d'organisations DM 31.151,86

Teilnahmegebilhren

Droits d'engagements DM 1.576,10

Iinsertrdge

Intéréts DM 2.043,63
Bilanzverlust

Déficit DM 10.844,46

DM 114.346,70

AUSGABEN / DEPENSES

0ffizielle Repré@sentation

Représentations officielles DM 10.354,18

Generalversammlung

Assemblée Générale OM 19.818,39

Arbeitsbiiro und Prisidium

Bureau de Travail et Comité DM 27.189,57

Tagegelder EM - Junioren

Frais de séjour CE - juniors DM 18.486,88

Jugendausschuss
Commission de jeunesse

DM 3.979,36

Sportausschuss

Commission sportive DM 868,71

Reisekosten der Europameister zur WM
Frais de voyage champion d'Europe a CM

Druck und Versand "Le Billard"
Impression et expédition "Le Billard"

M 1.299,02

DM 9.116,08

Presse und Propaganda
Presse et propagande

Medaillen - Pokale
Médailles - coupes

Beitrag UMB
Cotisation UMB

DM 970,95
M 2.291,35

M 628,20

Abgaben an die UMB 1t. Vereinbarung
L'accord de paiement CEB - UMB

Bankgebiihren
Frais bancaires

DM 13.969,88

DM 920,01

Prdsente - Kondolenzen

Cadeaux - condoléances M 1.326,1

Abschreibung auf Anlagen

Amortissement DM 200,01

Niederschlagung uneinbringlicher
Forderungen 1980 - 1983

Pertes extraordinaires

Fédérations Polen und Griechenland
1980 - 1983

DM 2.928,00

DM 114.346,70
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BILAN - BILANZ 1984

ACTIF - AKTIVA

1. Bankguthaben

PASSIF - PASSIVA

1. Reinvermdgen

Solde bancaire DM 15.957,99 Capital (hfl 84.713,47)
= DM 75.064%,60
2 gz;g:bggnrﬁztgglgggzzo DM  40.000,-- - Bilanzverlust -
que dep Deficit DM 1084k, 46
i i oo
o 2. Verbindlichkeiten
4, Forderungen aus: Abgaben an die UMB 1t. Vereinbarung
Organisationsrechten DM 10.250,-- L'accord de paiement CEB - UMB
Droits d'organisations
Teilnahmeberechtigungen oM 460 .-
Droits d'engagements ) 3. Passive Rechnungsabgrenzung -
M. -Beitridge / Cotisations DM 330,-- M. -Beitrag / Cotisation 1985
Abonnement pour bulletin OM 160,-- Abonnement pour bulletin 1985
DM 65.937,99 ;
BUDGET - HAUSHALTSVORANSCHLAG 1985

EINNAHMEN / RECETTES

Mitgliedsbeitrdge und Spenden

Cotisations et Donations DM 65.200,--

Organisationsrechte - Meisterschaften /

Turniere M 65.000,--

Droits d'organisations

Bezugsgebiihren Bulletin "Le Billard" oM 8>880 _

Abonnement bulletin "Le Billard" —
DM-139.080,--

AUSGABEN / DEPENSES

0ffizielle Reprdsentation '

Représentations officielles D, o s

Generalversammlung CEB und UMB -

Kongress

Assemblée Générale CEB et Congrés - UM, 25:600,-=

UMB

Arbeitsbiro und Prisidium

Bureau de Travail et Comité i T

Teilnahme der Europameister an

Weltmeisterschaft

Participations - Champions d'Europe e

aux CM's

Medaillen und Pokale oM 750,

Médailles et Coupes

Jugendpokal
Coupe de Jeunesse

Sportausschuss
Commission sportive

Schiedsrichterausschuss
Commission d'arbitrage

Jugendausschuss
Commission de Jeunesse

Tagegelder / Europameisterschaften -
Junioren ‘
frais de séjours CE's pour juniors

Reisekosten fiir Schiedsrichter
Frais de séjours et de voyages arbitres

UMB - Beitrag

UMB - cotisation

UMB - Organisationsrechte
UMB - droits d'organisations

Abgaben an die UMB - 1t. Vereinbarung
L'accord de paiement CEB - UMB

Druck und Versand "Le Billard"
Impression et expédition "Le Billard"

Diverses
Divers
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DM 400,--
DM 65.937,99
DM 3.000,--
DM 3.000,--
DM 3.000,--
M 2.500,--
DM 14.800,--
DM 4.350,--
M 625,--
DM 22.000,--
DM 8 .625 ==
DM 9.000,--
DM 630,--
DM 139.080,--



ANNEXE 7

PUBLICITE SUR LA TENUE

Article 1

Les fédérations et les organisateurs de Championnats
Internationaux doivent accepter la publicité sur la
tenue des joueurs, a. moins que la législation natio-
nale ne l'interdise expressément ou ne fasse des res-
trictions.

Dans tous les cas, les organisateurs resp. fédéra-
“tions organisatrices préciseront les clauses y rela-
" tives dans les dispositions circonstancielles.

Article 2

La surface totale de la publicité ne doit pas excéder
80 cm2.

Article 3

La publicité ne doit pas 8tre apposée sur la poitrine
du méme cdté que 1'embléme national ou de club.

Article 4

La publicité ne peut se faire que pour des produits
conformes aux régles de l'éthique sportive.

Article 5

La marque d'origine usuelle du vétement sportif n'est

pas considérée comme publicité.
Article 6

Pour les compétitions par équipes, les fédérations
ont le choix du sponsoring individuel ou par équipe.

Article 7

Le port d'insignes publicitaires par les arbitres
n'est pas autorisé.

Article 8

Dans le cadre de ce réglement, ni les fédérations ni
les organisateurs ne sont en droit de conclure des
contrats publicitaires qui interdiraient a des jou-
eurs étrangers le port de publicités dans 1l'intérét
de firmes et/ou de produits concurrentiels.

A 1'inscription d'un joueur pour un championnat in-
ternational, les fédérations doivent indiquer le nom
du sponsor de celui-ci.

Article 9

Tous les cas litigieux dans 1'application de ce reé-
glement seront du ressort du Bureau de Travail de la
CEB.

ANLAGE 7

WERBEMITTELN AUF DER KLEIDUNG

Artikel 1

Die Verb#nde und Organisatoren miissen das Tragen von
Werbemitteln auf der Spielerkleidung dulden, es sei
denn die nationale Gesetzgebung verbiete dies aus-
driicklich oder mache diesbeziiglich Einschrénkungen.

In allen F3llen miissen die Organisatoren die gelten-
den, nationalen Bestimmungen in den "Allgemeinen An-
lassbestimmungen™ einer Meisterschaft bekannt geben.

Artikel 2

Die GesamtflHche der Werbemittel darf 80 qcm nicht
ibersteigen.

Artikel 3

Die Werbemittel diirfen auf der Brust nicht auf der
gleichen Seite getragen werden wie das Vereins- oder
Verbandsabzeichen.

Artikel &

Werbung darf nur fiir Produkte getidtigt werden welche
zu der sportlichen Ethik nicht im Widerspruch stehen.

Artikel 5

Handelsiibliche, produktbezogene Original—Markenzéi-

chen auf der Spielerkleidung sind nicht als Werbemit-
tel zu betrachten.

Artikel 6

Fiir Mannschaftsmeisterschaften
die Wahl

Artikel 7

haben die Verbdnde
zwischen Einzel- und Mannschaftswerbung.

Das Tragen von Werbemitteln durch Schiedsrichter ist
untersagt.

Artikel 8

In Rahmen dieses Reglementes diirfen weder die Ver-
binde noch die Ausrichter Sponsorenvertrédge abschlies-
sen welche den Spielern ausléindischer Verb&nde das
Tragen von Werbemitteln fiir Konkurrenzunternehmen
und/oder -produkte untersagen.

Bei der Einschreibung von Spielern fiir eine interna-
tionale Meisterschaft miissen die Verbinde den/die
Namen der Sponsoren dieser Spieler mitteilen.

Artikel 9
Alle Streitfragen welche im Zusammenhang mit der An-

wendung dieses Reglementes auftreten werden vom Ar-
beitsausschuss der CEB geregelt.
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BUREAU DE TRAVAIL

Maastricht - 28/29.9.1985

PROCES-VERBAL

Présents:

MM. Graus, Beerens, Kauffman, Weber, Mack.
Invité: M. Pisart.

1.

Le président souhaite la bienvenue aux membres du
BT et 3 M. Pisart pour la premiére réunion de la
nouvelle saison.

Le procés-verbal de la derniére réunion du BT est
S e ’
accepte a l'unanimite.

Congrés de 1'UMB a Bordeaux (5 -8.9.85).

MM. Graus et Mack y ont représenté la CEB. Piéce
majeure: lettre DELSA, Coupe du Monde.

Le président rappelle les points essentiels.

Conclusion

Le président estime que sous cette forme. le pro-
jet n'est pas acceptable. puisque SEULES 1la CEB
et ses fédérations affiliées seraient perdantes.
L'acceptation du projet entrainerait la fin, et
de la CEB et des fédérations qui vivent des com-
pétitions internationales. Il préconise plutdt
1'ouverture de nos propres championnats aux prix
en espéces, ceci le plus tot possible.

Le président confirme la volonté de la CEB de
permettre qu'on joue pour de l'argent.

Le BT constate que la discussion sur le sujet est
inépuisable et qu'il ne lui est pas possible de
prendre une décision, -ni méme le comité. La que-
stion est d'une importance si capitale que le BT,
transformé en réunion du comité (le quorum est
présent), décide de convoquer une

ASSEMBLEE GENERALE EXTRAORDINAIRE 3
pour les 2 et 3 novembre prochains.

Luxembourg

Jeunesse

Les projets de la Commission consistent a

- créer des commissions de jeunesse dans les pays
o cela n'est pas le cas.

- orgéniser des compétitions annuelles pour les
jeunes.

- former des entraineurs pour juniors et ceci dans
.les pays ol c'est nécessaire, plutdt que d'orga-
niser un entrainement pour les jeunes.

- envoyer des entraineurs confirmés dans les pays
en pénurie. les "grands" n'ayant pas besoin
d'aide dans cette téche. g

Suite: '

prévoir une nouvelle réunion de la Comm. de Jeu-
nesse. peut-étre a Colombier.

1
.
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Challenge Thibor:

La fédération luxembourgeoise souhaite attribuer
définitivement ce trophée mis en jeu par elle en
mémoire de son ancien secrétaire général.

La Commission de la Jeunesse décidera 3 qui remet-
tre définitivement cette coupe.

Commission Sportive

La Commission aura @ examiner la proposition espa-
gnole qui traite de l'essai des instruments de
jeu. M. Beerens donnera un avis prochainement.

Tournoi d'Oosterhout: une erreur de date a été
commise. La FRBB a gentiment modifié son calen-
drier sportif.

Le calendrier sportif est mis 3 jour.

Le nouveau programme du billard artistique avec
68 figures a été adopté par le congrés de 1'UMB.
Cette saison, le CE et le CM seront encore joués
avec 76 figures.

La C.S. proposera 3 la prochaine AG d'accepter le
nouveau programme élaboré par la CMBA.

Commission d'Arbitrage

Une réunion présidée par M. Pisart a eu lieu 3
Bruxelles en juillet. Un extrait du rapport sera
publié dans le prochain bulletin, de méme que la
liste des arbitres internationaux.

M. Pisart a fait un projet de lettre aux fédéra-
tions qui sera traduit et expédié par le secrétai-
re. Celui-ci entrainera la modification de 1‘'ar-
ticle 84.3 des statuts.

Arbitres BA: M. Pisart propose de les faire nommer
par quelques bons joueurs. Les régles d'arbitrage
du BA seraient 3@ revoir par les mémes personnes.

M. Pisart estime -que les Commissions devraient re-
cevoir des attributions statutaires. Il remettra
au BT un projet de réforme dans ce sens.

Tournois par invitation

- Intern. Wiener Meisterschaft BA: pas de droit &
percevoir (droit acquis).

Belgique, Pilsen: tournoi n'a pas eu lieu.
Danemark: du 1 au-4.1.86: attendre précisions.
Essen, 7-9.9, a eu lieu avec représ. de 3 fedé-
rations (BA).

Calendrier Sportif: déja traité sous 5.

Congrés de 1'UMB: faits saillants:

- M. Gagnaux a été &lu président 3d 1'unanimité.



M. Trillat nommé président honoraire.

- Comité UMB prévoyait créer poste de délégué in-
terconfédéral en lieu et place du secrétaire ge-
néral dont la mission serait reprise par 1'admi-
nistrateur. Congrés a refusé la proposition de
sorte que M. Zehr devra choisir entre admini-
strateur et secrétaire général.

La CEB devra faire des propositions a Diiren pour
MM, Marqués et Zehr, sortants.

- les nouveaux réglements sportifs ont été adoptés
(dont la remise sur mouches obligatoire des bil-
les en contact aux trois bandes, il est bon de
le rappeler).

- fait remarqué: la présence des 5 confédérations
membres de 1'UMB, de M. Nadal et autres membres
d'honneur.

- 1'inégalitéd des reprises a été supprimée.

- une modification du réglement concernant la pau-
se a 6té votée: pause obligatoire au moment ol
1'un des joueurs dépasse la moitié de la distan-
ce (série 3 terminer) sans considération d'une
égalité de reprises.

- indemnités journaliéres: 3 partir de 1.1.87 por-
tées de 150 a 200 FS.

- délai d'inscription ramené de 90 a 60 jours. Le
délai de 120 jours pour l'éxpédition des invi-
tations reste. Ceci entraine une révision de
notre calendrier fixe.

- autres modifications: peu importantes.

- divergence constatée entre CM et CE par équipes
nationales aux 3b. UMB joue 1-1, 2-2 puis 1-2,
2-1"a 30-points.

- La Comm. sportive CEB fera une propostion de mo-
dification du réglement de la CEB pour Diiren.

10.Commission des records

Rien n'a encore été entrepris. On attendait la ré-
ponse de 1'UMB.

11.Questions financiéres

Le trésorier E. Weber constate qu'd la suite de
1'AGE de Luxembourg et les frais supplémentaires
de la Coupe de Jeunesse, le budget 1985 sera dé-
passé. Aussi, certaines fédérations sont en re-

M. Graus comprend la crainte de Simonis mais esti-
me qu'on ne pourra donner une suite favorable a la
lettre de Simonis. A part M. Pisart, les membres
du BT sont unanimes @ dire qu'on ne pourra inter-
dire.

La firme Simonis sera prévenue de la décision par
le secrétaire.

1k.Tournoi international pour dirigeants préconisé

par A. Zehr.

Le BT marque son accord sur ce projet. Chacun sera
pourtant libre de participer ou non.

15.Divers

tard de paiement. Le trésorier enverra des rappels.

12.CE Pool

Une décision sera prise par le DBB en fin de se-
maine.

13.Sponsoring Simonis

Simonis demande d'ajouter au contrat une clause
sur la publicité sur la tenue: interdire aux jou-
eurs les sponsors concurrents des sponsors offi-
ciels.

Le président et le secrétaire estiment que cela
n'est juridiquement pas réalisable. M. Pisart est
d'avis qu'il s'agit d'une question d'interpréta-
tion: la publicité dans la salle pour nos sponsors
exclut celle de firmes concurrentes, par extension
cela vaudrait également pour la tenue des joueurs.
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Membres gienfaiteutg

Avant 1982, nous avions comme membres bienfaiteurs
MM. Schouten, Schlembach, taguide, Peltzer, Her-
man, Knockaert, Jansens, de Booij. MM. Schouten et
Knockaert ont demandé d'8tre rayés, M. Peltzer a
¢té nommé membre d'honneur, M. Janssens est spon-
sor officiel, MM. de Booij et Herman ne sont plus
membres. Restent MM. Laguide et Schlembach.

Les nouveaux statuts ne parlent plus de membres
bienfaiteurs ‘dans le comité de patronage, mais
laissent au BT le droit de nommer des membres
bienfaiteurs.

Décision: une proposition sera faite & la prochaine
AG.

Président

- siége de la CEB: la dixation & Genéve va bon
train.

- Turquie: un premier championnat national trois
bandes vient d'y avoir lieu.

- CSSR a des contacts sérieux avec la Hongrie et
11URSS.

- lettre CSSR (mise & disposition de billards par
la CEB): on ne peut rien fair\QL
Parler du probléme avec les dirigeants d'Au-
triche.

Dimanche, 29.9
On revient sur le prdjet DELSA et 1'AGE.
Ordre du jour

- Allocution de bienvenue.

- Verification des pouvoirs.

- Application de 1'art. 47.3 des statuts.

- Projet Coupe du Monde, auront la parole: le
président et les fédérations e.a.

- Discussion.

- Décision.

- Modification des statuts en fonction de la dé-
cision prise.

M. Graus a préparé un communiqué a3 1'adresse des
médias néerlandais, qui est discuté.

M. Mack demandera & M. Gagnaux quelques précisions
sur deux articles des documents- de Bordeaux qui
prétent a confusion.

Un avis provisoire du BT est dressé sur le sujet,



portant sur le contenu de l'annexe 4 de la lettre
que nous avons entretemps adressée aux fédérations
en date du 5.10.85., & savoir:

- le projet tel qu'il se trouve en nos mains n'est
pas acceptable pour la CEB.

- la porte reste ouverte aux négociations.

- si les intéréts majeurs et primordiaux de 1la
CEB et des fédérations affiliées sont garantis,
on pourra accepter.

A. MACK

ARBEITSAUSSCHUSS

Maastricht - 28/29.9.1985

PROTOKOLL

Anwesend:

HH. Graus, Beerens, Kauffman, Weber, Mack.
Eingeladen: H. Pisart.

1.

2.

3.

Der Président begriisst die Mitglieder sowie H. Pi-
sart zur ersten Sitzung der neuen Saison.

Der. Bericht von der letzten AA-Sitzung wird ein-
stimmig gutgeheissen. -

UMB-Kongress von Bordeaux (5.-8.9.85).

HH. Graus und Mack haben dort die CEB vertreten.
Hauptthema: Brief von Delsa, betr. Weltcup.

5e

Der Président hebt die wichtigsten Punkte hervor.

Schlussfolgerung

Prdsident Graus ist der Meinung, dass der Vor-
schlag von Delsa in seiner jetzigen Form nicht
angenommen werden kann da ALLEIN die CEB und die
ihr angeschlossenen VERBAENDE die VERLIERER sein
werden. Die Annahme des Projektes bedeute den Un-
tergang der CEB und der Verb&nde welche von der
Organisation internationaler Meisterschaften 'le-
ben. Er ist allerdings der Meinung, dass wir unse-
re Meisterschaften so schnell wie mdglich fiir
Geldpreise dffnen miissen.

Der AA stellt fest, dass {ber dieses Thema unend-
lich debattiert werden kann und das weder er noch
der Vorstand in der Lage ist einen Entschluss zu
fgllen. Die Angelegenheit ist von einer derart
unerhdrt grossen Tragweite dass der AA, zur Vor-
standssitzung umfunktioniert (Mehrheit -anwesend),
beschliesst eine

AUSSERORDENTLICHE GENERALVERSAMMLUNG am 2, und 3.
November 1985 in LUXEMBURG einzuberufen.

6.

Jugendarbeit

Die JK hat folgende Pléne:

- Jugendkommissionen ‘einzusetzen 1in
dies noch nicht der Fall ist.

- jahrliche Wettbewerbe fiir die Jugend einzufiihren.

- Jugendtrainer in den Ldndern -auszubilden wo noch
keine sind, was vorteilhafter ist als die Ju-
gendspieler trainieren zu wollen.

- erfahrene Trainer in die L#nder schicken wo Man-

Lindern wo
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gel herrscht. Die "grossen" Lénder brauchen in
dieser Richtung keine Unterstiitzung.

Wie geht es weiter ? Geplant ist eine neue Sitzung
der JK, vielleicht in Colombier.

R. Thibor-Pokal:

Der luxemb. Verbana mochte den von ihm gestifteten
Pokal endgiiltig zuteilen.

Die JK wird entscheiden wem der Pokal zugesprochen
wird.

Sportkommission

Die SpK hat einen Vorschlag von Spanien zu priifen
betr. Ausprobieren des Spielmaterials vor der
Meisterschaft. H. Beerens will in Kiirze eine Stel-
lungnahme verdffentlichen.

Turnier von Oosterhout: es gab einen Datenzusam-
menstoss mit dem belgischen Programm. Die KBBB hat
freundlicherweise ihr Programm gedndert.

Der Spielplan wird auf den letzten Stand gebracht.

Das neue Kunststossprogramm mit 68 Figuren wurde
vom UMB-Kongress angenommen. Die Meisterschaften
85/86 werden jedoch noch mit 76 gespielt. Die SpkK
wird der GV von Diiren die Annahme des von der CMBA
erarbeiteten 68-Figuren-Programmes vorschlagen.

Schiedsrichterkommission

Eine Sitzung der SchK fand am 6./7. Juli unter dem
Vorsitz von H. Pisart in Briissel statt. Ein Aus-
zung aus dem Protokoll dieser Sitzung wird in der
nachsten Zeitung - verdoffentlicht, wie auch die
Liste der internationalen Schiedsrichter.

H. Pisart hat ein Schreiben erstellt an die Adres-
se der Verbdnde welches vom Sekretdr iibersetzt und
verschickt wird. Der Inhalt macht die Ab&nderung
des Art. 84.3 unumgdnglich.

Schiedsrichter Kunststoss: H. Pisart schlégt vor,
die Kandidaten durch eineige gute Spieler prifen
zu lassen. Das diesbeziigliche Schiedsrichterregle-
ment sollte von den gleichen Leuten iiberholt wer-
den. :

H. Pisart ist der Meinung, dass die Kommissionen
statutarische Befugnisse erhalten sollten. Er wird



dem AA ein diesbeziigliches Reformprojekt zustel-
len.

7. Einladungsturniere

- Internationale Wiener KSt-Meisterschaft: es wer-
den keine Gebiihren verlangt, da es sich um ein
"erworbenes Recht" handelt.

- Belgien (Pilzen): Turnier hat nicht stattgefun-
den.

- Ddnemark: vom 1. bis 4.1.86: Einzelheiten ab-
warten.

- Essen, vom 7.-9.9.: wurde gespielt mit Spielern
aus 3 Verbinden (K-Stoss). :

8. Sportkalender: wurde bereits unter 5. behandelt.

9. UMB-Kongress: die wichtigsten Ereignisse:

- H. Gagnaux wurde einstimmig zum neuen Pr@siden-
ten gewdhlt. H. Trillat wurde zum Ehrenprédsiden-
ten ernannt.

- Der UMB-Vorstand schlug die Schaffung eines neu-
en Postens vor, dem eines interkontinentalen De-
legierten, anstelle des Generalsekretdrs dessen
Funktion vom Administrator mitiibernommen wiirde.

Der Kongress lehnte diesen Vorschlag ab, sodass
H. Zehr sich bald entscheiden muss welchen Po-
sten er beibehalten will und welcher zur Wahl
gestellt wird. Ubrigens muss die CEB fiir Diiren
Vorschldge machen betr. die Wiederwahl der HH.
Marqués und Zehr welche beim ndchsten UMB-Kon-
gress austretend sind.

- die neuen Sportsreglemente wurden angenommen
(darunter - es sei erwdhnt - die Neuerung dass
bei Pressball im Dreiband aufgestellt werden
MUSS) .

- alle 5 Mitgliederkonfdderationen waren zum er-
sten Mal anwesend.

- die Aufnahmenungleichheit ist aufgehoben.

- die Tagessdtze werden am 1.1.87 von FS 150 auf
FS 200 steigen.

- die Frist fir die Einschreibung der Spieler zu
WM wird von 90 auf 60 Tage herabgesetzt. Die
Frist von 120 Tagen fiir die Einladungen bleibt
bestehen. Eine Uberpriifung des Sportkalenders
der CEB idt demnach notwendig.

- andere Aenderungen sind nicht erheblich.

- festgestellt wurde in Bordeaux die unterschied-
liche Durchfiihrung der EM 3B Nationalteams und
die gleichnamige WM. Letztere wird gespielt 1-1,
2-2 und dann 1-2, 2-1, auf 30 Punkte.

Die SpK wird einen Abdnderungsvorschlag fir Di-
ren unterbreiten.

10.Rekord-Kommission

Es wurde noch nichts unternommen da die Antwort
der UMB auf Mitarbeit noch ausstand.

11.Finanzfragen

Der Schatzmeister E. Weber stellt fest, dass die
Mehrkosten der Coupe de Jeunesse und die AGV von
Luxemburg den Haushalt 1985 erbehlich {berschrei-
ten werden. Auch sind verschiedene Verbdnde z.Z.
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in Zahlungsverzug. Diese werden vom Schatzmeiéter
eine Mahnung erhalten.

12.EM Pool

Der DBB wird Ende der Woche eine Entscheidung
treffen.

13.Sponsorvertrag mit Simonis

Simonis mochte einen Zusatzartikel der besagt,
dass die Spieler keine Werbung tragen diirfen wel-
che den offiz. Sponsoren Konkurrenz macht.

Der Président und der Sekretdr sind der Meinung,
dass dies rechtlich nicht mdglich sei. H. Pisart
hingegen glaubt, es sei eine Frage der Auslegung:
die Werbung im Saale der Sponsoren Simonis und
Callenelle verbietet Werbung anderer Firmen fiir
gleiche Produkte. Dies kann man auf die Spieler-
kleidung ilibertragen.

H. Graus versteht wohl die Befiirchtungen von Simo-
nis, ist aber der Meinung dass man den Brief nicht
positiv beantworten kann. Ausser H. Pisart, unter-
stiitzen alle .Anwesenden die Meinung des Prési-
denten.

Simonis wird von diesem Beschluss in Kenntnis ge-
setzt.

14.Internationales Dirigenten-Turnier: Vorschlag von

H. Zehr.

Der AA ist mit dem Vorschlag einverstanden. Die
Teilnahme ist jedem freigestellt.

15.Verschiedenes

gﬁnner—Mitglieder

Vor 1982 hatten wir als Gonnermitglieder die HH.
Schouten, Schlembach, Laguide, Peltzer, Herman,
Knockaert, Janssens, de Booij. Die HH. Schouten
und Knockaert wurden auf eigemen -Wunsch gestri-
chen, H. Peltzer wurde zum Ehrenmitglied ernannt,
H. Janssens ist offizieller Sponsor. Die HH. de
Booij und Herman sind keine GBnner mehr, so dass
nur noch die HH. Schlembach und Laguide bleiben.
Die neuen Statuten (Zusammensetzung des Comité de
Patronage) sprechen nicht mehr von Gonnermitglie-
dern, lassen dem AA aber die MGglichkeit solche zu
grnennen.

Beschluss des AA: einen Vorschlag fiir Diiren unter-
breiten.

Prdsident:

- Sitz der CEB in Genf: die Verhandlungen gehen
ziigig voran. '

- Tirkei: in diesem Land fand neulich die erste
offizielle Meisterschaft statt.

- CSSR hat gute Kontakte zu Ungarn und der UdSSR.

- Brief CSSR an die CEB betr. Zurverfiigungstellung
von Billardtischen: die CEB hat keine Hilfsmdg-
lichkeiten. Das Problem sollte mit Oesterreich
noch einmal besprochen werden.



Sonntag, 29.9.

Man kommt zuriick auf das Thema Weltcup und Delsa. ~

Tagesordnung der GV

Willkommensansprache.
- Uberprifung der Wahlberechtigung.
- Anwendung des Art. 47.3 der Statuten.
- Vorschlag Weltcup, es haben das Wort:
* der Prdsident
* die Verbdnde, u.a.
- Diskussion.
- Entschluss.
- Eventuelle Ab&dnderung der Statuten je nach Be-
schluss.

H. Graus hat eine Pressemitteilung fiir die nieder-
lindischen Medien verfasst welche diskutiert wird.

H. Mack wird H. Gagnaux schreiben zwecks Klarstel-
lung zweier verschiedener Artikel in den Schreiben
der UMB. '

Alsdann erstellt der AA eine provisorische Stel-
lungnahme zum Weltcup-Projekt. (siehe Beilage 4
vom CEB-Schreiben des 5.10.85 an die Verbinde,
u.a.) Folgende Punkte wurden dazu festgestellt:

- das Projekt in seiner jetzigen Fassung ist fiir
die CEB nicht annehmbar.

- die Tiir bleibt fiir weitere Verhandlungen offen.

- falls die elementarsten und lebenswichtigsten
Interessen der CEB und ihrer Verbinde gewdhr-
leistet sind wird man dem Projekt zustimmen
kdnnen.

Alph. MACK

TABLEAUX DE CLASSEMENT
1984-1985

RANGLISTE
PARTIE LIBRE
80/81 CEPE Amersfoort (1)
82/83 CEPE Amersfoort (2)
84/85 CEPE Amersfoort (3)
1. ARNOUTS J. - N1 209.54 500.00 857 1° (1)
2. VET P. - N1 182.36 500.00 501 1° (2)
3. BOURESZ G. - F 161.40 500.00 951 3° (1)
51.80 66.66 212 2° (3)
36.03 41.66 349 5° (2)
4, WIRTZ D. - RFA 139.31 250.00 490 2° (2)
' 134,33 166.66 473 2° (1)
71.86 133.33 325 3° (3)
5. BRACKE P. - B 110.52 500.00 778 3° (2)
6. WESENBEEK W. - B 89.88 500.00 500 4° (1)
7. KOOREVAAR Ad - NI 85.81 200.00 400 1° (3)
8. DUYM I. - B 75.43 200.00 400 5° (3)
9. WEINGARTNER H. - A 60.52 500.00 500 &° (2)
40.90 80.00 373 6° (3)
37.1%  100.00 327 5° (1)
10. LEMMENS L. - N1 59.34 400.00 434 4° (3)
11. TUSET C. - E 43,14 166.66 436 6° (1)
12. NATALE L. - I 34,38 50.00 262 6° (2)
13. PERONA A. - E 18.52  50.76 137 7° (3)
1k, BARGISEN C. - DK 8.68 -—- 51 8° (3)
PARTIE_LIBRE - DAMES
84/85 CE Crosne (1)
1. DECLUNDER Magali - F  4.46  6.59 49 1° (1)
2. RUYROK Marja - N1 3.7 5.00 62 3° (1)
3. BLEY Maggy - B 3.50 k.46 30 5° (1)
4, KRAMER Manuela - RFA 3.47 5.35 - 21 2° (1)
5. ENGLBRECHT Ingrid - A 2.96  3.63 37 & (1)
6. MOREL Christine - F  2.52  2.43 16 6° (1)
7. BREUR Joke - N1 179 163 21 7° (1)
8. FISCHER Tosca - CH ~  1.36 -—— 12 8° (1)

CADRE 47/1

82/83

CEPE Amersfoort (1)

83/8% CE  Odense (2) Sets + 12 %
84/85  CEPE Amersfoort (3)
1. WILDFORSTER T. - RFA 41.93 150.00 265 2° (1)
36.75 62.50 222 5° (3)
29.54 41.66 -—- 3° (2)
2. CONNESSON F. - F 39,54  75.00 193 3° (1)
3. STENZEL F. - A 34,41 75.00 145 4° (1)
28.40 125.00 142 1° (3)
L, ARNOUTS J. - N1 32.86 41.66 --—- 7° (2)
31.91  75.00 215 1° (1)
26.0% 50.00 122 2° (3)
5. STEURES W. - N1 24.78  25.00 169 6° (3)
6. ZANETTI M, - I 2k.12, 35.71 ——- 1° (2)
23.44  37.50 184 5° (1)
7. GRETHEN F. - L 20.82 31.25 --- 4 (2)
8. TUSET C. - E 20.60 31.25 118 3° (3)
9.4 - == 11° (2)
9. MASTNY K. - A 18.98 50.00 -— 5° (2)
10. HOSE K. - RFA 18.64  22.77 --—- 6° (2)
11. WESENBEEK W. - B 17.58  17.85 --- 2° (2)
13.92  25.00 128 4° (3)
12. EDELIN L. - F 16.96  27.75 ~--- 10° (2)
15.54 20.83 63 7° (3)
13. KOVAC Z. - CS 14,68 15.62 --- 9° (2)
14, KUSTERS E. - B 14.33  25.00 133 6° (1)
15. WIJNEN T. - DK 12.51 10.00 --- 8° (2)
16. LIEBERKIND K. - DK 8.26 -—- 300 8° (3)
17. SCHOUTEN P. - CH 5.49 ——  —=12° (2)
CADRE 47/2
81/82  CE Santander (1)
82/83 CE Elda (2) Sets + 20 %

84/85 CE Athénes (3)

=21~



1. STENZEL F. - A 112.50
50.78
2. BONGERS J. - M 70.50
36.02
3. HOSE K. - RFA 54.70
39.78
L, ZANETTI M. - I 51.1%4
36.13
5. GRETHEN F. =L 50.33
6. WESENBEEK W. - B 4k L9
7. ARENAZA J. - E 34.38
8. WILDFORSTER T. - RFA 33.31
, 32.91
9. COUESPEL P. - F 32.89
10. VULTINK H. - N1 32.26
11. DERAES P. - B 30.08
12. BOURESZ G. - F 29.65
. 22.36
- 13. GALVEZ J. - E 28.31
18.25
14, BRACKE P. - B 27.03
15. KOVAC Z. - CS 26.41
16. TUSET €. - E 26.3k
17. ALBERT J. - E 25.7M
18. 0DDO A, - I~ 24 Lk
19. WERNIKOWSKY H. - RFA 19.52
20. MASTNY K. - A 19.03
21. WIJNEN T. - DK 17.66
22. SAKAS G. - G 15.00
23. PSISKONIS S. - CH 10.00
CADRE_71/2
82/83 CEPE Amersfoort (1)
CE Marseille (2)
8k/85 CEPE Amersfoort (3)
CE  Erkelenz (&)
1. HOSE K. - RFA 56.81
23.19
2. STENZEL F. - A 48.63
36.03
3. GRETHEN-F. - L 43.11
41.87
L, BONGERS J. - N1 4.1
5. ARNOUTS J. - N1 40.90
4 31.12
© 6., VULTINK H. - N1 38.73
7. CORIN L. - B 37.0k
8. V.D.SMISSEN C. - N1  34.53
9. ARENAZA J. - E 28.87
10. ZENKNER W. - RFA 28.46
11. VANDEVEN H. - N1 27.61
12. STEURES W. - N1 27.21
13. LABEYE P. - F 22.32
16.96
‘ 15.66
14, DERAES P. - B 21.62
15. GALVEZ J. - E 21.38
16. WESENBEEK W. - B 21.32
17. WIJNEN T. - DK 20,04
16.05
18. MASTNY K. - A 18.18

150.00
100.00
200.00
42.85
200.00
50.00
100.00
50.00
150.00
80.00
50.00
60.00
100.00
100.00
66.66
60.00
80.00
30.57
36.66
33.33
25.00
37.50
28.57
3k.12

250.00
33.33
100.00
125.00
100.00
62.50
150.00
100.00
62.50
62.50
41.66
50.00
50.00
50:00
50.00
35.7
37.50
20.00
25.00
83.33
37.50
30.00
30.00

18.75

k5
250
229
163
288
161
219
209
236

192

146
168
182
186
175
173
164

9%

70
173
178
168

88

58
138

10
}_ro
20
’10
10
20
25
/Ie
3:
30

50
56
70
30
80
50

70
90
l*o
60
80
76
10°
80
90
10°
11°
12°

(3
n
€
(3
@)
(2)
(3
(2)
(3)
(1N
@)
(3)
(2)
(3)
(2)
(3)
@)
(2)
1
(3)
(2)
(3)
(2)
(2)
(3
1)
(2)
(2)
(3)
(3)

(3)
€D}
(2)
(&)
(2
(%)
€D
(2)
(B
(3
(3
(2)
(1

(W)

(3)
)
1)

(2)

(3)

(%)

(2)

(M
(2)

(3)
(1

17.35 20.8% 104 &°
14.9%  27.77 153 6°
19. WERNIKOWSKY H. - RFA" 15.58 16.66 109 8°
20. COUESPEL P. - F. 14.93 ——- 102 10°
21. KOVAC Z. - CS 14,69  17.85 62 6°
22. BLONDEEL F. - RFA 13.91  17.85 67 9°
23. BUYLE S. - B 13.19  12.8% 64 10°
2k. VIERAT E. -'F 12.02  23.07 99 9°
25. 0DDO A, - I 10.43 ——- 51 11°
26. ALBERT J. - E 10.00 --- 71 12°
BANDE
82/83  CEPE Amersfoort (1)
CE  Madrid (2)
CM  Rucphen (3
83/84 CE  Franeker (4) Sets + 8 %
(M Hundige  (5)
84/85 CEPE Amersfoort (6)
CE  Epinal (7
1. CEULEMANS R. - B 14,63 22.22 88 1°
12.16  50.00 105 1°
10.94  25.00 --- 1°
2. DIELIS L. - B 14,32 18.18 67 1°
13.46  25.00 92 1°.
12.50 21.%2 72 1°
12.07 66.66 119 1°
11.52  25.00 92 &°
10.69 28.57 90 4°
9.35 12.50 --- 7°
3. VANDERSMISSEN €. - N1 12.03 16.66 65 2°
11.59 20.00 77 5°
9.68 22.22 59 2°
9.67 15.38 74 2°
9.50 15.38 8k 5°
8.67 13.63 --—- 2°
5. GRETHEN F. - L 10.21  18.18 110 6°
9.02 16.66 66 3°
7.23  15.00 --- &°
6.58° 9.09 57 7°
6. CONNESSON F. -~ F 10.17 25.00 98 2°
7. ARNOUTS J. - N1 9.60 14.28 Sk 6°
8.76 28.57 130 2°
8. IANETTI M. - I 9.39 30.00 72 7°
8.70 16.66 96 7°
6.78 7.89 --- 5°
9. ZENKNER W. - RFA 9.25 15.38 60 2°
7.68 14.28 60 3°
7.28 11.11 87 3°
6.80 16.66 78 9°
6.21  5.76 56 6°
55 —em = 11°
10. BONGERS J. - NI 8.9 21.k2 -=- 10°
6.61 16.66 67- 5°
11. VIERAT E. - F 8.77 11.76 ~ 55 4°
7.95  9.37 --- 3°
6.26 8.00 38 6°
6.21 6.25 39 8°
6.19 5.88 49 6°
5.k2  8.82 37 4°
5.6 7.89 27 11°
STENZEL F. - A 8.6k 13.63 55 5°

12.
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13. WILDFORSTER T. - RFA

14. ARENAZA J. - E
15. SCHERZ J. - A

16. VULTINK J. - N1
17. 00D0 A. -I

18.
19.

RALIS G. - A
ESTEVE M. - E

20, ALBERT J. - E

21. LIEBERKIND K. - DK

22. PILSS C. - A
23, THOGERSEN K. - DK

24. SCHOUTEN P. - CH

TROISBANDES

82/83.

83/84 CE  Louvain
CM  Krefeld
84/85 CEPE Amersfoort

CE.  Amersfoort
(M .Heeswijk-Dinther (8)

7. CEULEMANS R. - B

2. BITALIS R. - F

3. BLOMDAHL T. - 'S

L, VAN BRACHT R. - N1

5. DIELIS L. - B

6. VIERAT E. - F

CEPE Amersfoort
GE  Dunkerque
CM  Aix-les-Bains

8.22 22.22
6.52 9.37
8.11 8.33
7.59 7.69
6.22 8.00
5.67 7.89
7.31 8.82
6.64 10.00
6.21 9.52
5.52 5.88
6.00 7.69
5.79 6.52
L2000 -=-
5.58 7.40
5.40 10.52
5.25 4,28
5.22 7.14
5.13 —--
L.k k.16
3.95 ---
3.25 =w-
&)
(2)
(3)
(4) Sets +
(5)
(6)
n
1.476  2.272
1.563  1.959
1.k47  2.222
1.%42  1.666
1.355  1.666
1.262  1.923
1.197  1.851
1.151  1.578
1.332  1.875
1.199  1.621
1,106 1.395
1.050 1.101
1.02%  1.282
1.327  1.851
1.090  1.463
1.020 1.578
1.017  1.164
0.959 1.612
1.288 1.542
1.160  1.578
1.147  1.515
1.081  2.000
1.070  1.666
1.070  1.621
0.977 1.136
1.278  2.000 -
1.199  1.420
1.025 1.538
0.9%1  0.793
1.196  1.666

98 3°
— e
83 8°
S5k 7°
Lo b°
— 8°
K o6°
74 8°
65 4°
k2 11°
b 5°
— g°
36 8°
35 9°
73 9°
30 10°
28 3°
32 10°
29 7°
-—12°
k6 12°
8%
1M1 1°
7 7°
iR
1 1°
17 1°
fiil s i
g 2°
7 3
13 2°
9 3°
0 &°
9 6°
6 5°
0 1°
12 2°
I
8 9°
11 4
8 1°
7 ¥
13 6°
g 2°
10 4°
12 4
7 6°
2 2°
7 N 50
0 5°
5 10,0
7k

(5)
(&)
(7)
(3)
(2)
(k)
(7)
(2)
(1)
(2)
&)
(%)
(6)
(2)
(5)
(n
(6)
(5)
(6)
(k)
(7

(8)
(k)
(3)
(1)
(2)
(n
(6)
(5)
(3
&)
(2)
(k)
(6)
(n
(2)
(3
(k)
(8)
(k)
(5)
(8)
(N
@)
(3
(6)
(5)
(%)
(2)
(D
(n

1.056
1.020
0.920
0.870
7. SIEBERT G. - RFA 1.190
1.138
1.019
0.776
8. MULLER D. - RFA 1.151
1.131
0.867
0.82%
9. STENZEL F. - A 1.137
0.751
0.743
10. NOREN M. - § 1.097
11. SCHERZ J. - A 1.069
0.961
12. QUETGLAS J. - E 1.068
13. ANREITTER W. - A 1.0k4
14, CARILLO J. - E 0.979
15. WEYENBURG A. - N] 0.960
0.798
16. VANDELOOY E. - NL 0.922
17. DE WILDE J. - N1 0.922
18. THOGERSEN P. - DK 0.91%
19. KORTE J. - DK 0.883
20. RICO - E 0.845
21. MARTY J. - F 0.845
22. THERTIAGA J. - P 0.842
' 0.631
23. LAURSEN H. - DK 0.831
2k, BRUGGHEMAN D. - B 0.817
25. RIBEIRO M. - P 0.727
26. MONTICCIOLO - I 0.724
0.717
27. KOVAC Z. - CS 0.703
28. VIRTANEN J. - SF 0.640
29. HERTLI J. - CH 0.600
30. SAMSINGER J. - A 0.568
31.. VIRTANEN Y. - SF 0.528
32. BURGENER A. - CH 0.479
BILLARD ARTISTIQUE
82/8% CE Linz (1)
(M Saint-Maur (2)
83/84 CE Bendorf (3
(M Heeswijk-Dinther (k)
84/85 CE Spoletso (5)
1. STEYLAERTS R. - B 355
304
302
259
237
2. CORIN L. - B 330
' 320
= 37
293
280
3. BESSEMS J. - N1 7
307
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40
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267 162 by 3° (1)

257 163 45 20 (5)

233 174 0 5° (2)

L, CONNESSON F. - F 308 158 50 2° (3)
252 165 k2 6° (&)

226 181 ¥ 70 (5)

5. FERNANDEZ R. - E 293 177 k7 20 (2)
268 174 by 60 (3)

257 175 43 4 (1)

254 176 k2 3 (5)

6. V.OOSTERHOUT C. - N1 289 176 45 ke (%)
7. IMMERVOLL R. - A 272 177 6 5° (3)
238 183 39 9° (5)

202 176 35 8 (5)

128 197 23 10° (1)

8. BROCKSHUS G. - RFA 257 175 43 50 (4)
190 187 31 10° (3)

179 187 31 9° (5)

9. DE JAGER H. - N1 252 177 k2 70 (k)
201 185 3% 9> (3)

10. CASALES A. - I 241 175 k2 80 (k)
239 183 39 5 (5)

21k 192 35 8 (3)

11. COYRET M. - F 240 186 38 4 (5)
: 227 188 38 5 (1)

216 182 38 8° (2)

12. TIEDKE G. = RFA 233 183 39 6> (2)
229 167 39 7 (3

221 182 36 10° (4)

205 188 36 7 (1)

13. DESPIERRE Y. - F 233 186 37 7° (2)
14, TOMSICH G. - I 212 185 37 6° (1)
190 187 3k 9° (2)

15. WEINGARTNER H. - A 190 196 33 10° (2)
164 189 28 8° (1)

16. GIL J. - CH 155 199 27 9° (1)
17. DELLA VALLE P. - I 117 199 23 10° (5)

E. BEERENS

lle C.M. AUTROIS BANDES PAR EQUIPES NATIONALES

VICTOIRE DU JAPON

La premigére édition de ce championnat en Europe, eut
lieu en France, @ Bordeaux, du 5 au 8 septembre 1985.

Elle fut prise en charge par "Le Billard Bordelais",
qui, pour la circonstance, avait isolé de maniére
fort agréable une partie d'un stade de hockey sur
glace. C'est 13 que nos matadors du billard auraient
a démontrer leur talent 3 leur discipline favorite,
le trois bandes.

Un stade immense, qui, @ premiére vue ne paraissait
pas adapté & un public de billard. Impression fausse.
Une judicieuse séparation avait créé un cadre par-
faitement intime, exactement ce qu'il faut & un pu-
blic de notre sport. Mais cette parfaite réalisation

avait, malheureusement, fait oublier quelques autres

impératifs. Les joueurs se plaignaient de vestiaires
défectueux. Ils étaient évidemment congus pour des
joueurs de hockey sur glace. Les journalistes étran-
gers - d'ailleurs peu nombreux - ne pouvaient commu-
niquer avec leurs rédactions, les cabines téléphoni-
ques étant hermétiquement fermées.

Dés l'ouverture, le public était nombreux, si 1'on
tient compte toutefois des circonstances. Dehors il
faisait un temps magnifique, qui n'incitait pas par-
ticuliérement 3 s'enfermer dans une salle de billard.
L'intérét du public persista pendant tout le cham-
pionnat, avec, évidemment, 1'afflueice attendue de
la journée finale.

Les matches se prolongérent jusque tard dans la nuit,
ce qui est évidemment regrettable. On commengait trop

tard et les parties s'éternisaient. Bien que la di-
stance de 30 points avait fait croire & un déroule-
mept rapide, certaines parties dépassérent les deux
heures.

La préparation d'un schéma de la compétition n'est
pas seulement un travail pour les organisateurs,
mais aussi et surtout pour les dirigeants nationaux
et internationaux. Cette matiére peut &tre moins fa-
miliére aux organisateurs. Elle ne peut 1'8tre aux
dirigeants nationaux ou internationaux. C'est wune
tache qui leur incombe également. Un joueur américain
me disait 8tre resté plus de 10 heures dans le sta-
de... Cela ne peut &tre.

I1 n'y a d'ailleurs aucun reproche a faire aux orga-
nisateurs qui se sont tous efforcés de rendre servi-
ce d tout le monde.

Le championnat fut une confrontation USA-Europe-Asie.
Qui, les nord-américains se joignent 3 1'élite. Si
le titre fut @ nouveau remporté par les japonais, ils
eurent 3 en découdre durement avec un team USA trés
combatif, et bien sir aussi avec les Blomdahl, pére
et fils, porte-drapeau européens.

Cela me ménerait trop loin de commenter chaque par=
tie. Je me contenterai d'une vue d'ensemble.

La palme revint donc aux japonais, mais ce ne fut
pas sans peine.

Le team européen, Blomdahl pére et fils, a magnifi-
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quement défendu les couleurs de 1'Europe. Notons que
le jeune Blomdahl a égalé le record du monde de la
série (17). Il ne fait plus de doute qu'il est de la
race des grands champions.

La troisiéme place revint donc au team USA. Ce fut
pour tous une agréable surprise. lLes nord-américains
gurent méme la possibilité d'enlever le titre !

La France, pays organisateur, dut se contenter d'une
quatriéme place qui degut certainement nos amis fran-
gais. Mais ils avaient & faire 3 forte partie.

Les cinquiéme et sixiéme places revinrent a 1'Améri-
que du Sud et & 1'Egypte. Un championnat du monde

sans eux est impensable, mais leurs prestations fu-
rent en général trés décevantes.

"Le Billard Bordelais" peut se féliciter d'un bon
championnat. Les charmants bordelais -sous la direc-
tion éminente de Monsieur Lasserre- ont fait- honneur
a la réputation de leur contrée : hospitalité et ama-
bilité.

Au cours des journées de ce championnat, nous elmes
encore une cordiale réunion dans le local du club,
une réception de marque 3 la mairie ét un brillant
banquet de cldture. Oui, bien siir, nous revisiterons
volontiers "Le Billard Bordelais™".

Jean GRAUS

Il. W.M. DREIBAND FUER NATIONALMANNSCHAFTEN

SIEG VON JAPAN

Die erste Ausgabe dieses Turniers in Europa ging in
frankreich, in Bordeaux, vom 5. bis 8. September,
iiber die Biihne.

Der ausrichtende Verein "Le Billard Bordelais"™ hatte
zu diesem Zweck einen Teil des hiesigen Eissportpa-
lastes vorteilhaft zu isolieren vermocht, wo die
Billardmatadoren ihr Talent in ihrer liebsten Spiel-
art - dem Dreiband - unter Beweis zu stellen hatten.

Diese riesengrosse Halle schien eingangs fiir Billard-
publikum ungeeignet. Diese Ansicht erwies sich aber
bald als verfehlt da man es mit der angesprochenen
raffinierten Trennung fertig brachte eine intime At-
mosphire zu schaffen wie es sich fiir Billardpublikum
ziemt. Leider hatte man bei diesem grossartigen Er-
gebnis vergessen einige Notwendigkeiten zu ‘gewdhr-
leisten. So klagten die Spieler iiber mangelhafte Um-
kleiderdume, welche natiirlich fiir Eishockey ausge-
ristet sind. Auslindische Presseleute - es waren we-
nige - hatten nicht die Mgglichkeit mit ihren Redak-
tionen in Kontakt zu treten da die Telefonzellen vil-
lig dicht waren.

Von Beginn an gab es ein zahlreiches Publikum, trotz
widerwirtigen Bedingungen. In der Tat herrschte draus-
sen wunderschones Wetter, was nicht gerade dazu ein-
lud den Tag in einem Billardsaal zu verbringen. Das
Interesse_ hielt bis zum Schluss vor, mit dem erwar-
teten Massenandrang am letzten Tag.

Die Partien dauerten bis sp#t in der Nacht;, was si-
cherlich bedauerlich ist. Man begann zu spdt und ei-
nige Partien wollten kein Ende nehmen, obwohl man
angesichts der 30-Punktedistanz einen schnellen Ab-
lauf erwartet hat. So dauerten verschiedene Partien
iber zwei Stunden.

Die Vorbereitung eines Wettkampf-Ablaufschemas ist

nicht nur Angelegenheit eines Ausrichters sondern
auch und vor allem Sache der nationalen und inter-
nationalen Funktion#re. Diese Materie darf einem Aus-
richter weniger géngig sein, nicht aber nationalen
und internationalen Sportdirigenten. Diese Aufgabe
ist auch deren Angelegenheit. Ein amerikanischer
Spieler berichtete mir 10 Stunden ununterbrochen im
Sportpalast ausgeharrt haben zu miissen. Das darf es
nicht geben ...

Dem Ausrichter iibrigens darf man nicht die Schuld
geben. Dieser hat versucht jedem bestens zu Dienste
zu sein.

Die Meisterschaft ward zu einem Dreikampf USA-Europa-
Asien. In der Tat haben die Nordamerikaner Anschluss
an die Weltspitze gefunden. Wenn auch der Titel er-
neut an die Japaner ging, so hatten diese es doch
mit einer k#mpferischen. US-Mannschaft <zu tun und,
natiirlich mit Blomdahl Vater und Sohn, die europdi-
schen Fahnentrdger.

Es wiirde zu weit fiihren die Partien einzeln zu kommen-
tieren. Ich werde mich mit einer Gesamtbeurteilung
begniigen. '

Der Sieg ging also an die Japaner, aber nicht mihelos..

Die Europa-Mannschaft, Blomdahl Vater und Sohn, hat
die Farben des alten Kontinents hervorragend ver-
teldlgt Erwihnen wir, dass der junge Blomdahl den
Serien-Weltrekord von 17 Punkten eingestellt hat.
Kein Zweifel mehr, dass der Schwede zur Rasse der
grossen Meister zu-z8hlen ist.

Der dritte Platz geht also an die USA, was fiir uns
eine angenehme Ueberraschung darstellt. Mehr noch !
Sie hatte sogar die MGglichkeit zum Enderfolg.
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Frankreich, das Ausrichterland, musste sich mit einem
fiir unsere franzosischen Freunde sicherlich enttdu-
schenden vierten Platz begniigen. Aber die Konkurrenz
war erheblich.

Den 5. bzw. 6. Rang belegten die Mannschaften aus
Siidamerika und Aegypten. Eine Weltmeisterschaft ohne
diese Teams wdre undenkbar, obwohl ihre Darbietungen
generell gesehen dusserst schwach waren.

Der "Billard Bordelais" kann sich riihmen eine gute
Meisterschaft organisiert zu haben. Die charmanten

Suéde 6 118 150 0.787 6
Egypte 2 84 150 0.560 5
Japon 6 119 101 1.178 6
Perou 2 93 101 0.921 8
Japon 4 108 97 11413 6
USA 4 107 97 1.103 7
Japon 8 120 78 1.538 11
Egypte 0 4 78 0.526 3
France 4 103 114 0.904 9
Perou 4 102 114 0.895 15
USA 6 115 113 1.018 7
Egypte 2 79 113 0.699 4
Japon 8 120 98 1.224 8
Suéde 0 76 98 0.776 5
Japon 6 115 100 1.150 6
France 2 96 100 0.960 7

Gastgeber aus dem Weinland Bordeaux - an ihrer Spitze
Herr Lasserre - haben dem Ruf dieser Gegend alle Ehre
gemacht: Gastfreundschaft und Zuvorkommenheit lies-
sen nichts zu wiinschen iibrig.

Wihrend dieser Tage gab es unter anderem einen herz-
lichen Empfang im Klublokal, einen anderen mit viel
Format im Stadthaus sowie ein vortreffliches Ab-
schlussbankett. Ja, ohne Frage werden wir gerne dem
"Billard Bordelais™ einen erneuten Besuch abstatten.

Classement du tournoi préliminaire

1. JAPON (Kobayashi -~ Komori)

2. SUEDE (Blomdahl T. - Blomdahl L.)

3. USA (Torres - Gilbert)

4. France (Vierat - Marty)

5. Perou (Jaurregui - Aguirre)

6. Egypte (Diab - Fora)
FINALE B

France 6 105 105 1.000 10

Perou 2 83 105 0.790 6

France 8 120 118 1.017 9

Egypte 0 87 118 0.737 7

Perou 6 110 141 0.780 8

Egypte 2 108 141 0.766 4
CLASSEMENT B

FRANCE 4 225 223 1.099 10

Perou 2 193 246 0.785 8

Egypte 0 195 259 0.763

Jean GRAUS

France 4 99 133 0.744 6
USA 4 118 133 0.887 5
Suéde 6 119 103 1.155 7
Perou 2 87 103 0.845 9
France 8 120 112 1.071 7
Egypte 0 67 112 0598 7
Suéde 5 113 109 1.087 6
USA 3 101 109 0.927 6
USA 6 118 128 0.922 4
Perou- 2 90 128 0.703 5
Perou 8 120 134 0.896 7
Egypte 0 86 134 0.642 5
Suéde 4 112 98 1.143 7
France 4 95 98 0.969 6
9 582 474 1.228 11

7 538 558 0.964

6 559 580 0.964

5 513 557 0.921
3 492 580 0.848 15

0 357 587 0.608

FINALE A

Japon 6 104 62 1.677 12
Suéde 2 87 62 1.403 17
Japon 4 110 , 71 1.549 16
USA 4 98 71 1380 7
Suéde 8 120 84 1.429 7.
USA 0 88 84 1.048 7

CLASSEMENT A
JAPON 3 214 133 1.609 16
Suéde 2 207 146 1.418 17
USA 1 186 155 1.200 7
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Le podium du C.M. au trois bandes par équipes nationales

Das Podium der W.M. Dreiband fiir Nationalmannschaften

LA FEDERATION TCHECOSLOVAQUE
FETE SON 50e ANNIVERSAIRE

Le CSKS a fété son jubilé par un tournoi internatio-
nal au cadre 47/2, qui fut gagné par son excellent
joueur Zoltan KOVAC.

A 1'ouverture du tournoi, dans la trés belle salle
UVAR 3 BRNO, le 20 septembre dernier, le président
de la CSKS, le Dr. Frantisek ROVNY, salua les as-
sistants et en particulier les hdtes étrangers, le
secrétaire général de la DBSV, Manfred UJMA, le pré-
sident de 1a KNBB, Jan Lageweq et le directeur spor-
tif de la 0eABV, Erich HORVATH.

Dans son allocution, le Dr. Rovny parla du passé, du
présent et de l'avenir du sport du billard amateur
en Tchécoslovaquie. Il souligna la signification de
ce sport pour 1l'éducation de la jeunesse, 1'amitié
des peuples d'Europe et du monde entier et la paix.

Le président de la KNBB, Jan Lageweg, salua tous les
participants au nom de la CEB, de la KNBB et en son
nom propre. I1 souhaita le meilleur développement et
les meilleures conditions possibles pour le sport du
billard en Tchécoslovaquie. Il remit ensuite au Dr.
Rovny un présent de la KNBB pour la CSKS (des billes
de billard).

Le secrétaire général de la DBSV, Manfred Ujma, sou-
haita en termes analogues tout le bien possible au
billard tchécoslovaque et remit & la CSKS un fanion
de la DDR B.S.V.

Enfin, le directeur sportif de 1'0eABV, Erich Horvath
joignit ses souhaits 3 ceux des autres orateurs pour
1'avenir de la CSKS et remit é&galement un présent
(des billes de billard et une queue).

Le départ fut alors donné au tournoi, qui fut disputé
en deux poules de gquatre joueurs.

Dans le groupe A qui comprenait Milan BOCEK (CSSR),
Christoph PILSS (A), Carsten LASSIG (DDR) et Adrian
KOOREVAAR (NL), ce fut ce dernier qui 1l'emporta net-
tement par 3 victoires, une moyenne générale de 52,94
et une plus forte série de 280, la distance étant de
300 Points.

Dans le groupe B, composé de Zoltan KOVAC (CSSR), Ma-
rek SOTOLA (CSSR), Dingemar JASPERS (NL), et Stephen
HORVATH (A) la victoire de Kovac fut tout aussi net-
te. Trois victoires, une moyenne générale de 56,25 et
des séries de 210, 190 et 182 démontrent a suffisance
toutes les qualités de la vedette locale.

La lutte pour les troisiéme et quatriéme places fut
fort serrée. Ce fut finalement Horvath qui par 300-266
en 9 reprises prit -le meilleur sur Bocek.

La lutte pour la premiére place fut moins indécise.
Kovac atteignit le but, également en 9 reprises, Koo~
revaar restant coingé a 187 points.
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Le tournoi fut joué sur des tables SPREN-SOGARD et
des draps IWAN SIMONIS 300. La CSKS tient @ remercier
la firme Iwan Simonis qui pour le jubilé de la fédé-
ration tchécoslovaque offrit gracieusement les draps.

La rédaction de "LE BILLARD™ tient également & féli-
citer la fédération tchécoslovaque pour son 50e an-

niversaire, et souhaite & la CSKS, qui compte des
joueurs de classe internationale, un développement
fécond et beaucoup de succés.
(d'aprés un texte du
Dr. Frantisek Rovny)

Jo PISART

DER VERBAND DER CSSR FEIERT
SEIN 50 JAHRIGES BESTEHEN

Die CSKS feierte ihren Jubil&um mit einem internatio-
nalen Turnier im Cadre 47/2 welches von ihrem Spit-
zenspieler Zoltan Kovac gewonnen wurde.

Bei der Erdffnung des Turniers im schdnen UVAR-Saal
von Brno am vergangenen 20.September, begriisste der
Prédsident der CSKS, Dr. Frantisek Rovny die Anwesen-
den und besonders die ausldndischen Gédste, darunter
den Generalsekretdr des DBSV Manfred Ujma, den Prdsi-
denten der KNBB Jan Lageweg sowie den Sportleiter des
0eABV Erich Horvath.

In seiner Ansprathe erwdhnte Dr. Rovni Vergangenheit,
Gegenwart und Zukunft des Amateur-Billardsportes in
der Tcheschei.

Er unterstrich die -erzieherische Bedeutung dieses
Sportes fiir die Jugend, seine vdlkerverbindende
Freundschaft in Europa und in- der Welt sowie dessen
Bedeutung fiir den Frieden.

Im Namen der CEB, der KNBB und seinem eigenen be-
griisste Jan Lageweg die Teilnehmer und wiinschte dem
Billardsport in der CSSR bestmdgliche Entwicklung und
Bedingungen. Er iiberreichte alsdann dem Présidenten
Rovni ein Geschenk der KNBB (Billardbille).

Der Generalsekretdr des DBSV Manfred Ujma schloss
sich den Wiinschen seines Vorredners in #hnlichen Wor-
ten an und Gberreichte einen Wimpel des DBSV der DDR.

Erich Horvath, Sportleiter des 0eABV, tat dasgleiche
und {ibergab als Geschenk Billardb&lle und eine Queue.

Dann wurde das Turnier gestartet. Die 8 Spleler waren
in zwei Gruppen zu 4 eingeteilt.

CLASSEMENT FINAL DU TOURNOI

KOVAC Zoltan (CSSR)
‘KOOREVA%B Adrian (NL)
HORVATH Stephan (A)
BOCEK Milan. (CSSR)
JASPERS Dingemar (NL)
PILSS Christoph (A)
SOTOLA Marek (CSSR)
LASSIG Carsten (DDR)

0 ~N O 0 2 W DN =
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Gruppe A begriff Milan Bocek (CSSR), Christoph Pilss
(A), Carsten Lassig (DDR) und Adrian Koorevaar (NL).
Sieger ohne Punktverlust wurde letztgenannter mit ei-
nem GD von 52,94, beste Serie von 280 Punkten bei
einer Distanz von 300 Punkten.

In Gruppe B spielten Zoltan Kovac (CSSR), Marek So-
tola (CSSR), Dingemar Jaspers (NL) und Stephen Hor-
vath (A). Der Sieg von Zoltan Kovac war genau so
fehlerfrei; Drei Siege, GD von 56,25 und Serien von
210,190 und 182 beweisen hinreichend die Qualit#ten
des Lokalmatadoren.

Der Kampf um Platz 3 u 4 war sehr spannend und endete
schliesslich 300-266 in 9 Aufnahmen zugunsten von
Horvath. gegen Bocek.

Das Spiel um die Pldtze 1 und zwel war weniger um-
stritten. Kovac erreichte das 7Ziel ebenfalls in 9
Aufnahmen wdhrend Koorevaar auf 187 sitzen blieb.

Das Turnier wurde auf SPREN-SPGARD-Tischen mit Iwan
Simonis-Tiichern 300 gespielt. Die CSKS bedankt sich
bei der Firma Simonis, welche die Tiicher fiir das Ju-
bildumsturnier gratis zur Verfiigung gestellt hatte.

Die Redaktion des "Le Billard" schliesst sich eben-
falls den Glickwiinschen an die Adresse der 50 j&hri-
gen CSKS an und wiinscht ihr, welche iiber Spieler in-
ternationale Klasse verfiigt, eine fruchtbare Ent-
wicklung und viel Erfolg.

(nach einem Text von
Dr. Frantisek Rovni)

J. PISART
GESAMTERGEBNIS DES TURNIERS

_P_  M@/GD MP/BED S
8 48,00 100,00 210
6 41,80 100,00 280
6 26,97 42,83 122
4 18,52 30,00 100
2 30,10 34,00 122
2 15,45 18,75 166
0 10,31 12,93 62
0 9,50 15,62 73
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Le discours de Monsieur Manfred UJMA, se-
crétaire général de la fédération de la Ré-
publique Démocratique Allemande.

Die Rede des Herrn Manfred UJMA General-
sekretdr des Verbandes der Demokratischen
Republik Deutschland.

Monsieur Jan LAGEWEG, président de Ila
KNBB, félicite le président ROVNY, et re-
met un cadeau pour sa fédération.

Herr Jan LAGEWEG, Vorsitzender der KNBB,
beglickwiinscht den Vorsitzenden ROVNY
und iibergibt ein Geschenk fiir seinen Verband.

LE COMITE N'A PAS

LA PAROLE

Comme rédacteur responsable du bulletin de la CEB,
ouvert, comme je 1'ai souvent écrit, @ tous &changes
de vues, je crois que tout dirigeant international
ou tout porte-parole d'une fédération affilide, a le
droit d'émettre des opinions.

J'entends faire usage de ce droit, sans lequel MLe
Billard" ne serait qu'une vulgaire compilation de
résultats et de communiqués, et dire quelques mots
sur le conflit UMB-CEB. Je ne crois pas que le mot
soit trop fort.

Le comité de la CEB s'est réuni le matin du 2 novem-
bre 3 1'hotel Kons & Luxembourg. Aprés de longs échan-
ges de vues et des retouches successives; il s'est
formé un consensus quasi unanime.

J'estime regrettable - c'est évidemment- une opinion
strictement personnelle - que la motion du comité
n'ait pas été sérieusement discutée, voire méme écou-
tée en assemblée générale. Je crois méme pouvoir dire
que la motion du comité est passée inapergue et que

peu de participants en ont le souvenir.

Quelle était-elle ?

Le comité estimait acceptable que 1'UMB organise le
championnat du monde au trois bandes en plusieurs
tournois, et en confie 1'exécution 3 un promoteur,
capable -enfin- de donner a 1'élite de notre sport
les avantages financiers si longtemps attendus, et
de donner au billard traditionnel une plus grande
audience. Le comité se gardait bien de se prononcer .
sur 1'éventuel cocontractant de 1'UMB. Il se pro-
nongait sur un principe, et pas sur un nom.

Le comité estimait aussi pouvoir accepter que huit
des participants aux tournois mondiaux soient dé-
signés par 1'UMB, sur base de critéres fixés par
elle. ‘ -

Le comité ne pouvait, par contre, accepter que les
huit sélectionnés se voient interdire la participa-
tion aux championnats continentaux et autres tour-
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nois internationaux.

Enfin le comité posait comme condition que le vain-
queur du championnat d'Europe puisse participer a
tous les tournois mondiaux, et avoir ainsi la possi-
bilité de remporter le titre. Le championnat d'Europe
devait aussi @&tre qualificatif pour lés tournois
mondiaux disputés en Europe. Dans l'esprit du comité
ces conditions devaient conserver aux championnats
d'Europe tout leur attrait.

Si 1'on ajoute 3 cela la décision de doter dorénavant
les championnats officiels de prix en espéces suffi-
samment attrayants, je crois que tout le monde serait
satisfait. Je ne crois pas que nos champions feraient

la fine bouche devant d'appréciables gains supplé-
mentaires ! Les moyens pour arriver 3 doter les cham-
pionnats officiels sont un autre probléme, qui a
d'ailleurs été mis 3 1'étude.

Mon propos n'est pas d'attaquer les décisions de
1'assemblée générale extraordinaire de Luxembourg.
Comme membre d'une fédération affiliée a la CEB, je
suis respectueux des régles démocratiques. -I1 n'est
toutefois pas interdit d'émettre ume opinion, qui ne
m'est d'ailleurs pas strictement personnelle, puis-
qu'elle fut émise par 1l'organe de gestion de la CEB.

Mais le comité a-t-il la parole ?

J. PISART

DER VORSTAND DARF DAS WORT
NICHT ERGREIFEN

Als verantwortlicher Redakteur der CEB-Zeitung -
offen, wie ich bereits desdfteren geschrieben habe
fiir jede Art von-Gedankenaustausch - bin ich der Mei-
nung, dass jeder internationale Funktiondr oder jeder
Sprecher eines angeschlossenen Verbandes das Recht
besitzt seine Meinungen zu Zussern.

Ich werde von diesem Recht Gebrauch machen, ohne das
"l e Billard" nur eine gemeine Ansammlung von Ergeb-
nissen und Mitteilungen sein wiirde, und einige Worte
zum UMB-CEB-Konflikt verlieren. Ich glaube der Aus-
druck ist nicht iiberspitzt.

Der Vorstand der CEB trat am Morgen des 2. November
1985 im Hotel Konz in Luxemburg zusammen. Nach langem
und ergiebigem Gedankenaustausch wund progressiven
Verbesserungen wurde ein nahezu einstimmiger Konsens
gefunden.

Ich finde es bedauernswert - dies ist selbstversténd-
‘lich meine streng persdnliche Meinung - dass der Vor-
schlag des Vorstandes nicht einmal serids diskutiert
wurde, ja sogar kaum von der Generalversammlung an-
gehdrt wurde. Ich glaube sogar behaupten zu kdnnen,
dass der Vorschlag ganz einfach iberhdrt wurde und
dass nur wenige Anwesende sich noch daran erinnern
kdnnen.

Worin bestand dieser Vorschlag ?

Der Vorstand erkldrte sich damit einverstanden, dass
die UMB die Weltmeisterschaft Dreiband in verschiede-
nen Turnieren austragen wird und deren Ausrichtung an
einen Sponsoren iibertrigt welcher - endlich - in der
Lage ist, unseren Elitesportlern die so lange erwar-
teten, finanziellen Vorteile zuteil werden zu lassen
und damit dem traditionnellen Billard zu einem grds-
seren luschauerkreis zu verhelfen. Der Vorstand hii-
tete sich wohl den Namen eines mdglichen Partners der
UMB zu nennen. Er entschied iiber ein Prinzip, nicht
iiber einen Namen.

Der Vorstand meinte auch akzeptieren zu konnen, dass
die UMB 8 Teilnehmer an den Weltcupturnieren benennen
diirfe, nach Kriterien welche sie selbst festlege.

Der Vorstand konnte hingegen nicht annehmen, dass die
8 auserwdhlten Spieler untersagt bekommen an den kon-
tinentalen Meisterschaften und anderen internationa-
len Turnieren teilzunehmen.

Schliesslich verlangte der Vorstand, dass der Europa-
meister an allen Weltcupturnieren teilnehmen diirfe
und die Moglichkeit haben miisse den Titel zu errin-
gen. Die Europameisterschaft miisse ebenfalls aus-
schlaggebend sein fiir die Weltcupturniere welche in
Europa stattfinden. Der Vorstand war der Meinung,
dass mit der Erflillung dieser Bedingungen die Attrak-
tivitdt der Europameisterschaften gewahrt sei.

Wenn man den Beschluss hinzufiigt fortan bei offiziel-
len Meisterschaften ausreichend attraktive. Geldpreise
einzusetzen, glaube -ich, dass jeder zufrieden sein
werde. Ich glaube nicht, dass unsere Meisterspieler
den Mund spitzen wiirden angesichts bemerkenswerter
Zusatzeinnahmen.

Die Wege zur Beschaffung dieser Mittel stellt ein an-
deres Problem dar welches in Studie ist.

Diese Zeilen gelten nicht als Angriff auf die Ent-
scheidungen der Generalversammlung von Luxemburg. Als
Mitglied eines der CEB angeschlossenen Verbandes re-
spektiere ich die demokratischen Spielregeln. Verbo-
ten allerdings ist es nicht eine Meinung preiszuge-
beri, welche ibrigens nicht nur meine eigene ist, da
sie vom ausfiihrenden Organ der CEB ausgesprochen
wurde.

Aber darf der Vorstand das Wort ergreifen ?

José PISART
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TABLEAUX DE PRIORITE CEB

1986 - 1987

ANNUELLEMENT
BANDE TROISBANDES
Autriche Espagne
Belgique Suisse
Portugal Danemark
Espagne R.F.A.
Italie Suéde
Pays-Bas Autriche
France Portugal
LUXEMBOURG France
R.F.A. Belgique
Pays-Bas
LUXEMBOURG
ANNEES PAIRES - 1986/1987
CADRE_47/2 CADRE_71/2
Pays-Bas Relgique
France Luxembourg
Belgique Espagne
Espagne France
Suisse Pays-Bas
GRECE R.F.A,
ANNEES IMPAIRES - 1987/1988
LIBRE S§E§§_52/1
R.F.A. R.F.A.
Portugal Pays-Bas
Italie France
Pays-Bas Suisse .
Espagne Belgique
Autriche Espagne
Luxembourg Canemark
BELGIQUE AUTRICHE
FRANCE

REO - ART. 3024

BILLARD
ARTISTIQUE

Suisse
Pays-Bas
Espagne
Autriche
R.F.A.
Belgique
Italie
FRANCE

POLYATHLON
PAR EQUIPES

Pays-Bas

POLYATHLON
INDIVIDUEL

R.F.A,
France
Belgique
Espagne
CANEMARK
PAYS-BAS

JUNIORS
LIBRE

RFA
France
Suisse
Pays-Bas
Luxembourg
Espagne
Belgique
DANEMARK

LIBRE DAMES

France
PAYS-BAS

QUILLES

Danemark
Pays-Bas
Suéde
Italie

JUNIORS
CADRE 47/2

Luxembourg
Suisse
Autriche
R.F.A.
Belgique
Espagne
FRANCE
PAYS-BAS

Les demandes d'organisation d'un Championnat d'Europe dans l'un ou 1tautre mede de

jeu agréé, doivent &tre introduites.au plus tard le

1 FEVRIER 1986

auprés du Directeur Sportif, avec copie au Secrétaire Général.
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RENE VINGERHOEDT

MEMBRE D'HONNEUR CEB

Le 8 juin 1985, 1'assemblée générale de la CEB nom-
mait le belge René Vingerhoedt membre d'honneur. La
plus haute autorité européenne du billard respectait
ainsi la lettre et 1l'esprit de ses statuts qui sti-
pulent que ce titre peut &tre décerné aux personnes
dont le nom est de nature 3 rehausser le prestige de
la CEB et/ou qui ont rendu des services éminents au
sport du billard.

La CEB rendait ainsi un éclatant hommage aux immenses
qualités sportives et humaines de ce grand champion.
Car les membres d'honneur de la CEB ne courent pas
les rues. René Vingerhoedt n'est que le sixiéme des
membres actuels.

Le palmarés de René Vingerhoedt est &loquent. Trois
titres de champion du monde, dont un & la fantaisie
classique en 1939 3 Marseille, et deux au trois ban-
des, tous deux a Buenos Aires, en 1948 et 1960. Vingt-
deux titres européens, de 1946 3 1959, répartis en-
tre la fantaisie classique, le trois. bandes et la
bande, et un au cadre 47/2, qui, comme nous le dirons
plus loin, apporta d@ notre champion une grande joie
et une grande douleur.

Quant aux titres nationaux, encore plus nombreux,
nous ne les détaillerons pas. Sans la guerre, ce pal-
marés impressionant eut été sans doute encore plus
considérable.

Comme d'autres grands champipns, René Vingerhoedt
pratiqua le billard. dés son jeune dge. Son pére ayant
été nommé comptable du "Biljart Palace"™ a Anvers,
c'est tout naturellement qu'aprés 1'école, il obser-
va, apprit et joua beaucoup.

Notre champion se plait & raconter que sa carriére
débuta par ce qu'il appelle une legon de vie et d'hu-
‘milité. Cela se passait a Gand en 1934, lors d'une
rencontre entre le cercle Union de Gand et le B.C.
Antverpia. Le jeune René, alors 8gé de 14 ans avait
pu participer et avait fort bien joué. On le félici-
tait de toute part. En fin de la remise des. prix, on
lui donna le sien. Une grande boite, qu'il ouvrit le
coeur battant. Mais au fur et 3 mesure que la boite
se vidait de papier d'emballage, sa figure s'allon-
geait. Ne resta plus enfin qu'une toute petite cou-
pe... Au jeune gargon déconfit, le directeur sportif
de la région, Fritz Claeys s'adressa en ces termes :
"oui, René, c'est ce qu'expérimente le plus souvent
le sportif. Espérer beaucoup et recevoir si peu".
C'est incroyable, me dit Vingerhoedt, 1'impression
que cette legon m'a faite pendant bien longtemps.

La carriére de René Vingerhoedt partit en fléche.
Lle talent, la jeunesse, et aussi 1'exemple. Il doit
beaucoup, dit-il, a ce que 1'on a appelé 1'école an-

versoise ot brillaient les Horemans, Van Leemput,
Moons, Gabriels, Zaman, et autres De Doncker. Le fait
est qu'a 1'4ge de 15 ans il remporta le premier titre
belge au billard artistique....d 17 ans le titre
mondial... et la méme année le titre belge au trois
bandes !

Au retour de Marseille il fut attendu par de nom-
breux supporters et par son pére qui lui donna 1'ac-
colade et lui dit : "maintenant, mon gargon, tu vas
apprendre @ jouer au billard " ! Son pére tenait
beaucoup 3@ ce qu'il se perfectionne dans les disci-
plines classiques, ce qu'il fit, et lorsqu'il rempor- '
ta le titre européen au cadre 47/2 ce fut pour son
pére et pour lui une grande joie, malheureusement
ternie quelques jours plus tard par le décés du pére.

Le nom de René Vingerhoedt est le plus souvent 1id &
la fantaisie classique et @ 1l'arbitrage.

I1 y a une quinzaine d'années, le billard artistique
était en total déclin. Son amour pour cette disci-
pline particuliére incita René Vingerhoedt 3 wune
croisade de propagande. Elle fut fructueuse, et si,
a 1'heure actuelle, plusieurs fédérations comptent
des joueurs de niveau international, 1'on peut dire
que c'est @ lui qu'on le doit. Il s'en suivit tout
naturellement qu'il en fut le maitre arbitre incon-
testé. Personne n'osait alors assumer cette tache.
Pendant plus de huit années il fut quasi seul 3 ar-
bitrer les championnats nationaux, européens et mon-
diaux. L'4ge venant, cela n'était plus possible. Il
s'est alors attelé, avec succés, a la formation de
nouveaux arbitres. Quelle belle carriére !

Je pourrais raconter de nombreuses anecdotes de la
vie de René Vingerhoedt, les unes amusantes, les au-
tres tristes ou pénibles. Mais cela me ménerait trop
loin dans le cadre de ce bulletin, et ce serait peut-
étre parfois trop personnel. )

René Vingerhoedt est un homme d'une piéce, bon, jo-
vial et sensible. Il déteste 1'hypocrisie, et 1l'a
rencontrée souvent dans sa vie. Il dénonce les faux
dieux du billard. I1 a souffert des faux problémes de
1'amateurisme et du professionalisme. Il a connu
1'époque od le billard ne nourrissait pas son homme,
ou "les jeunes qui avaient consacré l'essentiel de
leur temps pour se hisser au sommet de leur sport,
devaient se contenter de récompenses dérisoires, dans
1'indifférence générale et 1'hibernation non seule-
ment hivernale, mais chronique des dirigeants. Il se
réjouit des efforts qui sont déployés depuis quelque
temps et applaudit sans détours les projets bien.con-
nus qui secouent actuellement le monde du billard.

Cher René Vingerhoedt, merci pour tout ce que vous
avez été et &tés encore.
J. PISART
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RENE VINGERHOEDT

EHRENMITGLIED CEB -

Am 8.Juni 1985 hat die Generalversammlung der CEB den
Belgier René VINGERHOEDT zum Ehrenmitglied ernannt.
Die héchste Autorit#t des Billardsportes in Europa
hat dabei Wort und Geist der Statuten angewandt die
besagen, dass dieser Titel an Personen verliehen wer-
den kann deren Namen dazu beitragen kdnnen -dass An-
sehen der CEB zu fordern und/oder welche dem Billard-
sport erwiesene Dienste geleistet haben.

Damit hat die CEB den ausserordentlichen sportlichen
und menschlichen Qualitditen dieses grossen Meisters
in gldnzender Art Ehre erwiesen. Denn die Ehremmit-
glieder der CEB laufen nicht scharenweise umher. René
Vingerhoedt is erst der Sechtste auf der heutigen
Liste.

Die liste der Meistertitel von René Vingerhoedt
spricht eine eindeutige Sprache. Dreimal Weltmeister,
davon einer 1939 in der klassischen Fantasie in Mar-
seille, und zwei im Dreiband, jeweils in Buenos Ai-
res, in 1948 und 1960. 22mal Europameister von 1946
bis 1959, vom Kunststoss iiber Dreiband zum Einband
und einmal im Cadre 47/2, Titel welcher - wie wir
spiter sehen werden - unserem grossen Meister eine
grosse Freude, aber auch einen grossen Schmerz zuge-
fiigt hat.

Was die Nationaltitel betrifft, welche noch zahlrei-
cher sind, gehe ich nicht in die Einzelheiten. Ohne
den Krieg wére die Titelernte sicherlich noch ergie-
biger gewesen.

Wie andere grosse Meister auch hat René Vingerhoedt
seit jungen Jahren Billard gespielt. Sein Vater wurde
zum Schatzmeister des Billard-Palace von Antwerpen
ernannt und so war es nur natiirlich dass der Sohn
nach der Schule viel beobachtete, lernte und spielte.

Unser Meister erz&hlt gerne, dass seine Laufbahn be-
gann mit dem was er eine Lektion iiber das Leben und
die Bescheidenheit nennt. Dies geschah in 1934 in
Gent anlisslich einer Begegnung zwischen der Union
von Gent und dem B.C. Antverpia. Der junge René war
damals 1k -Jahre jung, hatte teilnehmen diirfen und
sehr gut gespielt. Er wurde von allen Seiten begliick-
wiinscht und gefeiert. Am Ende der Preisverteilung
wurde ihm_sein Preis iberreicht: eine grosse Schach-
tel welche er mit Herzklopfen Gffnete, Aber je mehr
er die Schachtel von Einwickelpapier befreite, je l&n-
ger wurde sein Gesicht. Schliesslich blieb nur ein
winziger Pokal...

Dem geschlagen Jungen sagte dazu der Sportleider der
Region Fritz Claeys: "Ja, René, dies geschieht dem
Sportler meistens. Viel erhoffer um nur so wenig zu
bekommen". Unwarscheinlich, sagt mir René Vinger-
hoedt, welchen Eindruck diese Lektion sehr lange bei
mir hinterlassen hat.

Die Laufbahn von René Vingerhoedt ging steil nach
oben. Das Talent, die Jugend und auch das Beispiel.
Er verdankt, so sagt er, vieles der sogenannten Ant-
werpener Schule wo unter anderen Horemans, Van Leem-
put, Moons, Gabriels, Zaman und De Doncker gldnzten.

Tatsache ist, dass er mit 15 Jahren den ersten bel-
gischen Titel im Kunststoss gewann, mit 17 den Welt-
meistertitel und im gleichen Jahr die belgische Mei-
sterschaft Dreiband.

Als er von Marseille zuriickkam und von vielen Anhdn-
gern erwartet wurde umarmte ihn sein Vater mit den
Worten: "so, mein Junge, jetzt wirst du lernen Bil-
lard zu spielen". Seinem Vater war viel daran gele-
gen, dass er sich in den klassischen Spielarten ver-
bessere. Er tat es dann auch und als er den Europa-
meistertitel Cadre 47/2 gewann war dies eine grosse
Freude fiir ihn und seinen Vater, Freude welche leider
ein paar Tage spdter durch den Tod des Vaters getriibt
wurde.

Der Name René Vingerhoedt wird meistens in Zusammen-
hang mit Kunststoss und Schiedsrichterwesen genannt.

Vor ca 15 Jahren war Kunststoss total am Ende. Seine
Liebe zu dieser Spielart befliigelte René Vingerhoedt
zu einem Propagandafeldzug. Dieser war erfolgreich
und wenn heute verschiedene Verbdnde in ihren Reihen
Spieler von internationalem Format in dieser Spielart
zdhlen, so ist dies ein erheblicher Verdienst von
René Vingerhoedt. Es ist daher auch nur allzu ver-
stindlich, dass er der unumstrittene Schiedsrichter
dieser Spielart wurde. Zu diesem Zeitpunkt wollte
niemand diese funktion ibernehmen. WZhrend mehr als
acht Jahren war er nahezu der einzige Kunststoss-

J- GRAUS und R. VINGERHOEDT in SLUIS.
(Lichtbild H. Weingartner)
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schiedsrichter an nationalen, europdischen und Welt-
meisterschaften.

Mit fortschreitendem Alter wurde dies dann aber un-
mdglich und er musste sich an die Arbeit machen neue
Schiedsrichter auszubilden. Mit Erfolg.

Welch schéne Laufbahn !

Ich kdnnte noch viele Geschichten aus dem Leben von
René Vingerhoedt erzdhlen, amiisante, traurige und
auch peinliche. Aber dies wiirde den Rahmen dieser
Zeitschrift sprengen und einige Male wiirde ich allzu
persdnlich werden miissen.

René Vingerhoedt ist ein ganzer Mann, gutmiitig, lie-
benswiirdig und empfindlich. Er hasst Zweiziingigkeit
und hat diese oft erlebt. Er verneint die Billard-

gotter und hat oft unter den falschen Problemen von
Amateurismus und Professionalismus gelitten. Er hat
die Zeit gekannt, wo Billard 'seinen Mann nicht er-
nghren konnte, wo die Jungen, welche die meiste Zeit
dafiir opferten zur Spitze zu stossen, sich mit gerin-
gen Belohnungen abfinden mussten, bei allgemeiner In-
teresselosigkeit und nicht nur winterlichem, sondern
chronischem Winterschlaf der Funktiondre. FEr freut
sich iiber die seit kurzem unternommenen Anstrengungen
und begriisst ohne Umschweife die bestbekannten Vor-
haben welche zur Zeit die Billardwelt erschiittern.

Lieber René Vingerhoedt, wir danken Ihnen fiir das
was Sie gewesen, und immer noch sind.

J. PISART

XVe C.M. DEBILLARD ARTISTIQUE
SLUIS (NL) du 7 au 10.11.85

VICTOIRE DE JEAN BESSEMS

C'est par une belle journée ensoleillée, et méme
douce, que le 7 novembre je ralliai Sluis, petite

‘ville de Zélande, charmante et accueillante, sise
3 l'embouchure du Zwin, et enchissée par ses plages
et ses dunes.

Un championnat du monde, organisé par le cercle TMW,
petit club de 13 membres... avec l'appui de la muni-
cipalité d'une ville de 3000 habitants... n'était-ce
pas une gageure ?

I1 apparut.bien vite qu'il n'en était rien.

D'emblée le ton &tait donné dans une réception du
meilleur golt, offerte par le bourgmestre Asselbergs,
a laquelle assistaient le commissaire de la reine,
C. Boertin, Madame E. Maris-Koster, membre de la dé-
putation de Zélande, et, bien entendu, joueurs et
dirigeants du billard, sous la houlette du nouveau
président de 1'UMB, André Gagnaux.

Au cours de cette réception, animée par Mies Bouwman,
présentatrice bien connue de la télévision néerlan-
daise, les organisateurs offrirent des enveloppes

postales, frappées d'un cachet speclal du champion-

nat du monde.

Puis ce fut 1'ouverture du championnat dans la trés
belle salle du conseil du beffroi, confortablement
aménagée et abondamment fleurie. Les trois @ quatre
cents places pouvaient suffire au début,
pouvaient contenir la cohue du. dernier jour. Le cham-

pionnat pouvait toutefois &tre suivi ‘dans la cantine

du beffroi, et, chose remarquable, ce championnat,
qui fut intégralement retransmis par la télévision,
pouvait, par cdble spécial, &tre suivi dans tous les
restaurants, cafés et établissements de Sluis, pour

mais ne |

la plus- grande joie e.a. des pensionnaires du home
des vieillards. Par une minutieuse préparation pen-
dant deux ans, un petit club donnait 1'exemple d'une
grande organisation.

Avec beaucoup de charme et d'humour, Mies Bouwman
présenta les joueurs qui, aux sons de 1'harmonie
"Apollo", défilérent derriére leur drapeau national,
porté par de gracieuses hdtesses. Le bourgmestre,
s'adressant aux joueurs dans leurs langues respec-
tives, suscita 1'ébahissement amusé du public en par-
lant a Hiromi Sumiyoshi un langage rocailleux, quel-
que peu hésitant...

Jan Lageweg, président de 1a KNBB, rappela au public
que le championnat de Sluis inaugurait les festivités
du 75e anniversaire de la fédération, et offrit aux
personnalités un fanion commémoratif, aprés quoi An-
dré Gagnaux prononga la formule sacramentelle de
1'ouverture du championnat.

Au terme de la premiére soirée (6 .groupes ou 12 fi-
gures) les paris allaient bon train. Bien sir il
était trop tdt pour faire un pronostic valable, mais
il semblait bien que les Connesson, Coyret, Bessems
et ‘Fernandez allaient mener la vie dure aux qua-
druples champions du monde, Raymond Steylaerts, te-
nant du titre, et Leo Corin, qui, tous deux, pre-
naient un départ médiocre. Quant au néophyte Su-
miyoshi, s'il fermait la marche, il.n'était nulle-
ment ridiculisé. Aux fouettés des figures 5 et 6 il
était impeccable, faisant état d'une bonne ‘technique.

Au terme de la journée du vendredi, les impressions
se précisaient. Steylaerts qui avait redonné confian-
ce d ses supporters en faisant un excellent parcours
1'aprés-midi, se désunissait le soir, et perdait en-
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core du terrain, de méme que Corin, en petite forme,
et parfois malchanceux. Les leaders Connesson et Bes-
sems donnaient une impression de solidité et de ré-
gularité, si 1'on peut employer ce dernier terme en
billard artistique. L'étonnant Coyret, un peu plus
effacé, gardait néanmoins le contact. Les autres
paraissaient hors course pour le titre. Hans de Ja-
ger, en particulier, si brillant en 1981 a Apeldoorn,
ol il remportait le championnat d'Europe avec un nou-
veau record de 337 points, n'était nulle part. Notons
1'étonnante versatilité d'Angelo Casales. Il était
le meilleur 1'aprés-midi avec un total de 64 points,
pour n'en réussir que 11 dans la soirée, bien moins
que le japonais, sympathique lanterne rouge et en-
fant chéri du public.

Venons-en au terme de la journée du samedi. L'aprés-
midi fut marquée par une défaillance de Francis Con-
nesson et par 1'éclatement de Jean Bessems qui fai-
sait un brillant parcours de 72 points sur 95. Re-
tardé de 11 points il devangait le francais de 27
points en fin d'aprés-midi. Bessems fut méconnais-
sable le soir, mais gardait une avance de 12 points
(245-233) sur Connesson pas trés en verve non plus.
Coyret restait solidement 3 la troisiéme place (21%4),
et il aurait fallu un petit miracle pour que Stey-
laerts (202) ou Corin (199) puissent encore s'adju-
ger le titre. Il était visible qu'ils n'y croyaient
plus. )

La derniére séance du dimanche débuta dans une at-
mosphére survoltée. Le public vibrait pour son favori
Jean Bessems. francis Connesson ne put combler son
handicap et aborda les deux derniéres figures avec
un retard de 15 points. Les deux figures totalisant
16 points, il fallait pour le champion frangais les
réussir toutes deux et espérer que son adversaire ne
marque aucun point. Jouant avant Bessems, Connesson,
trés concentré, réussit au premier essai la premiére
figure, mais é&choua dans la derniére. Sous les accla-
mations du public il alla donner l'accolade au nou-
veau champion, le premier hollandais & remporter le
titre mondial. Les deux derniéres figures furent ai-
sément réussies par un Bessems totalement décontrac-
té, ceci expliquant sans doute cela. Jean Bessems fut
le seul & réussir cette fameuse derniére figure, le
carambolage par massé autour de la quille.

Tout ou presque tout a été dit sur les joueurs au
cours de ce reportage. Je ne m'aventurerai pas a ana-
lysér les causes de la médiocre prestation des bel-
ges, partis favoris. Ils doivent une fameuse revanche
d leurs admirateurs. Le sympathique vainqueur est so-
lide et calme. A Mexico il ne se laissera pas facile-
ment déposséder de son titre. Ffrancis Connesson a
d'énormes qualités et n'a pas dit son dernier mot.
La médaille de bronze revint au surprenant Maurice
Coyret. Les autres joueurs, sauf Hans de Jager, joué-
rent le championnat qu'on attendait d'eux.

S'il fallait distribuer des prix spéciaux, je donne-
rais celui de la sportivité a Leo Corin, qui signala
a 1'arbitre un touché que personne n'avait vu et qui

lui colta 8 points. Je donnerais le prix de 1'élé-
gance a Robert Immervoll. La nouvelle tenue des jou-
eurs autrichiens est pratique, sobre et du meilleur
goit. Quant au prix de l'amabilité, je n'ose faire
un choix. Plusieurs participants furent de bout en
bout des modéles de gentillesse et de courtoisie.

L'arbitrage fut généralement bon. De méme que René
Vingerhoedt, je pense toutefois qu'il n'est pas bon
que les arbitres, comme ce fut le cas a Sluis, mani-
festent leurs sentiments, selon le cas leur enthou-
siasme ou leur déception, applaudissent les joueurs,
et méme quelques fois, s'adressent au public. En
fait, 3 Sluis, ce fut plutdt sympathique, parce que
manifestement ils arbitraient avec plaisir, et sur-
tout parce que leurs démonstrations é&taient parfai-
tement impartiales, ce que je me plais a souligner.
Mais, au risque que René Vingerhoedt et moi-méme pas-
sions pour des rabat-joie, nous persistons & croire
que de telles pratiques sont dangereuses, qu'elles
peuvent &tre mal comprises et indisposer des joueurs,
et que de toute fagon elles sont interdites par les
régles internationales d'arbitrage. Ceci dit, je dois
les féliciter pour leur empressement et leur dévoue-
ment au cours de ces quatres journées. Merci Mes-
sieurs Beekman, Willemsen et Buys.

Le championnat se termina par un excellent banquet.
Les organisateurs, fatigués et heureux, regurent des
félicitations cent fois méritées pour ce championnat
du monde, extraordinairement bien organisé, et je ne
dis pas cela par amabilité de mise, mais parce que
c'est ma conviction intime. Merci et au revoir, Mon~
sieur le bourgmestre Asselbergs. Merci et au revoir,
Messieurs Van Damme, de Metsenaere, van Remortel,
Tas, de Jonge, et tous vos collaborateurs.

J. PISART

R. VINGERHOEDT et J. BESSEMS, a LINZ
il y a deux ans.

R. VINGERHOEDT und J. BESSEMS vor zwei
Jahren in LINZ. ‘
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XV. W.M. KUNSTSTOSS
SLUIS (NL) vom 7. bis 10.11.85)

TITEL FUER JEAN BESSEMS

An einem sonnigen, ja milden 7. November fuhr ich
nach Sluis, Kleinstadt in Zeland, charmant und gast-
freundlich, an der Einmiindung des Zwin gelegen, ein-
gebettet in Diinen und Strand.

Eine Weltmeisterschaft, organisiert vom TMW, kleiner
Klub von 13 Mitgliedern unterstitzt von der Gemeinde-
verwaltung einer Stadt von 3000 Einwohnern, ist das
nicht eine Herausforderung ? »

Sehr bald stellte man fest, dass es dies nicht war.

Eingangs gab es einen Empfang besten Geschmacks durch
Blirgermeister Asselbergs an der C. Boertin, Kommissar

der Konigin, frau E. Maris-Koster, Mitglied der Ab-
geordnetenkammer”von Zeland und, natiirlich, die Spie-
ler und Ffunktionfre teilnahmen unter dem Stab des
neuen UMB-Prisidenten André Gagnaux.

Bei diesem Empfang welcher von Mies Bouwman, einer
bestbekannten holldndischen TV-Ansagerin, animiert
wurde, boten die Ausrichter Briefumschlége an welche
mit einem Spezialstempel dieser Weltmeisterschaft
versehen waren.

Danach kam die- Ergffnung der Meisterschaft im sehr
schinen Saal des Wachrates welcher sehr komfortabel
eingerichtet und mit vielen Blumen geschmiickt war.
Die drei bis vier Hundert Sitzpldtze geniigten an-
_ fangs, konnten dem Andrang des letzten Tages nicht
standhalten. Die Meisterschaft konnte aber in der
Kantine verfolgt werden und, erstaundlicherweise,
wurde integral vom Fernsehen iibertragen und konnte
mittels Spezialkabel in allen Cafés, Restaurants und
anderen Lokalen von .Sluis gesehen werden, zur grosser
Freude unter anderem der Insassen des Altenheimes.
In zweijdhriger Kleinarbeit hat ein kleiner Verein
das Beispiel fiir eine grossartige Organisation ge-
geben.

Mit viel Charme und Witz stellte Mies Bouwman die
Spieler vor welche unter den Klangen der "Apollo"-
Fanfare hinter ihrer Landesfahne welche von hilbschen
Hostessen getragen wurden, einmarschierten. Der Biir-
germeister wandte sich an die Spieler in deren Lan-
dessprache und das Publikum amiisierte sich kdstlich
als er sich in einer holprigen Sprachart zaghaft an
Hiromi Sumiyoshi richtete.

Jan Lageweg, Vorsitzender der- KNBB, erinnerte das
Publikum daran, dass die Meisterschaft von Sluis der
Aoftakt der Festlichkeiten des niederléndischen Ver-

bandes zum 75jdhrigen Bestehen darstelle und {iber- -

reichte den Persdnlichkeiten einen Erinnerungswim-

pel, bevor André Erdffnungszeremonie

vornahm.

Gagnaux die

Am Schluss des ersten Abends (6 Gruppen, 12 Figuren)
liefen die Wetten an. Sicher, man konnte noch keine
Vorhersagen machen, aber man konnte ahnen wie schwer
es Bessems, Connesson, Coyret und Fernandez den vier-
fachen Weltmeistern Raymond Steylaerts (Titelhalter)
und Léo Corin machen wiirden welche beide einen mit-
telmissigen Start hatten. Obwohl der Neuling Sumiyo-
shi das Schlusslicht bildete, war er niemals l3cher-
lich., Bei den Peitschstéssen der Figuren 5 und 6
spielte er einwandfrei und bewies eine gute Technik.

Am Ende des Freitags kam Klarheit ins Spiel. Stey-
laerts hatte seinen Fans wieder Vertrauen gegeben
nachdem er am Nachmittag -ausgezeichnet spielte. Am
Abend aber verlor er wieder Boden genau wie Corin,
in geringer Form, manchmal ungliicklich. Die Anfiihrer
Connesson und Bessems hinterliessen einen Eindruck
von Sicherheit und Bestdndigkeit, wenn man diese Aus-
driicke im Kunststoss verwenden darf. Coyret, etwas
abgeschlagen, liberraschte und behielt Kontakt mit der
Spitze. Alle anderen waren um den Titel bereits aus-
geschiedenen. Hans de Jager vor allem war nirgends zu
finden, obwohl dieser Spieler in 1981 in Apeldoorn wo
er mit einem neuen Rekord von 337 Punkten Europamei-
ster wurde, so gldnzen konnte. Erwdhnt sei die Unbe-
stdndigkeit von Angelo Casales. Am Nachmittag war er
der Beste mit 64 Punkten, am Abend gelangen ihm mit
11 weniger als dem sympathischen Schlusslicht Sumiyo-
shi, dem Liebling des Publikums.

Kommen wir zum Samstag. Am Nachmittag bekam Francis

Connesson einen Zusammenbruch wdhrend Jean Bessems
mit 72 von 95 Punkten einen gl&nzenden Kurs bewdl-
tigte. Lag er 11 Punkte gegeniiber Connesson zuriick so
hatte er am Ende des Nachmittags einen Vorsprung von
27 auf den franzosen. Am Abend aber war Bessems nicht
wiederzuerkennen, behielt aber einen Vorsprung von 12
Punkten (245-233) auf Connesson welcher auch nicht
in Bestverfassung war. Mit 214 lag Coyret sicher auf
dem 3. Platz und es hdtte ein Wunder geschehen miissen
damit Steylaerts (202) oder Corin (199) noch den Ti-
tel holen kdonnten. Offensichtlich glaubten sie auch
nicht daran. o

Die Endrunde begann am Sonntag mit” ungeheurer Stim-
mung. Das Publikum bebte fiir seinen Favoriten Bes-
sems. Francis Connesson konnte seinen Riickstand nicht
aufholen und lag vor den-beiden letzten Figuren 15

‘Punkte zuriick. Da beide Figuren zusammen 16 Punkte

zdhlen musste der Franzose beide schaffen und hoffen
dass sein Gegner beide verpasse. Connesson schaffte
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die erste im ersten Versuch, scheiterte aber an der

letzten. Unter dem Beifall des Publikums umarmte -er .

Bessems, den neuen-Weltmeister welcher noch zu spie-
len hatte. Bessems, erster Niederldnder mit diesem
Weltmeistertitel, war sehr entspannt und schaffte
daher wahrscheinlich beide Figuren mit Leichtigkeit.
Uebrigens war Bessems der einzige dem diese beriihmte
Figur 76 (Karambolage - Massé um den Kegel) in diesem
Turnier gelang.

Alles oder fast alles ist iiber die Spieler in die-
sem Bericht gesagt worden. Ich werde mich nicht dazu
verleiten lassen die Ursachen der mittelmdssigen Lei-
stung der belgischen Favoriten zu ergriinden. Sie sind
ihren Anhdingern ein gehdriges wiedergutmachen schul-
dig. Der sympathische Sieger ist stark und gelassen.
In Mexiko wird es schwer sein ihm seinen Titel wieder
abzunehmen. Francis Connesson hat enorme Qualitdten
und sein letztes Wort noch nicht gesprochen. Die
Bronzemedaille geht an den erstaunlich starken Mau-
rice Coyret. Alle anderen Spieler ausser Hans de
Jager spielten so wie man es von ihnen erwarten konn-
Gep

Wenn man speziellé Preise verleihen misste, wiirde ich
den des sportlichsten Teilnehmers an Léo Corin ver-
geben welcher dem Schiedsrichter ein "touché" signa-
lisierte den niemand gesehen hatte und ihn 8 Punkte
kostete. Der eleganteste Spieler war meines Erachtens
nach Robert Immervoll. Die neue Kleidung der Oester-
reicher ist praktisch, sauber und von bestem Ge-
schmack. Auf den Preis der Liebenswiirdigkeit mdchte
ich mich nicht festlegen. Mehrere Spieler waren wdh-
rend der ganzen Meisterschaft ein Vorbild an Freund-
lichkeit und Zuvorkommenheit.

Die Schiedsrichterleistungen waren insgesamt gut.

Ich glaube allerdings - wie i{ibrigens auch René Vin-
gerhoedt - dass es nicht ratsam ist fiir die Schieds-
richter wie in Sluis ihre Gefiihle offen zu zeigen und
je nachdem ihre Zustimmung, Enttduschung oder Beifall

kundzutun oder sich an das Publikum zu wenden. In
Sluis war dies allerdings eher sympathisch weil man
merkte mit wieviel Freude die Schiedsrichter zu Werk
gingen und weil ihre Gefiihlsdusserungen strikt unpar-
teiisch waren, das méchte ich ausdriicklich hervor-
streichen. Aber, selbst auf die Gefahr hin René Vin-
gerhoedt und mich selbst als Spielverderber abzustem-
peln, sind und bleiben wir der Meinung dass diese Art
zu Handeln gefdhrlich ist, dass sie vielleicht falsch
verstanden wird und die Spieler verunsichert und
ibrigens durch die internationalen Schiedsrichter-
regeln untersagt ist. Dies gesagt, mdchte ich den
Herren Beekman, Willemsen und Buys meinen Glickwunsch
und meinen Dank aussprechen fiir vier Tage hervorra-
genden Einsatz.

Die Meisterschaft fand ihren Abschluss mit einem aus-
gezeichneten Bankett. Die Ausrichter, miide aber gliick-
lich, ernteten hundertfach verdiente Glickwiinsche fiir
diese gelungene Meisterschaft. Die diesjdhrige Welt-
meisterschaft Kunststoss war ausserordentlich gut
organisiert und dies sage ich nicht aus gegebener
Freundlichkeit sondern weil es meine innere Ueberzeu-
gung ist. Danke und Aufwiedersehen, Herr Biirgermei-
ster Asselbergs. Danke und Aufwiedersehen meine Her-
ren van Damme, de Metsenaere, van Remortel, Tas, de
Jonge und alle Ihre Mitarbeiter.

CLASSEMENT FINAL - ENDSTAND

Points Essais

Punkte Vers.
1. JEAN BESSEMS (NL) 305 167
2. Francis Connesson (F) 279 163
3. Maurice Coyret (F) 257 172
k., Raymond Steylaerts (B) 239 169
5. Leo Corin (B) 227 174
6. Robert Immervoll (A) 225 170
7. Ricardo Fernandez (E) 221 184
8. Angelo Casales (I) 213 184
9. Hans de Jager (NL) 198 193
10. Hiromi Sumiyoshi (Jap) 133 203

BESSEMS war der einzige dem die berihmte Figur 76 gelang. (Lichtbilder H. Weingartner)
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Ve COUPE DE LA JEUNESSE
Victoire du SPORTING KERKHOVEN (B)

COLOMBIER, jeudi 24 octobre 1985, on était trés af-
fairé dans 1'agréable centre sportif, ol 1'on mettait
la derniére main aux préparatifs du tournoi interna-
tional par équipes "Coupe de la Jeunesse Iwan Si-
monis". -

Dehors, @ 1'entrée, 1'on mettait les derniéres fleurs
dans une mosaique colorée, représentant un jeune jou-
eur de billard. A 1'intérieur, 1'on procédait 3 une
derniére inspection d'un hall de tennis, transformé
en aréne de billard.

Les premiers des dix teams, venus de neuf pays, s'an-
nongaient vers midi, et parcouraient les lieux, enco-
re quelque peu indécis.

La cérémonie d'ouverture eut lieu 3 19 heures préci-
ses, et 3 19 heures 30 les premiéres billes étaient
propulsées sur les six billards, placés en carré.

Les participants, une fille et 29 gargons, étaient
dés cet instant, et quatre jours durant, dans 1'é-
treinte du sport du billard, avec comme seul but la
victoire, et la possession pendant deux ans du mag-
nifique trophée "Coupe Hank Walda", offerte par 1'an-
cien trésorier de la CEB.

Des. adultes ont autrefois créé ce tournci dans le but
principal de promouvoir au deld des frontiéres des
liens d'amitié dans la jeunesse, mais la jeunesse
vient pour gagner.

A Colombier, le but poursuivi par les "adultes" fut
néanmoins atteint, gréce surtout d la bonne organisa-

tion de la fédération suisse, d'Alfred Zehr et de ses

collaborateurs, parmi lesquels l'entraineur fédéral,
le champion du monde Leo Corin, et les joueurs suis-
ses d'honneur, Jan Niederlander et Peter Schouten,

qui ne laissérent rien au hasard. le tout fut une
féte sportive. Les matches tout d'abord, qui, du pre-
mier au dernier, furent acharnés. Mais d c6té de cela
il y eut des repas en commun bien congus, des diver-
tissements les vendredi et samedi matins; et la pe-
tite compétition du samedi soir, 3 laquelle partici-
pérent 84 joueurs, jeunes et vieux, hommes et dames.
Tout cela contribua a créer ou raffermir les liens
d'amitié. Le billard ne connait pas de frontiéres.

La compétition

les 10 teams étaient divisés en deux groupes. Le
groupe A était composé de : BIK Copenhague (DK),
Billardclub Neustadt a.Rbge e.V. (RFA), Le Luxem-
bourg, Mariahilfer Billardklub (A) et la Suisse 1.
Le groupe B : Sporting Kerkhoven (B), Billard club
Etampes (F), De V1ijt (NL), la Tchecoslovaquie et la
Suisse 2.

En groupe A le BIK Copenhague &tait nettement le
plus fort. Sans perdre un seul match, il se plaga en
finale, ou il devait se mesurer au Sporting Kerkho-
ven, également invaincu en groupe B.

La rencontre entre ces deux teams fut le clou d'un

tournoi en tous points réussi. Le match fut capti-.
vant. Lles premiers deux points furent pour Copen-
hague, mais 1'équipe belge rétablit 1'égalité. Lla

troisiéme partie était donc décisive. Ce fut une net-

te victoire. belge. Elle fut assurée & la huitiéme

reprise par une série de 202 carambolages du jeune

Eddy Leppens. Alan Grosman, décu, ne parvint 3 réus-

sir que 40 carambolages. L'Autriche gagna la médaille

de bronze dans la finale, en battant 1'équipe des

Pays-Bas. L3 aussi, la derniére partie fut décisive.

Jan KAUFFMAN
Resp. Jeunesse

Les vainqueurs - Die Sieger
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V. COUPE DE LA JEUNESSE
SPORTING KERKHOVEN (B), Sieger

Colombier, kleiner Ort am Lac de Neufchatel, Schweiz,
Donnerstag, 24.0ktober 1985, im angenehmen Sportzen-
trum. Man ist damit beschiftigt letzte Hand anzule-
gen zur Vorbereitung des internationalen Jugendmann-
schaftsturnieres "Coupe de Jeunesse IWAN SIMONIS™.

Draussen, am Eingang, ist man dabei die letzten Blu-
men zu einem farbigen Mosaik einzufiigen welches einen
jungen Billardspieler darstellt.

Innen wurde die Tennishalle ein letztes Mal iiber-
prift, welche in eine Billardarena verwandelt worden
war.

Die ersten der 10 Mannschaften aus 9 Léndern reisten
gegen Mittag an und inspizierten den Ort, ein wenig
unschliissig noch.

Pinktlich um 19 Uhr begann die Erdffnungszeremonie
und um 19 Uhr30 liefen die ersten BZlle auf den im
Quadrat aufgestellten 6 Tischen.

Die Teilnehmer, ein M&dchen und 29 Jungen, waren von
nun an und fiir 4 Tage im Bann des Billardsportes mit
dem Sieg als Ziel im Sinne und die Verwahrung auf
zwei Jahre des herrlichen "Henk Walda-Pokales™, ge-
stiftet vom friiheren Schatzmeister der CEB.

Die Erwachsenen haben damals dieses Turnier ins Leben
gerufen mit dem Hauptziel die freundschaftlichen Be-
ziehungen innerhalb der Jugend iiber die Grenzen hin-
weg zu férdern. Die Jugend aber kommt um zu gewinnen.

In Colombier wurde das von den Erwachsenen gesteckte
Ziel dennoch erreicht insbesonders durch eine hervor-
ragende Organisation seitens des schweizerischen Ver-
bandes, Alfred Zehr's und seinen Mitarbeitern unter
denen Nationaltrainer und Weltmeister Leo Corin, die

CLASSEMENT FINAL -

erstklassigen schweizer Spieler Jan Niederlander und
Peter Schouten, welche nichts dem Zufall iiberlassen
hatten. Das Ganze wurde zu einem Sportfest. Zuerst
die Wettkémpfe, welche vom ersten bis zum letzten
hart umstritten waren. Daneben gab es hervorragend
zusammengestellte Gemeinschaftsessen, Freizeitgestal-
tung Freitag-und Samstagmorgen sowie ein kleines Tur-
nier am Samstag Abend an dem 84 Spieler teilnahmen,
junge und #ltere, Herren und Damen. Dies alles trug
sehr zur Festigung der Freundschaftsbande bei. Bil-
lard kennt keine Grenzen.

Das Turnier

Die 10 Mannschaften waren in 2 Gruppen eingeteilt.
Gruppe A: BIK Kopenhagen (DK), Billardklub Neustadt
a.Rbge (RFA), Luxemburg (L), Mariahilfer Billardklub
(A) und Schweiz 1.

Gruppe B: Sporting Kerkhoven (B), Billardklub Etampes
(F), De Viijt (NL), Tchecoslovakei und Schweiz 2.

In Gruppe A erwies sich der BIK Kopenhagen als die
eindeutig stdrkere Mannschaft. Ohne ein einziges
Spiel zu verlieren erreichte sie das Ffinale wo Spor-
ting Kerkhoven, der Sieger aus Gruppe B, wartete.

Diese Begegnung wurde zum Hghepunkt eines in allen
Punkten gelungenen Turniers. Sie war begeisternd. Die
ersten beiden Punkten gingen an Kopenhagen, aber die
belgische Mannschaft konnte ausgleichen. Die dritte
Partie musste also entscheiden und es wurde ein ein-.
deutiger Sieg der Belgier. In der 8.Aufnahme beendete
der junge Eddy Leppens mit einer Serie von 202 Punk-
ten wihrend Alan Grosman, entt#uscht, nur auf 40
kam. Oesterreich. gewann die Bronzemedaille gegen die
Mannschaft aus den Niederlanden. Auch hier war die
letzte Partie entscheidend.

Jan KAUFFMAN

ENDSTAND

Sporting Kerkhoven (B)
BIK Copenhague (DK)
Mariahilfer BK (A)

De Vlijft (NL)

Suisse 1 (éq. nat.)

BC Neustadt (RFA)

Tchécoslovaquie (ég. nat.)

)

Luxembourg (éq. nat.)

Suisse 2 (éq. nat.)
BC Etampes (F)

O © ® N o0 W N =
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Leppens-P. Serroyen-K. Pernet
Grosman-F. Egeskov-H. Médller
Lindner-W. Stockmayer-M. Unger
Maas-R. Haverkort-H. Kleinherenbrink
Perina-D. Streit-N. Zehr

Niegisch-M. Niegisch-T. Lechelt
Kopecny-A. Rovny—rl. Rovny

Hamm-F. Tomassini-P. Mousel

van Bibh-A. Niederlander-Ph. Anderes
Costantini-F. Puigvert-B. Cecire
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APPEL AUX FEDERATIONS

Les compétitions de la jeunesse

Au cours du 5e tournoi européen "Coupe de la Jeunes-
se" 3 Colombier, diverses fédérations ont manifesté
leur désappointement de ce qu'un tel événement pour
la jeunesse n'ait lieu que tous les deux ans. Et de
m'entendre demander : "pourquoi pas aussi les années
paires, donc tous les ans ?".

La commission de la jeunesse se réunit les 11 et 12
janvier 1986 et la question a été mise a 1'ordre du
jour. Les possibilités de répondre favorablement au
souhait exprimé, seront examinées.

I1 y a évidemment plusieurs formes possibles pour un

tel événement et i1 faut aussi que ce soit financié-
rement réalisable.

Je demande aux fédérations de nous aider 3 trouver
les bonnes solutions.

Des suggestions pour organiser une compétition in-
ternationale de la jeunesse les années paires, sont
les bienvenues auprés du soussigné, avant le 31 dé-
cembre. D'autres suggestions aussi, bien entendu.

Jan KAUFFMAN
Responsable de la jeunesse

AUFRUF AN DIE VERBANDE

Jugend - Wettbewerbe

Anlisslich der 5.Auflage der europdischen "Coupe de
Jeunesse” in Colombier haben verschiedene Verbénde
ihren Missmut dariiber ausgedriickt, -dass ein solches
Ereignis fiir die Jugend nur alle zwei Jahre stattfin-
det. Und man fragte mich: "Warum nicht auch die ge-
raden Jahre, also jedes Jahr2"

Die Jugendkommission wird am 11/12. Januar 1986 zu-
sammentreten und die Frage wurde auf die Tagesordnung
gesetzt. Die Mgglichkeiten werden untersucht werden
dem Antrag positiv nachzukommen.

Es gibt verschiedene Mdglichkeiten zu diesem Ziel zu

gelangen und man muss auch nach den finanziellen

Durchfiihrbarkeiten sehen.

Ich richte einen APPELL an die Verbinde bei der Suche
nach befriedigenden Ldsungen behilfich zu sein.

Vorschldge zur Durchfiihrung eines internationalen
Wettkampfes fiir die Jugend in den geraden Kalender-
jahren werden vom Unterzeichneten bis zum 31.December
gerne in Empfang genommen. Andere Vorschldge selbst-
versténdlich auch.

Jan KQHfFMAH, Jugendwart

Dans le numéro précédent j'ai demandé si personne ne
pouvait me procurer une photo de la danse tyrolienne
de nos délégués a Kitzbiihel. J'ai regu cette photo.
Admirez la beauté, 1'élégance ! Mais qui est ce gra-
cieux danseur ?

In der vorherigen Auslage bat ich ob jemand iiber den
Tyrolertanz der Delegierten in Kitzbiihel im Besitze
etwaiger Lichtbilder wére. Ich habe ein Lichtbild
erhalten. Bewunderen Sie diese Schinheit, diese Ele-
ganz ! Aber wér ist dieser grazidse Ténzer ?
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COMMISSION EUROPEENNE D'ARBITRAGE
EUROPAISCHE SCHIEDSRICHTERKOMMISSION

La CEA s'est réunie & Bruxelles les 6 et 7 juillet
1985. Etaient présents : J. Pisart (Pr-B), R. Depoor-
ter (B), G. Vasseur (F), N. Koenders (NL) et 0. Ge-
genfurtner (RFA). Excusé : F. Dittmann (DK). Invi-
tés : J. Graus et E. Beerens.

Résumé des principaux points du procés-verbal.

La CEA établit la liste des arbitres en fonction, qui
sont en régle avec les principes de Madrid, et qui
regoivent une carte valable pour 5 ans ou jusqu'a la
limite d'age. Elle établit également la liste des
candidats.

Les examens des candidats.

Les directives de Madrid ont amené les fédérations &
modifier sensiblement leurs listes et ont provoqué de
nombreuses candidatures.

Le grand nombre de candidats rend impossible 1'ap-
plication de 1'art. 84, 3 des statuts, qui prévoit
e.a. que les candidats doivent arbitrer dans 2 CE ou
CM dans des pays limitrophes.

De nombreux candidats devraient attendre des années
avant de pouvoir &tre nommés, indépendamment du fait
que d'autres candidatures seront encore présentées.

Le fait que la CEA, pour des raisons évidentes, sou-
haite qu'un des examens au moins se fasse 3 une di-
scipline de cadre,.ne simplifie pas le probléme.

Enfin, il n'est certes pas souhaitable que tout exa-
men soit encore remis d'un an, jusqu'aprés la pro-
chaine AG. d'autant plus que depuis quelques années
il n'a plus été donné de suite 3 aucune candidature.
I1 faut compléter sans tarder le cadre des arbitres
internationaux.

La CEA estime que 1l'on se trouve devant une situa-
tion anormale et urgente qui, conformément & 1'art.
72,3 des statuts, permet au BT de prendre des mesures
pour y remédier, notamment en ajoutant des mesures
de rechange 3 1'art. 8%,3.

Elle propose dés lors, qu'en cas de nécessité, les
candidats puissent officier, non seulement dans des

CE ou CM dans des pays limitrophes, mais aussi dans
des championnats nationaux de la plus haute catégo-
rie, également dans des pays limitrophes, et méme,
s'il le faut dans un CE ou CM dans leur propre pays,
gvidemment sous contrdle d'un observateur neutre, dé-
signé par la CEA.

Les examens devront 8tre étudiés cas par cas.

La CEA estime aussi que ces mesures de rechange de-
vraient 8tre reprises dans le texte de l'art. 84,3
qui, 3 son avis, doit &tre simplifié et assoupli.

La CEA estime qu'elle ne pourra faire du bon travail
que si elle a une existence et des compétences statu-
taires propres. Une proposition sera faite dans ce
sens.

La nomination d'arbitres de billard artistique est
aussi de la compétence de la CEA. Leur nomination de-
vrait dépendre de 1'avis d'observateurs compétents en
cette discipline et désignés par la CEA.

I1 est souhaitable que les nominations d'arbitres ho-
noraires restent de la compétence de 1'AG, pour leur
donner plus de relief. Ces nominations devraient étre
automatiques si 1'intéressé a arbitré plus de dix ans
jusqu'a la limite d'dge. Les autres cas seraient exa-
minés et présentés par la CEA, avec l'assentiment de
la fédération d'appartenance.

Concernant les réglements de jeu et d'arbitrage, le
plan de travail suivant est propose aux delegues de
la CEA :

a) améliorer la rédaction de certains articles im-
précis;

b) supprimer ou modifier certains articles inoppor-
tuns;

c)_ajouter certaines dispositions;

d) préciser 1'interprétation de certaines régles;

e) examiner les divergences avec les réglements UMB
f) examiner les cas litigieux vécus par les délégués.

Ces questions devraient faire 1'objet des travaux de
la prochaine réunion.

Die CEA tagte in Briissel am 6. und 7. Juli 1985. An-
wesend : J . Pisart (Pr-B), R. Depoorter (B), G. Vas-
seur (F), N. Koenders (NL) und 0. Gegenfurtner (BRD).
Entschuldigt : F. Dittmann (DK). Gdste : J. Graus und
E. Beerens.

Memento iiber die wichtigsten Punkte des Protokolls.

Die CEA macht die Liste der bisher amtlichen Schieds-
richter, welche mit den Prinzipien von Madrid in Ord-

nung sind und einen Ausweis erhalten, welcher 5 Jahre

giiltig ist oder bis zur Altersgrenze. Die CEA macht
ebenfalls die Liste der Kandidaten.

Die Priifungen der Kandidaten.
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Die Richtlinien von Madrid haben dazu beigetragen
dass die Verb&nde erhebliche Aenderungen ihrer Auf-
stellungen vorgenommen haben, und haben zahlreiche
Kandidaturen hervorgerufen.

Infolge der grossen Anzahl Kandidaten wird die An-
wendung des Artikels 84,3 der Statuten praktisch un-
méglich. Unter anderm missen die Kandidaten in 2 EM
oder WM in angrenzenden Landern als Schiedsrichter
fungieren.

Die zahlreiche Kandidaten werden somit mehrere Jahre
um ihre Ernennung warten missen, unabh#@ngig der Tat-
sache, dass noch andere Kandidaturen eingereicht
werden kdnnen.

Die Tatsache, dass die CEA aus augenscheinlichen
Griinden wiinscht, dass mindestens eine der Priifungen
in einer Kaderdisziplin durchgefihrt wird, erleich-
tert nicht das Problem.

Schliesslich ist es nicht wiinschenswert, dass alle
Priifungen noch um ein Jahr ausgesetzt werden, dies
bis zur ndchsten GV, umso mehr, da seit einigen Jah-
ren keine Kandidaturen in Betracht genommen wurden.
Es wird jedoch hichste Zeit den internationalen
Schiedsrichterrahmen zu vervollstdndigén.

Die CEA ist der Ansicht, dass man sich in einer ab-
normen und dringenden Lage befindet, welche laut Ar-
tikel 72,3 der Statuten, dem AA erlaubt die ndtige
Massregeln zu treffen um hier abzuhelfen, insbesonde-
re Ersatzmassnahmen fiir Artikel 84,3.

Infolgedessen schlédgt sie vor, dass bei Notfall, die
Kandidaten fungieren kénnen, nicht nur in EM oder WM
in angrenzenden Léndern, sondern auch in Nationalmei-
sterschaften der hdchsten Kategorie, auch in angren-
zenden L#ndern, und sogar falls ndtig, in einer EM
oder WM welche im eigenen Lande stattfindet, natiir-
lich unter Kontrolle eines neutralen Beobachters wel-
cher von der CEA bestimmt wird.

Die Priifungen miissen von Fall zu Fall studiert wer-
den.

Die CEA ist ebenfalls der Meinung, dass diese Ersatz-

massnahmen im Text des Artikels 84,3 aufgenommen wer-
den, welcher nach ihrer Ansicht einfacher und schmei-
diger sein muss.

Die CEA ist der Ansicht, dass sie nur gute Arbeit
leisten kann, wenn sie eine eigene Existenz und eige-
ne statutmdssige Zust@dndigkeit besitzt, ebenso wie
die Sportkommission. In diesem Sinne wird ein Projekt
vorbereitet.

Fiir die Ernennung von Schiedsrichtern Billard Ar-
tistik soll die CEA ebenfalls zustdndig sein. Ihre
Ernennung soll erfolgen an Hand fachkundiger Beobach-
ter in dieser Disziplin, durch die CEA angestellt.

Es ist wiinschenswert, dass die Ernennungen der Ehren-
Schiedsrichter der Zustdndigkeit der GV behalten
bleiben, damit diese Ernennungen mehr Glanz erhalten.

Diese Ernennungen sollten automatisch erfolgen inso-

fern der Interessent mehr als 10 Jahre bis zur Al-

tersgrenze als Schiedsrichter fungiert hat. Andere

Fdlle sollten von der CEA untersucht und vorgelegt

werden, mit jedoch der Genehmigung der eigenen Fddera-
tionen.

Betr. der Spiel- und Schiedsrichterregeln wird den
Delegierten der CEA folgender Arbeitsplan unterbrei-
tet :

a) Verbesserung der Verfassung verschiedener ungenaue
Artikel.

b) Abschaffung oder AbZnderung verschiedener unange-
brachte Artikel.

c¢) Beifiigung verschiedener Regeln.

d) Die Auslegung verschiedener Regeln prézisieren.

e) Priifung der Verschiedenheiten in den UMB-Regeln.

f) Priifung der durch die Delegiergéﬂ—erlebte Probleme.

Diese Punkte bilden den Gegenstand fiir die Arbeiten
der ndchsten Sitzung.

J. PISART

LA COMMISSION EUROPEENNE D'ARBITRAGE
DIE EUROPAISCHE SCHIEDSRICHTERKOMMISSION

PISART José (Pr.) Bernard Spaelaan 83, B-9000 Gent - 091/25.30.54
DEPOORTER Reginald - Bouwmeesterstraat 18, B-9110 Gent - 091/28.44.01
DITTMANN Fritjof - Lillegarde 10, DK-2670 Greve Strand - 02/61.13.57
- GEGENFURTNER Otto - Theresienhéhe 6, D-8000 Minchen - 089/502.46.46
KOENDERS N.G.H. - Geert Grootelaan 61, NL-1216 LR Hilversum - 035/15231
VASSEUR Gustave - Résidence Les Tulipes 245, F-62400 Béthune - 21/56.34.11

N.B.
N.B.

La liste des arbitres nationaux paraitra dans le prochain numéro.
Die Liste der internationalen Schiedsrichter wird in der nadchsten Nummer erscheinen.

-42-



Les participants du Championnat trois bandes & Ankara. Le président de la fédération
est le 2e de dr. a g. La Turquie deviendra-t-elle membre de la CEB ?

Die Teilnehmer der Meisterschaft Dreiband in Ankara. Der Priasident des Verbandes
ist der 2. von rechts. Wird Turkei Mitglied der CEB ?

LES FEDERATIONS

DIE VERBAENDE

N.B. Modifications & la FRBB - Aenderungen in der FRBB

F. DE LA REPUBLIQUE DEMOCRATIQUE ALLEMANDE (D.B.S.V.)

adr.féd.
président
secr.gén.

corresp.

: Storkowerstrasse 118, DDR 1055 Berlin,
TX 11-4919
¢ Rolf Weiss,

: Manfred Ujma, Mittelstrasse 15 a,
DDR 1125 Berlin A
: adresse fédérale

F. DE LA REPUBLIQUE FEDERALE ALLEMANDE (D.B.B.)

adr.féd. : Steinheimerstrasse 13, D 4650 Gelsen-
kirchen 2 - tel. 0209/395178

président : Wolfgang Rittmann, Frobelstrasse 15,
D 2900 Oldenburg - tel. Privat 0441/
681245 - Geschaft 04407/72221

secr.gén. : Giinter Scheer, adresse fédérale

correspondance:

générale :+ adresse fédérale

sport/arb. : Rolf Feige, Im Kamp 1, D 5860 Iser-
lohn 9

finances  : Manfred Klinckert, Karlstrasse 26,
D 4100 Duisburg 13

jeunesse : Peter Sporer, Schleissheimerstrasse

21, D 8046 Garching

F. AUTRICHIENNE DES AMATEURS DE BILLARD (0.A.B.V.)

adr.féd.
président

secr.gén.

: Hackengasse 21, A 1150 Wien

: Werner Reisinger, Postfach 30, A 4690
Schwanenstadt - tel. 07673-3561

: Heinrich Weingartner, Goldschlagstrasse
1/10-11, A 1150 Wien

correspondance:

finances g

Klaus Seifert, Radetzkistrasse 1k,

- A 1030 Wien

bulletin g
autre :

secrétaire général
adresse fédérale

F. ROYALE BELGE DE BILLARD (F.R.B.B.)

adr.féd. F
président :
secr.gén.

correspe. :

UNION DANOISE
l adr.féd. §

président
I secr.gén.
corresp. :

adr.féd.
président :

vice-prés. :

correspe. H
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Gelijkheidstraat 11, B 8400 Oostende
tel. (059) 70 46 30

Reginald Depoorter, Bouwmeesterstraat 18
B 9110 Gent - tel. (091) 28 4k 01

Michel Cielen, Tweevoetjesweg 4 - B 3740
Bilzen - tel. (011) 72 16 5k

secrétaire général

DE BILLARD (D.D.B.U.)

Den Danske Billard Union, Idraettens
Hus, Bréndby Stadion 20, DK 2600
Glostrup - tel. (02) 45 66 66

TX DK-33111

Fritjof Dittmann, adresse fédérale
Torben Hansen, adresse fédérale
adresse fédérale

F. ESPAGNOLE DE BILLARD'(F.E.B.)

Calle Alcantara 48, E 28006 Madrid
Jesus-Villamor, Apartado 271, E Torre-

jon de Ardoz - tel. 675 45 55

Miguel Llompart Triadu, Gerona 168,
3 la Barcelona
adresse fédérale



F. FINLANDAISE DE BILLARD (S.B.D.)

adr.féd. ¢ Biljardisali Jyri Virtanen
Eerikinkatu 17 A; SF 20100 Turku 10

président : Jyrki Aarnio

secr.gén. : Juhani Rutosalainen, adresse fédérale

F. FRANCAISE DE BILLARD (F.F.B.)

adr.féd. : rue de Verdun.71, F 57100 Thionville,
tel. (8) 288.44.28
président : André Heurtebise, rue Pétion 4k,
F 75011 Paris - tel. 4 700 43 18
secr.gén. : Robert Reininger, rue de Hongrie 2
F 57100 Yutz
corresp. : adresse fédérale

F. SPORTIVE HELLENIQUE DE BILLARD (E.F.0.M.)

adr.féd. : rue Patriarchou Ioakim 57, GR 106 76
Athénes - tel. 72.47.416

président : Athanassios Roufos-Kanakaris,
adresse fédérale

secr.gén. : Charalambos Christodoulidis

corresp. : adresse fédérale

F. ITALIENNE DE BILLARD SPORTIF (F.I.A.B.S.)

adr.féd. : via de Sanctis 32, I 20141 Milano,
tel. 02 8464065-8464007

président : Rinaldo Rossetti, adresse fédérale

correspondance:

carambole : Elio di Piazza, via Uditori 36,
I 90145 Palermo

autre : adresse fédérale

F. LUXEMBOURGEOISE DES AMATEURS DE BILLARD (F.L.A.B.)

adr.féd.
L 3563 Dudelange

: Dr. Luc Watry, Pétange

: adresse fédérale

président
corresp.

F. ROYALE NEERLANDAISE DE BILLARD (K.N.B.B.)

adr.féd. : Walstro 76, NL 3831 WZ Leusden,
tel. 033/94 43 15

président : Jan Lageweg, Karveel 47-03, NL 8242 VJ
Lelystadt - tel. 03200-44296

corresp. : adresse fédérale

F. PORTUGAISE DES AMATEURS DE BILLARD (F.P.B.)
adr.féd.

président : Henrique Marques, rua Alvaro Coutinho
52-2, P 1100 Lisboa
secr.gén. : Francesco Carvalho, rua Monte Cativo 3 D

P 4200 Porto

F. SUEDOISE DE BILLARD (S.B.F.)

adr.féd. : Svenska Biljardfoerbundet, Idrottens
Hus, S 123-87 Farsta

président : Tommes Book

secr.gén. : Bo Sternberg

corresp. : adresse fédérale

: Jean-Pierre Degreef, rue Marcel Schmit 7,

: rua Gongalves Crespo 28 B, P 1100 Lisboa |

F. SUISSE DES AMATEURS DE BILLARD (F.S.A.B.)

adr.féd. : avenue de la Gare 16 b 1, CH 2013
Colombier

président : Fredy Baur, Rain 49, CH 5000 Aarau,
tel. (064) 22 74 00

secr.gén. : Alfred Zehr, adresse fédérale - tel.
privé (038) 41 25 00 - bureau (038)
41 22 26 (si non-rép.) 41 13 ¥
Telex 952917 stoc ch

corresp. : secrétaire général

F. TCHECOSLOVAQUE DE BILLARD (C.S.K.S.)

adr.féd. ¢ Na Porici 12, CSSR 115 30 Praha 1

président  : Frantisek Rovny, Bocni 3, CSSR 624 00
Brno - tel. 782420
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